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1 Uvod

Dakujeme, Ze ste si vybrali pristroj Rotor-Gene Q MDx. Sme presveddeni, e sa stane
neoddelitefnou su&astou vasho laboratdria.

Pred pouzitim pristroja Rotor-Gene Q MDx je dblezité, aby ste si pozorne precitali tuto
pouzivatelsku priru€ku a venovali osobitnu pozornost bezpe¢nostnym informaciam. Pokyny a
bezpecnostné informacie v pouzivatelskej prirucke sa musia dodrziavat, aby sa zabezpecila
bezpecéna funkcia pristroja a aby sa pristroj udrziaval v bezpe¢nom stave.

Nezabudnite, Ze pristroj Rotor-Gene Q MDx sa dodava v niekolkych konfiguraciach. Podrobné

informacie, vratane informacii o objednavke, najdete v ¢asti 16.
1.1 Informacie o tejto pouzivatel'skej prirucke

Tato pouzivatelska prirucka poskytuje informacie o analyzaénom softvéri Rotor-Gene Q MDx v
tychto Castiach:

e Uvod

® Bezpecnostné informacie
® \/Seobecny popis

e Postupy instalacie

® Prevadzkové postupy

e Udrzba

® RieSenie problémov

® Technické Specifikacie

® Prilohy

Dodatky obsahuju nasledujuce informacie:

® Priloha A — pravne informacie

® Priloha B — matematické postupy
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1.2 VSeobecné informacie

1.2.1  Technicka podpora

V spoloénosti QIAGEN® sme hrdi na kvalitu a dostupnost nasej technickej podpory. Na nasich
oddeleniach technického servisu pracuju skuseni vedci s rozsiahlymi praktickymi a teoretickymi
poznatkami v oblasti molekularnej bioldgie a pouzivania vyrobkov od spolo¢nosti QIAGEN. Ak
mate akékolvek otazky alebo problémy s pristrojom Rotor-Gene Q MDx alebo vSeobecne s

vyrobkami od spolo¢nosti QIAGEN, nevahajte nas kontaktovat.

Zakaznici spolo¢nosti QIAGEN su hlavnym zdrojom informacii tykajucich sa pokrocilych alebo
Specializovanych pouziti naSich vyrobkov. Tieto informacie su uzito&né pre inych vedcov, ako aj
pre vyskumnych pracovnikov spolo¢nosti QIAGEN. Preto vam odporu¢ame, aby ste nas
kontaktovali, ak mate akékolvek navrhy tykajuce sa vykonnosti vyrobku alebo novych aplikacii a
technik.

Pre technicki pomoc sa obratte na technicky servis spolo€nosti QIAGEN.

Aktualne informacie o  pristroji Rotor-Gene Q MDx najdete na adrese
https://www.qgiagen.com/products/instruments-and-automation/pcr-instruments/rotor-

gene-q-mdx/.

Webova stranka: support.giagen.com

Pri kontaktovani technického servisu spolo¢nosti QIAGEN kvoli chybam si pripravte nasledujuce
informacie:

® Sériove Cislo, typ a verzia softvéru Rotor-Gene Q MDx

® Kkod chyby (ak je to relevantné)

® okamih, kedy sa chyba vyskytla prvykrat

e frekvencia vyskytu chyb (t. j. ob&asna alebo trvala chyba)

® Kkopia suborov protokolu
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1.2.2 Vyhlasenie o politike

Politikou spolo¢nosti QIAGEN je zlepSovat produkty, ked budu k dispozicii nové techniky a
komponenty. Spolo¢nost QIAGEN si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit' Specifikacie. V snahe
vytvorit uzitoénd a vhodnu dokumentaciu si vazime vase pripomienky k tejto pouzivatelskej
prirucke. Kontaktujte technické sluzby spolo¢nosti QIAGEN.

1.2.3 Sprava verzii

Tento dokument je pouZivatelska prirucka pre Rotor-Gene Q MDx, revizia R1, pre pristroje Rotor-

Gene Q MDx pomocou softvéru Rotor-Gene Q verzie 2.3.x (kde x je = 0).
1.3  ZamyS$lané pouZitie pristroja Rotor-Gene Q MDx

Pristroj Rotor-Gene Q MDx je navrhnuty na vykonavanie termalneho cyklovania v realnom Case,
detekcie a/alebo kvantifikacie pomocou polymerazovej retazovej reakcie (Polymerase Chain

Reaction, PCR) v klinickych podmienkach.

Pristroj Rotor-Gene Q MDx je uréeny na pouzitie len v kombinacii so supravami QIAGEN
uréenymi na pouzitie s pristrojmi Rotor-Gene Q v aplikaciach popisanych v prislusnych priru¢kach
k supravam QIAGEN.

Ak sa pristroj Rotor-Gene Q MDx pouziva s inymi sUpravami nez supravami QIAGEN,
zodpovednostou pouzivatefa je overit si vykonnost tejto kombinacie produktov pre danu
konkrétnu aplikaciu.

Pristroj Rotor-Gene Q MDx je uréeny na pouzitie pri diagnostike in vitro.

Pristroj Rotor-Gene Q MDx je ur€eny na pouzitie profesionalnymi pouzivatelmi, ako su technici a
lekari vySkoleni v molekularno-biologickych postupoch a prevadzke pristrojov Rotor-Gene
Q MDx.

1.3.1  Poziadavky pre pristroj Rotor-Gene Q MDx

Tabulka nizSie obsahuje hlavné stupne odbornosti a $kolenia, ktoré su nutné pre transport,

inStalaciu, pouzitie, udrzbu a servis systémov Rotor-Gene Q MDx.
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Uloha Personal Skolenie a sktsenosti

Dodanie Ziadne $pecialne poZiadavky Ziadne $pecialne poZiadavky

InStalacia Laboratérni technici alebo Adekvatne vyskolené a skisené osoby, ktoré su
obdobny personal oboznamené s pouzitim pocitaca a automatizacie

vSeobecne

Bezné pouzitie Laboratérni technici alebo Profesionalni pouzivatelia, napr. technici alebo lekari

(spracovanie obdobny personal vyskoleni v technikach molekularnej bioldgie

protokolov)

Bezna udrzba Laboratérni technici alebo Profesionalni pouzivatelia, napr. technici alebo lekari
obdobny personal vyskoleni v technikach molekularnej biologie

Opravy a ro¢na udrzba Iba terénni servisni Specialisti Pravidelne preskolovani, certifikovani a povereni
spolo¢nosti QIAGEN spolo¢nostou QIAGEN

1.4  Potrebné materialy
Poznamka: Pouzivajte len prisluSenstvo dodané spolo¢nostou QIAGEN.

® Rotor-Gene Q MDx 5Plex (kat. €. 9002020)

® Rotor-Gene Q MDx 5Plex HRM (kat. €. 9002030)

® Rotor-Gene Q MDx 6Plex (kat. €. 9002040)

e Laptop (kat. €. 9026760)

e 72-Well Rotor (kat. €. 9018903)

® Locking Ring 72-Well Rotor (kat. ¢. 9018904)

® Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes (kat. €. 9018901)
e Rotor Holder (kat. €. 9018908)

e Strip Tubes and Caps, 0.1 ml (250) (kat. ¢. 981103)
® Rotor Gene Q SW (kat. €. 9023241)

1.5 Pozadované materialy, ktoré sa nedodavaju

® Bezpecnostné okuliare
® Rukavice
® |aboratorny plast

Na pouZitie s pristrojom Rotor-Gene Q MDx je potrebné PCR suprava, ale ta sa musi kupit

samostatne. Sortiment dostupnych suprav najdete na stranke QIAGEN.com.
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2 Bezpecnostné informacie

Pred pouzitim pristroja Rotor-Gene Q MDx je dblezité, aby ste si pozorne precitali tuto
pouzivatelsku priru¢ku a venovali osobitni pozornost bezpe&nostnym informaciam. Pokyny a
bezpecnostné informacie v pouzivatelskej prirucke sa musia dodrziavat, aby sa zabezpecila
bezpecéna funkcia pristroja a aby sa pristroj udrziaval v bezpe¢nom stave.

V pouZzivatelskej priru¢ke pre Rotor-Gene Q MDx su uvedené nasledujuce typy bezpe€nostnych

informacii.

VAROVANIE Vyraz VAROVANIE sa pouziva na informovanie o situaciach, ktoré by
mohli viest' k zraneniu vas alebo inych osob.
& Podrobnosti o tychto okolnostiach su uvedené v raméeku podobnom

nasledujucemu.

Pojem UPOZORNENIE informuje o situaciach, ktoré by mohli mat’ za

UPOZORNENIE nasledok poskodenie pristroja alebo iného zariadenia.

A Podrobnosti o tychto okolnostiach su uvedené v ramc&eku podobnom

nasledujucemu.

Usmernenia uvedené v tejto prirucke sluZia na doplnenie, a nie nahradenie beZnych
bezpecnostnych poziadaviek platnych v krajine pouzivatela.

Vezmite na vedomie, Ze mdzete byt poziadani, aby ste si nasStudovali miestne nariadenia pre
nahlasovanie vaznych incidentov, ktoré vznikli v stvislosti s poméckou. vyrobcovi a/alebo jeho

opravnenému zastupcovi a regulaénému organu, ku ktorému pouzivatel a/alebo pacient prinalezi.
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2.1 Spravne pouzitie

VAROVANIE Nebezpecéenstvo poranenia os6b a materialnych s§kéd
Nespravne pouzitie pristroja Rotor-Gene Q MDx mdze spdsobit
& poranenie os6b alebo poskodenie zariadenia.

Pristroj Rotor-Gene Q MDx méze obsluhovat iba kvalifikovany personal,

ktory bol zodpovedajuco vySkoleny.

Servis pristroja Rotor-Gene Q MDx mézu vykonavat iba terénni servisni

Specialista spolocnosti QIAGEN.

Vykonajte udrzbu podla opisu v €asti 8. QIAGEN Uctuje poplatky za opravy, ktoré su nutné kvoli

nespravnej udrzbe.

VAROVANIE Nebezpecéenstvo poranenia osob a materialnych skéd

Pristroj Rotor-Gene Q MDx je prili$ tazky na to, aby ho zdvihla len jedna
& osoba. Aby ste predisli zraneniu osbb alebo poSkodeniu pristroja,

nezdvihajte ho sami.

Ak chcete pristroj premiestnit, kontaktujte technicky servis spolo¢nosti
QIAGEN.

VAROVANIE Nebezpeéenstvo poranenia osob a materialnych skéd
f Nepokusajte sa pristroj Rotor-Gene Q MDx poc¢as prevadzky.

UPOZORNENIE | Poskodenie pristroja
Vyvarujte sa rozliatiu vody alebo chemikalii na pristroj Rotor-Gene Q
& MDx. PoSkodenie spbsobené vyliatim vody alebo chemikalii vedie k

strate zaruky.

Poznamka: V pripade nudze pristroj Rotor-Gene Q MDx vypnite pomocou vypina¢a napajania

na zadnej strane pristroja a vytiahnite konektor z elektrickej zasuvky.
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UPOZORNENIE

A

Nebezpecéenstvo poranenia os6b a materialnych skéd

Nepokusajte sa otvorit veko po€as experimentu, alebo kym sa pristroja
Rotor-Gene Q MDx otaca. Ak sa vam poradi otvorit zamok veka a
siahnut’ dovnutra, riskujete kontakt s dielmi, ktoré su horuce, pod
prudom alebo sa pohybuju vysokou rychlostou a mézete poranit seba
alebo pristroj poskodit.

UPOZORNENIE

A

Nebezpeéenstvo poranenia os6b a materialnych skéd

Ak potrebujete experiment rychlo zastavit, vypnite napajanie pristroja a
potom veko otvorte. Pre siahnutim dovnutra pockajte, kym komora
vychladne. V opaénom pripade riskujete zranenie pri dotyku s horucimi
Castami.

UPOZORNENIE

A

Nebezpeéenstvo poranenia oséb a materialnych skéd
Ak sa zariadenie pouziva spbOsobom, ktory nie je S$pecifikovany
vyrobcom, mdze to nepriaznivo ovplyvnit ochranu poskytovanu

zariadenim.

UPOZORNENIE

A

Nebezpeéenstvo poranenia osob a materialnych skéd
Volne polozeny papier pod pristrojom Rotor-Gene Q MDx narusa jeho
chladenie. Odporu€a sa, aby bola oblast pod pristrojom bez

akéhokolvek neporiadku.

UPOZORNENIE

A

Poskodenie pristroja
Vzdy zamknite poistny kruzok rotora. Tak predidete tomu, aby sa po¢as
experimentu uvolnili zo skumaviek vieCka. Ak sa vieCka pocas

experimentu uvolnia, mézu poskodit komoru.
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UPOZORNENIE | Riziko poskodenia materialu
Pred kazdym cyklom vizualne skontrolujte a presvedcte sa, i nie je rotor
& poskodeny alebo deformovany.

Ak sa pristroja Rotor-Gene Q MDx pocas experimentu dotknete a ste nabity statickym nabojom,
méze dojst v najvaznejSich pripadoch k resetovaniu pristroja Rotor-Gene Q MDx. Softvér
pristroja Rotor-Gene Q MDx sa ale restartuje a bude pokracovat v experimente.

2.2  Elektricka bezpelnost

Pred vykonavani servisu odpojte sietovu $nuru z elektrickej zasuvky.

VAROVANIE Elektrické nebezpeéenstvo
Akékolvek naruSenie ochranného vodi¢a (vyvod z uzemnenia) vo vnutri
& alebo mimo pristroja alebo odpojenie koncovej svorky ochranného vodi¢a
povedie pravdepodobne znizeniu alebo strate zabezpecenia pristroja.

Umyselné prerudenie vodiéa je zakazané.

Zivotu nebezpeéné napitie vo vnlitri pristroja

AK je pristroj pripojeny k elektrickému vedeniu, mézu byt koncovky pod
prudom a pri otvoreni krytov alebo vybrati Casti by pravdepodobne doslo
k odhaleniu €asti pod prudom.

Na zaistenie uspokojivej a bezpecnej prevadzky pristroja Rotor-Gene Q MDx postupujte podla
odporucania nizSie:

e Sietovy napajaci kabel musi byt zapojeny do sietovej napajacej zasuvky, ktora ma ochranny
vodi¢ (vyvod z uzemnenia).

® Nenastavujte ani nevymiefiajte vnutorné sucasti pristroja.
® Nepracujte s pristrojom, pokial boli odobraté akékolvek jeho kryty alebo Casti.
e Ak vnutri pristroja doSlo k rozliatiu tekutiny, pristroj vypnite, odpojte ho zo zasuvky a

kontaktujte technicky servis spolo¢nosti QIAGEN.

Ak pristroj zaCne byt elektricky nebezpecny, nedovolte ostatnym, aby s nim pracovali, a
kontaktujte technicky servis spolo¢nosti QIAGEN.
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Pristroj mbze byt elektricky nebezpecny, ak:

® pristroj alebo elektricky napajaci kabel javi znamky po$kodenia,
® bol pristroj dlhu dobu skladovany v nevhodnych podmienkach,

® Dol pristroj vystaveny velkému zatazeniu pri preprave.

VAROVANIE | Elektrické nebezpecenstvo
Pristroj ma Stitok o elektrickej kompatibilite, na ktorom je uvedené napatie
A a frekvencia napajania, ako aj menovité prady poistiek. Zariadenie by sa
malo prevadzkovat len za tychto podmienok

2.3 Biologicka bezpecénost

So vzorkami a reagenciami obsahujucimi material z biologickych zdrojov by sa malo zaobchadzat
ako s potencialne infekénym materialom. Pouzivajte bezpecné laboratérne postupy, ktoré su
uvedené v publikaciach, ako napr. Biologicka bezpelnost' v mikrobiologickych a biochemickych
laboratériach  (Biosafety in  Microbiological and  Biomedical Laboratories, HHS
https://lwww.cdc.gov/labs/BMBL.html).

Vzorky
Vzorky mézu obsahovat infekéné Cinidla. Mali by ste si byt vedomi zdravotnych rizik, ktoré takéto

latky predstavuju, a mali by tieto vzorky pouzivat, skladovat a likvidovat v stlade s pozadovanymi
bezpe&nostnymi predpismi.
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VAROVANIE | Vzorky obsahujuce infekéné latky

é Niektoré vzorky pouzivané s tymto pristrojom mézu obsahovat infekéné latky.
Zaobchadzajte s tymito vzorkami s najva¢Sou moznou opatrnostou a v sulade
s pozadovanymi bezpeénostnymi predpismi.

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare, 2 pary rukavic a laboratorny plast.

Zodpovedna osoba (napr. veduci laboratéria) musi zaviest potrebné
bezpetnostné opatrenia, aby sa zaistila bezpecnost pracoviska; pracovnici
obsluhujuci pristroj musia byt riadne vySkoleni a nesmu byt vystaveni
nebezpeénym hladinam infek&nych cinidiel definovanych v prislusnych kartach
bezpednostnych Gdajov (KBU) alebo dokumentoch OSHA* ACGIH! &
COSHH*,

Odvetranie vyparov a likvidacia odpadu musia prebiehat’ v stlade s narodnymi,
Statnymi a miestnymi zdravotnickymi a bezpecnostnymi predpismi.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Urad pre ochranu zdravia a bezpe&nosti pri praci) (USA).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Americka konferencia $tatnych priemyselnych
hygienikov) (USA).

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola latok $kodlivych zdraviu) (Spojené krafovstvo).

2.4  Chemicka bezpeclnost

VAROVANIE | Nebezpecné chemikalie
Niektoré chemikalie pouzivané s tymto pristrojom mézu byt nebezpecné alebo
A sa stat’ nebezpecnymi po dokon&eni protokolu. VZzdy pouzivajte ochranné
okuliare, rukavice a laboratéry plast. Zodpovedna osoba (napr. veduci
laboratéria) musi zaviest potrebné bezpecnostné opatrenia, aby sa zaistila
bezpecnost’ pracoviska; pracovnici obsluhujuci pristroje nesmu byt vystaveni
nebezpecénym urovniam toxickych latok (chemickych ¢&i biologickych) podfa
definicie v prislusnych kartdch bezpednostnych Udajov (KBU) alebo
dokumentoch OSHA,* ACGIHT alebo COSHH?.

Odvetranie vyparov a likvidacia odpadu musia prebiehat’ v stlade s narodnymi,
Statnymi a miestnymi zdravotnickymi a bezpecnostnymi predpismi.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Urad pre ochranu zdravia a bezpeé&nosti pri praci) (USA).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Americka konferencia Statnych priemyselnych
hygienikov) (USA).

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Kontrola latok $kodlivych zdraviu) (Spojené krafovstvo).
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Toxické vypary

Ak pracujete s prchavymi rozpustadlami alebo toxickymi latkami, musite zabezpedit Ucinny

laboratérny ventilaény systém na odstranenie vzniknutych vyparov.
2.5 Likvidacia odpadu

Pouzité laboratérne vybavenie méze obsahovat’ nebezpeéné chemikalie. Takyto odpad sa musi

zbierat a spravne likvidovat podla miestnych bezpeénostnych predpisov.

Viac informacii o spésobe zneSkodnenie pristroja Rotor-Gene Q MDx najdete v €asti ,Odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)", strana 200.

2.6 Mechanicka rizika

Veko pristroja Rotor-Gene Q MDx musi zostat poCas prevadzky zatvorené.

VAROVANIE | Pohyblivé diely
Aby nedo$lo ku kontaktu s pohybujucimi sa ¢astami pocas prevadzky
A pristroja Rotor-Gene Q MDx, musi sa pristroja pouzivat so zatvorenym

vekom.

VAROVANIE | Nebezpecenstvo poranenia os6b a materialnych skéd

Veko pristroja Rotor-Gene Q MDx otvarajte a zatvarajte opatrne, aby ste
A predisli zachyteniu prstov alebo oble¢enia.

VAROVANIE | Poskodenie pristroja
Zaistite, aby bol rotor a poistny krizok spravne nainstalovany. Ak su na
A rotore alebo poistnom kruzku viditelné znamky poskodenia alebo kordzie,
pristroj Rotor-Gene Q MDx nepouzivajte a kontaktujte technicky servis
spolo¢nosti QIAGEN.
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VAROVANIE

A

Poskodenie pristroja
Ak sa pristroj Rotor-Gene Q MDx spusti hned po dodani v chladnom
prostredi, mézu sa mechanické Casti zablokovat.

Nechajte pristroj aklimatizovat na izbovu teplotu na minimalne hodinu
predtym, ako ho zapnete.

VAROVANIE

A

Poskodenie pristroja
V pripade poruchy v désledku vypadku napajania vytiahnite napajaci kabel,
pockajte 10 minut a potom sa pokuste veko manualne otvorit.

VAROVANIE

A

Nebezpecenstvo prehriatia
Na stranach a za pristrojom Rotor-Gene Q MDx je nutné udrzZiavat

minimalny volny priestor 10 cm a zaistit dostatocné vetranie.

Drazky a otvory, ktoré zaistuju ventilaciu pristroja Rotor-Gene Q MDx,
nesmu byt zakryté.

Nebezpeéenstvo vysokych teplot

VAROVANIE

A

Horuci povrch
Komora pristroja Rotor-Gene Q MDx méze dosiahnut teploty vyssSie ako
120 °C. Komory sa nedotykajte, ked je horuca.

VAROVANIE

A

Horuci povrch
Pri pozastaveni cyklu neddjde k uplnému vychladnutiu pristroja Rotor-Gene
Q MDx na izbovu teplotu. Pred manipulaciou s rotorom alebo skiumavkami

v pristroji budte opatrni.
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2.7 Bezpecnost udrzby

Vykonajte udrzbu podla opisu v Casti 8. QIAGEN uctuje poplatky za opravy, ktoré su nutné kvoli

nespravnej udrzbe.

VAROVANIE/
UPOZORNENIE

A

Nebezpecéenstvo poranenia osob a materialnych skéd
Vykonajte len udrzbu, ktora je presne popisana v tejto pouzivatelskej

prirucke.

VAROVANIE

A

Nebezpeéenstvo poziaru
Pri Cisteni pristroja Rotor-Gene Q MDx dezinfekénym prostriedkom na

baze alkoholu nechajte dvierka pristroja otvorené, aby sa mohli horlavé

vypary rozptylit.

VAROVANIE/
UPOZORNENIE

A

Nebezpeéenstvo urazu elektrickym priudom
Pristroj Rotor-Gene Q MDx nerozoberajte.

UPOZORNENIE

A

Poskodenie krytu pristroja
Nikdy necistite kryt pristroja alkoholom ani roztokmi na baze alkoholu.

Alkohol poSkodi kryt. Na Cistenie krytu pouzite destilovanu vodu.
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2.8  Symboly na pristroji Rotor-Gene Q MDx

Nasledujuce symboly sa m6zu objavit' v pouzivatelskej priru¢ke alebo na baleni a Stitkoch:

Symbol

Umiestnenie

Popis

V blizkosti komory na

vzorky, viditelné pri otvoreni

veka

Nebezpecenstvo vysokych tepldt — teplota komory méze
dosiahnut teploty vy$Sie ako 120 °C

Zadna cCast pristroja

Precitajte si navod na pouzitie

m~ = P

Typovy §titok na zadnej
strane pristroja

Oznacenie CE pre eurépsku zhodu

IVD

Typovy §titok na zadnej
strane pristroja

Zdravotnicke diagnostické zariadenie na pouzitie v
podmienkach in vitro

Typovy §titok na zadnej
strane pristroja

CSA zoznam znaciek pre Kanadu a USA

Typovy §titok na pravom
boénom paneli

Zakonny vyrobca.

Typovy §titok na pravom
boénom paneli

OEEZ o zneskodneni odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni pre Eurépu a zvySok sveta.

Typovy §titok na pravom
boénom paneli

Oznacenie FCC komisie United States Federal
Communications Commission (Federalna komisia
Spojenych $tatov pre komunikacie)

Typovy §titok na pravom
boénom paneli

Oznacenie RCM (predtym znacka C-Tick) pre Australiu
(identifikacia dodavatela N17965)

N
31

® P 8 1<k A

Typovy §titok na pravom
bo¢nom paneli

Znagka RoHS pre Cinu (obmedzenie pouzivania urgitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach)
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3 VSeobecny popis

Pristroj Rotor-Gene Q MDx je inovativny pristroj, ktory umozriuje vysoko presnu real-time PCR a
ktory je mimoriadne vhodny na diagnostiku in vitro v kombinacii so supravami QIAGEN

oznacenymi ako IVD.

Vykonny a pouzivatelsky prijemny softvér je jednoducho pouzitefny pre zaciatoCnikov, ale

zarovefi ponuka experimentalnu platformu pre pokro€ilych pouzivatelov.
3.1 Princip pristroja Rotor-Gene Q MDx
3.1.1  Tepelny vykon

Pristroj Rotor-Gene Q MDx pouziva sofistikovany koncept ohrevu a chladenia na dosiahnutie
optimalnych podmienok reakcie. JedineCny rotaény format zabezpecuje optimalnu tepelnu a

opticku jednotu medzi vzorkami, ktora je kriticka pre presnu a spolahlivi analyzu.

Vzorky nepretrzité rotuju pri rychlosti 400 ot/min pocas jedného cyklu. Centrifugacia zabranuje
kondenzacii a odstrafiuje vzduchové bubliny, ale nie DNA peletu. Okrem toho sa vzorky pred

cyklom nemusia oddelit odstredenim.

Vzorky sa ohreju a schladia v nizkoobjemovej vzduchovej rdre. Ohrev sa dosiahne pomocou

niklovo-chromového prvku vo veku. Komora sa ochladi ventilaciou vzduchu cez vrchnu Cast

komory, zatial ¢o okolity vzduch sa vyfukuje cez zakladru.

Ohrievanie

Odstredivy ventilator  zapnutie
Zenie vzduch okolo ohrievacich
komory prvkov

Ventilany otvor komory f:"' rEFFA,
sa utesni, aby zadrzal gy g v

vzduch

ga— —
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Chladenie

Odstredivy ventilator
Zenie vzduch okolo

Vypnutie
ohrievacich
prvkov

Ventilaény otvor
komory sa otvori a
vypudi horuci vzduch

Odstredivy ventilator

Zenie vzduch do
komory

Chladny vzduch dovnutra

Obrazok ohrievacieho a chladiaceho systému.

3.1.2  Opticky systém

Vyberom az 6 zdrojov budenia a 6 detekénych filtrov v kombinacii s kratkou, pevnou optickou
drahou sa méze pristroj Rotor Gene Q MDx pouzit na mnohonasobné reakcie, pricom zaisti
minimalnu variabilitu fluorescencie medzi vzorkami a eliminuje potrebu kalibracie alebo
kompenzacie.

Vzorky sa budia zo spodnej ¢asti komory pomocou svetelnej emisnej diédy. Energia sa prenasa
cez tenké steny v zakladni skimavky. Emitovana fluorescencia prechadza cez filtre emisii na
strane komory a potom ju zachyti fotonasobi. Pevna opticka draha zabezpeluje neustale
budenie kazdej vzorky, €o znamena, Ze nie je potrebné pouzit pasivne interné referenéné farbivo,
ako napriklad ROX™,
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Reakéna komora

Detekéné
filtre

. Sosovk +
._l —

Zostava

detektora PMT
- Zostava
Skamavky v zdroja LED
rotUJugom rotore svetla
za optikou |
Vreteno/zostav
a motora
" 1
Obrazok optického systému.
3.1.3 Dostupné kanaly
Kanal Budenie (nm) Detekcia Priklady detegovanych fluoroforov
(nm)
Blue 365+ 20 460 £ 20 Marina Blue®, Edans Bothell Blue, Alexa Fluor® 350,
AMCA-X, ATTO 390
Green 470 £ 10 510+ 5 FAM®, SYBR® Green |, Fluorescein, EvaGreen®, Alexa
Fluor 488
Yellow 5305 557 +5 JOE™, VIC®, HEX™ TET™, CAL Fluor® Gold 540,
Yakima Yellow®
Orange 585+ 5 610+ 5 ROX, CAL Fluor Red 610, Cy®3.5, Texas Red®, Alexa
Fluor 568
Red 625+ 10 660 £ 10 Cy5, Quasar® 670, LightCycler® Red640, Alexa Fluor 633
Crimson 6805 712 horny Quasar 705, LightCycler Red705, Alexa Fluor 680
priepust
Vysoko-rozliSovacia 460 + 20 510+5 SYBR Green |, SYTO®9, LC Green®, LC Green Plus+,
analyza kriviek EvaGreen
topenia (HRM)

Poznamka: Supravy QIAGEN urCené na pouzitie s pristrojmi Rotor-Gene Q MDx su
optimalizované s ohladom na urcité kombinacie farbiv. Viac informacii najdete v prislusnych

priru¢kach supravy.
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3.2  Externé funkcie pristroja Rotor-Gene Q MDx

1 Ventilaéné otvory na veku 3 Komora rotora
2 Rucka veka 4 Stavové kontrolky
pristroja

3.2.1  Ventilacné otvory na veku

Pristroj Rotor-Gene Q ma ventilacné otvory na zadnej €asti veka pristroja. Tieto ventilacné otvory
umoznuju pristroju odvadzat teplo z komory pocas prevadzky. Zablokovanie alebo nedostato¢ny
priestor okolo ventilagnych otvorov méze mat’ vplyv na vykon pristroja.

3.2.2 Rucka veka

Rucka veka sa pouziva na posunutie veka pristroja dozadu. Tato rucka nie je ur€ena na nesenie
hmotnosti pristroja a nesmie sa pouzivat na jeho zdvihanie.

3.2.3 Komora rotora

Komora rotora je miesto, kde sa nalozia rotory, ktoré prejdu naprogramovanymi krokmi ohrevu a
cyklovania.

3.2.4 Stavové kontrolky pristroja

Na pristroji Rotor-Gene Q existuju dve stavové kontrolky, Pohotovostna kontrolka udava, ze
pristroj sa nepouziva. Kontrolka chodu blika, ked sa pristroj Rotor-Gene Q pouziva.
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3.3 Interné funkcie pristroja Rotor-Gene Q MDx

Pohlad do vnitra komory pristroja Rotor-Gene Q

1 Stred rotora 2 Opticka SoSovka

3.3.1 Stred rotora

Stred rotora udrziava rotor na mieste v pristroji.

3.3.2 Opticka SoSovka

Opticka SoSovka je miesto, do ktorého sa zameria svetlo budiacej diédy na
skumavkach.
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4  Postupy instalacie

4.1 Dodanie a instalacia systému

Pri inStalacii by mala byt pritomna osoba, ktora je oboznamena s laboratérnym a pocitacovym
vybavenim.

Sucastou dodavky su tieto polozky:

® Pristroj Rotor-Gene Q MDx
® Pouzivatelska prirucka pre pristroj Rotor-Gene Q MDx
® Pracovna stanica

e Softvér Rotor-Gene Q MDx (nainstaluje ho terénny servis spolo¢nosti QIAGEN pocas prvého
nastavenia)

4.1.1 Vybalenie pristroja Rotor-Gene Q MDx

Pristroj Rotor-Gene Q MDx sa dodava so vSetkymi potrebnymi komponentmi na zostavenie a
spustenie. Balenie obsahuje zoznam vSetkych dodanych komponentov.

Poznamka: Skontrolujte uplnost’ tohto zoznamu, aby ste si boli isti, Ze su dodané vSetky
komponenty.

Poznamka: Pred inStalaciou skontrolujte, i po€as prepravy nedoslo k poskodeniu pristroja a jeho
prisluSenstva.

Balenie s prisluSenstvom sa nachadza na vrchu penovej vyplne. Balenie s prislusenstvom
obsahuje:

e Instalacnu prirucku (v angli¢tine; preklady su dostupné na odnimatelnom médiu s priru¢kami)
® Odnimatelné médium (softvér)

® Odnimatelné médium (manualy)

® |oading Block 96 x 0.2 ml Tubes

® Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes

® Rotor Holder (rozobraty kvoli bezpecnej preprave)

® 36-Well Rotor (tento rotor ma €ervenu farbu)

e 36-Well Rotor Locking Ring
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Tieto komponenty su zabalené na kazdej strane penovej vyplne:

e USB kabel a sériovy kabel RS-232

® Sada medzindrodnych napéjacich kablov
® PCR Tubes, 0.2 ml (1000)

® Strip Tubes and Caps, 0.1 ml (1000)

Po vybrati tychto komponentov z obalu vyberte penovu vyplf na vrchu pristroja Rotor-Gene Q
MDx. Opatrne vyberte pristroj Rotor-Gene Q MDx z obalu a domotajte plastovy baliaci material.
Veko posufite dozadu a otvorte ho, aby ste mali pristup do reakénej komory.

Vnutri pristroja Rotor-Gene Q MDx su nainstalované tieto komponenty:

® 72-Well Rotor (tento rotor ma modru farbu)
e 72-Well Rotor Locking Ring

Prenosny pocita¢ moze byt su€astou balenia v zavislosti od podrobnosti objednavky.

4.1.2 InStalacia hardvéru

Po vybaleni pristroja Rotor-Gene Q MDx zacnite s inStalaciou podla popisu niZSie.

UPOZORNENIE | Poskodenie pristroja
Ak sa pristroj Rotor-Gene Q MDx spusti hned po dodani v chladnom
& prostredi, mdZu sa mechanické €asti zablokovat. Nechajte pristroj
aklimatizovat' na izbovu teplotu na minimalne hodinu predtym, ako ho
zapnete.

Postupujte nasledovne:

1. Pristroj Rotor-Gene Q MDx polozte na rovny podklad.
Za pristrojom nechajte dostatocny priestor na upiné otvorenie veka.

Zaistite, aby bol vypina¢ na zadnej strane pristroja lahko dostupny.

M w0 b

Zadnu cast' pristroja ni¢im neblokujte. Zaistite, aby sa dal v pripade potreby jednoducho
odpojit napajaci kabel, ktorym sa odpoji napajanie pristroja.

5. Pripojte dodany USB kabel alebo sériovy kabel RS-232 do USB alebo komunika&ného portu
na zadnej strane pocitaca.
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6. Pripojte USB kabel alebo sériovy kabel RS-232 na zadnu stranu pristroja Rotor-Gene Q MDx.
7. Potom pripojte pristroj Rotor-Gene Q MDx k napéjaniu. Jeden koniec napéjacieho kabla
pripojte do zasuvky na zadnej strane pristroja Rotor-Gene Q MDx a druhy koniec do

elektrickej zasuvky.

O nEiinmn. =
Tlacidlo
zapnutia/vypnutia \ =

Napajaci port

Typovy Stitok
vratane sériového Chladiaci Sériovy USB port
Cisla ventilator port

Poznamka: Pristroj Rotor-Gene Q MDx pripojte pocitacu len pomocou USB kabla a sériovych

kablov dodanych s pristrojom. NepouZivajte iné kable.

4.1.3 Instalacia softvéru

1. Na nainstalovanie softvéru Rotor-Gene Q stiahnite softvér z adresy QIAGEN.com a preneste
ho do pocitaca na prenosnom médiu bez virusov alebo pripojte odnimatelné médium (softvér)
dodané s pristrojom do pocitaca.

2. Ak sa automaticky spusti inStalacia softvéru, zvolte moznost Install Operating Software
(Instalovat’ operacny softvér) v okne, ktoré sa zobrazi, alebo prejdite do prie€inka softvéru
RGQ na odnimatelnom médiu.

Poznamka: Pokyny k jednoduchej inStalacii a prevedenie dal$imi krokmi inStalacie najdete v

inStalacnej prirucke k Rotor-Gene Q.
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Rotor-Gene Q — Pure Detection

¥ Install Operating Software

B Exit

3. Po nainstalovani softvéru sa na pracovnej ploche automaticky vytvori ikona.

4. Zapnite pristroj Rotor-Gene Q MDx prepnutim vypinaca na lavej zadnej strane do polohy ,I“.
Modra ,Standby“ (Pohotovostna) kontrolka na prednej strane pristroja Rotor-Gene Q MDx
znamena, zZe pristroj je pripraveny na pouZzitie.

Poznamka: Pri prvom spustani po€as pripojenia na pocitaC rozpozna operacny systém pristroj
Rotor-Gene Q MDx a zobrazi sa niekofko hlaseni. Navod najdete v inStalacnej prirucke

Rotor-Gene Q dodanej s pristrojom (odoberatelné médium a tlacena verzia).
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5. Na spustenie softvéru dvakrat kliknite na ikonu Rotor-Gene Q Series Software (Softvér radu
Rotor-Gene Q) na pracovnej ploche.

6. Pri prvom spusteni sa zobrazi okno s napisom Welcome (Vitajte), ale neobjavi sa pri dalSich
vylepSeniach softvéru.

& |ntroductory Screen and Initial Setup .

Welcome!

Wwielcome, Before you begin, the analysis
zoftware needs to know a couple of things
about the type of system you are using.

M achine Serial Mumnber :

Fort:

COM1 - Auto-Detect

™ Bur in %irtual Mode [For Demanstration)

Begin | Exit Pragram |

Machine Serial Number (Sériové  Zadajte sériové Cislo (7-miestne), ktoré najdete na zadnej strane pristroja
Cislo stroja): Rotor-Gene Q MDx.

Port (Port): Vyberte bud USB alebo sériovy kabel. Vyberte vhodny komunikaény port
alebo kliknite na tla¢idlo Auto-Detect (Automaticka detekcia).

Auto-Detect (Automaticka Pri pouziti tejto moznosti déjde k automatickej detekcii USB alebo sériového

detekcia) portu a zobrazi sa rozbalovaci zoznam Port (Port).

Run in  Virtual Mode (for Po zaskrtnuti tohto policka moézZete nainstalovat softvér Rotor-Gene Q na
demonstration) (Spustite  pocitaé, ktory nie je pripojeny k pristroju Rotor-Gene Q MDx. Softvér je plne
virtualny rezim (na ukazku)): funkény a moze simulovat cykly.
Poznamka: Ak je toto policko zaskrnuté a pristroj Rotor-Gene Q MDx je
pripojeny k pocitacu, zobrazi sa pred spustenim chodu toto hlasenie: You are
about to run in Virtual mode (Chystate sa spustit' virtualny rezim). Na
spustenie realneho chodu sa musi nastavenie zmenit v okne Setup
(Nastavenie) (pozri ¢ast 6.5.4).

Begin (Zacat): Po zadani vSetkych informacii kliknite na Begin (Zacat). Pockajte, kym sa
dokongi inicializacia, o moze trvat niekolko sekund. Ak je zvoleny virtualny
rezim, zobrazi sa toto hlasenie:

Rotor-Gene ) Series Software ﬂ

This software will perform basic simulation of a machine for training and demonstration purposes. You can disable this
setting via the Setup screen, accessible from the File menu,

Ak nie je policko Run in Virtual Mode (Spustit vo virtudlnom rezime)
zaskrtnuté, prebehne inicializacia softvéru a automaticky sa otvori.

Exit Program (Ukoncit program): ~ Kliknutim na toto tlacidlo ukong¢ite program.
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4.1.4 Verzia softvéru

Na zistenie Cisla verzie kliknite na moznost Help (Pomoc) a potom na About This Software...
(O tomto softvéri...).

Rotor-Gene Q — Pure Detection

Software Version : 2.3.4 \
Machine Serial No : 123456

Model : 5-Plex HRM /\_//*

Updates and additional information available
at http:/iwww .giagen.com

‘Warning: This computer program is
protected by copyright law and internatienal
treaties. Unautherized reproduction of this
program, or any portion of it, may result in
severe civil and criminal penalties, and will
be prosecuted to the maximum extent
possible under the law. Portions of Info-Zip
(c) 1980-1999 Info-ZIP Pty Ltd

| |

V tomto okne sa zobrazia vSeobecné informacie o softvéri, vratane jeho verzie a sériového Cisla

a modelu pristroja.

Softvér sa mbze volne skopirovat na pouzitie v ramci spolo¢nosti, ktora vlastni pristroj
Rotor-Gene Q MDx. Softvér sa nesmie kopirovat a distribuovat inym organizaciam mimo

spolocnosti.
4.1.5 Doplnkovy softvér na pocitacoch pripojenych k pristrojom Rotor-Gene Q MDx

Softvér Rotor-Gene Q spravuje Casovo doblezité procesy pocas cyklu PCR a proces ziskania
udajov. Z tohto dévodu je délezité zabezpedit, aby ziadne iné procesy nevyuzivali znaéné zdroje
systému a tym softvér Rotor-Gene Q nespomalovali. Je mimoriadne délezité venovat pozornost
bodom uvedenym nizSie.

Administratori systému su pouceni o tom, aby pred implementovanim kazdej zmeny zvazili vSetky
dopady, ktoré méze tato zmeny mat na zdroje systému.
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Antivirusovy softvér

Spolo¢nost QIAGEN si uvedomuje hrozbu, ktori predstavuju pocitaCové virusy pre kazdy
pocitag, ktory si vymiefia udaje s inymi pocitaémi. Verzia 1.0 alebo 2.1 softvéru Rotor-Gene
AssayManager sa ma primarne nainstalovat v prostredi, v ktorom sa uplatfuju zasady na
minimalizovanie tejto hrozby. Napriek tomu spolo€nost QIAGEN odporuca pouzit’ v tomto pripade

antivirusovy softvér.

Zakaznik je zodpovedny za vyber a inStalaciu vhodného nastroja na skenovanie virusov.
Spolo¢nost QIAGEN validovala softvér Rotor-Gene Q s pocitatom QIAGEN v kombinécii s tymito

dvomi antivirusovymi softvérmi, aby zistili ich kompatibilitu:

e Klient Microsoft Defender vo verzii 4.18.2005.5

NajnovSie verzie antivirusového softvéru, ktoré boli validované v kombinacii so softvérom Rotor-
Gene Q a verziou 1.0 alebo 2.1 softvéru Rotor-Gene AssayManager najdete na adrese
QIAGEN.com.

Po zvoleni antivirusového softvéru ho nakonfigurujte tak, aby sa pri skenovani vynechala cesta
prie€inku databazy. V opa¢nom pripade existuje riziko chyb pripojenia databazy. Kedze verzie
1.0 alebo 2.1 softvéru Rotor-Gene AssayManager vytvaraju nové archivy databazy dynamicky,
je potrebné vynechat celu cestu k prie€inku so subormi a nie jednotlivé subory. Neodporu¢ame
pouzivat antivirusovy softvér, v ktorom je mozné zo skenovania vylucit len jednotlivé subory,
napr. McAfee Antivirus Plus V16.0.5. Ak sa pocita¢ pouziva v prostredi bez pristupu na siet,

zabezpecte, aby antivirusovy softvér podporoval offline aktualizacie.

Na dosiahnutie konzistentnych vysledkov po inStalacii antivirusového softvéru by mali

administratori systému zabezpedit nasledovné:

® Ako bolo vysvetlené vysSie, cesta k prieCinku databazy softvéru Rotor-Gene
AssayManager 1.0 a 2.1 (C:\Program Files\Microsoft SQL Server\
MSSQL10_50.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA) sa musi vylugit zo skenovania suborov.

e Databaza virusov sa nebude aktualizovat, ked sa softvér Rotor-Gene AssayManager 1.0
alebo 2.1 pouziva.

® Pocas ziskavania uUdajov z real-time PCR musia byt zakazané uplné alebo ¢iastocné

skenovania pevného disku. V opa¢nom pripade existuje riziko vplyvu na vykon pristroja.

V prirucke vybraného antivirusového softvéru najdete podrobnosti konfiguracie.
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Firewall a siete

Softvér Rotor-Gene Q mdze bezat bud na pocitaoch bez pristupu k sieti alebo v prostredi siete, ak
sa pouziva vzdialeny server databaz. V pripade pouzivania v prostredi siete sa na pocitaci dodanom
spolo¢nostou QIAGEN nakonfiguruje ochrana firewall tak, aby sa blokovala vSetka prichadzajuca

komunikacia pre vSetky porty okrem portov potrebnych na vytvorenie sietového pripojenia.

Nezabudnite, ze blokovanie vstupnej komunikacie neovplyvni odpovede na poziadavky odoslané
pouzivatefom. Odchadzajuce spojenia su povolené, pretoze tie mézu byt potrebné na ziskanie

aktualizacii.

Ak je vaSa konfiguracia odlidna, odporu¢a spolocnost QIAGEN nakonfigurovat branu firewall

podla popisu vySSie. Na tento UCel sa musi administrator systému prihlasit a vykonat' tieto kroky:

1. Otvorte Control Panel (Ovladaci panel) a vyberte moznost Windows Firewall

(Windows Firewall).

QO T > Comarars + A1 Carrt Pt >

Adjust your computer's settings

¥ Action Center & Administrative Tools 3 AutoPlay W Backup and Restore
K8 Color Management B Credential Manager  Date and Time @ Defautt Programs
& Desktop Gadgets 5 Device Manager & Devices and Printers 5 Display

Itel®) HD Graphics @ Intel® Repid Storage Technalogy
Lo d Other Sensars 7 Mouse

52 Network and Sharing Center ific 5 Parental Controls M Performance Information and Tools
B personalization (5] Phone and Modem @ Power Options Programs and Features

4 RemoteApp snd Desktop Connections

jon Utilty

all can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer
et or a network,

tect my computer!

recommended

Troubleshoot my network

I 9 Home or vork (private) networks Not Connected (©)
l ) Public networks Connected ()
Networks n publc loces sch o aiports rcefee shops
I |

Notify me when Windows Firewall blocks a new
program

| A
Network and Sharing Center
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3. Skontrolujte, ¢i su aktivne tieto nastavenia:

G O)~[@ » Corvairan + 8 contpanitams + VindoweFrmat

Control Pane! Hog Help protect your computer with Windows Firewall

Allow a program or festure Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through Windows Firewial through the Intemet or a netuwork.
) Change notification settings How does a firewall help protect my computer?
& Tum Windows Firewallon or | What re networklocations?

o .
© Restore defuls B @ Home or vork private) networks Not Connected (~)

) Advanced settings Networks at home or work where you know and trust the people and devices on the network

Troubleshoot my network

Windows Frenal sate on
Incoming connections Block ll connection o programs hatar ot onthe
Jist of allowed programs N
I Actvehome orwork private) neworts: None
Notifcotion st Notiy me when Windows Fiewal blocks a new
N program I
| l @ Public networks Connected () f
Networks n publc ploces sch o aiports rcefee shops |
Windows Frenal sate on
Incoming connections Block ll connection o programs hatar ot onthe
Tt of sllowed programs
Actve pubiic networs: None
s Notifcotionstte Notiy me when Windows Fiewal blocks a new
sels program

Action Center
Network and Sharing Center

Z bezpecnostnych dévodov a kvéli spolahlivosti by sa malo namiesto WiFi pripojenia pouzit
kablové pripojenie na siet. Prenosné pocitace dodané spolocnostou QIAGEN maju deaktivovany
WiFi adaptér. Ak je vasSa konfiguracia odliSna, musi administrator systému deaktivovat WiFi
adaptér manualne pomocou tychto krokov:

1. Otvorte Control Panel (Ovladaci panel) a vyberte moznost Network and Sharing Center
(Siet a centrum zdielania).

[ES =

& ()=[B » ContiolPanel » Al Control Panel e » ~ [ 4] [ Sear
Adjust your computer's settings Viewby:  Smallicons v
¥ Action Center Administrative Tools 3 AutoPlay W Backup and Restore
3 Color Management Credential Manager 9 Date and Time @ Defautt Programs
@ Desktop Gadgets &8 Device Manager & Devices and Printers. B Display

W @ Ease of Access Center Folder Options A Fonts & Getting Started
& HomeGroup & Indeing Options Intel(®) HD Graphics @ Intel® Rapid Storage Technology
Intemet Options. & Keyboard Location and Other Sensors & Mouse
52 Network and Sharing (renter Noification Area Icons 5 Parental Controls M Performance Information and Tools

& personalization @ Power Options Programs and Features

& Recovery o 5 Remoteappsnd Dstop Comectons S Seund
|| & Speech Recognition | forsharing fils and printers. 2 5ystem L Tskbar and Start Menu
I
& Troubleshooting 8, User Accounts &, Windows Anytime Upgrade 3 Windows Cardspace
8 Windows Defender WP Windows Firewall R Windows Mobility Center & Windows Update [l

P Wireless Configuration Uity
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2. Vyberte moznost Change adapter settings (Zmenit nastavenia adaptéra).

B

@Q.\:.: » Control Panel » All Control Panel terns » Network and Sharing Center

Control Panel Home . . . . .
View your basic network infarmation and set up connections

Manage wireless networks A v3 gu Seefull map
o QueEneC temet

ah e
settings

3. Postavte sa na moznost Wireless Network Connection (Bezdrétové pripojenie na siet),

stlaCte pravé tlacidlo mysi a vyberte moznost Disable (Vypnut).

@Q.\@ » Control Panel » Network and Internet » Network Cor

Organize v Connect To

kdevice DI h R h Change settings of thi

ol

X
&

4. Skontrolujte, i je Wireless Network Connection (bezdrotové pripojenie na siet)

all Grovceors vt B 32T

Lol
&3\ w[E + Conrol anel » Netwark snd Inieines » Netmork Cannsctions » < To2 |[ Search et @
Grganize = - @ ®

vypnuté.
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Systémové nastroje

Mnohé systémové nastroje pouzivaju znacné zdroje systému bez interakcie s pouzivatelom.

Typické priklad su nastroje ako:

® Indexovanie suborov, ktoré na pozadi vykonava mnozstvo su€asnych kancelarskych aplikacii
e Defragmentacia disku, ktora ¢asto tiez vyuziva Ulohu na pozadi

e Kazdy softvér, ktory kontroluje aktualizacie na internete

® Vzdialené monitorovanie a nastroje spravy

Vezmite na vedomie, ze kvdli dynamickej povahe IT sveta nemusi byt tento zoznam Uplny a mézu
sa vydat nastroje, ktoré nie si zname v Case pisania tohto dokumentu. Je dblezité, aby

administratori systému zabezpecili, aby nebol takyto nastroj aktivny po¢as PCR cyklu.

Aktualizacie operacného systému

Prenosné pocitace dodané spolo¢nostou QIAGEN su nakonfigurované tak, aby boli automatické
aktualizacie opera¢ného systému zakazané. Ak je vasa konfiguracia odliSna, musi administrator
systému deaktivovat kazdy proces automatickej aktualizacie operacného systému pomocou

tychto krokov:

1. Otvorte Control Panel (Ovladaci panel) a vyberte moznost Windows Update (lokalita
Windows Update).

)= » construre » M Contopnsoms »

Adjust your computer's settings View by

W Action Center Administrative Tools [ig AutoPlay W Backup and Restore
© Date and Time @ Default Programs

s Configuration Utilty
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2. Vyberte moznost Change settings (Zmenit nastavenia).

@Q.\J » Control Panel » All Control Panel ltemns » Windows Update

Control Panel Home.

Windows Update
Check for updtes

Change settings ,
v‘ewipdatﬁm ‘@ Check for updates for your computer I

iy st he Mttt o et youcompr s securty
e A g yourcemp v

Updiates equently sked
questions Sheckforupdts

Most recent check for updates: ~8/8/2017 at1:22 PM
Updates were installed: 8/8/2017 at 2:23 PM. View updlate history
You receive updates: For Windows only.

(et updates for other Microsoft products. Find out more

seealso
Installed Updites
&, Windows Anytime Upgrade

3. Vyberte moznost Never check for updates (Nikdy nevyhladavat aktualizacie).
=B} g

@Q.\g » Control Panel » All Control Panel lterns » Windows Update » Change seffings ~ [ 4] Search Con... £

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the
computer. I

How does automatic updating help me?

Impertant updates
I \@ [ o)
7 nstall updates automatically (recommended)
Downlosd updates but et me choose whether o nstalthem
Checkfor ypdate but et me choose whether t donioad and instl them
o PR B BT G

Who can instal updiates
Allow all users to install updates on this computer

Note: Wind ly checking for other updates. Read our
‘privacy statement online,

4. Skontrolujte, ¢i je v moznosti Important updates (Dolezité aktualizacie) aktivna volba Never

check for updates (Nikdy nevyhladavat aktualizacie) aktivna.

e

&5 () =[E » Contol Panel » Al Control Paneltems » Windows Updte » Change settings <[4 [ Search Con.. £

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the
computer. ]
How does automatic updating help me?

Important updates

I @ [ Never check for updates (not -

Install new updates: [Every day at [300AM

Recommended updates

[7]Giveme

Who can instal updates
(7] Allow al users to instal updiates on this computer

Note: Wind checking for other updates. Read our
privacy statement online,
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V pripade, Ze su potrebné aktualizacie z dbévodu bezpecnostnej zranitelnosti, poskytne
spolo¢nost QIAGEN mechanizmy na inStalovanie definovaného suboru validovanych
bezpecnostnych zaplat pre Windows bud online (ak je na pocitaci QIAGEN dostupné internetové
pripojenie) alebo ako offline balik pripraveny na samostatnom pocitaci s internetovym pripojenim.

Viac informécii najdete na stranke QIAGEN.com.
4.2 PoZiadavky na pracovisko

Pristroje Rotor-Gene Q MDx musia byt umiestnené mimo priameho sine¢ného svetla, mimo
dosahu zdrojov tepla a interferencii spdésobenych vibraciami alebo elektrinou. Prevadzkové
podmienky (teplota a vlhkost) najdete v prilohe A. Miesto inStalacie nesmie byt vystavené

nadmernému prievanu, nadmernej vihkosti, nadmernej prasnosti ani velkému kolisaniu teploty.

Hmotnost a rozmery pristrojov Rotor-Gene Q MDx najdete v prilohe A. Dbajte na to, aby bol
pracovny stdl suchy, &isty a poskytoval dodato&ny priestor pre prislusenstvo. Dalsie informacie o
pozadovanych technickych parametroch pre laboratérny stdl ziskate od technickych sluzieb
spolo¢nosti QIAGEN.

Poznamka: Je mimoriadne délezité, aby sa pristroj Rotor-Gene Q MDx umiestnil na stabilny

podklad, ktory je rovny a bez vibracii. Prevadzkové podmienky — pozri prilohu A.

Pristroj Rotor-Gene Q MDx sa musi umiestnit do vzdialenosti asi 1,5 m od riadne uzemnenej

sietovej zadsuvky so striedavym pruadom.

VAROVANIE | Prostredie s nebezpec¢enstvom vybuchu

Pristroj Rotor-Gene Q MDx nie je konsStruovany na pouzitie v prostredi s
A nebezpe&enstvom vybuchu.

VAROVANIE | Nebezpecenstvo prehriatia
Za pristrojom Rotor-Gene Q MDx je nutné v zadnej Casti udrziavat
A minimalny volny priestor 10 cm, aby bolo zaistené dostato¢né vetranie.

Drazky a otvory, ktoré zaistuju ventilaciu pristroja Rotor-Gene Q MDx,

nesmu byt zakryté.
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4.3  Elektricka pripojka
4.3.1 Poziadavky na napajanie

Pristroj Rotor-Gene Q MDx je napajany:

® 100 - 240V AC pri frekvencii 50 — 60 Hz, 520 VA (maximum)

Uistite sa, Ze menovité napatie pristroja Rotor-Gene Q MDx je kompatibilné s napatim
striedavého prudu dostupnym v mieste montaze. Kolisanie sietového napatia nesmie prekrocit
10 % nominalnej hodnoty napatia.

4.3.2 Poziadavky na uzemnenie

Na ochrane personalu obsluhy odporuc¢a spolo¢nost QIAGEN, aby sa pristroj Rotor-Gene Q MDx
riadne uzemnil. Pristroj je vybaveny 3-vodi€ovym napajacim kablom na striedavy prud, ktory po
pripojeni do vhodnej elektrickej zasuvky so striedavym pradom pristroj uzemni. Na zachovanie
tejto ochrannej funkcie neobsluhujte pristroj z elektrickej zasuvky so striedavym prudom, ktora

nema uzemnenie.
4.3.3 InStalacia napajacieho kabla

Jeden koniec napajacieho kabla pripojte do zasuvky na zadnej strane pristroja Rotor-Gene Q
MDx a druhy koniec do elektrickej zasuvky.

4.4  Konfiguracia bezpec€nosti pre operacny systém Windows

Na prenosnych pocitaCoch dodanych spolo¢nostou QIAGEN na pouzitie s vasSim pristrojom
Rotor-Gene Q MDx je predinstalovany operacny systém Microsoft Windows 7 alebo Windows 10
a su nakonfigurované so Standardnym (neadministratorskym) pouzivatelskym u¢tom Windows a
Uuctom administratora. Pri beZnom pouzivani systému sa pouzije $tandardny Ucet, pretoZe softvér
Rotor-Gene Q a verzia 1.0 alebo 2.1 softvéru Rotor-Gene AssayManager su navrhnuté na
spustenie bez administratorskych prav. Uget administratora — Giéet s &ervenym pozadim plochy —
sa pouzije len na instalaciu softvéru Rotor-Gene Q alebo verzie 1.0 alebo 2.1 softvéru
Rotor-Gene AssayManager a Doplnkovy softvér na pocitacoch pripojenych k pristrojom Rotor-
Gene Q MDx (pozri €ast' ,Antivirusovy softvér). Pouzivanie u¢tu administratora rozpoznate podla
Cerveného pozadia pracovnej plochy. Pri beznom pouzivani sa vzdy prihlaste ako Standardny
pouzivatel.
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Standardné heslo k U&tu administratora je Q1a#g3n!A6. Heslo administratora po prvom prihlaseni
zmefite. Heslo vytvorte tak, aby bolo bezpe¢né a nezabudli ste ho. Pre ucet operatora neexistuje
Ziadne heslo.

Ak dojde k strate hesla administratora, potom odpori¢ame kontaktovat spolo€nost Microsoft a
vyuzit ich podporu.

Ak sa vaSa konfiguracia liSi a neexistuje Ziadny neadministratorsky ucet, vytvoria administratori
systému dalsi Standardny pouzivatelsky uc¢et Windows, aby sa zabranilo pristupu do kritickych
oblasti systému, ako napriklad Program Files, adresar Windows (napr. pristup k funkcii
inStalovania a odinstalovania, vratane aplikacii, komponentov operaéného systému, nastaveni
datumu/Casu, aktualizacii systému Windows, systému firewall, pouzivatelskym pravam a roliam,

aktivovaniu antivirusu) alebo nastaveniam tykajucim sa vykonu, ako je Uspora energie.

Na vytvorenie Standardného pouzivatel'ského U¢tu v systéme Windows 7 postupujte podla tychto
krokov popisanych v €asti Vytvorenie nového pouzivatelského uctu:

Otvorte ovladaci panela systému Windows cez menu Start (Start) a vyberte moznost User
Accounts (Pouzivatelské konta) > Manage Accounts (Spravovat konta).

1. Zvolte moznost Create a new account (Vytvorit nové konto).

H I P e )

@_ T T p— * |4 x ]
e
= L —

Choose the acoount you would like to change

il Adenin Guest
“ Adrrariate Guest sceunt i olf
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2. Uget pomenujte a ako typ Uétu vyberte moznost Standard User (Standardny pouZivatel).

@\_ B o Manage Acoounts & Creste New Accoust 1-_-1,I » trod P I
. -

Mame the account and choose an account type

Thii farme wil appar on e Wielcsrne doieen and dn the 5 menu

opesat

Handard pooounk users Can ute most softvane sed change system settings that do ret sfect othey users o

the secunty of B compuber,
Adrmanairaon

Adminigtrators have complebe scoets 1o Bhe coempater and can muke sny desined changes. Baded on
mgtification pettings, sdmnistiaters may be ashoed to provide thew passeord or confumation before

eriing changet that sffect other users.

I e eecommend that you protect every a2count with & il20ng padswoed

retammindadd

e
il Lt . :

[Erente Ascoura ] [ Cance

3. Kiiknite na Create Account (Vytvorit konto).

4.5 Poziadavky pracovnej stanice

Prenosny pogita dodavany ako prislugenstvo k pristroju Rotor Gene Q MDx spifia poZiadavky

softvéru pristroja Rotor Gene Q, detailne popisané v nasledujicej tabulke.

Poziadavky na systém pracovnej stanice

Popis

Minimalne poziadavky

Operacny systém

Procesor

Operaéna pamat
Priestor na pevnom disku
Grafika

Porty

Ukazovacie zariadenie
Bluetooth

PDF prehliada¢ alebo podobny
program

MozZnosti napajania

Microsoft® Windows® 10 Professional edition (64 bit); Microsoft Windows 7
Professional edition (32 bit alebo 64 bit)* (Service Pack 1)

Intel® Core™ 2 Duo 1.66 GHz alebo lepsi

Minimalne 1 GB RAM

Minimalne 10 GB pevny disk

Adaptér a obrazovka s minimalne 1200 x 800 pixelmi

RS-232 sériovy port alebo USB port

Je potrebny touchpad alebo my$ alebo ekvivalentné zariadenie

Musi byt vypnuté

Musi byt nainstalovany; nie je su¢astou instala¢nych balikov softvéru

Pevné disky nikdy nevypinaijte, nehibernujte ani neprepinajte do
pohotovostného rezimu

Na spustenie pristroja softvéru Rotor-Gene Q s bezpe¢nostnymi funkciami (pozri ¢ast 6.9) je potrebny operaény systém

Microsoft Windows 10 alebo Windows 7 Professional edition. Bezpe&nostné funkcie nie su dostupné, ak sa pouziva edicia
Home edition systému Windows 10 alebo Windows 7.

T Pri pouziti verzie 1.0 alebo 2.1 softvéru Rotor-Gene AssayManager® su tieto poZiadavky na pocita¢ odlisné: Je potrebny
procesor Intel Core i3-380, operacna pamat 4 GB RAM, priestor na pevnom disku 250 GB, USB port.
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4.6 Vybalenie a inStalacia pristroja Rotor-Gene Q MDx

Pristroj Rotor-Gene Q MDx sa dodava so vSetkymi potrebnymi komponentmi na zostavenie a
spustenie. Balenie obsahuje zoznam v8etkych dodanych komponentov.

Poznamka: Skontrolujte uplnost’ tohto zoznamu, aby ste si boli isti, Ze su dodané vSetky

komponenty.

Poznamka: Pred inStalaciou skontrolujte, i po€as prepravy nedoslo k poskodeniu pristroja a jeho

prisluSenstva.

Balenie s prisluSenstvom sa nachadza na vrchu penovej vyplne. Balenie s prisluSenstvom

obsahuje:

® [nStalacnu prirucku (v angli¢tine; preklady su dostupné na odnimatelnom médiu s priru¢kami)
® Odnimatelné médium (softvér)

® Odnimatelné médium (manualy)

® |oading Block 96 x 0.2 ml Tubes

® |oading Block 72 x 0.1 ml Tubes

® Rotor Holder (rozobraty kvdli bezpecnej preprave)

® 36-Well Rotor (tento rotor ma ¢ervenu farbu)

® 36-Well Rotor Locking Ring

Tieto komponenty su zabalené na kazdej strane penovej vyplne:

o USB kabel a sériovy kabel RS-232

® Sada medzindrodnych napéjacich kablov
® PCR Tubes, 0.2 ml (1000)

® Strip Tubes and Caps, 0.1 ml (1000)

Po vybrati tychto komponentov z obalu vyberte penovu vyplf na vrchu pristroja Rotor-Gene Q
MDx. Opatrne vyberte pristroj Rotor-Gene Q MDx z obalu a domotajte plastovy baliaci material.
Veko posufite dozadu a otvorte ho, aby ste mali pristup do reakénej komory.

Vnutri pristroja Rotor-Gene Q MDx su nainstalované tieto komponenty:

® 72-Well Rotor (tento rotor ma modru farbu)
e 72-Well Rotor Locking Ring

Prenosny pocitaé mbze byt su€astou balenia v zavislosti od podrobnosti objednavky.
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4.6.1 Prechod na vysSiu verziu softvéru

Aktualizacie softvéru su dostupné na webovej stranke spolo¢nosti QIAGEN na adrese
https://lwww.qgiagen.com/products/instruments-and-automation/pcr-instruments/rotor-
gene-g-mdx/, na ktoru sa dostanete aj z ponuky Help (Pomoc) v softvéri. Na stiahnutie softvéru
je potrebné sa registrovat online.

4.7 PrisluSenstvo

Kruzok Rotor-Disc a prisluSenstvo je mozné na pouzitie s pristrojom Rotor-Gene Q MDx objednat

samostatne. Viac podrobnosti najdete v Casti 16.

4.8 Opatovné zabalenie a odoslanie pristroja Rotor-Gene Q MDx

Pri opatovnom baleni pristroja Rotor-Gene Q MDx na odoslanie je nutné pouzit pévodny obalovy
material. Ak nie su k dispozicii pévodné obalové materidly, obratte sa na technicky servis
spolo¢nosti QIAGEN. Pred balenim skontrolujte, i bol pristroj spravne pripraveny (pozri ¢ast
Udrzba) a &i nepredstavuje Ziadne biologické alebo chemické nebezpedenstvo.

4.9 ZacCiname

4.9.1 Zapnutie pristroja Rotor-Gene Q MDx a pracovnej stanice

Zabezpecte, aby bol pristroj Rotor-Gene Q pripojeny k pocitau cez USB alebo RS-232 a poéitac

aj pristroj Rotor-Gene Q boli pripojené a napajané.
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5 Prevadzkové postupy

Pred pokracovanim odporu¢ame, aby ste sa oboznamili s funkciami pristroja, ktoré su popisané
v Casti 3.

Poskodenie pristroja
UPOZORNENIE | g pristrojom Rotor-Gene Q MDx pouzivajte len prietokové kyvety a
ﬁ spotrebny material QIAGEN. PoSkodenie spbsobené inymi typmi

prietokovej kyvety alebo spotrebného materialu vedie k strate zaruky.

Riziko poskodenia materialu

UPOZORNENIE Pracovny stol nepresuvajte a nevystavuijte pristroj Rotor-Gene Q MDx

f vibraciam pocCas prevadzky, aby ste predisli naruSeniu citlivych
optickych merani.

51 Pouzitie softvéru Rotor-Gene Q MDx

Nové cykly sa mbézu nastavit pomocou sprievodcu Quick Start (rychle spustenie) alebo
sprievodcu Advanced (pokrocily), ktori sa zobrazia pri spusteni softvéru. Sprievodca Quick Start
(rychle spustenie) je navrhnuty tak, aby umoznil pouzivatelovi spustit’ cyklus €o najrychlejSie.
Sprievodca Advanced (Pokrog€ily) poskytuje viac moznosti, ako napriklad konfiguracia
optimalizacie vytazku a nastavenia objemu. Na ulah¢enie maju sprievodcovia niekolko templatov
s prednastavenymi podmienkami cyklov a &itacimi kanalmi. Na zmenu typu sprievodcu vyberte
prislusnu kartu na vrchu okna New Run (Novy cyklus).

5.1.1  Sprievodca Quick Start (rychle spustenie)

Sprievodca Quick Start (rychle spustenie) umoziiuje pouzivatelovi spustit cyklus ¢o najrychlejSie.
Pouzivatel mbze zvolit’ z niekolkych beZne pouzivanych templatov a zadat’ minimum parametrov
na spustenie. Sprievodca Quick Start (rychle spustenie) predpoklada, ze reakény objem je 25 pl.

Pre dalSie reakéné objemy pouzite sprievodcu Advanced (pokrocily) (pozri ¢ast 5.1.2).

V prvom kroku vyberte dvojitym kliknutim na templat v zozname v okne New Run (Novy cyklus)

Zelany templat cyklu.
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Quick Start I Ldvanced I

Imports the cyding
and acguisition and
sample definitions

L]
% Three Step with Melt fram the last run open
in the software,

orm Last Run

1]

'S Two Step

'S Quenched FRET

L1}
&l ]
a

Mudleic Acid Concentration Measurement

Lj HRM™

T"xl_.x

ﬁ}J Open A Template In Another Folder. ..

Other Runs

Cancel

I

Help

¥ Show This Screen ‘When Software Opens

Perform Last Run (Spustit Perform Last Run (Spustit posledny cyklus) pouzije cyklovanie, ziskavanie
posledny cyklus): a definicie vzoriek z posledného cyklu otvoreného v softvéri.

Three Step with Melt (Tri kroky  Toto je trojkrokovy profil cyklovania a krivka topenia so ziskanim udajom na
s topenim): zelenom kanali.

Two Step (Dva kroky): Toto je dvojkrokovy profil cyklovania so ziskanim Gdajov na zelenom, Zltom,
oranzovom a ¢ervenom kanali.

Quenched FRET Toto je trojkrokovy profil cyklovania a krivka topenia. Na rozdiel od
(Zhasana FRET): trojkrokového cyklu s topenim sa Udaje ziskaju na konci kroku nasadania.
Nucleic Acid Concentration Toto je prednastaveny templat na meranie koncentracie nukleovej kyseliny
Measurement (Meranie pomocou interkalaénych farbiv.

koncentracie nukleovej

kyseliny):

HRM: Tento priecinok obsahuje profily vysoko-rozliSovacej analyzy kriviek topenia.
Other Runs (Ostatné cykly): Tento priecinok obsahuje doplnkové profily.

Profily cyklovania a ziskavania pre vSetky templaty sa mézu pomocou sprievodcu upravovat.
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Poznamka: Templaty definované pouzivatelom sa mdézu pridat do zoznamu templatov v
sprievodcovi Quick Start (rychle spustenie) tak, ze sa skopiruju alebo ulozia ako subory *.ret do
prieCinka C:\Program Files\Rotor-Gene Q Software\Templates\Quick Start Templates. Po
skopirovani suboru do tohto umiestnenia sa templat zobrazi ako ikona v zozname. Ak chcete
ikony pre svoje templaty prispdsobit, vytvorte obrazok *.ico s rovnakym nazvom suboru aky ma

templat.

K templatom patriacim do jednej skupiny sa moOzu vytvorit podprie€inky. To umoziiuje
organizovanie templatov, ¢o mobze byt praktické, napriklad ak pristroj pouZiva viacero
pouzivatelov.

Vyber rotora

V dalSom okne vyberte zo zoznamu typ rotora.

Zaskrtnite policko Locking Ring Attached (Poistny kriZok pripevneny) a potom kliknite na

moznost Next (Dalej).

[* Quick Start

1. Rotar Selection ] 2 Confirm Profile1

Rotor Type -

36-Well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

coce_|

Potvrdenie profilu

Podmienky cyklovania a ¢itacich kanalov vybraného templatu su dolezité. Tie sa mézu zmenit
pomocou okna Edit Profile (Editovat profil) (pozri Cast’ Editovanie profilu).

Na spustenie cyklu kliknite na tlacidlo Start Run (Spustit' cyklus). TieZ je mozné ulozit templat

pred spustenim cyklu kliknutim na moznost Save Template (Ulozit templat).

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

47



J» Quick Start
1. Rotor Selection 2 Canfir Prafie |

no, 8 W @
New Open Saveds | Help

The run wil tske approximately 77 minute(s) to complete. The graph below represents the run to be performed

Click an & cpele below to medify it

Insait after,
Cycing
Melt Ingert before..
Ramove

Hold Temperature: g5 | geg

Hold Time 2 fmine 0 |secs

< Back Save Template Start Run

Cancel

Ulozenie cyklu

Po kliknuti na tla¢idlo Start Run (Spustit’ cyklus) sa zobrazi okno Save As (Ulozit ako). Cyklus
sa moOze ulozit v zelanom umiestneni pouzivatela. K cyklu sa priradi nazov suboru, ktory sa

sklada z pouzitého templatu a datumu cyklu. Sucastou nazvu suboru je tiez sériové Cislo

(1, 2 atd.), aby bolo mozné automatické pomenovanie mnozstva cyklov, ktoré v ten isty der

pouZziju ten isty templat.

21
& [ of B3~
File name IThree Step with Melt 2008-12-04 {1} j Save I
Saveastpe:  |Run File ("rex) =l Cancel
A

Pouzivatel'ska prirucka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

48



Nastavenie templatu

Po spusteni cyklu umoznuje okno Edit Samples (Upravit vzorky) definovanie a popisovanie

vzoriek.
B it Samples ~lofx]
File Edit Format Security
Standard | Rotor Style I
Setftings :
lrﬁiven Conc. Farmat : |123,45? j Uit : |52 i More Options |
—Samples :
I | Edt | ResetDetat| Gradent | REIEIEEE B
C |ID |Mame | Type | Groups | Given Cone, |Selected | 2|
Al R 1000 Standard 1.000 Yes
W:: riooo Standard 1,000 es
W rio Standard 100 “es
MW R Standard 100 “es
W ruo Standard 0 Vs
W R0 Standard 0 Vs
B r Standard 1 Vs
| EBEGE Standard 1 Vs
Bl RNTC NTC Tes
B2 RNTC NTC Tes
Wc: 1000 Standard 1,000 es
Mlc: 1000 Stardard 1.000 Yes hd|
Page :
’7Name' IPageW % | b | Mew | Deletel [ Synchronize pages
Undo I OK I Cancel I Help I

Okno Edit Samples (Upravit vzorky) sa zobrazi po spusteni cyklu tak, aby ho pouzivatel mohol
teraz pouzit na vioZzenie nazvov vzoriek. Ak sa nazvy vzoriek vloZia poc€as cyklu vefmi rychlo
(napr. pomocou skenera &iarovych kddov), méze dojst’ k premiestneniu pismen v ramci nazvov
vzoriek. Preto sa odporuca nepouzivat skener Ciarovych kédov a, ak je to mozné, vkladat nazvy
vzoriek po dokonéeni cyklu. Viac informacii o nastaveni definicii vzoriek v okne Edit Samples
(Upravit vzorky) najdete v Casti 6.8.4.

5.1.2 Sprievodca Advanced

Sprievodca Advanced (Pokrocily) poskytuje moznosti, ktoré nie su dostupné v sprievodcovi Quick

Start (Rychle spustenie), ako napriklad konfiguracia optimalizacie vytazku.

Ak chcete pouzit sprievodcu Advanced (pokrogily), vyberte templat dvojitym kliknutim na jej nazov
v zozname pod kartou Advanced (Pokrocilé) okna New Run (Novy cyklus).
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Quick Statt  Advanced I

[imports the cycing |
and acguisition and
sample definitions

s Empty Run _frnm the last run open
in the software,

rform Last Run

1]

2 Three Step with Melt

L

H
s Two Step

I_FJ HRMT™

7-..]_ | Other Runs

@ Instrument Maintenance

?J Cpen & Template In Another Folder. ..

Cancel

Help

i

¥ Show This Screen ‘When Software Opens

Moznosti templatu dostupné v tomto okne su podobné ako moznosti dostupné pri pouziti
sprievodcu Quick Start (Rychle spustenie) (Cast 5.1.1).

Perform Last Run Perform Last Run (Spustit posledny cyklus) importuje cyklovanie,
(Spustit’ posledny cyklus): ziskavanie a definicie vzoriek z posledného cyklu otvoreného v softvéri.
Empty Run (Prazdny cyklus): Toto je prazdny cyklus, ktory umoziiuje pouzivatefovi definovat vsetky

parametre profilu.

Three Step with Melt (Tri kroky  Toto je profil dvojkrokového cyklovania o ziskanim udajov len na zelenom

s topenim): kanali na urychlenie cyklu.

HRM: Tento prie¢inok obsahuje 2 profily vysoko-rozliSovacej analyzy kriviek
topenia.

Other Runs (Ostatné cykly): Tento prie€inok obsahuje doplnkové profily.

Instrument Maintenance Obsahuje templat pouzity pocas optického overenia teploty (Optical

(Udrzba pristroja): Temperature Verification, OTV). Viac informacii najdete v Casti 9. Tento

templat je zamknuty, aby sa profil vzZdy pouzival spravne.

Poznamka: Templaty definované pouzivatefom sa mézu pridat do zoznamu templatov tak, zZe sa
skopiruju alebo ulozia ako subory *.ret do prieCinka C:\Program Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\. Po skopirovani suboru do tohto umiestnenia sa templat zobrazi ako ikona

VvV Zzozname.
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Okno 1 sprievodcu novym cyklom
V dalSom okne vyberte zo zoznamu typ rotora.

Zaskrtnite policko Locking Ring Attached (Poistny krizok pripevneny) a na pokracovanie
kliknite na moznost Next (Dalej).

New Run Wizard

Welcome to the Advanced Bun Wizard!

-Rator Type

72-Well Rotor
Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

‘J_'f‘""‘!'b;*;" P

[ Locking Ring Attached

CSkipWizad ) o0 Back ] Mext »>

Okno 2 sprievodcu novym cyklom

V dalSom okne moézete viozit meno pouzivatela a poznamky k cyklu. Takisto je potrebné zadat
reakény objem.

Ak sa v okne 1 vyberie rotor 72-Well Rotor, su v rozbalovacej ponuke dostupné tri mozZnosti
Sample Layout (Usporiadanie vzoriek). Standardna moznost je ,1, 2, 3...“. Va&$ina pouzivatelov
vyberie tto moznost. Moznost ,1A, 1B, 1C...“ by ste mali zvolit vtedy, ked sa vzorky vloZia do
susednych skumaviek s pruzkom s objemom 0,1 ml pomocou viackanalovej pipety s 8 kanalmi.
Usporiadanie ,A1, A2, A3...“ sa mbze vybrat, ak je vhodné.
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New Run Wizard

clicking Mext when you are ready to move to the next page.

Operator ]

This screen dizplays mizcellansous options for the mwn. Complete the fields,

Motes

Reaction ] i
Yolume [plL]: =

Skipwizad | c<Back | Mest»> |

Sample Lapout : ]'I, 2 _:_J

Thiz box displays
help on elements in
the wizard. For help
on an item, hover
wour mouse over the
itern for help. ‘r'ou
can also click on a
combo box to digplay
help about itz
available zettings.

Okno 3 sprievodcu novym cyklom

V tomto okne je mozné zmenit Temperature Profile (Teplotny profil) a Channel Setup
(Nastavenie kanala). Ak kliknete na tlacidlo Edit Profile... (Editovat profil...), zobrazi sa okno Edit
Profile (Editovat profil...), v ktorom mdzete zmenit podmienky cyklovania a zvolit' itacie kanaly

(Cast Editovanie profilu).

Po nastaveni profilu kliknite na tlac¢idlo Gain Optimisation... (Optimalizacia vytazku...), aby sa

zobrazilo okno Gain Optimisation (Optimalizacia vytazku...) (pozri stranu 61).

New Run Wizard

Temperature Profile :

Edit Profile ..

Channel Setup :

M arne Source | Detector | Gain

Create Mew...

A70nm 51 0nm
ellow  B30nm 558nm 7
Orange  585nm  B10nm 7
Red E25nm  BEOnm 7
Crimzon  G80nm  710hp 7
HRM 470nm  5100m 7

Gain Optimisation. ..

Skip'wizad | << Back New>> |

Edit...
Edit Gain...
Bemove
Reset Defaults

Thiz box displays

&

help on elements in
the wizard. Far help
on anitem, hover
vour mouse over the
itern for help. You
can also click on a
cambo box to display
help abaut its
avallable settings.
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Editovanie profilu

Okno Edit Profile (Editovat profil) umoznuje Specifikovat podmienky cyklovania a Citacich kanalov.
Prvotny zobrazeny profil je zaloZzeny na template zvolenom pri nastavovani cyklu (pozri stranu 45).
Profil sa zobrazi graficky. Zoznam segmentov profilu sa zobrazi pod grafickym zobrazenim. Tento list
modze obsahovat mozZnost Hold (Retencia) 53), Cycling (Cyklovat) (strana 54), Melt (Topenie)
(strana 54) alebo HRM, ak pristroj disponuje kanalom HRM (strana 57).

Kazda faza profilu sa da editovat kliknutim na prislusnu oblast grafického zobrazenia alebo na

nazov v zozname a potom zmenou zobrazenych nastaveni.

Insert after... (Vlozit po...): Téato moznost umoznuje pridanie nového cyklu po vybranom cykle.
Insert before... (Vlozit pred...): Téato moznost umoznuje pridanie nového cyklu pred vybranym cyklom.
Remove (Odstranit): Pomocou tejto moznosti odstranite zvoleny cyklus z profilu.

Prikazom Hold (Retencia) prikazete pristroju Rotor-Gene Q MDx, aby zostal po€as nastaveného ¢asu
udrziaval vymedzenu teplotu. Na zmenu teploty kliknite na tlacidlo Hold Temperature (Retencia
teploty) a napiste alebo pouzite posuvnu liStu na zvolenie Zelanej teploty. Na zmenu trvania prikazu
Hold (Retencia) kliknite na tlagidlo Hold Time (Cas retencie), mins (minUty) a secs (sekundy).

|
. BOH @

Mew Open  Save As Help.

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph belaw represents the in to be performed :

a cycle below ta madify it
SR ————
Cyeling
Irsert before...
Remove

Haold Temperature: g5 deg
Hold Time : 3 |ming 0 |secs

Pri vykonavani cyklovania optickej denaturacie sa mézu moznost Hold (Retencia) pouzit' ako krok
kalibracie. V tomto pripade sa kalibracia topenia vykonava pred prikazom Hold (Retencia).
Standardne sa toto nakonfiguruje pre prvi moznost Hold (Retencia) v cykle, ale méZe sa podia
potreby menit.
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Click. on a cycle below b madify i ;

Ins

Cycling

Inze

R

Haold Temperature : 95 | deq.
Hald Time : 3 |ming ] |SEES

Calibration Step: W

Calibration Settings
Acquining to an

tube 1. Ramp from 30 ta 95
and hold for 3 ming 0 secs,

Offzet : 0 deg.

E dit |

Viac informacii o cyklovani optickej denaturacie najdete na strane 57.

Cycling (Cyklovanie) sa opakuje definovany pocet krat pouzivatelom definované kroky teploty a
Casu. PocCet opakovani sa nastavi pomocou tlacidla This cycle repeats X time(s). (Tento cyklus
sa opakuje X-krat).

Jeden cyklus sa zobrazi graficky (ako zobrazuje snimka nizSie). Kazdy krok cyklu sa mézu
upravit. Teplota sa méze zmenit' potiahnutim teplotnej linie v grafe nahor alebo nadol. Trvanie
kroku sa méze zmenit potiahnutim hranice teploty v grafe dolava alebo doprava. Pripadne kliknite
na krok a pouzite tla€idla teploty a ¢asu nalavo od grafu.

Kroky sa m6zu do cyklu pridat alebo z neho odobrat pomocou tladidiel ,-“ a ,+* v pravej hornej
Casti grafu.
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Edit Profile

.8 OH | e

Hew Open SaveAs | Help

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph belaw represents the in to be performed :

Click on a cycle below to modify it

Hold Insert after
Irisert before...
Femove
This cycle repeats il tirne(z].

Click on one of the steps below to madify it. or press + of - to add and remove steps for this cycle

Timed Step k4 ==l
95 deqg. 95 deg. for 20 secs
20 seconds
Mat Acquiring
e 72 deq. for 20 secs
[~ Long Range

[~ Touchdown 60 deq. for 20 secs S

Ok

Zaskrtnutim tohto policka sa ¢as retencie vybraného kroku prediZi o 1
sekundu s kazdym novym cyklom.

Long Range (Dlhodoby):

Touchdown: Zaskrtnutim tohto policka sa znizi teplota o definovany pocet stupfiov na

definovany pocet prvotnych cyklov. Toto sa potom zobrazi na displeji.

Udaje sa moZu ziskat' na ktoromkolvek kanali v kazdom kroku cyklu. Na nastavenie kanala na

¢itanie udajov kliknite na tlac¢idlo Not Acquiring (Bez Citania) (ak uz je kanal nastaveny na ¢itanie
v tomto kroku, su tu uvedené Citacie kanaly).

lTimed Step "l

35 deq.

10 zeconds

Hat Acguiring

[T Long Bange
[T Touchdown

Po kliknuti na tlagidlo Not Acquiring (Bez gitania) sa zobrazi okno Acquisition (Citanie).
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Same az Previous : I[New Acquizition] j
—dequizition Configuration :
Aivailable Channels : Acguining Channels :

Mame | Ll Name |
Crirmzat Green
HFiM Ll
Qrange
Ried «
ellow

To acquire from a channel, select it from the list in the left and click ». To stop acquinng from a
chatnel, select it in the right-hand list and click <. Ta remaove all acquisitions, click <<,

Dian't Acquire Help

Diye Chart = |

Dye Channel 5election Chart

470nm | 510nm  [Fak, SYBR Gresn 14, Fluorescein, EvaGreen, Alexa Fluor 4682

Yelow | 530nm | 5550m JOEY WICEY, HER, TETY, CAL Fluor Gold 540, akima Y ellowt!
Orange  |585nm | E10nm R CAL Fluor Red 6104, Cp3 54, Teras Red. Alexa Fluar 5R3-Y
E25nrn | BRORMm Cy5, Quasar 670, Alexa Fluor 6334
£80nm | 710hp Quasar05+, Alewa Fluar 630+
AB0nm | 5100 SYTO 9% EvaGreent

Na nastavenie kanala na Citanie vyberte kanal a presurte ho zo zoznamu ,Available Channels*
(Dostupné kanaly) do zoznamu ,Acquiring Channels* (Citacie kanaly) pomocou tlagidla ﬂ Na
odstranenie vybraného kanala zo zoznamu ,Acquiring Channels* (Citacie kanaly) pouzite tlagidlo
ﬂ. Tlacgidlom ﬂ odstranite véetky kanaly zo zoznamu ,Acquiring Channels* (Citacie kanaly).
Kliknutim na tlac¢idlo Don't Acquire (Necitat) odstranite z tohto kroku tiez vSetky precitané udaje.

Ak profil obsahuje viac ako jednu sekvenciu cyklovania, mézu sa ziskané udaje priradit udajom
z predchadzajuceho cyklovania. Na vyber kroku cyklovania, ku ktorému sa maju udaje priradit,
pouzite rozbalovaciu ponuku Same as Previous (Rovnaké ako predchadzajice).

Tabulka Dye Channel Selection Chart (Tabulka vyberu farbiva kanala) poméze pouzivatelovi
rozhodnut’ sa, ktory kandl je vhodny pre farbivo, ktoré chce pouzit. Farbiva zobrazené v tabulke
su bezne pouzivané farbiva a neznamenaju obmedzenia pristroja.

Moznosti €itania Udajov popisané vyssie platia aj pre kroky ,Melt“ (Topenie) okrem pripadu, kedy
nie je mozné priradit ziskané udaje pomocou ponuky Same as Previous (Rovnaké ako

predchadzajuce).

Melt (Topenie) je sklon medzi 2 teplotami, od niz8ej po vysSiu teplotu. Povoleny teplotny rozsah
je 35-99 °C.
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Na nastavenie topenia Specifikujte zaciatonu teplotu, koncovu teplotu, teplotné prirastky, trvanie
retencie pri prvej teplote Citania pred spustenim sklonu, ¢as, po¢as ktorého sa prirastok udrzi a

Citacie kanaly.

Medzi 2 teplotami sa vygeneruje sklon. Ak je zacCiatocna teplota vy$Sia ako koncova teplota,
nazov kroku sa zmeni na Hybridisation (Hybridizacia). MoZnost Acquiring To (Citanie do)
nastavena na Melt A (Topenie A) na snimke nizSie sa moze zmenit kliknutim na tlacidlo. Zobrazi
sa okno Acquisition (Citanie) a méZu sa zvolit kanaly.

R armnp fram IEU ﬂ degrees to IE"] ﬂ degrees,

Rizmgby |1 :II degree(z] each step,

W aik fior IE“] geconds of pre-melt conditioning on firzt step,

W aik fior 4] :II geconds for each step aftenwards.

Acquire bo P et & | on Green

Pri spusteni Standardného topenia sa teplota zvysi v prirastkoch po 1 °C, pricom pred kazdym
¢itanim sa pocka 5 sekund. Pristroj Rotor-Gene Q MDx sa mdze nakonfigurovat’ na vykonavanie
topeni v prirastkoch po 0,02 °C. Minimalny ¢as retencie medzi teplotnymi krokmi sa liSi v zavislosti

od poctu stupfiov medzi kazdym krokom.

Vysoko-rozliSovacia analyza kriviek topenia (High Resolution Melt, HRM) charakterizuje vzorky
dvojretazcovej DNA na zaklade ich rozpadu (topenia). Podoba sa klasickej analyze kriviek
topenia, ale poskytuje ovela viac informacii pre SirSie spektrum aplikacii. Vzorky sa mézu
diskriminovat podla sekvencie, dizky, obsahu GC alebo komplementarity retazcov az k zmenam

jednotlivych parov baz.

Analyza HRM sa m6Ze vykonavat len na pristrojoch, na ktorych je nain$talovany hardvér a softvér
pre HRM. Udaje sa ziskavaju pomocou $pecializovanych zdrojov a detektorov HRM. Analyza
HRM zahffa tieZ moznost' uskutoCnit’ optimalizaciu vytazku pred zacatim topenia. Po vykonani
HRM sa mo6zu Udaje analyzovat pomocou analyza¢ného softvéru HRM (Cast 10).

Cyklovanie optickej denaturacie je vzruSujuca technika dostupna na pristroji Rotor-Gene Q MDXx,
ktora vykonava analyzu kriviek topenia v redlnom ¢ase na stanovenie maxima topenia referencnej
vzorky. To udava denaturaciu produktu PCR s vySSou presnostou ako nastavenie konkrétnej
teploty denaturacie pocas Casu retencie. Na uskutoCnenie tejto techniky jednoducho vioZte
referenénu skimavku produktu PCR do pozicie 1 pre skumavky v rotore. Referenéna skimavky
musi obsahovat tiez detekénu chemicku latku, ktora umoznuje detekciu rozpadu retazca.
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Pri ohriati na prvotnu teplotu denaturacie sa topenie vykonava na zelenom kanali Standardne od
80 C° do 95 C°. Parametre tohto prvotného topenia mbze pouzivatel nastavit. Z tychto udajov sa

vygeneruje krivka topenia a automaticky sa zanalyzuje.

0,75 |

dF/dT

05|

0,25 |

0
7a &0 85 ao as 100
2 .

Maximum topenia sa referencuje spat k nespracované Udaje, aby sa ziskal prah denaturacie.

Potom sa pristroj pri kazdom kroku cyklovania optickej denaturacie zohreje €o najrychlejSie a
neustale dochadza z zberu Udajov. Ked referenéné skimavka dosiahne hladinu fluorescencie
prahu denaturacie, pristroj sa okamzite schladi a prejde do dalSieho naprogramovaného kroku
cyklu. Maximum sa pocas cyklovania nevypocita. Namiesto toho sa hladina fluorescencie

referencuje s maximom topenia a toto znamena prah denaturacie.

V dalSom grafe boli prekryté nespracované udaje fluorescencie a prva derivacia. Tu mézeme
vidiet zhodu medzi prahom denaturacie a maximom topenia ziskanu pocas kalibracie.

1,5

\\_\ Maximue—— .
1,25 ‘ ¢

—~— topenia 7

—
1
5 0,75 |
5 Prah
05 denaturacie v
IS i
!
/
0,25 - . -
0
u T

ﬂ 75 a0 85 50
c

Na vykonanie cyklovania optickej denaturacie potrebujete:

® Vopred amplifikovany produkt PCR, ktory umiestnite do pozicie 1 v rotore. Tato vzorka by
mala obsahovat’ rovnaky produkt PCR ako vzorky zaujmu a detekénu chemicku latku na

monitorovanie rozpadu produktu PCR.
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Profil optickej denaturacie. Mbzete vytvorit novy profil alebo upravit existujuci (pozri
podrobnosti nizsie).

Cyklus optickej denaturacie sa zda byt takmer identicky s ostatnymi cyklami. Hladnymi rozdielmi

je krok topenia automaticky vlozeny na zaciatku profilu a ostry profil kroku denaturacie pocas

cyklovanie. Cyklus optickej denaturacie nevyzaduje definované retenéné Casy, pretoze rozpad

produktu sa monitoruje v kazdom cykle.

Na uskutoCnenie tejto techniky su potrebné tieto informacie o cykle:

Pbvodna teplota denaturacie. Je to rovnaka teplota ako v denaturaCnom kroku v profile

Standardného cyklovania.
Pozicia skimavky vzorky PCR, ktora vytvori krivku topenia na zelenom kanali.

Musi sa definovat profil cyklovania optickej denaturacie.

Novy cyklus optickej denaturacie vytvorite takto.

. Otvorte okno Edit Profile (Editovat profil). Potom kliknite na New (Novy). V okne, ktoré sa

zobrazi, kliknite na ,Insert after” (Vlozit za) a z ponuky vyberte moznost New Cycling (Nové
cyklovanie). Kliknutim na graf vyberte jeden z krokov teploty. V rozbalovacej ponuke prepnite
z moZnost Timed Step (Casovany krok) na Optical Denature (Optick& denaturacia). Zobrazi

sa Standardny profil obsahujuci denaturaény krok a krok cyklus optickej denaturacie.

Naklonena €ast na zaciatku cyklu predstavuje kalibracny proces. Zelené bodky predstavuju

Citania vykonané v kazdom cykle po€as ohrievania. Modré bodky predstavuju &itanie na konci
kroku nasadania pri teplote 60 °C. Nezabudnite, ze zatial' o profil zobrazuje kazdy krok s
rovnakou teplotou denaturacie, toto nemusi byt ten pripad. Ak vzorka potrebuje troSku dlhsi
Cas na topenie ku koncu cyklu, poc¢ka proces optickej denaturacie na topenie podla udajov
fluorescencie a nie podla ¢asu. Z tohto ddvodu sa mdze teplotna stopa pre kazdy cyklus liSit.
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2. Kliknite na prvu polovicu grafu so symbolom optickej denaturacie . Na lavej strane
obrazovky sa zobrazia informacie Calibration Settings (Nastavenia kalibracie).

Thiz cycle repeats 45 | timefs),

Click on one of the steps below to madify it, or press + or - ta add and remowe steps for this cucle.

Optical Denature j B ;I
Calibration Settings Ti E 7
iequiing to RealTime on Jf

tube 1. Ramp from 80 to 95 ‘5;
land hold far 3 mins 0 secs I

Offzet : 0 deg. I

7 B0 deg. for 40 secs
Edit

oK

3. Informacie ,Calibration Settings* (Nastavenia kalibracie) su zvy€ajne spravne. Na ich zmenu,

ak je potrebné, kliknite na Edit (Editovat). Zobrazi sa okno Calibration Settings (Nastavenia
kalibracie).

i Calibration Settings _ |

— Settings ;

The Optical Denature Calibration settings determine how
to perform the initial melk up to the denaturation
temperature, to determine the fluorescence level at
which the reference sample haz denatured.

Tube Position : v
Famp from IEU ill to |95 ﬂ deq. o
Hald Far 3 I ik ] | seCE

Denature Offset IU jl deg. c.

k. Cancel |

4. Zabezpecte nasledovné:

o Skumavka uvedena v Tube Position (Pozicia skimavky) obsahuje produkt PCR, ktory
zobrazi maximum topenia na zelenom kanali.

o Teplota kone¢ného sklonu vzorku nespali, ale bude dostato¢ne vysoka na to, aby sa
roztopila.

o Cas retencie je dostatoény na denaturaciu vzorky.

o Posun denaturacie je nastaveny vhodne. Standardne je teplota 0°C vhodna pre v&ésinu
topeni. Topenia s velmi ostrymi prechodmi mézu vyzadovat’ posun denaturacie — 0,5 °C
do —2°C, €o uréi pouzivatel, aby sa zaistilo, Ze prechod do topenia sa zdeteguje.
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Takisto mozete definovat denaturacny krok tak, Zze vlozite novy krok retencie. Kliknite na moznost’
Insert before (VlozZit pred) a z ponuky vyberte moznost New Hold at Temperature (Nova

retencia pri teplote). Zobrazia sa nastavenia kalibracie.

Hold Temperature : g5 |deg.
Hold Tirme : 3 |min3 1] |SEES

Calibration Step: v

Calibration Settings
Acquiing to RealTime on
tube 1. Ramp from 80 to 95
and hold for 3 ming 0 zecs.

Offzet ;0 deqg.

E dit I

Nastavenia kalibracie sa synchronizuju s nastaveniami denaturacie, takze prechod na &as

retencie v kroku denaturacie automaticky aktualizuje ¢as retencie kalibracie. Dévodom je, Ze

proces kalibracie a denaturacie su v cyklovani optickej denaturacie ekvivalentné.

Zmena existujuceho kroku na pouzitie cyklovania optickej denaturacie
Na zmenu existujuceho kroku denaturacie v sekvencii cyklovania vyberte v zozname v okne Edit
Profile (Editovat profil) cyklus. Potom kliknutim na tento cyklus na displeji zvolte denaturacny krok.

Timed Step LI _'I ;I

95 deq. for 20 secs

Optical Denature
U seconds |

Mot Acquiring |

F #ung ?dange 50 deg. for 40 secs
ouchaowWn

Ok
Kliknite na rozbalovaciu ponuku a vyberte Optical Denature (Opticka denaturacia). Teplota a
¢as retencie sa odstrania a zobrazi sa ikona Optical Denature (Opticka denaturacia).

Pri nastavovani nového cyklu je uzito€né pouzivat funkciu Gain Optimisation (Optimalizacia
vytazku). Ta umoznuje optimalizovat vytazok na nastavenie, ktoré poskytne Zelany rozsah
zaciatoCnej fluorescencie pri nastavenej teplote (zvyCajne teplota, pri ktorej dochadza k
ziskavaniu udajov) v kazdom ¢itanom kanali. Cielom optimalizacie vytazku je zaistit, aby sa
zozbierali vSetky udaje v ramci dynamického rozsahu detektora. Ak je vytazok prili§ maly, signal
sa strati v Sume pozadia. Ak je prili§ vysoky, vSetky signaly sa stratia mimo stupnice (saturovana).
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Rozsah vytazku pre kazdy kanal je -10 do 10, kde -10 je najmenej citlivy a 10 najviac citlivy.

Pri prvom spusteni reakcii odpora¢ame pripravit testovaciu vzorku, ktora bude obsahovat vSetky
reakéné zlozky. Testovaciu vzorku vlozte do pristroja Rotor-Gene Q MDx a pouzite optimalizaciu
vytazku na ur€enie najlepSieho nastavenia vytazku. Ak dojde pri vytazku zvolenom v optimalizacii
vytazku k slabému signalu, potom je potrebné zvysit rozsah Target Sample Range (Cielovy
rozsah vzorky). Ak je signal nasyteny, potom je potrebné znizit rozsah Target Sample Range
(Cielovy rozsah vzorky).

Na spustenie optimalizacie vytazku kliknite v okne 3 New Run Wizard (Sprievodca novym cyklom)

na tlaCidlo Gain Optimisation... (Optimalizacia vytazku...) (pozri ¢ast Okno 3 sprievodcu novym
cyklom).

New Run Wizard E|
Temperature Profile : Thizs box displays
help on elements in

the wizard. Far help
ok anitern, hover
pour mouse over the
itern far help. You

can also click on a
combo bow to display
help abaut its

available settings.
Edit Profile ...

Channel Setup

Mame | Source | Detector | Gain Create New... |
470nm  510nm 7 E dit
Yellow  530nm  B55nm 7 =
Orange  585hm  E10nm 7 Edit Gain...
Red E25nm  B60nm 7
Crimzon  B80nm  710hp 7 Remave
HFiM 470nm  510nm 7 Resst Defaults
Gain Qptimis ation...
Skipwizard | <<Back | Newt»» |

Zobrazi sa okno Auto-Gain Optimisation Setup (Nastavenie optimalizacie automatického
vytazku). Toto okno umozriuje optimalizaciu pomocou automatického upravenia nastaveni
vytazku, kym udaje pre v8etky zvolené kanaly nespadaju do alebo su niZSie ako urcitéd prahovéa
hodnota.
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Auto-Gain Optimisation Setup

— Optimization :
. Y Auto-Gain O ptimization will read the fluoresence on the inserted sample at
™ different gain lewvels until it findz one at which the fluorezcence levels are
% acceptable. The range of fluorescence you are looking for depends on the
chemigty you are performing.

Set temperature to ISD ::II degrees.

Optimize All I Optimise Acquining |

¥ Perform Optimisation Before 13t Acquisition

[~ Perform Optimisation At 60 Degress At Beginning Of Fun

—Charnel Settings :

=l add. |

MHame I Tube Position I Iin Reading I ax Reading I tin G ain I tax Gain Edit... I

Green 1 5F1

10FI -10 10 [ |
Remaove &l |

Gtark I FErLal I

Cloze Help

Set temperature to (Nastavit’
teplotu na):

Optimise All/Optimise
Acquiring (Optimalizovat’
vSetko/optimalizovat' &itanie):

Perform Optimisation Before
First Acquisition (Vykonat'
optimalizaciu pred 1. &itanim):

Perform Optimisation At [x]
Degrees At Beginning of Run
(Vykonat optimalizaciu pri [x]
stuprfioch na zagiatku cyklu):

Channel Settings (Nastavenia
kanala):

Edit (Editovat):

Pred ¢itanim sa pristroj Rotor-Gene Q MDx zohreje alebo schladi tak, aby
teplota dosiahla ur¢itd hodnotu. Standardne je tato teplota nastavena ako
teplota €itania.

Moznost Optimise All (Optimalizovat vSetko) sa pokusi optimalizovat vSetky
kanaly, ktoré softvér pozna. Moznostou Optimise Acquiring (Optimalizovat
Citanie) optimalizujete len kanaly, ktoré sa pouzivaju v tepelnom profile
definovanom v cykle (cyklovanie a topenie).

Toto policko zaSkrtnite, aby ste uskutoCnili optimalizaciu vytazku pri prvom
cykle, v ktorom dojde k ¢€itaniu udajov. Tato moznost sa odporuca pre
optimalizaciu automatického vytazku.

Toto policko zaskrtnite na uskutonenie optimalizacie vytazku bezprostredne
pred spustenim cyklu. Pristroj Rotor-Gene Q MDx sa zohreje na presne
definovanu teplotu, vykona sa optimalizacia vytazku a potom zaéne prvy krok
cyklovania, ¢o je zvy€ajne denaturaény krok. Tuto moznost mézete vybrat
vtedy, ak by pri optimalizacii vytazku po¢as cyklu doslo k tomu, Ze prvotny
krok by trval prili§ dlho. Moznost Perform Optimisation Before 1st
Acquisition (Vykonat optimalizaciu pred 1. ¢&itanim) sa zvy€ajne
uprednostriuje, pretoze sa optimalizacia vytazku vykonava ¢o najblizSie k
podmienkam cyklu.

Tato rozbalovacia ponuka umozruje pridavanie kanalov. Vyberte kanal, o
ktory mate zaujem, a kliknite na Add (Pridat).

Touto moznostou otvorite okno, v ktorom je mozné nastavit Target Sample
Range (Cielovy rozsah vzorky). Hodnota Target Sample Range (Cielovy
rozsah vzorky) je rozsah prvotnej fluorescencie, ktory by sa mal nastavit pre
vzorku v konkrétnej skimavke. Optimalizacia automatického vytazku precita
kazdy kanal na zaklade nastaveni vytazku v rozsahu definovanom v moznosti
Acceptable Gain Range (Prijatelny rozsah vytazku). Vyberie si prvé
nastavenie vytazku, pri ktorom déjde k ¢itaniu fluorescencie v ramci Target
Sample Range (Cielovy rozsah vzorky). V uvedenom priklade vyhlada
optimalizacia automatického vytazku nastavenie vytazku medzi -10 a 10, pri
ktorom bude udaj medzi 5 a 10 FI v skimavke 1. Vo vSeobecnosti je pre
interkalacné farbiva vhodna moznost Target Sample Range (Cielovy rozsah
vzorky) 1 — 3 Fl, zatial €o rozsah 5 — 10 FI je vhodnej$i pre chemikalie sondy.
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Auto-Gain Optimisation Channel Setkings x|

Channel Settings :
Channel : Green Tube Pozition ; I'l ::II

Target Sample Bange : |5 ill Flup ta |'| o ﬁ Fl.

Acceptable Gain Rangs: |10 j to I'ID j

QK I Cancel I Help

Remove / Remove All Moznostou Remove (Odstranit) odstranite zvyrazneny kanal. Moznostou
(Odstranit/odstranit vSetko): Remove All (Odstranit vSetko) odstranite vSetky kanaly.
Start (Start): Moznostou Start (Start) spustite optimalizaciu vytazku. Zvoli sa vytaZok,

ktorého vysledkom budu hladiny signalu fluorescencie v ramci konkrétne
uréeného rozsahu. Ak fluorescencia spada mimo Specifikovaného rozsahu,

Manual (Manualne): Pomocou tejto moznosti otvorite Manual Gain Adjustment (Manualne
nastavenie vytazku).

Changing Gain During a Run Ak bol vytazok na zaciatku cyklu prili§ vysoky alebo prili§ nizky, méze sa

(Zmena vytazku pocas cyklu): zmenit po€as prvych cyklov. Vertikalna Ciara sa zobrazi tam, kde bol vytazok
zmeneny. Cykly pred zmenou sa z analyzy vylucia.

Poznamka: Optimalizacia vytazku moze vybrat nastavenie, ktoré nespada do definovaného
rozsahu. To méze byt spdsobené zmenami fluorescencie po prvom kroku retencie. Vysledok
optimalizacie vytazku poskytuje dobru predstavuje o Urovne fluorescencie, na ktorej sa cyklus

spusti.

Manualne nastavenie vyt'azku

Ak chcete vykonat ,Manual Gain Adjustment” (Manualne nastavenie vytazku), kliknite na
moznost Manual... (Manualne...) v okne Auto-Gain Optimisation Setup (Nastavenie
optimalizacie automatického vytazku). Zobrazi sa okno Manual Gain Adjustment (Manualne
nastavenie vytazku). V tomto okne sa zobrazia Gdaje fluorescencie v kazdej uvedene;j teplote v
realnom Case. Tato moznost sa pouziva, ked pozadie vzorky nie je zname, a preto sa musi urcit

vytazok, aby bol signdl vzorky dostatocny na detekciu.
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Standardne sa na displeji zobrazuju vsetky vzorky. Vzorky sa daju presunut z alebo pridat do
zobrazenie pomocou prepinaca doprava. Prepinac sa sklada z farebnych buniek, z ktorych kazda
zodpoveda zobrazenej vzorke. Vzorky s jasne sfarbenymi bunkami sa zobrazia, zatial ¢o vzorky
s vyblednutou bunkou sa nezobrazia. Vzorky je mozné zapnut alebo vypnut’ kliknutim na bunku

alebo potiahnutim ukazovatela mySi cez niekolko vzoriek naraz.
Manualne nastavenie vytazku odpord€ame uskutocénit takto.

1. Nastavte teplotu v okne Manual Gain Adjustment (Manualne nastavenie vytazku) na teplotu
Citania potrebnu pre cyklus.
Poznamka: Teplota sa nenastavi poCas prevadzky pristroja Rotor-Gene Q MDx. Pristroj
Rotor-Gene Q MDx restartuje, aby sa zmeny teploty vykonali.

2. Kliknite na Start (Start). Cyklus sa spusti. Teplota pristroja Rotor-Gene Q MDx sa nastavi na
teplotu uvedenu v okne. Grafy v okne zacnu zobrazovat udaje.

3. Pockajte, kym sa teplota stabilizuje.

4. VsSimnite si udaje fluorescencie (Fl) koncového bodu.

5. Ak nie je udaj Fl na Zelanej trovni, kliknite na moznost' Edit Gains... (Editovat vytazky...) a
upravte ich podla potreby. Tento proces nemusi byt okamzity, pretoze pristroju Rotor-Gene
Q MDx trvé priblizne 4 sekundy, kym precita kazdy bod v kazdom kandli a pocas tohto ¢asu
je pouzivatel'ské rozhranie deaktivované.

6. Proces zopakujte, kym nie je hodnota FI na Zelanej urovni.

7. Kliknite na Stop (Zastavit). Ak cyklus pri stlaeni tlacidla Stop (Zastavit) stale Cita udaje,
dokonéi pristroj Rotor-Gene Q MDx najprv Citanie a potom sa zastavi. Tento proces méze

trvat’ az 5 sekund pre kazdy Citaci kanal.
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Okno 4 sprievodcu novym cyklom

Toto okno vytvori suhrn cyklu. Skontrolujte parametre a ak su spravne, kliknite na Start Run
(Spustit cyklus). Budete vyzvani, aby ste zadali ndzov suboru. Nastavenia mozete takisto uloZit

ako templat pre buduce cykly pomocou tlacidla Save Tamplate (Ulozit templat).

New Run Wizard rg|
Surnmary
Sefting | Walue |
Green Gain 5
Rator 36 el Rotor
Sample Layout 1.2.3. .
Reaction Waolume (in microliters] 25

Start Run

Once you've confirmed that your run settings are correct, click Start Run to Save Template

begin the run. Click Save Template to save settings for future wns.

Skip'wizard | << Back |

Okno 5 sprievodcu novym cyklom

Do tohto okna zadajte poCas prebiehajuceho cyklu typy vzoriek a popisy. Funkcia tohto okna je
rovnaka aku ma okno Edit Samples (Upravit vzorky) (strana 129). Informacie o vzorke sa mozu

zadat aj po dokoné&eni cyklu.

TlaCidlom Finish and Lock Samples (DokonCit a zamknut vzorky) zatvorite obrazovku a
zabranite zmene nazvov vzoriek. Viac informacii o tejto moznosti a ostatnych bezpeénostnych

funkciach najdete v €asti ,Ochrana pristupu do softvéru Rotor-Gene Q“ (strana 135).
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New Run Wizard E|

Settings :
Given Conc. Format : | ﬂ Unit : |Copies ﬂ tare Options
Samples :
B | Edit | ResstDefault | Gradient | FEEIEIRER
C[ID |Name |T_l,l|:e |Groups |Given Cane. |SeA
1JOEE-34 Uriknown e
2 JOEE-3B Unknown e
I :.o0EEaC Unknown e
I  #J0EE3NTC Unknown e
] Unknown e
- 3 Urknown e
- 7 Unknown e
g Unknown e
3 kg e T
4 3
Page :
Mame: |Page1 MNew [ Synchronize pages
Skipwizad | <<Back | Finish | Finish and Lock Samples |

5.2  Pouzitie hardvéru pristroja Rotor-Gene Q MDx
5.2.1 Typy rotorov

Najprv zvolte, ktory typ skimaviek a rotora pouzivate. R6znym druhom skumaviek sa mozu

prispbésobit’ 4 rotory.

Poznamka: Rotory 36-Well Rotor a 72-Well Rotor sa dodavaju s pristrojom. Rotory Rotor-Disc®
patria do prisluSenstva.

Dolezité: Pocas cyklu pouzivajte rovnaké skumavky. NemieSajte rozne typy skimaviek alebo
skimavky od rbéznych vyrobcov, pretoZze to ma vplyv na opticki jednotnost. Odporiu¢ame
pouzivat skumavky od spolo¢nosti QIAGEN, ktori su konkrétne navrhnuté na pouzitie s
pristrojom Rotor-Gene Q MDx (pozri Informacie o objednavani). Skimavky od inych vyrobcov
mézu autofluoreskovat, o by mohlo ovplyvnit spolahlivost vysledkov. Skumavky od inych
vyrobcov sa mézu okrem toho lisit v dizke a hribke, o ma za nasledok nevyrovnanost opticke;
drahy pristroje Rotor-Gene Q MDx a reakcie v skimavke. Spolo¢nost’ QIAGEN si vyhradzuje
pravo odmietnut technicku podporu pri problémoch spdsobenych pouzitim plastovych materidlov
bez schvalenia spolo¢nostou QIAGEN v pristroji Rotor-Gene Q MDx.

Dolezité: Kazdé pouzitie plastovych materialov schvalenych spoloénostou QIAGEN na pristroji

Rotor-Gene Q MDx mbéze mat za nasledok zruSenie zaruky.
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UPOZORNENIE | PoSkodenie pristroja

/\ Pred kazdym cyklom vizualne skontrolujte a presvedcte sa, i nie je rotor
poskodeny alebo deformovany.

36-Well Rotor

Rotor 36-Well Rotor ma €ervenu farbu. Rotor 36-Well Rotor a krdzok 36-Well Rotor Locking Ring
umoznuju pouzitie skimaviek s objemom 0,2 ml. Skimavky nemusia mat opticky jasné uzavery,
pretozZe pristroj Rotor-Gene Q MDx skér precita fluorescenciu z dna skimavky ako z jej vrchnej
Casti. Tiez sa m6zu pouzit skumavky s vyklenutym uzaverom.

72-Well Rotor

Rotor 72-Well Rotor ma modru farbu. Rotor 72-Well Rotor a krizok 72-Well Rotor Locking Ring
sa pouzivaju so skumavkami a uzavermi Strip Tubes and Caps, 0.1 ml, ktoré sa m6zZu pouzit na

malé objemy az do 20 ul. Uzavery poskytuju bezpecné a spolahlivé utesnenie.

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

68



Rotor-Disc 72 Rotor

Rotor Rotor-Disc 72 Rotor ma tmavosivu farbu. Rotor Rotor-Disc 72 Rotor a kruzok Rotor-Disc
72 Locking Ring umozriuju pouZzitie kruzku Rotor-Disc 72. KruZok Rotor-Disc 72 je disk so
72 jamkami na pouzitie pri vysokej priepustnosti. Na utesnenie kruzku Rotor-Disc 72 sa na jeho
vrch nanesie polymérovy film a tepelne sa zatavi. Film sa nanasa rychlo a zabrariuje kontaminacii
tym, Ze poskytuje pevné a trvacne uzatvorenie odolné proti manipulacii. Viac informacii o krdzku
Rotor-Disc 72 najdete v €asti 5.2.3.

Rotor-Disc 100 Rotor

Rotor-Disc 100 Rotor ma zlatu farbu. Rotor-Disc 100 Rotor a krdzok Rotor-Disc 100 Locking Ring
umoznuju pouzitie krdzku Rotor-Disc 100. Kruzok Rotor-Disc 100 je disk so 100 jamkami na
pouzitie pri vysokej priepustnosti. Kruzok Rotor-Disc 100 je rotaény ekvivalent 96-jamkovej
dosticky, ale s dalSimi 4 referen¢nymi jamkami. To umozriuje integraciu pristroja Rotor-Gene Q
MDx s laboratérnymi pracovnymi tokmi s 96-jamkami. Jamky navySe sa m6zu pohodine pouZit
na viac vzoriek, dodato¢né reakcie kontrolného roztoku alebo orientatné reakcie bez zabratia
Standardnych poléh v 96-jamkovej dosticke. Na dosiahnutie plynulej kompatibility pracovného
toku 96-jamkovej dosticky pouziva rotor Rotor-Disc 100 Rotor zvyklosti oznaCovania pre
96-jamkovu doétiéku, to znamena A1 — A12 az H1 — H12. Dal$ie 4 referenéné jamky st oznagené
ako R1 — R4. Viac informacii o krdzku Rotor-Disc 100 najdete v ¢asti 5.2.3.

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

69



Specifikacie rotora

Typ rotora Kapacita jamky (pl) Vzorka €. Typ skamavky Odporucany
reakény objem (ul)
36-Well Rotor 200 36 PCR Tubes, 0.2 ml 20 - 50
72-Well Rotor 100 72 Strip Tubes and Caps, 20 - 50
0.1 ml
Rotor-Disc 72 Rotor 100 72 Rotor-Disc, 72 20-25
Rotor-Disc 100 Rotor 30 100 Rotor Disc, 100 15-20

Poznamka: Rotor 36-Well Rotor a 72-Well Rotor pre pristroj Rotor-Gene Q MDx sa nesmie
pouzivat na pristrojoch Rotor-Gene 3000 z dévodu nekompatibility optického vyrovnania.

S pristrojmi Rotor-Gene 3000 nadalej pouzivajte starSie rotory s 36 a 72 poziciami.

5.2.2 Priprava reakcie

Dolezité: V kazdom cykle by sa mali pouzit adekvatne kontrolné roztoky na zaistenie spolahlivych

vysledkov.

Reakcie sa m6zu pripravit pomocou bloku Loading Block 96 x 0.2 ml Tubes (pre skimavky PCR
Tubes, 0.2 ml), bloku Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes (pre pripravu so skimavkami a uzavermi
Strip Tubes and Caps, 0.1 ml a jednokanalovou pipetou), bloku Loading Block 72 x 0.1 ml Multi-
channel (pre pripravu so skimavkami a uzavermi Strip Tubes and Caps, 0.1 ml s viackanalovou
pipetou), blokom Rotor-Disc 72 Loading Block (pre kruzok Rotor-Disc 72) alebo blokom Rotor-
Disc 100 Loading Block (pre kriZzok Rotor-Disc 100). VSetky bloky su vyrobené z hlinika a mézu
sa vopred vychladit.

Blok Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes (na obrazku) pojme 18 skimaviek s prdzkom, ako aj az
osem skumaviek s objemom 0,5 ml, ktoré sa mézu pouzit na pripravu hlavnej zmesi, a az
Sestnast’ skimaviek s objemom 0,2 ml, ktoré sa m6zu pouzit na pripravu kalibracnych kriviek.
Postup nizSie popisuje pripravu reakcie pomocou rotora 72-Well Rotor. Rovnaky postup sa méze
pouzit na pripravu reakcie pomocou rotora 36-Well Rotor a vhodného prisluSenstva.
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1. Umiestnite skimavky s pruzkom do vkladacieho bloku a alikvétujte reakéné komponenty.

2. Na skumavky s pruzkom polozte uzavery a vizualne skontrolujte, €i su pevne uzavreté.

3. Vlozte skumavky s pruZzkom do rotora 72-Well Rotor a zaistite, aby kazd4 skumavka pevne
sedela na svojom mieste a mala spravnu orientaciu.

AK nie su vzorky v rotore umiestnené spravne, automaticky ich vyrovna detekény systém.
To mdze mat za nasledok znizenie dosiahnutého signalu fluorescencie a senzitivity detekcie.
Drziak Rotor Holder, ktory umoziuje jednoduché vkladanie skiumaviek sa dodava spolu s
pristrojom.
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Dolezité: Na dosiahnutie maximalnej jednotnosti teploty musi byt v kazdej pozicii v rotore
vlozena skumavka. Naplnenie v8etkych pozicii v rotore zaisti rovnomerné prudenie vzduchu
ku kazdej skumavke. Majte poruke sadu prazdnych uzatvorenych skumaviek, ktoré sa mozu
pouzit na naplnenie nepouzitych pozicii.

4. Vlozte kruzok 72-Well Rotor Locking Ring na rotor 72-Well Rotor tak, Ze 3 polohovacie koliky
vytlacite cez otvory rotora.

Kruzok Locking Ring zaistuje, ze uzavery zostanu pocas cyklu na skimavkach.
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5. Vlozte zostavu do komory pristroja Rotor-Gene Q MDx jej zakliknutim na miesto pomocou
polohovacieho kolika v strede rotora. Na vybratie zostavy jednoducho zatlacte na stred rotora,
aby sa zostava uvolnila a vyberte ju von.

e
o

6. Zatvorte veko a pomocou softvéru Rotor-Gene Q nastavte profil cyklu.

5.2.3 Nastavenie kruzku Rotor-Disc

Kruzok Rotor-Disc 72 alebo Rotor-Disc 100 sa sklada zo 72 alebo 100 jamiek, ktoré sa
nachadzaju v jednodielnom kruhu navrhnutom na vysoku priepustnost. V krdzkoch
Rotor-Disc 72 alebo Rotor-Disc 100 sa nepouzivaju uzavery. Namiesto toho sa na vrch nanesie
film Rotor-Disc Heat Sealing Film a tepelne sa zatavi pomocou zariadenia Rotor-Disc Heat Sealer
(pristroj na tepelné zatavovanie). Film zabrariuje kontaminécii tym, Ze poskytuje pevné a trvacne
uzatvorenie odolné proti manipulacii. Tepelné utesnenie kruZzku Rotor-Disc sa vykonava podla
popisu nizSie.

Doélezité: Pred zacatim tohto procesu si precitajte produktovy list dodany so zariadenim
Rotor-Disc Heat Sealer.

1. Zariadenie Rotor-Disc Heat Sealer zapnite pomocou vypinaca na zadnej lavej strane.

Zasvieti Cervena kontrolka ,Power” (Napajanie). Zariadenia Rotor-Disc Heat Sealer dosiahne
svoju prevadzkovu teplotu priblizne po 10 minutach, kedy sa farba kontrolky zmeni na zelenu
.Ready” (Pripraveny).

2. Vyberte permanentné alebo odoberatelné zatavenie.

Poznamka: Ked je zariadenie Rotor-Disc Heat Sealer pripravené, mdze sa nechat
konstantné bezat samé.

3. Vlozte kruZzok Rotor-Disc do vkladacieho bloku Rotor-Disc do pozicie jedna na kruzku
Rotor-Disc a vodiacich otvorov na skumavky na vkladacom bloku Rotor-Disc.
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4. Nastavte reakcie v kruzku Rotor-Disc manualnym pipetovanim alebo pomocou
automatizovaného systému na manipuléciu s kvapalinami.

5. Vyberte stredovu ¢ast jednej vrstvy filmu na tepelné zatavenie krizku Rotor-Disc Heat Sealing
Film a jemne film zahnite na polovicu, pricom strednu ¢ast zatlaCite a opatrne odtrhnete.

6. Film polozte na kruzok Rotor-Disc v spravnom smere podla oznac¢enie ,SIDE UP* (TOUTO
STRANOU NAHOR). Zaistite, aby bola znac¢ka ,SIDE UP* (TOUTO STRANOU NAHOR) na
spodku vkladacieho blku krizku Rotor-Disc.

Stredovy otvor vo filme by sa mal lahko nasunut na valec vkladacieho bloku Rotor-Disc a na
vrch krizku Rotor-Disc.
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7. Zostavu zasunte do zariadenia Rotor-Disc Heat Sealer pomocou vodiacich kolajnic na strane
vkladacieho bloku krizku Rotor-Disc. Zaistite, aby sa vkladaci blok krizku Rotor-Disc uplne
zatlacil dovnutra.

8. Na aktivovanie zatavovacieho mechanizmu najprv zatlacte na modru anodizovanu ty€inku na
vrchu zariadenia na tepelné zatavenie a potom zatlacte Ciernu zaklopku spat.

9. Po spusteni zatavovacieho mechanizmus nadol sa rozsvieti oranzovi kontrolka ,Sealing®
(Tavenie). Ak nie je vkladaci blok krizku Rotor-Disc v spravnej polohe, zaznie vystrazny
signal.

10. Po dokonceni utesriovania zaznie nepretrzity zvukovy signal a oranzova kontrolka ,Sealing*
(Tavenie) zaCne blikat. Zatlate na modri anodizovanu ty€inku, aby sa utesrnovaci

mechanizmus nadvihol a uvolnil spat do svojej pdvodnej polohy.
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Dolezité: Nepokracujte v utesnovani dlhSie ako udava zvukovy signal, v opacnom pripade sa
méze kruzok Rotor-Disc zdeformovat.
Poznamka: Ak nahodou neuvolnite blokovaci mechanizmus, zacne blikajuca oranzova
kontrolka ,Sealing” (Tavenie) trvalo svietit, ¢im vas upozorni a zvukovy signal sa zmeni na
preruSovany zvuk.

11. Vkladaci blok krizku Rotor-Disc vysurite von zo zariadenia Rotor-Disc Heat Sealer. Nechajte
film vychladnut na priblizne 10 sekund. Odstrarte nadbyto€ny uzatvaraci film jeho zatlacenim

nadol, aby sa odpojil. Nadmerny film netahajte nahor.
12. Vyberte kruzok Rotor-Disc z vkladacieho bloku.

13. VloZte kruZok Rotor-Disc do rotora pomocou navadzacieho zubku do polohy jedna, ktory sluzi

ako pomdcka na spravne umiestnenie.
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6 Pouzivatelske rozhranie analyzy

6.1  Pracovny priestor

Pracovny priestor je pozadie hlavného okna. V tejto oblasti je mozné otvorit diagramy
nespracovanych udajov a vysledky analyzy. Ak je naraz otvorenych niekolko okien, mozu sa tieto
organizovat kliknutim na tladidlo Arrange (Usporiadat) v nastrojovej liste. Existuje niekolko
dostupnych moznosti usporiadania okien, ktoré mézete zvolit' kliknutim na Sipku nadol vedla

tlaCidla Arrange (Usporiadat)).

-

Reports  Arrange

Smart Tiling
Tile Harizonkally

Tile Yertically

Cascade

6.2  Nastrojova lista

Tieto tlacidla su klavesova skratky pre ¢asto pouzivané operacie. Tieto operacie su dostupné ak

v rozbalovacich ponukach.

PN

Start: Pause: Stay

Wigw f:? Gj ﬂ‘/ ‘fJ % E \;;E:- % =

Settings Progress Profle  Temp, Samples Analysis Reports  Arrange

7 EH

Mew Open Save

)

Help

JChanneIs " Cyding A.Green 0 Cycling A ¥ellow 7 Cyeling A,.Orange . Cyeling 4.Red ‘

6.3  Prezerat nespracované kanaly

Na tieto tlacidla kliknite vtedy, ak si chcete prezriet nespracované (neanalyzované) udaje z
konkrétnych kanalov v cykle.

=

“ Charnels " Cycling &.Green 0 Cycling & Yellow 07 Cycling &.Crange 0 Cyeling A, Red ‘

Pri prezerani tychto udajov mate k dispozicii vela mozZnosti zmeny prezentacie udajov.

Nespracované udaje sa daju takisto pretvorit tak, aby ulahcili rozne typy analyzy.
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Adjust Scale Na vyber moznosti Adjust Scale (Upravit stupnicu) kliknite pravym tlacidlom
(Upravit stupnicu): mysi na prislu$né okno. Moznostou Adjust Scale (Upravit stupnicu) otvorite
okno, v ktorom mézete urdit’ stupnicu.

Adjust Scale B4
b i ; |'| 1a j
b e ; ID j

2| ok |
Autoscale (Automaticka V moznosti Autoscale (Automaticka stupnica) sa mdzete pokusit prispdsobit’
stupnica): stupnicu maximalnym a minimalnym udajom.

Default Scale (Prednastavena Pomocou moznosti Default Scale (Prednastavena stupnica) resetujete

stupnica): stupnicu na zobrazenie od 0 do 100 fluorescenénych jednotiek.
Ikona kluca: Viac informacii najdete v ¢asti 7.5.
i s 10 15 ol = 30 33 40 45
ﬂ Cycle:
Adyist Sesle. | AutoSeals| Defaud Scale| Opbons| [Page 1 - y

Normalse to Cyclng A, Yellow
Narmalise to Cycing A.Crangs
Normalise: to Cycing A, Red
Crop start cycles

Cropend cydes

Options (Moznosti): Zobrazi sa rozbalovacia ponuka zobrazena vysSie, ktord poskytuje moznosti
transformacie nespracovanych udajov.

Normalise to ... Tato moznost umoziiuje normalizaciu udajov o amplifikacii z pasivneho
(Normalizovat na ...): referenéného farbiva, ako napriklad ROX, ziskanych v inom kanali.

Crop start cycles (Orezat Pomocou tejto moznosti vytvorite novl skupinu udajov kandla, z ktorej boli
zaciato€né cykly): odstranené niektoré zaciato¢né cykly. Je to uzitoéné v pripade zistenia

velkych skokov v pévodnych cykloch, k omu mézu dojst’ pri pouziti urcitych
chemickych latok.

Crop start cycles (Orezat Pomocou tejto moznosti vytvorite novl skupinu udajov kandla, z ktorej boli
koncové cykly): odstranené niektoré koncové cykly.
Page 1 (Strana 1): Tato moznost udava stranu, ktora je aktudlne zvolena na zobrazenie

diagramov nespracovanych udajov. Okno Edit Samples (Upravit vzorky)
umoznuje vytvorenie viacerych definicii vzoriek. M6Zu sa napriklad prezerat
udaje s meniacou sa hrubkou ¢iary, definicie vzoriek a ostatné moznosti
zobrazenia. Je to mimoriadne uzitoéné v pripade realizacie relativneho
kvantitativneho vyjadrenia v jednom kanali, pretoZze pouzivatel moéze
definovanim 2 strdn vzoriek jednoducho prepnut zobrazenie medzi
sledovanym génom a housekeeping vzorkami.

6.4 Prepisanie vzoriek

Na pravej strane hlavného okna sa nachadza prepinag, ktory obsahuje legendu k vzorkam.
Sklada sa z farebnych buniek, z ktorych kazda zodpoveda zobrazenej vzorke. Prepinac sa
pouziva na uréenie, ktoré vzorky sa mézu zobrazit na displeji. Vzorky s jasne sfarbenymi bunkami
sa zobrazia, zatial ¢o vzorky s vyblednutou bunkou sa nezobrazia. Vzorky je mozné zapnut alebo
vypnut kliknutim na bunku alebo potiahnutim ukazovatela mySi cez niekolko vzoriek naraz.
Tlagidlami Bank On (Banka zapnuta) a Bank Off (Banka vypnuta) skryjete alebo zobrazite vSetky
vzorky, ktoré si momentalne viditelné v zozname. Posuvna liS§ta sa mézu pouzit na zobrazenie
dal3ej skupiny vzoriek.
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Poznamka: Pocet zobrazenych vzoriek je dynamicky a zavisi od dostupného miesta v okne.

Po kliknuti na moznost Named On (Zapnuté pomenované) sa zobrazia len tie vzorky, ktoré maju
nejaky nazov. Toto je rychly spdsobom zobrazenia len relevantnych vzoriek. Kliknutim na All On
(Zapnut vSetko) a All Off (Vypnut vSetko) sa v tomto poradi zobrazia vSetky alebo ziadna zo
vzoriek v rotore. Po stlaceni tlacidla Edit Samples... (Upravit vzorky...) sa otvori okno Edit
Samples (Upravit vzorky), v ktorom je mozZné editovat nazvy, typy a Standardné koncentracie
vzoriek (pozri Cast 6.8.4).

Prepinaé je zobrazeny nizsie. DalSie zobrazené mozZnosti sa zobrazia po kliknutim pravym tlagidlo
mysi na prepinac.

Page: Page 1
&1
i
&3
&
A5
AR
&7
&R

Edit: Samples...
Select Mon-Emply Samples
Toggle Sample ID Display

Select Groups

B5
BE
BY
Ba
« | »
Bank On | Bank OF
Marmed On | All On | Al O
Edit Samples...

Fam

Page (Strana): Tento Stitok na vrchu prepinaca ukazuje stranu vzorky, ktora sa zobrazuje. Strany
umozniuju rozmanité nezavislé analyzy z jedného suboru Udajov kanala. Mézete
spustit' napriklad dve kalibraéné krivky v zelenom kanali a vygenerovat nezavislé
spravy. Viac informacii o nastaveni stran vzoriek najdete v ¢asti 6.8.4.

Toggle Sample ID Display Ak sa pouziva rotor 72-Well Rotor, zobrazia sa vzorky vo formate A1 az A8, B1 az
(Prepnut zobrazenie ID vzorky): B8 atd. MozZnost Toggle Sample ID Display (Prepnit zobrazenie ID vzorky)
umozriuje pouzivatelovi prepinat numerické poradie vzorky (1 az 72).

Select Non-Empty Samples Touto moznostou odznacite vSetky vzorky, ktoré maju v okne Edit Samples

(Vybrat nie prazdne vzorky): (Upravit vzorky) uvedeny Type (Typ) ako None (Ziadny). Vdaka tomu sa zobrazia
len vzorky relevantné pre analyzu.

Select Groups Ak ste definovali skupiny, prepnete (zapnut/vypnit) pomocou tejto funkcie

(Vybrat skupiny): zobrazenie vzoriek v skupinach. Skupiny nahodné zbierky vzoriek, ktoré umoznuju

pokrocilé spravy so Statistickymi vysledkami. Je napriklad mozné definovat
skupiny upravenych a neupravenych vzoriek pacientov. Skupiny sa mézu vytvorit
v okne Edit Samples (Upravit vzorky).
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6.5 Ponuka suboru
6.5.1 Novy

Po zvoleni moznosti File (Subor) a potom New (Novy) sa zobrazi okno New Run (Novy cyklus).
V tomto okne su dostupné bezne pouzivané templaty usporiadané v kartach Quick Start (Rychly
Start) a Advanced (Pokrocilé). Po zvoleni templatov vas sprievodca prevedie nastavenim cyklu

a umozni Upravu nastaveni a profilov.

x

Guick Start I Advanced |

Imports the cyding
and acquisition and
sample definitions

"% Three Step with Melt from the last run open
in the software.

erform Last Run

(1]

'S Two Step

2 Quenched FRET

(1]

*% Mudleic Add Concentration Measurement

e
T"-.L’-J HRM™

T"xl__xf

il_J Open A Template In Another Folder...

Other Runs

Cahcel

I

Help

¥ Show This Screen When Software Opens

Viac informécii o dostupnych templatoch néjdete v Casti 5.1.1 a 5.1.2.

Novy cyklus

New (Novy): Touto moznostou iniciujete nastavenie cyklu pomocou vybratého templatu.
Cancel (Zrusit): Touto moznostou zatvorite okno.

Help (Pomoc): Touto moznostou otvorite online pomocnika.

Show This Screen When Ak je toto policko zaskrtnuté, zobrazi sa pri spusteni softvéru okno New Run
Software Opens (Novy cyklus).

(Zobrazit tuto obrazovku pri
spusteni softvéru):
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6.5.2 Otvorit a ulozit

Open... (Otvorit...):

Open Recent...
(Otvorit nedavne...):

Save (Ulozit):

Touto moznostou otvorite predtym uloZeny stbor cyklu Rotor-Gene Q (*.rex)
alebo archiv cyklu Rotor-Gene Q (subor *.rea).

Pomocou tejto moznosti zobrazite posledné 4 subory, ktoré boli otvorené
alebo ulozené.

Pomocou tejto moznosti ulozite vSetky zmeny, ktoré nastali v subore cyklu.

File Analysis Run Gain View Security Window Help

Mew... . A7

Open... View >

Crcniiocent i Stop Setting

Save |

5 As... Run File. ..

Innpoerk Daba From Preyiows B, . Template...

Reparts... Run Archive...

Preferences... Excel Analysis Sheet. ..
Excel Data Sheet...

i o LIMS Export...

Exit LinR.eg Export Format...
Matlab Export...

N

Save As... (Ulozit ako...):

Run File... (Subor cyklu...):

Template... (Templat...):

Run Archive... (Archiv cyklu...):

LIMS Export (Export LIMS):

Excel Data Sheet...
(Harok udajov Excelu...):

Excel Analysis Sheet...
(Harok analyzy Excelu...):

LinReg Export Format...
(Format exportu LinReg...):

Matlab Export...
(Export Matlab...):

LIMS Export (Export RDML):

Tuto funkciu pouzite na uloZenie suboru cyklu alebo udajov v réznych
formatoch. Moznosti si uvedené nizSie.

Touto moznostou ulozite képiu suboru. Pouzivatel moéze zmenit nazov a
miesto uloZenia. Toto je prednastaveny format.

Ulozi nastavenie profilu a stvisiace nastavenia, ale nie udaje o cykle. Templat
sa mOze pouzit na spustenie buducich cyklov.

Ulozi cyklus v kompaktnejSom formate suboru. Pred odoslanim suborov e-
mailom ich uloZte v tomto formate. Tym sa zniZi ¢as potrebny na odoslanie
suboru a zaisti sa, Ze e-mailovi klienti subory neposkodia.

Ulozi analyzu vo formatoch kompatibilnych s LIMS podla poZiadaviek
pouzivatela. Kontaktujte prosim technické oddelenie spolo¢nosti QIAGEN,
kde vam poskytnu dalSie informacie.

Pomocou tejto moznosti exportujete vSetky nespracované kanaly do harku
Excel®. Exportuju sa iba vybrané vzorky.

Exportuju sa vSetky analyzy v aktualnom cykle do jedného harku Excelu.

Exportuju sa vSetky nespracované Udaje kanalu do formatu, ktory dokaze
precitat nastroj LinReg (nastroj analyzy efektivnosti). Viac podrobnosti
najdete v Casti ,Exportovanie do LinReg" nizSie.

Udaje sa exportuju do formatu, ktory dokaze preéitat vedecky balik Matlab
(alebo jeho open-source ekvivalent Octave). To mdze byt uzZito¢né pre
vyskum metod.

Pomocou tejto moznosti vytvorite export stuboru vhodny pre RDML v1.1.
Vytvoreny subor exportu RDML je stbor vo formate XML skomprimovani ako
ZIP subor a priponou *.rdml a je vhodny pre dokument so schémou RDML
(https:/irdml.org/rdml_v_1_1.html) dostupny na webovej stranke
https:/irdml.org/rdml_v_1_1.html.
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Exportovanie do LinReg

LinReg je nastroj vyvinuty vedcom C. Ramakersom a jeho spolupracovnikmi.* Nastroj LinReg je
dostupny na adrese: https://medischebiologie.nl/files/.

Softvér Rotor-Gene Q umoziiuje pouzivatelovi exportovat nespracované udaje vo formate, ktory

sa potom mdze importovat nastrojom LinReg na analyzu.

1. Otvorte subor cyklu Rotor-Gene Q obsahujuci nespracované udaje.

2. Exportujte Udaje do suboru exportu néstroja LinReg tak, Ze zvolite moZnost Save As... (Ulozit

ako) a potom LinReg Export Format... (Format exportu LinReg...).
3. Microsoft Excel automaticky zobrazi exportované nespracované udaje.
4. Spustite nastroj LinReg.

Nastroj vas poziada, aby ste vybrali rozsah bunky, v ktorej sa nachadzaju nespracované udaje.
Nastroj dokaze analyzovat len jeden nespracovany kanal naraz, takze by ste mali zvolit' vhodnu
oblast’ harku Excelu.

6.5.3 Spravy

Po zvoleni moznosti Report (Spravy) sa zobrazi okno Report Browser (Prehliada¢ sprav). Ak
uz boli udaje analyzované, sprava analyzy sa méze zobrazit z okna Report Browser (Prehliada¢

sprav). S réznym stupriov podrobnosti je k dispozicii niekolko typov sprav.

EB Report Browser ) ) =] |
—Report Categories : — Templates :
| L Melt & Green [page 1] ;I
Quantitation

Cycling & Green [page 1] ] o
Delta Delta CT Relative Quantitation % Quantitation (Full Report)
delta delta se
Relative Quant. Aralpsis = Quantitstion {Standard Report)
Comparative Quantitation

1 Cycling &.Green [page 1]

2 Standard Curves Relative Quantitation
2 standrard curve

- Relative Quant, Analysis

Show I Cancel

* Ruijter, J.M., Ramakers, C., Hoogaars, W.M., Karlen, Y., Bakker, O., van den Hoff, M.J., and Moorman, A.F. (2009)
Amplification efficiency: linking baseline and bias in the analysis of quantitative PCR data. Nucleic Acids Res. 37, e45.
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6.5.4 Nastavenie

Prvotné nastavenie pristroja Rotor-Gene Q MDx by sa malo uskutocnit pocas inStalacie. Tato
moznost’ ale umozfiuje zmenu nastavenia pripojenia pristroja Rotor-Gene Q MDx, ak ju chcete

vykonat po instalacii.

setup x|

General I

— Mizzellaneous Options :

The software can simulate basic operation of the
machine faor testing and training purpozes. Ticking
thiz box will enable a *"irtual M achine zimulation.

[ Wirtual Mode

Untick thiz box to prevent further access to this
zetup screen.

W Zllow access o this setup screeh

Part I COm1 - I Auto-Detect |

Cancel | Help

Virtual Mode (Virtualny rezim): Tuto moznost zvolte, ak sa bude softvér pouzivat bez pripojeného pristroja
Rotor-Gene Q MDx. Softvér si zachova vsetky funkcie. Tento rezim je
uzitoény na ucely ukazky, analyzy udajov a nastavenia templatov.

Allow access to this setup Ak sa tato moznost po€as nastavenia nezaskrtne, nebude toto okno viac
screen (Povolit pristup k tejto dostupné. Toto bezpe¢nostné opatrenie zabraruje pouzivatefom v zmenach
obrazovke nastavenia): nastaveni. Na opatovné ziskanie pristupu kontaktujte svojho predajcu.

Port (Port): Vyberte spravny komunikaény port, aby bola mozna komunikacie medzi

pocitacom a pristrojom Rotor-Gene Q MDx.

Auto-Detect Ak si nie ste isti tym, ktory port mate vybrat, kliknite na moznost’ Auto-Detect
(Automaticka detekcia): (Automaticka detekcia) a vyhladajte vSetky dostupné porty.
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6.6 Ponuka analyzy
6.6.1 Analyza

Po kliknuti na moznost Analysis (Analyza) sa zobrazi okno Analysis (Analyza). Toto okno
umoznuje vytvorenie novych analyz a zobrazenie existujucich analyz. Pomocou tychto kariet
vyberiete metddu analyzy. Zobrazi sa zoznam kanalov, ktoré je mozné pomocou vybranej metédy
analyzovat. Nezavisle je mozné analyzovat cyklus s viacerymi testami v rovnakom kanali za
predpokladu, Ze sa nastavia ako samostatné strany v okne Edit Samples (Upravit vzorky). Vedla
stran, ktoré sa uz analyzovali, sa nachadza zelena fajka. To znamena, Ze nastavenia prahovej
hodnoty a normalizécie sa pre tuto analyzu uz ulozili. Na prezeranie alebo analyzovali kanalu nan
dvakrat kliknite. Zobrazi sa okno konkrétnej analyzy.

Analysis kS

25td Curves [Rel] | Other.. |

T e | Melt Delta Delta CT Relative Quantitation

§ Allelic Discrimination
Cycling &.Green

Cycling A.Orange
Cycling &.Red
Cycling A ellow

Comparative Quankitakion
Scatter Graph Analysis
EndPoint Analwsis
Zoncentration Analysis

High Resalution Melk Analysis
Show All Analysis Options...

Show | Hide |
[ Auto-shrink window

Auto-shrink window Po zvoleni moznosti Auto-shrink window (Automatické zmens$enie okna) sa
(Automatické zmenSenie okna):  okna zmensi, ked sa nepouziva. Ak presuniete kurzor nad okno, znova sa
zvacsi.

Organizacia pracovného priestoru

Vzdy po spusteni analyzy sa jej okna usporiadaju tak, aby sedeli s oknami, ktoré uz na obrazovke
su. Zobrazenie mnohych okien méze byt nesikovné. Zatvorte okna, ktoré nepotrebujete, potom
na nastrojovej liste kliknite na moznost Arrange (Usporiadat). Okna sa automaticky usporiadaju
podla metédy Smart Tiling (Inteligentné dlazdice). Pripadne vyberte dalSi spdsob usporiadania
kliknutim na Sipku vedla tlaCidla Arrange (Uporiadat). Po kliknuti pravym tladidlo mysi na nazov
analyzy sa zobrazia dalSie mozZnosti.
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Cyzling A Orange Show

Cyzling A Fed Hide
FRemove Analyzis..

Cycling A elow

Show (Zobrazit): Zobrazi sa vybrana analyza.

Hide (Skryt): Vybrana analyza sa skryje.

Remove Analysis... Vybrana analyza sa Uplne odstrani. To znamena, Ze vSetky nastavenia
(Odstranit analyzu...): normalizacie alebo ko$ topeni vytvoreny v analyze sa strati.

6.6.2 Kvantifikacia

V okne Analysis (Analyza) vyberte kartu Quantitation (Kvantifikacia) a potom dvakrat kliknite na
nazov kanalu alebo kanal a vyberte a potom stlacte tlaCidlo Show (Zobrazit), pomocou ktorého

sa sledovany kanal otvori. Zobrazia sa tri okna: hlavna obrazovka, kalibraéna krivka a vysledky.

Spravy

Reports (Spravy): Moznost Reports (Spravy) otvori okno Report Browser (Prehliada¢ sprav),
v ktorom sa méze vygenerovat sprava aktudlnej analyzy. Su k dispozicii 3
moznosti: $tandardna sprava, Uplna sprava a stru¢na sprava. Dvakrat kliknite
na Zelanu moznost a otvorte spravu v okne Preview (Prehlad).

Po vygenerovani spravy sa mézu tlacidla na vrchu okna Preview (Prehlad)
pouzit na vytlagenie, uloZzenie alebo odoslanie spravy e-mailom alebo jej
exportovanie do Wordu.

Breven ~loi|
& =] E‘ﬂ Cloze |

Frint | Save Az| Email | To'word
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Kalibra¢na krivka

Std. Curve (Kalibra¢na krivka):

k¥ standard Curve - Cycl 10| =l

Tymto tlacidlo sa otvori okno Standard Curve (Kalibracna krivka).
Standardne sa toto okno otvori po otvoreni analyzy. Ak okno zatvorite, moéze
sa znova otvorit pomocou tohto prikazu.

40

ast-t-

304+

—
L
254

20t

15 4
L

------------------------------ R"2=0.99939

w Show Skats '

\ Cycling & Green (Page 17
! R=0.93963

M=-3.282

B=35.949

Efficiency=1.01

Export Graph.,., 000 f-iteeg- S EEEEEEE L
Standard Errar Mean .

Overlay LY Ehhbbihl b ot

[ -

Lo ek ;
Return be Default Fosition 004 1005 1006 1007

Concentration

Efficiency (Efektivnost):

Hodnota R*2
(Koeficient korelacie):

Hodnota R (Druha odmocnina
koeficientu korelacie):

MaB:

Export Graph...
(Exportovat graf...):

Overlay (Prekryvanie):

Hodnoty na kalibracnej krivke sa dynamicky prepocitaju kliknutim a
potiahnutim prahovej linie v hlavnom okne, kedZe prahova urover sa meni.

Modré bodky na krivke predstavuju vzorky, ktoré sa definovali ako $tandardy
a Cervené bodky predstavuju datové body neznamych vzoriek.

Poznamka: Pri opatovnom definovani Standardov na prepocet kalibracnej
krivky sa pri vypnuti viditelnosti kalibraénej krivky pomocou prepinaca na
pravej strane obrazovky tieto Standardy odstrania z vypoctu kalibracnej
krivky. Odstranenie Standardov z grafu na zvySenie hodnoty R*2 nie je
vedecky opodstatnené. Zlyhany $tandard je znamkou toho, Ze mohlo dojst k
zlyhaniu vzoriek, takZe by mal byt su¢astou vysledkov.

Toto je reakéna efektivnost cyklu. Tato hodnota je podrobnejSie popisana na
strane 94.

Hodnota R*2, alebo hodnota R2, je percentudlna hodnota udajov, ktora je
konzistentna s hypotézou, ze Standardy tvoria kalibraénu krivku. Ak je
hodnota R2 nizka, potom $tandardy nesedia na linii najvhodnejSich hodnét.
To znamend, Ze vysledky (t. j. vypocitané koncentracie) nemusia byt
spolahlivé. Dobra hodnota R2 je priblizne 0,999.

Poznamka: Vysoku hodnotu R*2 je mozné dosiahnut s nizkou kalibraénou
krivkou vtedy, ak sa spustil nedostatoény pocet Standard. Hodnota R*2 sa
zlepSuje so znizovanim poctu Standard. Na presnejSiu indikaciu spolahlivosti
udajov pouzite ako pomdcku intervaly spolahlivosti vo vypocitanych
koncentraciach.

Hodnota R je druhd odmocnina hodnoty R*2. Vo v8eobecnosti je hodnota
R"2 uzitoénejSia na ur€enie korelacie.

Sklon (M) a ohrani¢eny Usek (B) kalibra¢nej krivky sa automaticky vypocitaju
pomocou vzorca y = Mx + B a zobrazia sa v okne Standard Curve (Kalibra¢na
krivka).

Po kliknuti pravym tlacidlom mysi na kalibra¢nu krivku sa zobrazi moznost
exportovania grafu (pozri ast 7.4).

Pri viacerych kvantifikaénych cykloch v tom istom cykle je mozné vytvorit
prekryvanie kalibraénych kriviek v tom istom okne. Tato funkcia je uzito¢na
na grafické prezeranie rozdielu medzi ré6znymi prahovymi hodnotami. Tato
funkcia je zobrazena na snimke obrazovky nizsie.
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B standard Curve - Cycling A.Green (Page 1) o ] 4

Cycling & .Green (Page 1)

N I o R | R=n290ma
| ' H ' | | R*2=0.99939
e e Foomooos mmmmmsome oo M=-3.282
: : : : : | B=38.849
ol I R e Sl R s el Efficiency=1 01
7
30 _____________________________________________________
= - N S
S
26
24 Export Graph.., [T e I g Tt e
22 Standard Error Mean
a4 Crverlay
w Show Skats Cycling A.Orange (Page 3)
1811 Zoom out ycling &.Fed (Page 4)
16 Feburn ko Default Position F-t---- - FEEEE
T T T T T T
10400 10401 10402 10403 1004 10405 1006 10407
Concentration
,conc=_.*CT+..“a ,CT=.." su 2 verzie rovnice pouzitej na vytvorenie spojitosti medzi

hodnotami CT a koncentraciami. V publikaciach sa naj¢astejSie pouziva vzorec ,CT =..."

Kalibratna krivka méze byt bud ,Floating“ (Pohybliva) alebo ,Fixed“ (Pevna). Ak je krivka

,Floating“ (Pohybliva), vypocita sa optimalna rovnica pre kalibracnu krivku vzdy, ked' sa prahova

hodnota presunie do hlavného okna. Ak je krivka ,Fixed“ (Pevna), nemusi sa rovnica menit,

pretoZe sa importovala z iného cyklu.

Standard Curve

conc= 107-0.304*CT +11.832)
CT =-3.292%og[conc] + 38.949
Type : Floating

[mpart Curve. ... I Reset |

Importovanie kalibragnej krivky umoziiuje odhad koncentracii, ked' nie je kalibratna krivka

dostupna v konkrétnom cykle a efektivnost reakcie sa medzi 2 cyklami nezmenila. Krivky sa mézu

importovat z iného kanala alebo z iného cyklu kliknutim na moznost’ Import Curve (Importovat

krivku).

Kalibra&nu krivku je v pripade potreby mozné upravit. Uprava kalibraénej krivky znamena, Ze do

aktualneho cyklu sa importuje len efektivnost zdrojovej kalibradnej krivky. Ci sa ma kalibraéna

krivka upravit alebo nie, zavisi od pouzitého chemického zlozenia.
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Na upravu kalibracnej krivky pouzite referenciu v novom cykle so znamou koncentraciou.
Referenciu definujte nastavenim typu vzorky na ,Standard“ (Standard) a zadanim hodnoty
koncentracie v okne Edit Samples (Upravit vzorky). Na zlepSenie presnosti je mozné zadat
niekofko koépii rovnakej referencie. Nezabudnite, Ze nie je mozné definovat viac ako jednu
referenénl koncentraciu alebo Standard. Je napriklad mozné mat 3 referencie koépii pre 1000
kopii, ale nie je mozné mat jednu referenciu na 1000 kopii a dalSiu so 100 képiami v rovnakom

cykle.

Po importovani kalibracnej krivky sa typ kalibracnej krivky zmeni na ,Fixed® (Pevna). Ak chcete
zmenit typ kalibracnej krivky spat na ,Floating“ (Pohybliva), kliknite na Reset (Reset).

Snimka okna Import Standard Curve (Importovat kalibracnu krivku) je zobrazeny niz3ie.

Import Standard Curve
— Import Standard Curve :
& Curent Fun

" Fram Other Bun...

LChannels :

Cpcling & ¥ ellow conc= 10°-0.300°CT + 12525) CT = -2.3220g(cone) + 41,608
Cypcling & Orange conc=107(-0.309°CT +11.189) CT = -3.235%0g(conc) + 36.187
Cycling & Red conc=10"[-0.316*CT + 11.817) CT = -3.165%0g(conc) + 37.404

" From External Source [Post-6.0 Standard Curve Format) :
CT =| * log(Conc) +|
Efficiency = MA&

 From External Source [Pre-6.0 Standard Curve Format] :

Cone = 107]] “CTa i :
Cancel I

Efficiency = M/4 Help I

Pomocou tohto okna je mozné importovat kalibraénu krivku z iného kanala analyzovaného v

aktualnom cykle alebo z iného cyklu.

Current Run (Aktualny cyklus):  Po zvoleni tejto moznosti sa kvantifikacné analyzy na ostatnych kanaloch z
tohto cyklu zobrazia s prislusnymi kalibraénymi krivkami.

From Other Run... (Z iného Vyberom tejto moznosti otvorite dialégové okno, z ktorého modzete vybrat
cyklu...): subor cyklu, ktory sa ma otvorit. Ak sa pre cyklus uskuto¢nila kvantifikacna
analyza, zobrazi sa kalibracné krivky pre kazdy analyzovany kanal.

Poznamka: Nastavenia kvantifikatnej analyzy sa musia ulozit v subore cyklu.

Channels (Kanaly): Vytvori sa zoznam analyzovanych kanalov a ich vzorcov kalibraénych kriviek.
From External Source V tejto Casti je mozné priamo zadat hodnoty M a B. To je uzito¢né v pripade,
(Z externého zdroja): kedy hodnoty pochadzaju z externého zdroja, ako napriklad harok Excelu.
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Vypocet Cr

Invert raw data (Invertovat Niektoré chemické latky produkuju fluorescenény signal, ktory sa

nespracované Udaje): exponencialne zniZuje namiesto zvySovania. Tieto Udaje sa daju analyzovat'
pomocou moznosti ,Quantitation* (Kvantifikacia), ale na to by malo byt
zaskrnuté policko Invert raw data (Invertovat nespracované udaje). Pri
v8etkych ostatnych kvantifikacnych analyzach by mala tato moznost zostat
nezaskrtnuta.

[T lrevert Raw Data

Cr Calculations (Vypocet CT): Hodnota Cr je &islo cyklu v bode, v ktorom amplifikaéna krivka prechadza cez
prahovi hodnotu detekcie. Nastavenim hraniénej linie a vypoctom
priesecnice s kazdou krivkou sa stanovi hodnota Ct pre kazdu vzorku.

Threshold (Prahova hodnota): Na nastavenie prahovej hodnoty kliknite na ikonu (mriezka s Cervenou
Sipkou) a potom kliknite a podrzte ukazovatel na grafe a potiahnite ¢iaru na
Zelanu uroven. Pripadne zadajte hodnotu logaritmu. Alternativne mézete
pouzit aj moznost Auto-Find Threshold (Automatické najdenie prahovej
hodnoty) a automaticky urcit prahovu hodnotu. Pri nastavovani prahovej
hodnoty manualne by sa mal tato nastavit v exponencidlnej faze cyklu,
vyrazne nad Uroviiou pozadia, aby sa prediSlo Sumu a pod zaciatkom
stabilnej Urovne signalu v neskorsich cykloch.

CT Calculation

[ Flip sign of nomalized dats

Threshold ; W 1'
Elirninate Cycles |1—1|

before
Eliminate Cycles before Na nastavenie tejto moznosti kliknite na ikonu (mriezka s ¢ervenou $ipkou) a
(Eliminovat cykly pred): potom kliknite a podrzte ukazovatel na grafe a potiahnite ¢iaru doprava. Tym

sa eliminuje prahova hodnota pre nizke &isla cyklov.

Poznamka: Tato moznost je uzito¢na, ak po€as prvotnych cyklov nevznika
ziadny Sum, napriklad z dévodu zmieSavacich efektov vzorky.

Auto-Find Threshold Tato funkcia naskenuje vybrany region grafu, aby nasla nastavenie prahovej
(Automatické najdete prahovej hodnoty, ktoré poskytne optimalne odhady danych koncentracii. Zvoleny
hodnoty): region je mozné zmenit zadanim novych hornych a dolnych hranic v

zobrazenych textovych poliach.

Pre vacsinu analyz su vhodné prednastavené horné a dolné hranice. Rozsah
prahovych urovni sa naskenuje a ziska sa najlepSie umiestnenie kalibracnej
krivky na zaklade vzoriek, ktoré sa definovali ako $tandardy (t. j. ked je
hodnota R najblizsie k 1,0).

Auto-Find Thieshold
Vysledky
Pomocou tejto moznosti sa otvori okno Quantitation Results (Kvantifikatné vysledky).

Standardne sa toto okno otvori po otvoreni analyzy. Ak okno zatvorite, mdZe sa znova otvorit
pomocou tohto prikazu.
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i Quant. Results - Cycling A.Green (Page 1) =101%]

Andlysis Mo |ColoufName [Type Ot |CtComment [Given Cono| Cale Conc[c] % Viar | Fep. Ct_|Rep. Ct5td] Aep. L [95% O] [ lep. Cale. Cone.| Fiep. Cale. Cone. [sszl
Cycling A ieen (Page 1) 1 1068 Standad 373 TO0E+06  7.18E+07  281% 373 000 1373, 3.74] TATE+7 [1ATE+07 , 4 35E +08]
Cyciing A Green (Page 1 2 [ 10e8 Standard | 3.74 100E+08  7.17E+07 26.3%

Cycling A Green (Page 1) |3 [N 1023 Standad 374 100E+08  7.16E+07 284%

Cyeling AGrzen (Page 1) |4 1067 Standad 611 TO0ES07 1LA4Ew07)  440% 606 0.06 [591,6.21] AGE7 [3,29E 405 , 6,736 407]
Cycling A Green (Page 1) | & 1067 Standad | 608 10007 1A7E.07)  466%

Cyoling A fireen (Page 1) |6 1057 Stendad | 539 TO0E+D7  1SGE+07 G5k

Cycing AGreen (Paoe 1) 7 [ 106 Standad | 1043 100E+06  7.72€+05  228% 1036 0,09 10,15 1060] .00E+D05 [262E +05 , Z44E +06]
Cycling A Green (Page 1) |8 [N 10e6 Standad 10,27 100E+08  858E+05 142%

Cycling AGreen (Page 1) |9 [N 106 Standad 10,42 100E+06  7,F1E+05 29%

Cycing &Green (Page 1) 10 W 105 Standard | 1349 1006405 9,58E+04 32 138 013 13711390 9.74E+04 [2.98E 404 , 2506 405

Cycling & Green (Page 1 11 L 1065 Standard | 13.75 100E+05  B.13E+04 18.7%
Cycling AGreen (Page 112 L 1065 Standard 1359 100E+05  B.4BE+04 15.2%
Cycling A Green (Page 1) | 13 1064 Standad | 1566 TO0Es08 2246404 1237% 1546 0.25 1464 16.08] 256E+4 [7.62E +03 , 8,36E +04]
Cyeling A Green (Page 1) | 14 0ot Standad | 1554 TOESDE 2426404 1417%
Cyoling & Gireen (Pags 1) | 15 104 Standad | 1516 TOOE+D4  AD9E+04)  20BA%
Cyciing & Green (Page 1) | 16 1063 Standad | 2136 100E+03 471E+02)  528% 2109 0.24 20432163 565602 [3.13E 401 , 350E +03]
Cyoiing A Green (Page 1) | 17 1063 Standad | 2089 TOOESD3  BATE0Z  35.3%
Cyeiing A Green (Page 1) | 18 1063 Standad | 2 TOOEDZ  E.OME02  406%

1.02
Cyeing A Green (Page 1) |19 1062 Standad NEG [MukiCy 1,00E+02

Cyoling A Girzen (Page 1) | 20 1062 Standad | 2358 TO0E+D2  7HE0T 20i%
Cyciing AGreen (Page 1] 21 [ 1062 Standard NEG [MuliCt]  1.00E+02

Cycling A Green (Page 1]/ 22 [ NTC NTC NEG INTC)

Cycling A Green (Page 1) |23 I NTC NTC NEG INTC)

Cyeling AGreen (Pagz 1) 24 [T NTC  NTC NEGNTC)

V okne Quantitation Results (Kvantifikacné vysledky) su v tabulke zhrnuté vysledky z cyklu.
Kliknutim pravym tlagidlom mysSi a zvolenim moznosti Export to Excel (Exportovat do Excelu)
tabulku exportujete do Excelu. Excel sa otvori automaticky. Na skopirovanie udajov do
existujuceho harku vyberte namiesto toho moznost Copy (Kopirovat), otvorte harok a potom
zvolte moznost Paste (Prilepit).

V okne Quantitation Results (Kvantifikaéné vysledky) st zobrazené tieto stipce.

Analysis (Analyza): Aktualna skupina udajov (Citaci kanal a strana vzorky).

No. (C.): Cislo vzorky.

Color (Farba): Definovana farba jednotlivych grafov vzoriek.

Type (Typ): Definovany typ vzorky.

Cr: Stanovena hodnota Cr.

Ct Comment (Komentar Cr): Automaticka anotacia uréenia hodnoty Cr, ak st hodnoty Ct vyluené. Su

mozné tieto znacky:

NEG (Multi Ct): Prahova hodnota prechadza krivkou fluorescencie minimalna
dvakrat (dvojita priesecnica). Nie je mozné urcit jednozna¢nu hodnotu Cr.
NEG (NTC): Celkové znizenie fluorescencie nespiiia podmienky definované
vo funkcii ,NTC threshold” (Prahova hodnota NTC) ponuky Outlier Removal
(Odstranenie mimoriadnej hodnoty). Krivka fluorescencie napriklad pretina
danu prahovu hodnotu, ale maly narast sklonu naznacuje beztemplatovy
kontrolny roztok a hodnota Cr nie je zadana.

NEG (R.Eff): Celkové zniZenie fluorescencie nespliiia podmienky definované
vo funkcii ,Reaction efficiency threshold“ (Prahova hodnota efektivnosti
reakcie) ponuky Outlier Removal (Odstranenie mimoriadnej hodnoty) (pozri
nizSie). Vzorky, ktoré nemaju urcitt efektivnost reakcie sa vylucia a hodnota
CT nie je uvedena. Tato znacka udava len to, &i je prislusna funkcia
aktivovana.

%Var (% odchylka): Percentualne kolisanie medzi vypocitanou a znamou koncentraciou. %Var =
abs. (vypocitané / zadané — 1)

Rep. Ct (Kopie Ct): Priemerna hodnota CT v$etkych vzoriek s rovnakym nazvom ako tato vzorka.

Rep. Ct Std. Dev.: Standardna odchylka hodnoty CT véetkych vzoriek s rovnakym nazvom ako
tato vzorka.

Rep. Ct. 95% C.I.: Rozsah hodnoty Cr, ktory $tatisticky tvori 95 % odchylky hodnoty Cr. Toto je
konzervativne Statistické meranie, ktoré sa méze pouzit ako meranie kvality.
Tento rozsah je mozné zuzit pomocou viacerych kopii alebo mensej odchylky
v képiach.
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Rep. Calc. Conc.: Vypocitana koncentracia vSetkych vzoriek s rovnakym nazvom.

Poznamka: Toto nie je prosty priemer vypocitanych koncentracii. Je to
geometricka stredna hodnota, ktora je matematicky vhodnej$im priemerom z
dévodu exponencialnej povahy real-time amplifikacie.

Rep. Calc. Conc. 95% C.I.: Rozsah koncentracii, ktory tvori 95 % odchylky v jednotlivych vzorkach, ako

aj model linearnej regresie, na ktorom je odchylka zaloZena. Interpretacia
tohto merania je, Ze je to rozsah koncentracii, ktoré by mohli dosahovat' 95 %
Casu, ak by sa tento cyklus vykonaval opakovane s rovnakou mierou
odchylky. Toto je konzervativny odhad a rozsah méze byt pomerne velky
kvoli odchylke vlastnej kazdej analyze v realnom Case. Tento rozsah méze
byt velky, ak sa Standardy spustia s koncentraciami, ktoré su iné ako
koncentracie neznamych vzoriek, ak sa pouzije maly pocet képii alebo ak je
odchylka vyrazna.
Dolezité: Odchylky zistené tymto meranim sd spojené s exponencialnym
procesom amplifikacie v redlnom ¢ase a nie su spdésobené pristrojom Rotor-
Gene Q MDx. Podobné testy uskuto€nené na cyklovacoch na baze blokov by
priniesli vacésiu odchylku spdsobend nizSou rovnomernostou teploty
systémov na baze blokov. Na Zelané porovnanie cyklovacov odporu¢ame
porovnat $tandardnt odchylku hodnoty CT.

Poznamka: DetailnejSie informacie o intervaloch spolahlivosti najdete v prilohe B.

Poznamka: Okrem stipcov Farba, Ct a Ct komentar sa mdZe kazdy stipec zobrazit alebo skryt

kliknutim na okno a potom oznadenim alebo odznagenim nazvu stipca.

=[] ]
Mo MName Ct Lt Comment | Given Canc [Cop| Calc Canc [Copie| % Var [=]
1 I8 Analysis 00000000, 324345068, B1z_|
2 WExe v 300000000, 301.264.230, 0.4%
3 W08 color 00000000,  308.453.920, 28%
T 300000000, 296.576.301, 05%
5 W7 Type 30000000, 27524578, 8.3%
O ESA 30000000, 26405444  120%
i B 30000000, 28701296 43%
o Elaam 30000000,  23847E13]  205%
SRS Sanass 3.000.000, 3392142, 131%
I E P 3,000,000, 3170880, 5.7%
Il Bl 2000000, 313075 4%
i B 3,000,000, 3.166.396, 55%
13 IS w Rep. CtStd. Dev. 300,000, 21.913, 7.3
14 WG v Rep. Ct (35% CI) 300,000, 305,744, 1.9%
15 1075 Rep. Calc. Conc. 300,000, 312,045, 40%
16 05 Rep. Calc. Conc. (85% CI) 300,000, 324,596, 8.2%
17 [l 3z 19,47 30,000, 32420, 81%
18 [l 307 1958 30,000, 29872, 0.4%
N ESR 1353 30,000, .10, 37
20 [l 0 1352 30.000, 31.301, 43%
21 I3 22,33 3.000, 2,850, 5.0%
2 | 33 22,96 3.000, 279, B.9%
I 2294 3.000, 2825, 5.8%
4 B3 2291 3.000, 2588, 37
x [l 26,03 300, 32, 75%
x [l 26,11 300, 305, 1,6%
7 [l 26,26 300, 275, 85%
E Al 2618 300, 291, 31_/l;|
4| v 4

Kvdli vy$Siemu pohodliu vypocita funkcia AutoStat (Automaticka Statistika) automaticky priemer,
Standardnu odchylku a minimalne a maximalne hodnoty skimanych vzoriek. Potiahnutim favym
tlaCidlom mysi vyberte skimané vysledky a hodnoty sa zobrazia v tabulke na pravej strane
obrazovky.
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Na tejto snimke obrazovky sa analyzuju koncentracie niekolkych vzoriek.

@ Quant. Results - Cycling A.Green {Page 1) (_ O] Statistics

Given Conc [Cop| Cale Conc [Copie MR : AT

Mirimim : 25142320

14.42 30000000; . :

1453 30000000 : Count: 3
14.40 30000000 Mean: 27528521
17.44 3000000 #2624 141% Std, Dew : 1.07537
17.58 3000000 3103391 34% (Orders of Mag ]

17.42 3000000 467111 156%

20.99 300000 255353 49%

20.92 300000 298338 0.4%

21.04 200000 27ha02 81% Copy |
a4 N 20 el gl ng 1 HW_ILI
[« N 2w

Dolezité: Funkcia AutoStat (Automaticka Statistika) je kontextovo zavisla. To znamena, Ze ak je

to mozné, generuje len informacie, ktoré su uzitocné.

Napriklad:

® Nie je mozné ziskat 95 % interval spolahlivosti zo subory vybranych vypocitanych
koncentracii, pretoze je potrebné zohladnit aj model regresie.

® Pre vypocitané koncentracie sa uvedie Standardna odchylka ,Orders of Magnitude® (Radové
hodnoty) a nie absolutna hodnota. Toto je percentualna odchylka. Hodnota 1,07537 napriklad
predstavuje odchylku 7,54 % (278,974 — 322,611) = (300,000/1.07537 — 00,000 * 1.07537).
Sprava o absolutnej hodnote nema pre kalibraénu krivku vyznam. Hodnotu je mozné nahlasit
pri najnizSej koncentracii, aby sa vytvorila vnimana nizka chyba (+ 3 kdpie) alebo pri vysokej
koncentracii (+ 3 000 000 kopii). Z tohto dévodu sa vytvori Standardna odchylka ,Orders of
Magnitude® (Radové hodnoty).

® Pre vypocitané koncentracie sa namiesto aritmetického priemeru pouziva geometricky
priemer. Ten tvori exponencialnu povahu real-time PCR. Napriklad v pripade dvojnasobého
riadenia 1, 2, 8 a 16 kdpiami by mal byt priemer 4 kdpie, pretoze je v strede sérii riedenia. Ale
aritmeticky priemer je 6,75. Geometricky priemer je (1 *2* 8 * 16) * (1/4) = 4 kdpie.

Normalizacia dynamickej skimavky

Moznost Dynamic Tube (Dynamicka skimavka) sa vyberie $tandardne a pouziva sa na urenie

priemerného pozadia kazdej vzorky pred zacatim amplifikacie.
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Standardna normalizacia zaberie prvych 5 cyklov a pouZije ich ako indikator drovne pozadia
kazdej vzorky. VSetky datové body vzorky sa potom vydelia touto hodnotou, aby sa udaje
normalizovali. Tie mézu byt nepresné, pretoZze pre niektoré vzorky nemusi byt Urovern pozadia
pocas prvych 5 cyklov indikatorom drovne pozadia pred amplifikaciou. Naopak, normalizacia
dynamickej skumavky pouziva druhu derivaciu kazdej vzorky na uréenie bodu vzostupu kazde;j
vzorky. Urovef pozadia sa potom spriemeruje z cyklu 1 do tohto po&tu cyklov vzostupu pre kaZdu
vzorku. Takto sa dosiahnu najpresnejSie kvantitativne vysledky.

Nezabudnite, Ze pre niektoré skupiny udajov nie je fluorescencia pozadia konzistentna pocas
cyklov pred zac¢atim amplifikacie. V tychto pripadoch méze byt potrebné odznadit normalizaciu
dynamickej skimavky kliknutim na moznost Dynamic Tube (Dynamicka skimavka), pretoze by
mohlo ddjst’ k menej presnej kvantifikacii.

Korekcia sklonu Sumu

Fluorescencia pozadia (FI) vzorky by mala v idealnom pripade zostat pre amplifikaciou
konstantna. Ale niekedy vykazuje FI pozvolné zvy3enie alebo zniZenie pocas niekolkych cyklov,
ktoré je spbdsobené pouzitou chemickou latkou. To spdsobi skreslent Uroveri Sumu. Korekcia
sklonu Sumu pouziva na uréenie urovne Sumu linearnu regresnu priamku namiesto priemeru
a vykonava normalizaciu k tejto priame. Vyberom tejto moznosti kliknutim na tlacidlo Slope
Correct (Korekcia sklonu) je mozné Udaje z kopii opravit, ak su zakladné hodnoty vzorky vyrazne
naklonené. Korekcia sklonu Sumu zlepSuje udaje vtedy, ked sa pozoruje naklonenie pozadi
nespracovanych Udajov smerom nahor alebo nadol pred bodom vzostupu (Cr).

Ak nie je sklon stabilny alebo ak vykazuju prvotné cykly zdkladych udajov vyrazné zosilnenie
alebo zoslabenie signalu v porovnani so zvySkom krivky, méze viest korekcia sklonu Sumu
k niektorym nezZelanym vplyvom, ako napriklad krivky negativnych kontrolnych roztokov, ktoré
pretnd prahovu hodnotu z dbévodu aproximacie zakladnych udajov ako linearnej regresnej
priamky a prisluSnej normalizacie nespracovanych udajov. Désledkom je, Ze tato funkcia nemusi
vzdy zlepSit kvalitu idajov a mala by sa pouzivat len vtedy, ak vykazuju krivky nespracovanych
udajov stabilny sklon.

Nastavenie bodu vzostupu

Algoritmus nastavenia bodu vzostupu sa méZe pouZit na definovanie minimalnej dizky zakladnej
linie pouzitej pre normalizaciu. Na nastavenie bodu vzostupu je potrebné definovat dva
parametre. Ak sa bod vzostupu vypoc&ita pomocou moznosti Dynamic Tube (Dynamicka
skumavka), ktora je mensia ako prvy parameter, pouzije sa ako bod vzostupu druhy parameter.
Nastavenie bodu vzostupu sa méze pouZit len spolu s normalizaciou Dynamic Tube (Dynamicka
skumavka).
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Ignorovat’ prvé

Signal fluorescencie z niekolkych prvych cyklov nemusi byt pre zvysok cyklu typicky. Z tohto
doévodu sa mézu lepsie vysledky dosiahnut vtedy, ak sa niekolko prvych cyklov ignoruje. Méze
sa ignorovat do 10 cyklov. Ak ale prvé cykly vyzeraju podobne ako tie nasledujuce, dosiahnu sa
lepSie vysledky tak, Zze sa odznadi moznost Ignore First (Ignorovat prvé), pretoze algoritmus
normalizacie bude mat k dispozicii viac udajov, s ktorymi bude pracovat.

Odstranenie mimoriadnej hodnoty

Na rozliSenie medzi zmenami vo fluorescencii a skutoénymi reakciami v beztemplatovych
kontrolnych roztokoch (NTC) su k dispozicii 2 merania: NTC Threshold (Prahova hodnota NTC)
a Reaction Efficiency Threshold (Prahova hodnota efektivnosti reakcie). Pre vac¢sinu aplikacii
sa odporu¢a moznost NTC Threshold (Prahova hodnota NTC). Pouzity postup by sa mal

validovat.

Ei outlier Removal x|

—MTC Threzhold :
Percentage of largest Fl change

)

0% 153 303
A zample with a total change in fluorezcence

I 2 % |ezz than thiz percent [relative ta the largest
change in any tube] will not be displayed.

— Reaction Efficiency Threshold ;

[T Enabled Only zamples which have an individual
reaction effiency at least equal to this
Thieshald: [100 = % value wil be displayed after
; == normalization.

ok, I Cancel Help

NTC Threshold Umoznuje vylucit z analyzy vzorky alebo roztoky NTC, ktoré maju mierne

(Prahova hodnota NTC): smerovanie nahor. VSetky vzorky so zmenou nizSou ako ,NTC Threshold”
(Prahova hodnota NTC) sa nezahrnt do spravy a v stipci ,CT Comment"
(Komentar CT) sa nezobrazi znacka ,NEG (NTC)".

Percentudlna hodnota je relativna k najvac¢Sej maximalnej zmene
pozorovanej v kazdej skimavke. Ak napriklad za¢ne jedna vzorka na pozadi
2 Fl a zvysi sa na 47 Fl, potom predstavuje 45 FI 100 %. ,NTC Threshold“
(Prahova hodnota NTC) na urovni 10 % by povazovalo kazdu vzorku s FI
mensim ako 4,5 za Sum.
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Reaction Efficiency Threshold
(Prahova hodnota efektivnosti
reakcie):

Poznamka: Ak sa hodnota vyradi z dévodu pouzitia jednej z tychto technik, nezobrazi sa
prisludna hodnota CT v okne Quantitation Results (Kvantitativne vysledky). Zarover sa v stipci
,CT Comment® (Komentar CT) zobrazi znacka, ktord naznaluje vylucenie. Je preto ddlezité

,Reaction Efficiency Threshold“ (Prahova hodnota efektivnosti reakcie) je
alternativna metdda vylu¢enia Sumu z analyzy. Tento algoritmus normalizacie
pouziva techniky odhadu efektivnosti reakcie vyuzivané v porovnavacej
kvantifikacii (pozri ¢ast 6.6.6). VSetky vzorky, ktoré nemaju efektivnost
reakcie na aspof tejto Grovni st vylugené v stipci ,CT Comment* (Komentar
CT) sa zobrazi znacka ,NEG (R.Eff)".

Uroveri 0 % = udava, ze potas exponencialnej fazy sa neuskutoénila ziadna
reakcia. 100 % udava, Ze pocas exponencialnej fazy sa uskutoc¢nila Uplne
efektivna reakcia. Negativne percentudlne hodnoty udavaju, Ze pocas
exponencialnej fazy poklesol signal fluorescencie.

Aktualne vysledky prieskumu neposkytuju presvedCivé udaje o presnych
urovniach efektivnosti, ktora je potrebna na rozliSenie pravych reakcii od
kontaminacie a inych vplyvov. Z tohto dévodu odporti¢ame pouzit' tuto funkciu
konzervativne s predpokladom, Ze kazda vzorka s pravou reakciou bude mat
nejaku viditelni exponencialnu fazu s istym vzrastom fluorescencie. Pri
nastaveni hodnoty na viac ako 0 % sa vylucia niektoré vzorky s neefektivnym,
ale viditelnym zvySenim fluorescencie, zatial o pri nastaveni hodnoty na
menej ako 0 % sa zobrazia vzorky, ktorych fluorescencia sa pocas
exponencialnej fazy znizila, ¢o je potrebné jasne vylugit.

presvedgit sa, ¢&i je stipec ,CT Comment* (Komentar CT) stéle zobrazeny.

Na obrazku nizSie su z dovodu ,Reaction Efficiency Threshold* (Prahova hodnota efektivnosti

reakcie) vylu¢ené vzorky 7, 8 a 9.

_ioix
Mo, [Mame  [Typs | o | Ct Comment | Given Conc [copies/ieaction] |
7 10ek Standard MEG [R.EH] 1,00E+08
8 10e6 Standard MEG [R.EHf] 1.00E+05
3 10ek Standard MEG [R.EHf] 1.00E +0&
10 10e5 Standard | 15,04 1,00E+05
11 | 10e5 Standard | 15,03 1,00E+05
1 2I I'I Oeb Standard | 1505 '|,|:|I:IE+I:I5I
4 [ 3

Sklon (M) reakcie (zobrazeny v okne Standard Curve (Kalibraéna krivka)) sa moze pouzit na

stanovenie exponencialnej amplifikacie a efektivnost reakcie pomocou tychto vypoctov:

Exponencialna amplifikacia = 10"
Efektivnost reakcie = [10C"M)] — 1

Optimalne hodnota pre M, exponencidlnu amplifikaciu a efektivnost reakcie su -3,322,2 a1 v

tomto poradi. Efektivnost reakcie sa zobrazi v sprave (v Uplnych a Standardnych spravach, pozri

stranu 84) a v okne Standard Curve (Kalibracna krivka).
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Sklon sa vypocita ako zmena hodnoty Ct vydelena zmenou vo vstupe logaritmu (napr. Cislo kdpie).
Amplifikacia s efektivnostou 100 % znamena zdvojenie produktu amplifikacie v kazdom cykle, ¢o ma

za nasledok hodnotu M na urovni —3,322, faktor amplifikacie 2 a efektivnost reakcie 1.

Ak je hodnota M —3,322, prebehnu vypocty nasledovne:

Exponencialna amplifikacia: 10-1-3322) = 2
Efektivnost reakcie: [1061-8322)] — 1 =1

Alternativny priklad: hodnota M 3,8 znamen4, Ze reakcia ma exponencidlnu amplifikaciu priblizne
s hodnotou 1,83 a efektivnost reakcie je 0,83 (alebo 83 %).

Vo vzorci popisujucom vztah medzi 2 premennymi sa posun vyjadri pismenom B (y = Mx + B).
Posun sa niekedy nazyva aj ohrani¢eny usek. B predstavuje hodnotu Cr pre danu koncentraciu

1 jednotky. Nahradenim 1 vo vzorci pre koncentraciu ako je zobrazené nizSie:

Cr=log(1)*M+B
Cr=0*M+B
Vysledok je Ct =B

Ohrani¢eny Usek sa mbze v kazdom cykle menit a je menej stabilnym meranim ako sklon. Z tohto
dévodu sa sklona analyzuje €astejSie ako ohranieny Usek.

Hlavné okno

V hlavnom okne sa zobrazuju grafy amplifikacie na logaritmickej mierke.

Kliknutim na moznost Linear Scale (Linearna stupnica) v spodnej €asti okna sa stupnica zmeni
z logaritmickej na linearnu a naopak. Pri zmene tychto mierok sa zmeni len zobrazenie grafov,
nie vypoctov. Toto je mozné overit pomocou oznacovacieho nastroja kliknutim pravym tlacidlom
na graf a vyberom moznosti Show pinpointer (Zobrazit ukazovatel). Vdaka logaritmickej mierke
su mensie hodnoty na grafe viditelnejSie, zatial €o linearna stupnica ulah€uje prezeranie celej
reakcie.

Poznamka: Grafy amplifikacie sa aktualizuji v realnom c¢ase pocCas toho, ako pristroj
Rotor-Gene Q MDx ziskava po¢as cyklu udaje. Toto monitorovanie udajov v redlnom c&ase
umoznuje pouzivatelovi vidiet vysledky hned ako krivky vykazu exponencialny rast. Je mozné
vyvodit predbezné zavery a prijat rozhodnutia pre dalsi cyklus.
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Templaty kvantifikacnej analyzy

Templaty kvantifikacnej analyzy umozfuju pouzivatelovi exportovat nastavenia normalizacie a
prahovej hodnoty do jedného suboru *.qut. Tento subor sa mbze importovat a znova pouzit v

inych experimentoch. Viac informacii najdete v Casti 7.1.

Imported Settings
£RORnE}

Impaort.... Export...

6.6.3 Dve kalibra¢né krivky

Relativna analyza expresie génu pomocou normalizovaného génu sa méze uskutocnit' s vyuzitim
metddy 2 kalibragnych kriviek.

Tato metdda vyzaduje kalibranu krivku pre kazdy gén. Koncentracia kazdého génu sa
kvantifikuje podla jeho kalibracnej krivky. Expresia sledovaného génu sa potom normalizuje so

normalizovanym génom ( €asto housekeeping gén).

Je ddlezité, aby sa Standardy a vzorky képii poCas pripravy vzorky spravne oznacili (pozri €ast’
Nastavenie templatu). Konkrétne musia mat najma koreSpondujuce vzorky v kazdej analyze
rovnaky nazov. V mnohonasobnej reakcii, kde su pozicie skiumavky sledovaného génu a
normalizaéného génu rovnaké, staci jedna sada definicii vzoriek. Pri uskutoChovani relativnej
analyzy s normalizaénym génom pomocou jedného kanala (t. j. reakcie sa spustia v samostatnych
skumavkach pomocou rovnakého fluoroforu) by mali vzniknat 2 strany vzoriek. Prva by mala
oznacovat poziciu skumavky s nazvami vzoriek sledovaného génu, priCom ostatné pozicie
zostanu nepomenované. Druha by mala oznacovat pozicie normalizacného génu. Softvér potom
vzorky sparuje na zaklade ich nazvov v ramci 2 analyz.

Analyza expresie pomocou metédy dvoch kalibraénych kriviek
Udaje sa mdzu najprv analyzovat pre kazdy gén pomocou kvantifikadnej analyzy. V opa&nom

pripade sa vysledky pre kazdy gén urcia pomocou nastroja Autofind Threshold (Automatické
najdete prahovej hodnoty).
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1. V okne Analysis (Analyza) vyberte kartu 2 Std Curves (Rel.) (2 kalibracné krivky (rel.)).
Kliknite na New Analysis... (Nové4 analyza...).
Analysis _________F|

Buantitation | telt
25td Curves (Fiel) | Other..

Show | Hide |
W Auto-shrink windaw

2. Zadajte nazov analyzy.

Rotor-Gene ( Series Software x|
Enter a name for the relative quantitation analysis:

Cancel

Relative Guant. Analysi:

3. Oznacte strany pouzité na analyzu normalizaéného génu a analyzu sledovaného génu.
Napriklad po kliknuti na moznost Gene of Interest Standard Curve (Kalibracna krivka
sledovaného génu) sa otvori okno Selection of Gene of Interest Standard... (Vyber
kalibratnej krivky sledovaného génu...). Vyberte stranu, na ktorej sa sledovany gén
kvantifikoval. Postup zopakujte aj pre normalizaény gén. Volitelne mozete definovat
kalibracny roztok. Ak je zvolena tato moznost, priradi sa kalibracnému roztoku hodnota 1 a
vSetky ostatné koncentracie vzoriek sa vypocitaju relativne k tejto vzorke.

Relative Quantitation E |
5 Heparts Evport |

2 Standard Curves Felative Quantitation |

[ Gene of Interest Standard Curve
[ Momalizer Standard Curve
[ Calibrator Defined
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{G Selection of Gene of Interest Standar. .. |

Currently Selected : [Mone]

To zelect an existing analysiz to uze, of to create a
new analysiz, select a channel from the list, then click,
Select. Thiz window will cloze and vau will be taken ta
thie main window of this analyziz.

Cycling A Green

El Cycling &, vellow

Select | Other Run... | Cancel I

Po dokon&eni vyberu sa moznosti oznacia fajkou, ako je zobrazené nizSie.
Relative Quantitation —__F|
;__i] Reports @ E xport |
2 Standard Curves Relative Quantitation |

Gene of Interest Standard Curve

Mormalizer Standard Curve
O Calibrator Defined

¥ aAuto-zhrink windaw

4. Kliknite na tlaidlo Reports (Spravy) a zobrazi sa Report Browser (Prehliada¢ sprav). Zo
zoznamu vyberte analyzu so spravnym nazvom. Kliknite na tlacidlo Show (Zobrazit) a zobrazi
sa sprava relativnej kvantifikacie. Moznostou Export (Exportovat) mdzete exportovat
vysledky do nového harku Excel. Ak je su€astou aj kontrolny roztok, vypocitaju sa vysledky

vzhladom na vzorku kalibraéného roztoku, ktorému je priradena hodnota 1.
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B8 report Browser Aglﬂ
— Report Categories — Templates :
- [General]
- Melt Curve Analysis
CH Comparative Quantitation
&-Delta Delta CT Relative Quantitation
- Relative Huant. Analysis 23
1 . e -\
8- 2 Standard Curves Relative Quantitation # Relative Quant(Standard Curve)
i Relative Quant. Analpsis

& MIQE Report {2 Standard Curves Full Repart)

Show I Cancel I

5. Zobrazia sa koncentracie precCitané z kalibranych kriviek sledovaného génu (GOI Conc.
(Konc. GOI)) a normalizaéného génu (Norm. Conc.) (Konc. norm.), ako aj relativnej
koncentracie (Relative Conc. (Relativna konc.)). Vysledky sa ulozia ako subor Word.

el
e
ity s yagenzom
e
Relative Quant. Analysis
T St G
Exparimant Information
El
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6. Hodnoty Rel Min a Rel Max sa vygeneruju z vypoctu Standardnej odchylky kvocientu zo
Standardnych odchylok GOI a normalizaéného roztoku pomocou tohto vzorca:

_ \/ 2 2
Cvrelcanc - CVGOI + CVNorm
kde:

S stddev
X meanvalue

CV =

6.6.4 Relativna kvantifikacia delta delta Ct

Metoda delta delta CT umoznuje relativnu analyzu expresie génu. Popisuju ju Livak a Schmittgen
(2001)*.

Tato metdda nevyzaduje zahrnutie kalibracnych kriviek do kazdého cyklu. Kazda vzorka sa najprv
normalizuje na mnozstvo pridanej matrice tak, Zze sa porovna s normalizatnym génom. Tieto
normalizované hodnoty sa dalej normalizuju vzhfadom na uUpravu kalibraénym roztokom.
Kalibraény roztok by mohol byt napriklad nekultivovany, neupraveny kontrolny roztok alebo
vzorka v nulovom Case.

Je nevyhnutné, aby bola efektivnost amplifikacie sledovaného génu a normalizaéného génu
rovnaka a aby sa toto overilo podl'a odporucani Livaka a Schmittgena.

Je nevyhnutné, aby sa nazvy vzoriek definovali v okne Edit Samples (Upravit vzorky) spravne u

vzoriek oznacenych rovnako v kazdej kvantitativnej analyze zlozenia.

1. Udaje analyzujte pomocou moznosti ,Quantitation* (Kvantifikacia). Po vykonani validacie nie
je potrebné spustit’ kalibraénu krivku.

Z karty Other (Ostatné) v okne Analysis (Analyzy) vyberte moznost Delta Delta CT Relative
Quantitation (Relativna kvantifikacia delta delta CT). Vyberte moznost New Analysis (Nova

analyza).

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression data using real-time quantitative PCR and the
2\[—delta delta C(T)] method. Methods 25, 402.
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25t Cuves [Rel) | or—- 11
Me Allelic Discrimination

" Cycling A Green [Page
%" Cycling &.Orange [Pam

Clearing Paint Analysis

Comparative Quantitation
Cancentration Analysiz

Delta Delta CT Rel [uantitation

EndPaint Analysis

High R esolution kelt Analysiz
Scatter Graph Analysiz

Show All Analyziz Options....

Show | Hide |
™ Auta-shiink windaw

2. Zadajte nazov analyzy.

Rotor-Gene ( Series Software x|
Enter a name for the relative quantitation analyziz:

Cancel

3. Na pokracovanie analyzy je potrebné skontrolovat Validation Run Performed (Vykonany

validacny cyklus). Definujte strany, na ktorych sa analyzovalo sledovany gén a normalizacny
gén.

Relative Quantitation E |
= Hepors Erpart |

Delta Delta CT Felative Quantitation |

[ alidation Fiun Performed
[ Gere of Interest Quantitation

[ Mormalizer Quantitation
[ Calibrator Defined

I Buto-shink windov
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{0 Selection of Normalizer Standard Curve |

Currently Selected : [Mone]

To zelect an existing analysiz to uze, of to create a
new analysiz, select a channel from the list, then click,
Select. Thiz window will cloze and vau will be taken ta
thie main window of this analyziz.

10 A& 15
E Long® Mormalizer
- Cycling & Orange

Select | Other Run... Cancel I

------ o Gene of lnterest

4. Kliknite na tlaidlo Reports (Spravy) a zobrazi sa Report Browser (Prehliada¢ sprav). Zo

zoznamu vyberte analyzu so spravnym nazvom. Kliknite na tlacidlo Show (Zobrazit) a zobrazi

sa sprava relativnej kvantifikacie. Moznostou Export (Exportovat) mdzete exportovat

vysledky do nového harku Excel. Ak je su€astou aj kontrolny roztok dosiahnu sa vysledky

vzhladom na vzorku kalibraéného roztoku, ktorému je priradena hodnota 1.

—Report Categories :

- [General]

Ei Melt Curve Analysis

- Comparative Quartitation

= Delta Deka CT Relative Quantitation

.. Rielative Quant, Analysiz

&- 2 Standard Curves R elative Quantiation
- Relative Quant. Analysis

— Templates :

IQE Report (Delta Delta

IQE Report (Delts Delta Ct Ful Repart)

s
2 Relative Quant{Delta Delta)

Show I

Cancel |

Priklad vysledkov z tejto analyzy je zobrazeny nizSie. Zobrazia sa hodnoty Ct pre sledovany

gén (GOI Cr), hodnoty Cr pre normalizacny gén (Norm. Crt), Delta Cr, Delta Delta Cr, a

relativna koncentracia (Relative Conc.). Expresia je relativna ku vzorke kalibraéného roztoku,

ktorej je priradena relativna expresia 1.

Viac informacii o odvodeni vypoctov Rel Min (Rel. min.) a Rel Max (Rel. max.) najdete v

publikacii od Litvaka a Schmittgena (2001).*

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression data using real-time quantitative PCR and the

2\[—delta delta C(T)] method. Methods 25, 402.

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

103



C|Replcate Mame  [GOICT  [Mom CT  |DekaCT | Delts Delta CT | Relalive Conc. [RelMin | RelMax | Calibrator

Dilution & 2837
Dilutian 7 36 28.39 9.22 4.40 0.04726 004128 005414
Dilution & |72 2628 744 282 016226 014304 017663
Dilution & 35.04 2824 B.80 1.98 0.25232 011715 0.54605
Dilution 4 3294 2812 482 0.00 1.00000 063432 1.44025 Yes
Dilutian 3 3166 28.23 343 .38 260925 216257 314579
Dilutian 2 30,08 2802 203 279 £.92153 E.49040 738130
Dilution 1 2881 27.92 0E3 412 1741838 1B.47833 1841322
QS 011U 2811
0316 (Ul 3762 2810 951 4.70 0.03857 003633 004094
T 36.84 2815 869 2.88 0.08805 0.04415 010488
316 U 34.45 28.05 E.40 1.53 033305 0.282068 039325
054 3267 2829 438 0.43 1.34325 1.09820 165770
Q53 30,07 27.98 209 273 661982 616688  7.00076
Q52 2608 2764 0.78 557 4761474 45.02202  50.35677
Q51 24.07 2710 Redie) 785 23060440,  208.45384 ) 25510870

6.6.5 Analyza krivky topenia

Analyza krivky topenia analyzuje derivaciu nespracovanych udajov po vyhladeni. Tato analyza
sa zvyC€ajne pouziva na rozliSenie genotypickej a alelickej diskriminacie. Maxima na krivke sa
zoskupia do suborov a vSetky maxima pod prahovou hodnotou sa vyradia. Subory sa potom mézu
mapovat do genotypov pomocou prikazu ,Genotypes” (Genotypy).

Po skonc€eni cyklu sa mdzu pri urCitych chemickych latkach prida krok topenia, aby sa
vizualizovala kinetika rozpadu amplifikovanych produktov. Teplota sa linedrne zvysi a zaznamena

sa fluorescencia kazdej vzorky. Nezna analyza krivky topenia je zobrazena nizSie.

B Rotor-Gene Q Series Software - GybrMelts =181 X
Fle Andlyss Run Gan View window Help
7 2 @ 7 7 : =
ZOH PR W & O ¥ & W = :
New Open Save | St Pase Siop | Help Settings Progress Profie  Temp. Samples Analysis Reports Arrange
|chamets o verach o eacre
B4 Melt Curve Analysis - Melt A.CH1 (Page 1) _|oj x| | Page: Page1
Reports...  Resuks | Genotypes..
BinG,
0s [
Bin 4|
04
= in
Fo3 Tvesror]
02
01 .
BarkOn | BankOff ||
NamedOn_| AlOn | AlDH |
E S B0 3 70 75 80 8 Eil £ Edit Samples. |
Tempersture
e a [Eem
PEEED [V Flip sign of dF/dT
i Melt Curve Result: age 1) Theshold:  [03021 | %]
W ool Tempestae. 5
1 Helerozyoous | 88.5 (Bin B) ;”Ei“;‘“ |
2 250bp. Heterozygous 88,5 (Bin B) eax Jis
3 5lbp Heletozygous  86.7 Bin ) e [ Wit [ =]
4 500bp wid Type 0.2 [BinC) it S 2]
5 S00bp Wid Type 903 8inC) Bnf 8855 4 o
3 S00bp Wid Type 0.2 (Bin ) New | Edk | Remove
13 NTC Homozygous | 805 (Bin A) m‘dmls—l
17 Homozpgous 80,3 (Bin 4) m:m o
Iport Export
Flotor-Gene [ Series Softwre 1.7 (Build 34]
start|| ) @ © @ »||[ “rotor-ene g seriess.. B2 DB S worem
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Flip sign of dF/dT
(Znacka obratenia dF/dT):

Defining peaks
(Definovanie maxim):

Peak Bins (Subory maxim):

Threshold (Prahova hodnota):

Temperature Threshold
(Prahova hodnota teploty):

Peak Calling
[+ Flip sign of dFAQT

Thieshold:  [0.30821 1|
Temperature

Threshaold : I55 1'
Peak Bins

Mame | Value | width | <
Bind& 8042 4 —
BinB 8255 4 hd
Mew I Edit | Femove |

Imported Settings
<hones

Irmpaoit. .. I E=port... |

Pred definovanim maxim musi byt znacka dF/dT spravna, aby skupina
udajov dosiahla kladné maxima.

V analyze krivky topenia sa mé6zu maxima definovat’ a ulozit do spravy
pomocou réznych postupov. Jednym je automatické privolanie vsetkych
maxim pre kazdu vzorku. Dal$im je priradenie maxim do suborov, &o méze

byt uzitoéné pre genotypizaciu.

Subory definuju oblast, v ktorej sa o¢akava vyskyt maxim. Softvér na
analyzu kriviek topenia zhromazdi maxima do skupin suborov na zaklade
aktualnych hodnét maxima v krivke. Subory sa mézu v pripade potreby

editovat.

Kazdé maximum, ktoré spada do definovaného rozsahu suboru sa priradi
do suboru. Ak existuju 2 subory blizko seba, potom sa maximum priradi do
najblizSieho suboru.

Poznamka: Subory by sa nemali vizualne umiestnit v ramci odhadu pozicie

maxima. Subory umiestnite do pribliznej sledovanej oblasti, potom pouzite
skutoéne hlasené hodnoty v tabulke s vysledkami na presnejsi vysledok.

Na definovanie suboru kliknite na tlacidlo New Bin (Novy subor), potom
kliknite a podrzte tlacidlo na grafe, aby ste urcili stred suboru. Na pridanie
dalSieho suboru proces zopakujte. Na vymazanie suborov pouzite tlacidlo
Remove (Odstranit).

=k

Na nastavenie prahovej hodnoty (os y) kliknite na ikonu J potom kliknite
a podrzte ukazovatel na grafe a potiahnite ¢iaru prahovej hodnoty na Zelanu
uroven.

T
Na nastavenie prahovej hodnoty (os x) kliknite na ikonu _I potom kliknite
a podrzte ukazovatel na grafe a potiahnite ¢iaru prahovej hodnoty doprava.

Tym sa odstrani Ciara prahovej hodnoty pre nizSie teploty.

Poznamka: Toto je uzitocné vtedy, ked je Sum v signdle pri nizkych teplotach.
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Spravy

Otvori sa Report Browser (Prehliadac sprav), v ktorom je mozné vybrat na prehliadanie spravu.
Sprava sa mdze generovat na zaklade aktuélne zvoleného kanala alebo je mozné vygenerovat

viackanalovu spravu genotypizacie.
Vysledky

Zobrazi sa okno Melt Curve Results (Vysledky krivky topenia), v kiorom su zobrazené maxima
vzorky.

Genotypy
Kliknite na Genotypes... (Genotypy) a zvolte genotypy podla obrazku nizSie.

% Edit Genotypes for Melt A Green |

Genotype ; Abbrev. ;. Bind BinB
IH:::mu:-z_l,lgcuus Ih-'IM I_ _I
IHeternz_l,lgDus Ih-'l"v'v" I_ I_

|Wi|u:| Type |ww

OF.

E;'n::el |
| ] Hep |

Toto okno umozfiuje priradenie genotypov k incidencii maxim v suboroch. Standardna

U=
A

konfiguracia genotypov je zobrazena na snimke obrazovky, pri€om heterozygotné vzorky maju 2
maxima, homozygotné vzorky maximum v prvej polovicu suboru a vzorky divokého typu
maximum v druhom subore. Do poli¢ka vedla ndzvu kazdého genotypu je mozné uviest skratku.
Ta sa pouziva pri tlaCeni sprav multikanalovych genotypov tak, aby sa dali jednoducho precitat

vSetky vysledky z viacerych kanalov.

Pri mnohonasobnej analyze sa musia genotypy pripravit v kazdom kanali. Ak sa napriklad spusti
dvojkanalova analyza so zhasanim FRET, v ktorej sa v kazdom kanali o€akavaju divoké typy
genotypov a heterozygotne genotypy, musia sa parametre suboru nastavit pre kazdy kanal.

Vysledky sa potom uvedu vo viacnasobnej sprave.
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Templaty analyzy kriviek topenia

Templaty analyzy kriviek topenia umozriuju pouzivatelovi exportovat nastavenia normalizacie,

prahovej hodnoty, genotypu a suboru do jedného suboru *.met. Tento subor sa mbzZe importovat

a znova pouzit v inych experimentoch. Viac informacii najdete v ¢asti 7.1.

Imported Settings
£RORnE}

Impaort.... Export...

6.6.6 Komparativna kvantifikacia

Komparativna kvantifikacia porovnava relativnhu expresiu vzoriek s kontrolnou vzorkou v cykle, v
ktorom nie je dostupna kalibrana krivka. Tato moznost sa €asto pouziva j analyze microarray.
Warton et al. (2004)* poskytuju priklad tejto techniky.

1. Na uskuto€nenie analyzy vyberte v okne Analysis (Analyza) moznost Other (Ostatné) a
potom Comparative quantitation (Komparativna kvantifikcia). Dvakrat kliknite na kanal,

ktory sa ma analyzovat.

2. Z rozbalovacej ponuky na pravej strane obrazovky pod prepinatom vyberte vzorku
kontrolného roztoku.

3. Vysledky sa automaticky vypocitaju a zobrazia v okne Comparative Quantitation Results

(Vysledky komparativnej kvantifikacie) pod grafom.

V prvych stipcoch okna Comparative Quantitation Results (Vysledky komparativnej
kvantifikacie) je uvedené &islo vzorky a jej nazov. Stipec Takeoff (Vzostup) udava bod vzostupu
vzorky. Druha derivacia grafy amplifikacie produkuje maxima zodpovedajuce maximalnej miere
narastu fluorescencie v reakcii. Bod vzostupu sa definuje ako cyklus, v ktorom je druha derivacia

na 20 % maximalnej drovne a udava koniec Sumu a prechod do exponencidlnej fazy.

Tento graf ukazuje druhu derivaciu grafy amplifikacie s relativnymi poziciami maxima druhej

derivacie a bodom vzostupu.

* Warton, K., Foster, N.C., Gold, W.A., and Stanley, K.K. (2004) A novel gene family induced by acute inflammation in
endothelial cells. Gene 342, 85.
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V stipci ,Amplification” (Amplifikacia) je uvedena efektivnost vzorky. Vysledkom reakcie so 100 %
efektivnostou by bola hodnota amplifikacie 2 pre kazdu vzorku, €o znamena, Ze amplikon sa v kazdom
cykle zdvojil. V nespracovanych udajoch by sa mal signal zdvojit v exponencialnej faze. Ak bol signal
napriklad 50 jednotiek fluorescencie v cykle 12 a potom 51 jednotiek fluorescencie v cykle 13, mal by
sa zvySit na 53 jednotiek fluorescencie v cykle 14. VSetky hodnoty amplifikacie pre kazdu vzorku sa
spriemeruju, aby sa dosiahla hodnota amplifikacie, ktora sa zobrazi v pravej €asti obrazovky pod
prepinadom. Cim véésia je odchylka medzi odhadovanymi hodnotami amplifikacie kaZdej vzorky, tym
vacsi bude interval spolahlivosti (udavany hodnotou po znamienku ). Interval spolahlivosti pre velky
pocet vzoriek (N) udava pravdepodobnost na urovni 68,3 %, ze skuto¢na amplifikacia vzoriek sa
nachadza v tomto rozsahu (1 Standardna odchylka). Pri zdvojeni intervalu + sa dosiahne interval
spolahlivosti pre va&si pocet vzoriek N na urovni 95,4 %.

Koépia kalibraéného roztoku

Podobne ako pri metdde delta delta Cr je potrebné vzorka kalibra¢ného roztoku a merania su
relativne k tejto vzorke. Képie kalibracného roztoku sa mézu analyzovat, pretoze ak ma viacero
pozicii vzoriek ten isty nazov, pouzije sa priemer bodov vzostupu tychto vzoriek. Na spravne
pouzitie tejto funkcie musia mat képie rovnaké nazvy.

Calibrator Replicate

k2

Heszults
Ayerage Amplification 1.78+-0.04

Na vypocet expresie sa pouzije priemerna amplifikacia. Vzorke s nizkou hodnotou amplifikacie
bude napriklad trvat dlhSie, kym dosiahne urcity absolutny pocet kopii ako pri vzorke s vySSou
hodnotou amplifikacie. V stipci ,Rep. Conc.“ (Konc. képie) okna Comparative Quantitation
Results (Vysledky komparativnej kvantifikacie) je uvedena relativna koncentracia. Relativna
koncentracia kazdej vzorky porovnana so vzorkou kalibraéného roztoku sa vypocita na zaklade
bodu vzostupu a efektivnosti reakcie. To sa vyjadri zapisom Cisla.

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

108



Poznamka: Hodnota zobrazena v moznosti Average Amplification (Priemerna amplifikacia)
napravo od znamienka * predstavuje Standardnu odchylku priemernej amplifikacie po odstraneni
mimoriadnych hodnét amplifikacie. Ak je tato hodnota vacsia, potom méze byt vo vypocitanych
hodnotach koncentracie velka chyba.

Relativne koncentracie vypocita softvér nasledovne:

1. Bod vzostupu kazdej vzorky sa vypocita z maxim druhej derivacie.

2. Vypocita sa priemerny narast v 4 cykloch nespracovanych udajov po vzostupe. Toto je
hodnota amplifikacie vzorky.

3. Amplifikacie mimoriadnych hodnét sa odstrania, pretoze spdsobuju Sum vo fluorescencii

pozadia.
4. Zostavajuce amplifikacie sa spriemeruju. Vysledkom je priemerna amplifikacia.
5. Priemerny bod vzostupu sa vypocita pre kazdu kopiu kalibraéného roztoku.

6. Relativna koncentracia vzorky sa vypocita ako amplifikacia * (vzostup kalibracného roztoku —

vzostup vzorky).

7. Vysledky sa vyjadria &islom v stipci ,Rep. Conc.“ (Konc. képie) okna Comparative
Quantitation Results (Vysledky komparativnej kvantifikacie.).

6.6.7 Alelicka diskriminacia

Alelicka diskriminacia pouziva kinetické udaje v realnom Case z 2 alebo viacerych kanalov do
vzoriek genotypov. Na uskuto¢nenie tejto analyzy vyberte v okne Analysis (Analyza) moznost
Other (Ostatné) a potom Allelic Discrimination (Alelicka diskriminacia). Pri vykonavani alelickej
diskriminacie nestaci len dvakrat kliknut, aby sa kanal analyzoval, pretoZe tato analyza sa
vykonava pomocou viacerych kanalov naraz. Na uskuto¢nenie analyzy bud podrzte klaves CTRL
a kliknutim oznacte kazdy kanal, ktory chcete analyzovat alebo potiahnite ukazovatel mysi ponad
tieto kanaly. Po oznaceni zelanych kanalov kliknite na Show (Zobrazit). Zoznam sa aktualizuje a
bude obsahovat vSetky kanaly na jednom riadku so znackou fajky vedla nich. To znamena, Ze
sa vSetky pouziju v jednej analyze. Na odstranenie jedného alebo viacerych z tychto kanalov
kliknite pravym tladidlom na analyzu a vyberte moZnost Remove analysis... (Odstranit
analyzu...). Tieto kanaly sa potom mdzu pouzit' v inej analyze alelickej diskriminacie. Jeden kanal

sa mdze naraz pouzit v jednej analyze.
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Reports (Spravy):

Results (Vysledky):

Normalization options
(Moznosti normalizacie):

Discrimination Threshold
(Prah diskriminacie):

Genotypes (Genotypy):

Na prehliadanie sa otvori sprava ,Allelic Discrimination Analysis“ (Analyza
alelickej diskriminacie).

Zobrazi sa okno Allelic Discrimination Analysis (Analyza alelickej
diskriminacie). Toto okno sa otvori automaticky, ked sa prvykrat zobrazi
analyza.

Na optimalizovanie normalizacie nespracovanych udajov su k dispozicii
rozmanité moznosti:

. Dynamic Tube (Dynamicka skumavka) (normalizécia dynamickej
skumavky)

. Slope Correct (Korekcia sklonu) (korekcia sklonu Sumu)

. Ignore First x cycles (Ignorovat prvé x cykly) (korekcia Sumu v
prvotnych cykloch)

. Takeoff point adjustment (Nastavenie bodu vzostupu)
Viac podrobnosti najdete na strane 92.

Do tychto textovych poli zadajte hodnoty pre umiestnenie prahovej hodnoty
diskriminacie. VSetky krivky prechadzajuce cez tuto prahovi hodnotu sa
povazuju za genotypizacné vzorky. Kliknite na ikonu napravo kazdého
textového pola, potom potiahnite prahovi hodnotu na grafe a nastavte tieto
hodnoty vizualne.

Discrimination Threshold
Theshold:  [005502 % |
Eimaﬁj.dnl—' _|

Otvori sa okno Genotyping (Genotypizacia), ktoré sa pouziva na
definovanie toho, ktory genotyp sa v kazdom kanali bude detegovat. Toto
okno umoznuje priradenie genotypov kanalom na analyzu alelickej
diskriminacie.

Na priklade nizSie je vzorka heterozygotnda, ak udaje v kanaloch Cycling
A.Green a Cycling A.Yellow prechadza cez prahovd hodnotu.

%2 Genotyping
Genotype | Reacting Channelz | ﬂ
“wild Type Cycling A.Green

Heterozygous

Mutant

Cycling A.Green Cycling A vellow
Cucling 4. ellow

= TR Cancel Help I

Allelic analysis templates

(Templaty alelickej analyzy):

Templaty alelickej analyzy umozriuju export nastaveni normalizacie, prahovej
hodnoty a genotypu do jedného suboru *.alt. Tento subor sa méze importovat
a znova pouzit' v inych experimentoch. Viac informacii najdete v ¢asti 7.1.

Imported Settings
<nones

Imnpaort... Export...
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6.6.8 Analyza bodového grafu

Analyza bodového grafu umoznuje genotypizaciu na zaklade relativnej expresie schém
amplifikacie cez 2 kanaly. Na rozdiel od alelickej diskirminacie sa genotyp uri na zaklade
regidnov definovanych z bodového grafu a nie z jednej prahovej hodnoty. Na uskuto¢nenie tejto
analyzy vyberte v okne Analysis (Analyza) moznost’ Other (Ostatné) a potom Scatter Graph
Analysis (Analyza bodového grafu).

Pri vykonavani bodového grafu nestaci len dvakrat kliknat, aby sa kanal analyzoval, pretoze tato
analyza sa vykonava pomocou 2 kanalov naraz. Na uskuto€nenie analyzy bud podrzte klaves
SHIFT a kliknutim oznacte kanaly, ktoré chcete analyzovat alebo potiahnite ukazovatel mysi
ponad tieto kanaly. Po oznaceni Zelanych kanalov kliknite na Show (Zobrazit).

Zoznam sa aktualizuje a bude obsahovat vSetky kanaly na jednom riadku so znackou fajky vedla
nich. To znamena, Ze sa v8etky pouZiju v jednej analyze. Na odstranenie jedného alebo viacerych
z tychto kanalov kliknite pravym tlaCidlom na analyzu a vyberte moznost Remove analysis...
(Odstranit analyzu...). Tieto kanaly sa potom mézu pouzit v inej analyze bodového grafu. Jeden
kanal sa mOze naraz pouzit' v jednej analyze.

Reports (Spravy): Na prehliadanie sa otvori sprava Scatter Analysis (Bodova analyza).

Results (Vysledky): Zobrazi sa okno Scatter Analysis Results (Vysledky bodovej analyzy). Toto
okno sa otvori automaticky, ked sa prvykrat zobrazi analyza.

Normalization options Na optimalizovanie normalizacie nespracovanych udajov su k dispozicii

(Moznosti normalizacie): rozmanité moznosti:

. Dynamic Tube (Dynamicka skimavka) (normalizacia dynamickej
skumavky)

. Slope Correct (Korekcia sklonu) (korekcia sklonu Sumu)

. Ignore First x cycles (Ignorovat prvé x cykly) (korekcia Sumu v
prvotnych cykloch)

. Takeoff point adjustment (Nastavenie bodu vzostupu)
Viac podrobnosti najdete na strane 92.

Genotypes (Genotypy): Otvori sa okno Genotyping (Genotypizacia), ktoré sa pouziva na definovanie
toho, ktory genotyp sa v kazdom kanali bude detegovat. V tomto okne je
mozné genotypy priradit na zaklade kanalov, v ktorych vzorka reaguje.
Vybrané kanaly sa pouZiji na oznacenie rohov bodového grafu a prevedu
pouzivatela do v§eobecnej oblasti bodového grafu, v ktorej sa maju definovat
regiony.
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%4 Genotyping

Genotype | Feacting Channels | ﬂ
wild Type Cycling A.Green
Heterazygous Cycling A Green Cucling A ellow
butant Cucling 4. ellow
=l
- [ S Cancel Help I
Scatter Graph (Bodovy graf): V bodovom grafe sa zobrazuje relativna expresia 2 vybranych kanalov.

Zobrazenie je normalizované tak, aby predstavovalo rézne miery velkosti
ucinku v kazdom kanali a premeneny logaritmus tak, aby zvyraznil rozdiely v
expresii medzi vzorkami.

Na genotypizaciu definuje pouzivatel regiény kliknutim a potiahnutim
vybranej oblasti na grafe. Zvolena oblast sa potom méze oznacit na zaklade
genotypov nakonfigurovanych v okne Genotyping (Genotypizacia).

& Scatter Analysiz Graph - Cycling A.Green. Cycling A Yellow [Page 1]
ld Type
ild Types
Mone
Scatter graph analysis Templaty analyzy bodového grafu umozriuju exportovanie nastaveni
templates (Templaty analyzy genotypov a regiéonov do suboru *.sct. Tento subor sa mdze importovat a
bodového grafu): znova pouzit' v inych experimentoch. Viac informacii najdete v €asti 7.1.

Imported Settings
£hnheEs

Irnpaort... Export...

6.6.9 Analyza EndPoint

Analyza EndPoint umoziiuje diskriminaciu medzi amplifikovanymi a neamplifikovanymi vzorkami
na konci cyklu. Vysledky su kvalitativne (pozitivne/negativne), nie kvantitativne.

Analyza EndPoint je zobrazena na snimke obrazovky niZSie.
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BE Rotor Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - allelic discrimination demo

Fle Analysis Run Gan View Securty Window Help

) = s, 7 "

€ Q@ |vew & @ # EH & W
New Open Save Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis
Channels 27 Cyding A(from 40).JOE

" Cyding A.FAM/SYBR . Cyding A.JOE . Cydling A(from 40).FAM/SYBR

B EndPoint Analysis - Cycling A(from 40).FAM/SYBR, Cycling A(from 40).JOE (Page 1) [= |[B1)(X]

& &8
Results  Genotypes...

Cycing A(from 40).FAWSYBR - Circles.
Cycing A(from 40).J0E - Diamonds

Bank On Bank Off
MNamedOn | AllOn | A0
Edit Samples..

Contials | Thresholds |

Positive Controls

1] Heteraaygaus

Negative Controls

Heterozygous | Postive Control Reaction Reaction (8] Mutation
2 Heterozpgous | Unknown Het Fieaction Fieaction (31%ild type:
3 |'wild type Unknawin “wild FReaction No Reaction
4 |Heterozpgous | Unknown Het Rieaction Fieaction
5
3

Heterazpgous | Unknown Het Reaction Reaction Ta set the defined controls,
wild lype Unknawn wild Reaction Ho Reaction click Edit Samples

Rator-Gene Q Series Software 4.7 [Build 1] WIRTUAL MODE | Current User: CORBETT /linsongy (Administrators)

Analyza EndPoint je podobna alelickej diskriminacii v tom, Ze vysledky su kvalitativne a nazvy je
mozné priradit uritym permutaciam reakcii v réznych kanaloch. V analyze EndPoint je ale
dostupné len jedno &itanie na rozdiel od alelickej diskriminacie, ktora pouziva €itanie cyklu po
cykle pre kazdu vzorku. To znamena, Ze pouzivatel musi identifikovat pozitivne a negativne
kontrolné roztoky, aby analyzu zjednoduSil. Pri nespracovanych udajoch sa urovne signalu
normalizuju vzhfadom na zname pozitivne a negativne kontrolné roztoky pre kazdy kanal.

Pouzivatel potom vyberie percentualne vyjadrenie urovne signalu ako prahovu hodnotu.

Vyrazy pouzité v analyze EndPoint

Niektoré vyrazy pouzité v analyze EndPoint su vysvetlené nizSie.

Positive control (Pozitivny Vzorka, o ktorej je zname, Ze sa bude amplifikovat.
kontrolny roztok):

Negative control (Negativny Vzorka, o ktorej je zname, ze sa nebude amplifikovat. Predstavuje typicky

kontrolny roztok): signal pozadia.

Threshold (Prahova hodnota): Prahova hodnota je Urover signalu, nad ktorou sa vzorka povaZuje za
pozitivhu (amplifikovanu). Toto nastavenie musi pouzivatel pre kazdy cyklus
nastavit.

Signal level (Urove signalu): Percentudlna hodnota signalu fluorescencie normalizovana tak, aby bol

negativneho kontrolného roztoku 0 %.

Genotype (Genotyp): Interpretacia réznych permutacii reakcii na réznych kanaloch. Napriklad
genotyp ,heterozygotny“ by sa mohol priradit vzorkam, ktoré reaguju v
obidvoch kandloch — zelenom a Zltom. Genotyp sa modze pouzit aj
sumarizovanie vysledkov reakcii s internymi kontrolnymi roztokmi. Vysledky
sa moézu napriklad sumarizovat ako ,inhibited“ (inhibované), ,positive”
(pozitivne) alebo ,negative“ (negativne) v zavislosti od toho, ¢&i bola v
niektorych kanaloch pozorovana reakcia alebo nie.
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Konfiguracia profilu

I+ Quick Start x|
1. Riotor Selection 2 Canfim Profils |
. g @
New Open  Save As Help
The run will take approsimately B minute[s) lo complete. The graph below represents the n to be perfamed
Click on a cpcle below to modify it :
Haold Inzert after...
Insert before:
Remove
Thiz cycle repeat: 5 | time[s).
Click on one of the steps belaw ta modify it, or press + or - ko add and remave steps for this cpcle.
Timed Step = I
B0 deq
10 seconds
Aequiring ta Cycling &
on Green
[~ Long Range
I~ Touchdown 50 deg. for 10 secs
< Back | Save Template I Start Run | Cancel I

Na uskuto€nenie analyzy EndPoint vytvorte profil s retenciou pri teplote 50 °C poc¢as niekolkych
minut, potom krok cyklovania s jednym krokom (50 °C na 10 sekund) pri €itani potrebného kanala.
Pocet opakovani nastavte na 5, ako je zobrazené vysSie. Tieto €asy su len odporu€ania a mézu
sa vo vasSej konkrétnej aplikacii lisit. Cim viac opakovani v profile, tym viac dostupnych informacii
na vykonanie analyzy. Analyza automaticky spriemeruje vSetky udaje, aby sa dosiahla jedna
hodnota pre kazdu vzorku. Neexistuje konkrétny pocet potrebnych opakovani. Pokial' nie je

potrebna vysoka uroven presnosti, zvy€ajne staci 5 opakovani.

Analyza

Analyzu EndPoint je mozné uskutoCnit na viacerych kanaloch zaroveri. Na vytvorenie novej
analyzy kliknite na kartu EndPoint (EndPoint), vyberte kanaly ich pretiahnutim pomocou

ukazovatela mysi a potom kliknite na Show (Zobrazit).
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[uantitation I Scatter
EndPoint | Other.

LCycling & E

Cycling & vellow

Show | Hide |
[T Auto-shrink window

Definovanie kontrolnych roztokov

Pri prvom otvoreni analyzy EndPoint sa zobrazi toto hlasenie, ak neboli identifikované pozitivne
ani negativne kontrolné roztoky.

Rotor-Gene Q Series Software s x|

\i’) To use end-paint analysis you must have positive and negative controls in each channel. To define these controls dick
OK.

Kliknite na OK. Zobrazi sa okno Edit Samples (Upravit vzorky), v ktorom je mozné definovat
pozitivne a negativne kontrolné roztoky. Aby bola vzorka definovana ako pozitivny alebo
negativny kontrolny roztok, kliknite na bunku s typom vzorky a potom vyberte z rozbalovacej
ponuky relevantny typ kontrolného roztoku.

Poznamka: Kontrolné roztoky sa musia prepnut na ,on“ (zap.) pomocou prepinaa na pravej

strane hlavného okna, aby sa dala uskuto¢nit analyza.
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!5 Select Positive and Negative Controls

Fleaze select at least one positive and negative contral, then click OK. These
controls will be used as references for the fluorescence required for a reaction.
You should select positive and negative contiols for each channel.

Settings :
’VGwen Cone. Format : |T23,45?.

=] Unit; [

tore Options |

~ Samples :

I ¢| et | ResetDetaut| Gradent | BRI
H [0} \ Marne | Type |Gr0ups | Given Conc. | Selected :l
Al Optical Denaturation Ref. Unknown Mo
A2 zample 1 unbieated Unknown Mo
A3 zample 1 unbreated Unknawn Mo
A4 zample 1 untreated Unknawn Mo
- AS Sample 1 treated Unknown No
- AE Sample 1 treated Unknown No
- A7 Sample 1 treated Unknown No
B 22 Sample 2 untreated Unknown No
- B1  Sample 2 untreated Unknawn Mo
- B2  Sample 2 untreated Unknown HNo
- B3 sample 2 reated Unknown Mo
- B4 sample 2 reated Unknown No
- BS  sample 2 reated Unknown No
- BE  Sample 3 untreated Unknown No ;I

Page :
’7Name_ IF‘ageT ;I;I Mew | Delete

[~ Swnchronize pages

Ok | Cancel |

Této obrazovka funguje rovnakym spdsobom ako okno Edit Samples (Upravit vzorky) (Cast

Nastavenie templatu).

Normalizacia

Normalizacia udajov analyzy EndPoint vliozi vSetky urovne signalu v rozsahu 0 — 100 % do

stupnice. Je potrebné zvolit’ aspor jeden pozitivny a jeden negativny kontrolny roztok alebo viac

roztokov pri analyzovani viacerych kanalov a v pripade, Ze Standardy sa neznasobia. Viac ako

jeden pozitivny a jeden negativny kontrolny roztok by sa mal pouzit’ vtedy, ak existuje riziko, ze

pozitivny kontrolny roztok sa nemusi amplifikovat.

1. V kazdom kanali by sa mali analyzovat vSetky pozitivne kontrolné roztoky a jeden s najvy$Sou

fluorescenciou sa nastavi na 100 %. To znamena, Ze ak sa spustia kontrolné roztoky kopii,

médze pozitivny kontrolny roztok zlyhat bez ovplyvnenia cyklu.

2. VSetky negativne kontrolné roztoky sa zanalyzuju a jeden s najnizSou Urovrou fluorescencie

sa nastavi na 0 %.

3. Neupravené hodnoty fluorescencie zvy$nych vzoriek sa pouziju na stupnici vzhladom na
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Napriklad:

Vzorka Typ Fluorescencia
1 Pozitivny kontrolny roztok 53,6
2 Pozitivny kontrolny roztok 53,0
3 Negativny kontrolny roztok 4,5
4 Negativny kontrolny roztok 4,3
5 Vzorka 48,1
6 Vzorka 6,4

Tento cyklus bol uspesny, pretoze 2 pozitivne kontrolné roztoky a 2 negativne kontrolné roztoky

s blizko seba a su mimo hodnét fluorescencie vzoriek.

Normalizované hodnoty su:

Vzorka Typ Expresia (%)
1 Pozitivny kontrolny roztok 100,0

2 Pozitivny kontrolny roztok 97,3

3 Negativny kontrolny roztok 0,4

4 Negativny kontrolny roztok 0,0

5 Vzorka 84,2

6 Vzorka 4,0

Vzorka 1 bol pozitivny kontrolny roztok s najvy$Sou fluorescenciou, takze bol nastaveny na

roztok bol nastaveny na 0 %. Teraz je jasné, ze vzorka 5 sa pravdepodobne amplifikovala, zatial

¢o vzorka 6 sa pravdepodobne neamplifikovala.

Poznamka: V zavislosti od vybranych pozitivnych a negativnych kontrolnych roztokov je mozné
dosiahnut Urovne expresie vyssie ako 100 % alebo nizSie ako 0 %. Vysledok vacsi ako 100 % sa
méze interpretovat’ tak, Ze expresia vzorky je vy$Sia ako pozitivne kontrolné roztoky. Vysledok
nizSi ako 0 % sa moze interpretovat tak, Ze existuje menSia pravdepodobnost amplifikacie vzorky
ako amplifikacie pozitivheho kontrolného roztoku. KedZe je tato analyza kvalitativna, takého

vysledky nepredstavuju ziadne obavy.

Ak negativne kontrolné roztoky dosiahnu vysSiu fluorescenciu ako pozitivne kontrolné roztoky,

nepripravili sa vzorky spravne a zobrazi sa toto hlasenie.
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EndPoint Analysis - Cycling A.Green [Page 1)

= = &

Feports Fesultz:  Genotypes...

Graph cannot be dizplayed az the negative controls are either at the zame level, or higher than the positive contrals.

Normalizacia vo viacerych kanaloch

Je mozné analyzovat udaje signalu vo viacerych kanaloch, ale priprava vzorky je zlozitejSia.
Analyza EndPoint predpoklada, Ze multiplexovanie sa vykonava tak, aby mala kazdu skiumavka
len jednu poziciu. V suc¢asnosti nie je mozné analyzovat pripravu, v ktorej je pozicia vzorky
pozitivnym kontrolnym roztokom pre jeden kanal a negativnym kontrolnym roztokom pre iny

kanal.

Aj ked je v okne Edit Samples (Upravit vzorky) dana jedna definicia vzorky na jednu poziciu

skumavky, dojde k normalizacii nezavisle pre kazdy kanal.

Ak je pozicia skumavky pozitivny kontrolny roztok pre minimalne jeden kandl, mala by sa tato
pozicia $pecifikovat v stipci ,Type* (Typ) okna Edit Samples (Upravit vzorky) ako pozitivny
kontrolny roztok. V opa&nom pripade by mal byt jej typ Sample (Vzorka). To plati aj pre negativne

kontrolné roztoky.

Ak je napriklad vzorka pozitivny kontrolny roztok v zelenom kanali, ale nie v Zltom, mala by sa
vzorka stale definovat ako pozitivny kontrolny roztok. KedZe sa v kazdom kanali pouziva najvyssi
pozitivny kontrolny roztok, ak je v Zltom kanali aspori jeden pozitivny kontrolny roztok, ktory sa
amplifikuje, definicia vzorky ako kontrolného roztoku pre zeleny kanal sa ignoruje.

Prahova hodnota

Prahova hodnota sa pouziva na ur€enie percentualnej hodnoty expresie potrebnej na reakciu v
kazdom kanali. Po definovani jedného pozitivneho a jedného negativneho kontrolného roztoku
sa vSetky kanaly normalizuju na rovnaku stupnicu 0 — 100 %. Z tohto dévodu je potrebna len
jedna prahova hodnota, dokonca aj pri analyzovani viacerych kanalov.
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Kliknite na liniu prahovej hodnoty a potiahnite ju do oblasti medzi 0 a 100. Prahova hodnota by
nemal byt prili§ blizko ku vzorkdm na jednej alebo druhej strane linie, pretoZe to znamena, ze
cyklus nie je konecny. Ak je rozdiel medzi vzorkou, ktora sa definuje ako amplifikovana alebo
neamplifikovana, len niekolko percent, znamena to, Ze reakcia sa opakovala, vzorka sa moze
objavit’ na druhej strane prahovej hodnoty.

Genotypy

Touto moznostou sa otvori okno Genotyping (Genotypizacia), ktoré sa pouziva na definovanie
toho, ktory genotyp sa v kazdom kanali bude detegovat.

#i Genolyping
Genotype |Heacting Channels | ﬂ
‘wild Type Cycling &.Green
Heterozypgous Cycling & Green Cycling Aellow
utant Cycling A ellow

=
Cancel | Help |

Toto okno umozriuje priradit genotypy ku kanalom. Na priklade vysSie je vzorka heterozygotna,
ak udaje v kanaloch Cycling A.Green a Cycling A.Yellow prechadza cez prahovu hodnotu.

Templaty analyzy EndPoint

Templaty analyzy EndPoint umozZfiuju pouzivatelovi exportovat nastavenia genotypu a prahove;j
hodnoty do jedného suboru *.ent. Tento subor sa mdze importovat a znova pouzit' v inych
experimentoch. Viac informacii najdete v ¢asti 8.1.

Imported Settings
<hones

Impaort... Export...

6.6.10 Analyza koncentracie

Analyza koncentracie umoziiuje pouZit pristroj Rotor-Gene Q MDx na meranie koncentracii DNA

alebo na ziskanie udajov z fluorimetra.

Na snimke obrazovky nizSie je zobrazena analyza.
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BE Rotor Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - DNA_concentration
Fle Analysis Run Gan View Securty Window Help

EBX

H; Concentration Measurement - Cycling A.Green (Page 1)

A€ -d @ |viw & @ ¥ [B 5 . 3
New Open Save Help Setfings Progress Profie  Temp. Samples Analyss Reports Amange
Channels 7 Cyding A.Green

Page: Page 1
La

Reports  Sid. Curve  Results
[av. Fluorescence
2000 & 4 Cycling A Green - Circles.
20.00
o0
4+ o
15.00 T

10.00

2l @m0 o

»
Bank On Bank Off
MNamedOn | AIlOn | A0
Edit Samples..

Tvpe Given Conc [pgh
1 Lambda Standard | Standard 1.000.0
2 Lambda Standard | Standard 1.000.0
3 Lambda Standard | Standard 1.000.0
3 Lambda Standard | Standard 500.0

Lambda Standard | Standard 500.0 _‘ﬂ
»

I Rator-Gene Q Series Software 4.7 [Build 1] WIRTUAL MODE | Current User: CORBETT /linsongy (Administrators)

Analysis Method
¢ Linear Regression
@ Spline Curve Fit

Priprava spracovania

Na uskuto€nenie analyzy koncentracie najprv pripravte fluorescenéné Standardy a vzorky, idealne

v troch kopiach.

Priprava standardov

Kalibra¢na krivka sa pouziva na stanovenie koncentracie DNA z kazdej meranej vzorky.

DNA pouzita v kalibraénej krivke by mala byt DNA podobného typu ako v meranych vzorkach.
Pomocou spektrofotometrie v UV oblasti by sa mala stanovit koncentracia aspon jednej vzorky
DNA a tato vzorka by sa mala pouzit ako Standard. Je potrebné pouzit minimalne 3 Standardy (s
kopiami). Je dolezité, Ze DNA Standardy pouzité pri detekcii fluorescencie su linearne len v
rozsahu 1 — 100 ng/ul. Ak sa koncentracia DNA v tomto rozsahu rozdeli na polovice, stane sa tak
aj s udajom o fluorescencii. Intervaly spolahlivosti pre vSetky koncentracie mimo tohto rozsahu

sU velmi Siroka z dévodu nelinearnosti chemického zlozenia.

Typ meranej DNA

Pri merani réznych foriem DNA (napr. gendmova DNA v porovnani s plazmidovou DNA) boli
pozorované rozdiel. Preto by sa mali spolu pouzivat len podobné typy DNA a plazmidova DNA

by sa nemala pouzivat ako Standard pri merani genémovej DNA.
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Priprava cyklu

Na pripravu cyklu vyberte moznost Nucleic Acid Concentration Measurement (Meranie

koncentracie nukleovej kyseliny) zo sprievodcu Quick Start (rychle spustenie).

x

Guick Start I Advanced |

'!."
% Perform Last Run

L1l
'% Three Step with Melt

(1]

'S Two Step

(1]

2 Quenched FRET

niration Measurement

‘l__:| Other Runs

f_J Open A Template In Another Folder...

A default template for
measuring the
concentration of
nucleic add using
intercalating dyes.

Cahcel

I

Help

¥ Show This Screen When Software Opens

Poznamka: Pozitivny kontrolny roztok, ako napriklad Standard s vysokou koncentraciou, musi

byt v skimavke na pozicii 1. Bez pozitivneho kontrolného roztoku nebude softvér schopny

optimalizovat nastavenia vytazku pre maximalnu senzitivitu. Pred kazdym cyklom budete

vyzvani, aby ste toto zabezpecili.

Analyza

Analyza koncentracie funguje tak, Zze vytvara spojitost medzi urovriou fluorescencie a hodnotou

koncentracie. Su dostupné dva modely analyzy. Zvolenie optimalnej analyzy zavisi od

chemického zlozZenia a aplikacie.

Moznost' ,Linear Regression” (Linearna regresia) analyzuje Udaje pri predpoklade linearneho

vztahu a odhade neznamych hodnét na zaklade vygenerovaného linearneho modelu. Chybu

merania urci tak, Ze preskima odchylku udajov od linearneho modelu. Ak su Udaje koncentracie
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linearne, je toto najvhodnejSia analyza, pretoze poskytuje pouzivatelovi Statisticki analyzu
odchylky (ANOVA).

Moznost' ,Spline Curve Fit“ (Priradenie spline krivke) predpoklada, Zze porastu len hodnoty
koncentracie s fluorescenciou. Zatial ¢o tento pristup dokaze presnejSie odhadnut nelinearne
udaje, nedokaze poskytnut’ analyzu ANOVA, pretoze nepredpoklada linearny model.

6.6.11 Vysoko-rozliSovacia analyza kriviek topenia

Vysoko-rozliSovacia analyza kriviek topenia (High Resolution Melt, HRM) charakterizuje vzorku
na zéklade dizky sekvencie, obsahu GC a komplementarity. Analyza HRM sa pouZiva pri
genotypizacii, ako je napriklad analyza mutacii génov alebo jednonukleotidovy polymorfizmus
(SNP) a v epigenetickych aplikaciach na analyzu stavu metylacie DNA. Analyza HRM poskytuje
presné vysledky a v porovnani s inymi metédami Setri ndklady na sondy a Stitky.

Na uskutoCnenie tejto analyzy vyberte v okne Analysis (Analyza) moznost Other (Ostatné) a
potom High Resolution Melt Analysis (Vysoko-rozliSovacia analyza kriviek topenia). Dvakrat
kliknite na kandl, ktory sa ma analyzovat. Krivky topenia z nespracovaného kanalu sa normalizuju
pomocou spriemerovania vSetkych zaciato¢nych a koncovych hodnét fluorescencie a potom
prinutia koncové body kazdej vzorky, aby boli rovnaké ako priemer.

B Rotor-Gene { Series Software YIRTUAL MODE - high resolution melk des I [=]

File Analysis Run Gain Wiew Window Help

S OH P NE|O o & & & i =
7] & D & @ ¥ H W By B |
Mew Open Sawe | Start Pause =top | Help Seftings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Amange

Channels " Mek AFarRed " Melt Affrom 82).FarRed ‘

B4 HRM Normalised Graph - Melt A{from 82).FarRed (Pai - |0f x| | Page: Page 1

Nermalised Graph | Diference Graph |

100

14
5
3
7
2

201

Normalised Flurescence
o
g

g 825 B30 835 840 845 850 885 860 865 &0 875 880 885 890 895 Bark On Bank Off
deg Named On | AllOn | AIDH
Edit Samples
BEE
= Sr— ~Normalisation Regions
enolype | Confidence % 2
mutation 700,00 e
2z 197 heterozygote 100,00 Start: [224 =
2 W= mutation 95.72 End: [z =
5 195 heterozugote | 97.58 =
I E heterozygote | 57.80 Trailing Range
3 =01 wild type 100.00 =)
[ widpe 9386 stat: |95 =
10 W heterozvgate | 98.91 End: [297 =
12 190 heterozygote | 96.22
IERL wild typs: 3323 Confidence Percentage
FEMEET it ) (Thveshuld ERST —‘
| Rotar-Gene O Seres Software 1.7 [Build 94 [VIRTUAL MODE

Vzorky sa automaticky vyberu kliknutim na moznost Genotypes (Genotypy). Zadajte nazov
genotypu, potom &islo vzorky, ktora sa pouziva ako pozitivny kontrolny roztok, aby sa vzorky
vybrali automaticky.
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_lolx
Genatype Canitrol ﬂ

mutation 138
wild type 20
heterozygate 197

Clear | ok | Cancel I R

Viac podrobnosti o analyze HRM najdete v €asti 10.

6.7 Ponuka cyklu
6.7.1 Spustenie cyklus

Touto moznostou spustite definovany teplotny profil s aktualnymi nastaveniami vytazku. Pred
spustenim cyklu sa zobrazi okno Profile Run Confirmation (Potvrdenie cyklu profilu). Zobrazi
sa grafické zobrazenie teplotného profilu spolu s nastaveniami vytazku pre kazdy kanal.

6.7.2 Pozastavenie cyklu

Tato moznost umozZriuje pozastavit a obnovit chod cyklu. Pozastavenie a obnova mézu vazne
ovplyvnit vysledky cyklu. Z tohto dévodu udava marker v udajoch, Ze cyklus bol pozastaveny a
dizku tejto pauzy. V karte hlaseni okna Run Settings (Nastavenia cyklu) sa zobrazi hlasenie

(pozri Cast 6.8.1).

1l Pause Bun ]

f'ou can pauze the run on thiz screen. &

marker will be recorded in the channel

data to show the duration of the pause. B ESUTE |
Help |
Cloze |

VAROVANIE | Horuci povrch

Pri pozastaveni cyklu nedbjde k Uplnému vychladnutiu pristroja
& Rotor-Gene Q MDx na izbovu teplotu. Pred manipulaciou s rotorom alebo

skumavkami v pristroji budte opatrni.
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6.7.3 Zastavenie cyklu

Ak sa zvoli tato moznost, objavi sa hlasenie s vyzvou na potvrdenie zastavenia cyklu.
6.8 Ponuka prehliadania

6.8.1  Nastavenia cyklu

VSeobecné informacie

Toto okno umozniuje nastavenie informacii o cykle, nazvu suboru cyklu, Udajov o analyze,

operatora a vSetkych suvisiacich poznamok.

V okne sa zobrazuju vSetky informacie, okrem profilu, potrebné na konfiguraciu cyklu. Po
dokonéeni cyklu sa v tomto okne zobrazia tieto informacie: pouzity cyklovag, nastavenia vytazku,

pocet kanalov a €as Startu a konca.

General | Machine Options I Messages I Chatinels | Tube Layout I Security I

Filename P:\Departrmentsh QCAE sperimentalliata-R G 3KARGEO00NRT 2052740 ark.
Operator : ||—

haotes : ﬂ
Reaction Yolume ; lfj ul ;[-.Tﬁﬁ[ﬂ;to the tatal valume of the misture J
Other Bun Channels saved for this mn: ;I

Information : Cyeling A Green
Cycling B vellow
Cycling C.0range
Cycling D.Red
Created with template
'C:ADocuments and Settingshlabpe. CORBET ThDesktophT ermp R GEOOD
Run has finished.
Started at 16/12/2005 3:38:58 A
Finished at 16/12/2005 3:53:40 AM
Offzet Coefficient : O
Frogram Yersion : Rotor-Gene B000 Series Software 1.7 [Build 3)
Machine Serial Mo 000627 —

oK Catcel I Anpl
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Moznosti stroja

Na tejto karte su zobrazené nastavenia konfiguracie pristroja Rotor-Gene Q MDx.

General ; Machine Dptions :

—Rator Type
36-well Rokor

Ratar-Disc 72
Rator-Disc 100

[¥ Locking Ring Attached

]9 | Cancel I Spply I

Rotor by sa mal nastavit tak, aby zodpovedal rotou aktualne nainStalovanému v pristroji
Rotor-Gene Q MDx. Pri otvarani existujuceho cyklu bude toto nastavenie reflektovat rotor, ktory
bol nainstalovany v cyklovaci v tom &ase.

Hlasenia

V tejto karte sa zobrazuju hlasenia o tom, €i pouzivatel urobil nejaké zmeny, ako napriklad
pozastavenie cyklovaca alebo preskocCenie cyklov po¢as spracovania. Takisto sa tu zobrazuju
varovania prijaté pocas cyklu. Tato karta by sa mala skontrolovat, ak vysledky nie su podla
predstav.

Kanaly

Pri konfiguracii nového cyklu zobrazuje karta kanalov aktualnu konfiguraciu dostupnych kanalov.
Pri prezerani existujuceho cyklu predstavuju zobrazené informacie konfiguraciu kanalov pri
uskuto¢niovani cyklu. Ak cyklus poskodeni nastavenia kanalov, je mozné Standardné kanaly
obnovit kliknutim na moznost’ Reset Defaults (Resetovat pdvodné nastavenia).
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Genelall M achine Dptionsl Messages  Channels I Tube La_l,loutl Security I

Mame | Source | Detectar | Gain | Create Mewe...
Green 470nm  510nm 10 Edit |
“ellow 530nm  555nm g
Orange  585mm  E10nm 10
Red B2Bbrm  BEOnm 3

Crimgon 680nm  F10hp 7 Remove |
HFiM 460nm 510nm 7
Reset Defaults |

g Cancel Al
Name (Nazov): Toto je nazov kanalu.
Source (Zdroj): Uréuje vinov( dizku budenia LED zdroja.
Detector (Detektor): Uréuje vinovu dizku detekcie a typ filtra (nm = pasmo priepustnosti,
hp = vysoka priepustnost).
Gain (Vytazok): Uréuje vytazok konkrétneho kanala.

Create New... (Vytvorit novy...): Tato funkcia umozriuje vytvorenie novych kanalov. Po kliknuti na moznost’
Create New... (Vytvorit novy...) sa otvori okno, do ktorého je potrebné zadat
novy nazov, zdroj a detekcny filter. Filtre sa mo6zu vybrat z rozbalovacej
ponuky vedla kazdého okna.

Channels (Kanaly): Do Standardnej konfiguracie pre 4-kandlovi multiplexovd detekciu patri
zeleny, ZIty, oranzovy a €erveny kanal.

Rozmiestnenie skiimavky

Pri pouziti rotora 72-Well Rotor je mozné vzorky usporiadat tak, aby sa velmi podobali oznaceniu
na bloku 9 x 8. Standardne umoZfiuje tato karta s rozmiestnenim skumaviek sekvenéné
oznacenie vzoriek (t. j. 1, 2, 3...). To znamena, Ze vzorky sa oznacia za sebou v poradi, v kiorom
sa umiestnia do pristroja Rotor-Gene Q MDx. Pripadne sa mdzu vzorky oznacit 1A, 1B, 1C atd.
Tato moznost mdze byt uzito€na vtedy, ak sa vzorky pripravuju pomocou viackanalovej pipety.
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Zabezpecenie

Karta zabezpecenia zobrazuje informacie o podpise cyklu. Podpis cyklu je nezrusitelny klG¢, ktory
sa obnovuje vzdy pri zmene suboru. Ak sa nejaka Cast suboru *.rex zmeni mimo softvéru, podpis
a subor sa viac nebudu zhodovat. Kontrola podpisu umoznuje potvrdit, ¢ sa nespracované udaje
nezmenili mimo aplikacie, i sa s profilom nemanipulovalo, a &i je teplotny graf platny. Podpis
takisto chrani proti naruseniu, ako napriklad chyby systému suborov.

Poznamka: Ak sa subory *.rex posielaju e-mailom, méze dojst pri procese Sifrovania k
zneplatneniu podpisu. Aby ste tomu predisli, skomprimujte subor pred jeho odoslanim e-mailom
do balika zip.

T — A

Genelall M achine Options I Messages I Chariels | Tube Layoul

r— General Infarmation :
Fun Signatures are stored within all newly zaved runs. These signatures, like a wax
‘ zeal on a document, guarantee that no changes have been made outside the
software, IF a file is tampered with, the signature becomes invalid.

— Run Signature :

The signature is valid.

= The signature for this run file iz valid. The file contents has not been madified
outgide of the software,

(].4 Cancel Apply

6.8.2 Teplotny graf

Z ponuky View (Prehliadat) vyberte moZnost Temperature Graph (Teplotny graf) alebo kliknite
na tlaCidlo Temp. (Teplota), aby sa otvorilo okno Temperature (Teplota). Na grafe sa zobrazuje
priebeh nastavenych teplét po€as cyklovania. Neodraza meranie teploty v redlnom ¢ase. Po¢as
progresu cyklu sa pre kazdy krok programu zobrazi moznost Set (Nastavit), Actual (Skutocny)
a Hold (Retencia). Pre existujuci subor cyklu sa zobrazi okno Temperature (Teplota), v ktorom
sa zobrazi histéria teploty pocas cyklu. Vertikalna stupnica predstavuje teplotu a horizontalna
stupnica predstavuje ¢as. Na rolovanie dozadu a dopredu v okne Temperature (Teplota) pouzite

posuvnu listu.
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6.8.3  Progres profilu

Z ponuky View (Prehliadat) vyberte mozZnost Profile Progress (Progres profilu) alebo kliknite na
tlacidlo Progress (Progres), aby sa otvorilo okno Profile Progress (Progres profilu). Toto okno
obsahuje grafické zobrazenie tepelného profilu suvisiaceho s cyklom. Poc€as priebehu cyklu
udava tienovana Cast okna pocet cyklov, ktoré sa dokoncili. Takisto je k dispozicii odhad, kolko
minut zostava do konca cyklu.

& Piofile Progress

71 minwtels] iemaining.

Skip I Add 5 Cycles Imm:mﬁﬂw1
Skip (Preskodit): Moznost Skip (Preskogit) umoznuje preskocit niektoré kroky profilu.

Add 5 Cycles (Pridat' 5 cyklov):  Moznost Add 5 Cycles (Pridat 5 cyklov) prida 5 opakovani aktualneho kroku
cyklu.
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6.8.4 Uprava vzoriek

memsompes ~loix]
Flle Edit Format Security
Standard | Rator Stle |
Settings :
lrﬁwen Cone. Format |‘|23,45? = BLopies/ reaction More Dptionsl
—Samples :
W | it | Fse Default| Gradient | BRI
C |ID \Name |Tppe |Gr0ups |Given Conc |Selected :I
Al R 1000 Standard 1.0000 Yes
W:: riomo Standard 1,000 es
BW:: rio Standard 100 *res
B R Standard 100 *res
W ri0 Standard 10 es
W R0 Standard 10 es
B R Standard 1/'es
e R Standard 1 Ves
Bl RNTC NTC VYes
B2 RNTC NTC VYes
ez 1000 Standard 1,000 es
Ble: (1000 Standard 1.000 Yes Ad|
Page -
’7Name: IF‘ageT % | > | Mew | Delerel [~ Synchronize pages
Undo I OK I Cancel I Help I

Kliknite na tlacidlo Samples (Vzorky) a zobrazi sa okno Edit Samples (Upravit vzorky). Do okna
Edit Samples (Upravit vzorky) sa dostanete aj kliknutim pravym tla¢idlom mysi na zoznam
vzoriek v pravej ¢asti obrazovky. Toto okno ma rovnaku funkciu ak okno Edit Samples (Upravit
vzorky) v sprievodcoch s vynimkou toho, Ze funkcie v nastrojovej liSte su dostupné aj v ponuke
File (Subor) a Edit (Upravit).

Na vrchu okna su zobrazené Styri ponuky, File (Subor), Edit (Upravit), Format (Format) a
Security (Zabezpecenie). Ponuka File (Subor) sa pouziva na vytvorenie nového (prazdneho)
okna Edit Samples (Upravit vzorky), na otvorenie existujucej templaty vzorky alebo na ulozenie
nazvov vzoriek ako templaty na buduce pouzitie. Pripona tychto suborov templatov je *.smp.
Ponuka Edit (Upravit) umoznuje skopirovat a prilepit’ riadky. Ponuka Security (Zabezpecenie)
umozriuje zamknutie definicii vzoriek.

Poznamka: Ak sa nazvy vzoriek vlozia po¢as cyklu velmi rychlo (napr. pomocou skenera
¢iarovych kddov), moze dbjst k premiestneniu pismen v ramci nazvov vzoriek. Preto sa odporuca
nepouzivat skener Ciarovych kddov a, ak je to mozné, vkladat nazvy vzoriek po dokonéeni cyklu.

1 Tato rozbalovacia ponuka sa pouziva na vyber vhodného formatu na
Settings : zobrazenie koncentracie. Koncentracie sa automaticky formatuju podia

i aktualne zvolenej polohy.
Given Conc. Format ; ) polony

Tato rozbalovacia ponuka umozriuje nastavenie mernych jednotiek pre test.

Samples :
lrl_j Edit | HesetDefauItI Eradientl
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Tlacidlo

Dolezitost’

Line style (Styl riadku):

Edit

Rezet Oefault

Gradient

EfE

J=

= B EE =

Sample Types (Typy vzoriek):

Styl riadku je mozné zmenit tak, aby sa zlepsila itatelnost grafov na
Ciernobielych tlaciarfiach. Niektoré riadky sa daju zvyraznit zmenou ich Stylu.
Na pristup k tejto funkcii kliknite na pravu Sipku vedra tla¢idla Edit (Upravit).

Po stlac¢eni tlac¢idla Edit (Upravit) sa otvori voli¢ farieb. Pri priradovani farieb
k skimavkam je mozné zvolit viacero riadkov.

Kliknite na moznost Reset Default (Resetovat pdvodné nastavenie) a
resetujete vSetky vybrané bunky farieb spat na ch pévodné hodnoty farieb.

Moznost Gradient (Sklon) umozriuje vyber sklonu z prvej po poslednu
vybranu farbu. Po¢as pripravy vzorky je mozné definovat niekolko sklonov.

IRIEEIEEIEEE]

Pomocou ikony New (Novy) sa vymaze okno Edit Samples (Upravit' vzorky)
pri priprave na zadavanie udajov.

Po kliknuti na ikonu Open (Otvorit) sa otvori dialégové pole, v ktorom je
mozné vybrat subor pristroja Rotor-Gene Q MDx na importovanie.

Poznamka: Pocet vzoriek v otvorenom okne a importovany subor sa musia
zhodovat.

Pomocou ikony Save (Ulozit) sa otvori dialégové pole, do ktorého je mozné
zadat nazov a priecinok, do ktorého sa ulozi képia aktualnych definicii
vzoriek.

Pomocou ikony Copy (Kopirovat) sa skopiruju vybrané bunky.

Ikonou Paste (Prilepit) sa do aktualne vybranej pozicie na mriezke prilepia
bunky, ktoré sa zvolili pomocou prikazu na kopirovanie.

Po kliknuti na ikonu Excel (Excel) sa otvori dialégové pole, ktoré vas
poziada o zadanie nazvu suboru a priecinka, do ktorého sa ulozia
informacie o vzorke. Po stlaceni moznosti Save (Ulozit) sa automaticky
otvori subor Excel.

Ikonou Append/Overwrite (Pripojit/prepisat) sa zmeni editovanie buniek v
okne Edit Samples (Upravit vzorky). Ak sa vyberie moznost prepisania,
prepisu sa pri editovani uz existujuce udaje. Ak sa vyberie moznost’
pripojenia, pridaju sa po€as editovania na koniec existujucich udajov nové
udaje.

Vzorky je mozné definovat ako jeden z niekolkych typov, ktoré su uvedené
v tejto tabulke.

Typ vzorky Popis

None (Ziadny) Ziadna vzorka na tejto pozicii
NTC Beztemplatovy kontrolny roztok
Negative Control (Negativny kontrolny roztok) Negativny kontrolny roztok
Positive Control (Pozitivny kontrolny roztok) Pozitivny kontrolny roztok

Unknown (Neznamy)

Standard (Standard)

Neznamy vzorka na analyzu

Standardné hodnoty sa pouZivaju na vytvorenie
kalibra¢nej krivky na vypocet neznamych koncentracii
vzorky

Calibrator (Kalibraény roztok) (RQ) Kalibraénému roztoku sa priradi sa hodnota 1 a vSetky

ostatné koncentracie vzoriek sa vypocitaju relativne k
tejto vzorke

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

130



Page (Strana): Tato funkcia umozriuje pouzivatelovi mat rézne definicie vzoriek a tiez
oddelit experimenty v tom istom cykle. To je uzito¢né pri analyze réznych
produktov v réznych kanaloch. Medzi réznymi stranami sa mézete presuvat
pomocou Sipok. Tlacidla New (Novy) a Delete (Vymazat) pouzite na
vytvorenie a mazanie stran. Pre rovnaky kanal je mozné mat niekolko
definicii vzoriek, aby bolo mozné spustit’ niekolko kalibraénych kriviek bez
multiplexovania. Na samostatnych stranach jednoducho definujte sledované
vzorky a ich suvisiace kalibra¢né krivky. Jeden kanal sa potom méze
nezavisle analyzovat s kazdou sadou definicii. Strany vzoriek sa mézu
oznacit ako Page 1 (Strana 1), Page 2 (Strana 2) atd. alebo je mozné im
priradit nazvy (napr. ,Housekeeper” (Housekeeper)). Tento nazov sa
zobrazi v spravach.

Pri prezerani nespracovanych udajov je mozné v rozbalovacej ponuke
vedla tlacidla Options (Volby) vybrat definicie vzorky pouzité na zobrazenie

udajov:
110 "5 20
At Scale| Options I Fage 1 j
q

Fage #

Stranu vzorky, ktoré sa po¢as analyzy ma pouzit, je mozné vybrat v okne
Analysis (Analyza) (pozri ¢ast 6.6.1).

Analysis |
25td Curves (Rel) | Other.. |

Gluartitation | el

[E- Cpcling A Fakd

J Page 1

Shaw | Hide |
[T Auto-shrink window

Given Conc. (Dana konc.): Zobrazuje koncentracie kazdého Standardu. Jednotky je mozné definovat
ako desatinné alebo logaritmické Cisla. Ak su Standardy série riedeni, je
potrebné napisat len prvé 2 Standardy. Stlacenim tlacidla ENTER program
automaticky prida do série dalSie logické riedenie.

Line style (Styl riadku): Styl riadku je mozné zmenit tak, aby sa zlepsila &itatelnost grafov na
Ciernobielych tla¢iarfiach. Niektoré riadky sa daju zvyraznit zmenou ich
Stylu. Na pristup k tejto funkcii kliknite na pravu Sipku vedla tlacidla Edit
(Upravit).

-j Edit | HesetDefauItI Gradientl

Nastrojova lista zobrazi prednastaveny Styl Solid (Nepreruseny). Ten sa da
zmenit na Dashed (Prerusovany), Dotted (Ciarkovany), Hairline (Deliaca
¢iara), Thin (Tenky) alebo Thick (Hruby). Po skoné&eni kliknite na lava Sipku
a vratte sa do nahladu Edit (Upravit), Reset Default (Resetovat poévodné
nastavenie) a Gradient (Sklon).
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Multiple row entry (Zadanie do
viacerych riadkov):

Sample type hotkey (Klavesova
kombinacia typu vzorky):

Save it, reuse it (Ulozit, pouzit
opakovane):

Styl rotora

Tato karta v okne Edit Samples (Upravit vzorky) poskytuje alternativny spdsob zadavania

I -]

Ak je potrebné tu istu informaciu vlozit do niekolkych riadkov naraz, oznacte
vSetky tieto riadky a zacnite pisat. Informacia sa vlozi do kazdého riadku.
Toto funguje aj pri vybere rovnakych typov, vybere farieb alebo zadavani
koncentracii.

Na rychly vyber typu vzorky zadajte prvé pismeno jej nazvu. Napriklad na
nastavenie 5 vzoriek ako beztemplatové kontroly ich vyberte v stlpci s typom
vzoriek a potom stlacte N ako NTC. VSetky vzorky sa skonvertuju do NTC.

Uplny popis vzorky sa moze ulozit ako stibor vzorky (*.smp) a naditat do
buducich cyklov s rovnakou konfiguraciou vzorky.

nazvov vzoriek. Vyberte képie kliknutim a potiahnutim ukazovatela mysSi na obrazok rotora.

Zoznam v pravej Casti okna sa aktualizuje. Je mozné napisat nazov vzorky a tym sa nastavi

rovnaky nazov pre aktualny vyber. Softvér rozpozna tieto jamky ako kopie.

W Edit Samples =Dl x|
Fle Edk Format  Security
Standard Flotos Stife |
85 .
e B oane [Te ]
. n‘-‘,_ 1 samplel  Standad
* i mmple 2
57 .-
. .
7 Srple 3
9 sample 3
* 10 e
a3 13
17
"
L5
“a .
 LabelWel: 451, 2.3, .
[~ Page:
e IPagel _I_I New | Delete I™ Synchionize pages
undo | ok | cewa | He |

Karta Rotor Style (Styl rotora) umozfiuje obmedzenu verziu karty Standard (Standard) a je

vyhradena pre pouzivatelov, ktori chcu rychlo vytvorit nazvy vzoriek a farieb. V tejto karte nie je

mozné definovat’ niektoré nastavenia, ako napriklad to, €i vzorka predstavuje Standard alebo

znamu koncentraciu kazdého Standardu. Ak sa tieto musia definovat, mala by sa pouzit karta

Standardu.
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Vhodnost’ strany vzorky

Do okna Sample Page Suitability (Vhodnosti strany vzorky) sa dostanete kliknutim na moznost
More Options (Viac moznosti) v okne Edit Samples (Upravit vzorky) a potom kliknutim na
Define Suitabilities (Definovat vhodnosti). Okno Sample Page Suitability (Vhodnosti strany
vzorky) umozriuje pouzivatelom priradit strany vzoriek ku kanalom. Strana vzorky pre sledovany
gén sa mozu napriklad aplikovat do zeleného kanalu a strana vzorky pre ,housekeeping” gén sa
moze aplikovat do ZItého kandlu. V tomto priklade zniZzuje nastavenie vhodnosti strany vzorky

pocet dostupnych moznosti analyzy, aby zahfiali len tie, ktoré su relevantné pre konkrétny test.

Okno Sample Page Suitability (Vhodnosti strany vzorky) je zobrazené nizSie.

- Sample Page Suitability x|

Sample Fage Suitabilities enable you to hide zample pages
when they are not relerant in the current context. For example,

by defining a 5 ample Page to apply only ta the Yelow channel,
oL will not be prompted to zelect it during an analyziz of a
Green channel. Thiz feature iz of particular use for users of
multiplered azzays,

Fage: |Page 1 j

— Suitabilities for Selected Page

" Alwaps display this sample page.

= Only dizplay thiz sample page when analyzing
data acquired on the following channels ;

O Green -
O vellow

E Orange Save & Cloze |
HEd -
- —I Help |

Poznamka: Pri priprave testu vytvorte vSetky strany vzorky a vhodnosti strany vzorky a potom

ich ulozte ako templat. Tym sa znizi mnozstvo pripravy potrebnej pre kazdy cyklus.
Skupiny
Skupiny vzoriek umozniuju vypocet Statistiky pre nahodnu skupinu vzoriek. Na rozdiel od kopii,

ktoré musia mat identické nazvy, m6zu mat vzorky akékolvek nazvy, mézu sa ulozit' kdekolvek

v rotore a mozu patrit’ do viacerych skupin.
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1. Na definovanie skupiny napiSte cely nazov skupiny vedla vzorky a stlacte ENTER.

ol
File Edit Format Security
Standard | Rotor Style |
— Settings :
Given Conc. Format ; I j Uit ; ICUpies j More Options |
— Samples :
ITreated
C |ID_ |Mame | Type | Groups | Given Cone. | Selected |«
A1 Tissue Unknown Yes
&2 | Tissue Unknawn I es
43 | Tissue Unknawn ] es
A4 Tissue Unknown _ es
B L Unknawn ] es
B L Unknawn ] es
- A7 Lung Unknown _ es
B L Unknawn ] es
B1 Mone Mo
B2 Mone Mo
B3 Mone Mo
B4 Mone Mo
BS Mone Mo LI
Page :
’7Name: IF'age‘I < | > | Mew | Delelel [~ Synchronize pages ‘
Undo | oK | Cancel Help |

2. Zobrazi sa okno Edit Group (Upravit’ skupinu).

 Edit Group x|

Group Froperties ;

Code; ITHE.l'l".Tl

M ame: |T reated LCancel

Help |

L’?‘

3. Definujte vhodnu skratku a potom kliknite na OK. Skratka sa teraz méze pouzit na nastavenie
skupin. Suhrnné vysledky, ako napriklad priemerna hodnota a 95 % interval spolahlivosti sa
pre skupiny vypocitaju automaticky v ktorejkolvek analyze.

-lojx
Ha Hame Type Lt Given Conc [Cop| Calc Conc (Copie] % Yar Rep. Ct | Rep CtSic|Rep Ct (35% OI) [Fep
a1 Tissue Unknown 1882 18.75 017 [18.48, 19.02]

A2 Tissue Urknown 1875
43 Tissue Urknown 1892
Ad Tissue Unknown 1852
45 Lung Urknown 18.73 18.70 0.09 [18.55 , 18.85]
LB Lung Unknown 1862
A7 Lung Unknown 1281
48 Lung Unknown 18563
4148 | Treated Group 18.72 013 [18.62, 1833

6.8.5 Moznosti zobrazenia

Ponuka Display Options (MozZnosti Zobrazenia) je zobrazena nizSie.
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Yigw Window  Help
Fuun Settings i = 6 ] m rjﬂ

i
Temperature Graph Sektings Frooress  Profile Temp,  Samples
Profile Editor

Brofile Progress
Samples. ..
zain Calibration. ..

Display Options k| v Show at Most 2 analysis Windows
v Show at Most 6 Windows
Reset all "Don't Show This Message Again” Dialogs

Show at Most 2 Analysis Ak je zaskrtnuta tato moznost, zobrazia sa naraz maximalne 2 okna
Windows (Zobrazit maximalne  analyzy. Ak sa otvori viac okien, méZu byt ich Citatelnost zniZzena. Pri
2 okna analyzy): zaskrtnuti tejto moznosti sa zatvori prvé okno analyza a nahradi sa

poslednym otvorenym oknom. Ak nie je tato moznost zaskrtnuta, je mozné
zobrazit viac ako 2 okna analyzy.

Show at Most 6 Analysis Na zvyS$enie Citatelnosti odstrani softvér nepouzivané oknd, ked sa otvoria
Windows (Zobrazit maximalne nové okna. Tato moznost je aktivovana $tandardne, pretoze udrziava
6 okien analyzy): obrazovku softvéru Rotor Gene Q ¢€istu. Ak je potrebné zobrazit viac ako 6

okien naraz, odznacte tuto moznost.

Reset All “Don't Show This Ak je tato moznost oznagena, zobrazi softvér znova vSetky dialégové okna,

Message Again” Dialogs v ktorych bola zaskrtnutd moznost Do not display this message again

(Resetovat vSetky dialégové (Nezobrazovat toto hlasenie znova). V tom su zahrnuté hlasenia o

okna ,Nezobrazovat toto podozrivych nastaveniach, ktoré sa mohli predtym nastavit' tak, aby sa

hlasenie znova®): nezobrazovali. Tato moznost je uzitoéna pre nového pouzivatela, ktory nie
je oboznameny s pristrojom Rotor-Gene Q MDx alebo softvérom Rotor-
Gene Q.

6.9 Ochrana pristupu do softvéru Rotor-Gene Q

Poznamka: Tato kapitola popisuje ochranu pristupu do softvéru Rotor-Gene Q. Pozri dokumenty
pouZivatelska priru¢ka hlavného pouZitia aplikacie Rotor-Gene AssayManager v1.0 alebo
pouzivatelska prirucka hlavného pouzitia aplikacie Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core
Application, v ktorych najdete informacie o relevantnom softvéri Rotor-Gene AssayManager.

Softvér Rotor-Gene Q zahffa funkcie, ktoré umozuju jeho bezpecnu obsluhu. Pri spravnej
konfiguracii dokaze softvér Rotor-Gene Q zaistit nasledovné:

® Pristup k pristroju Rotor-Gene Q MDx alebo analyzaénému softvéru je obmedzeny na skupiny
pouzivatelov

e Upravy v stboroch cyklus sa zaznagia do dennika
® Neopravnené Upravy je mozné zistit (podpisy)
e Templaty pouzité na uskuto€nenie cyklu sa zapiSu do dennika

® Nazvy vzoriek su chranené
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Integracia pomocou zabezpecenia systému Windows

Aby bolo mozné zabezpecit silni Uroven zodpovednosti, nespravuje softvér Rotor-Gene Q
zabezpedenie interne. Ugty, skupiny a hesld sa spravujli pomocou vstavaného modelu
zabezpecenia systému Windows (Windows Security). Integracia umoznuje rovnaké heslo, ktoré
zabezpedi pristup k sietovym suborom a programom na ovladanie pristupu k softvéru Rotor-
Gene Q, ¢o vedie k menSej administrative. Vo vacSich spolo¢nostiach mézu napriklad
administratori siete jednoducho odstranit pristup k byvalym pouzivatelom z dévodu
centralizovaného modelu zabezpec&enia.

Z tohto dévodu zahfha bezpecné nastavenie softvéru Rotor-Gene Q primarne konfiguraciu roli
zabezpecenia systému Windows podla najlepSich postupov.

Predpoklady

Na pouzivanie zabezpec€enia musi byt na pocitaci naindtalovany operany systém Windows 10
alebo Windows 7 Professional edition. Funkcie zabezpecenia sa nedaju pouzivat s operacnym
systémom Windows 10 alebo Windows 7 Home edition, pretoze verzie Home edition nemaju
podrobny model pristupu pouzivany softvérom. Softvér musi byt nainStalovany pomocou
moznosti Force authentication through Windows domain (Nutena autentifikacia cez doménu
Windows).

Poznamka: Ponuka zabezpecenia sa nezobrazi, ak ste prihlaseni do domény Linux Samba. Aby
ste mohli vyuzivat funkcie zabezpecenia, musite sa bud prihlasit lokalne alebo do serveru
Windows.

6.9.1  Konfiguracia pre operacny systém Windows 7

Tato Cast popisuje sposob nastavenia systému na bezpecné spustenie softvéru Rotor-Gene Q.
Aby ste mohli pouzivat funkcie zabezpecenia, musi byt softvér nainstalovany pomocou moznosti
Force authentication through Windows domain (Nutena autentifikacia cez doménu Windows).

Tato moznost overi doménu Windows pre vasu Uroven pristupu a prihlasovacie Udaje a je
nevyhnuta pre poskytovanie funkcii zodpovednosti a zabezpec&enia.

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

136



Spustenie ako administrator

Mnoho pouzivatelov spusta svoje pocitate ako administrator bez hesla. Aj ked je to je velmi
pohodiné, nie je pri takomto spdsobe spustania mozné urcit, kto pocita¢ pouziva. Tym sa eliminuje
zodpovednost a zabrani sa aktivovaniu bezpec€nostnych opatreni softvéru Rotor-Gene Q.
Pri spusteni ako administrator su aktivované vsetky funkcie softvéru. Preto takéto spustenie zaisti,

aby pouzivatelia, ktori nepotrebuju funkcie zabezpec&enia mali pristup ku vSetkym funkciam softvéru.
Vytvorenie nového pouzivatelského Gctu

Pre kazdého pouzivatela softvéru vytvorte pouzivatelsky ucet. Pri kazdom pouzivatelovi opakuijte
kroky uvedené nizSie dovtedy, kym sa nevytvoria vSetky Ucty.

1. Na vytvorenie nového pouzivatela vyberte moznost Start/Control Panel/Administrative
Tools/Computer Management (Start/Ovladaci panel/Nastroje pre spravu/Sprava poé&itaéa)
a prejdite do moznosti Local Users and Groups (Miestni pouzivatelia a skupiny) na lavej
strane.

2. V zobrazenom okne vyberte prieCinok Users (Pouzivatelia). Pravym tlacidlom mysi kliknite na

okno napravo a vyberte New User (Novy pouzivatel).
i

Fie Action View Hep ‘
€9 FlElc =IafE |
& Computer Management (Loca) iame. [ Full Name [ Description [Actions
= {) Systen [A— Sl ccount fr st Fomems
s/ Guest. Buiit-n account for questaccess to't.
5 AiRGQ_Analyst  RGQ_Analyst More Actions »
2 iders B“RGQ_Operator  RGQ_Operator
1 B Local users and Growps | i pegiiger s
s
o
() performance.
2 Deice Nanager
= 5 Storage
{57 Disk Management
@y Services and Applications

3. Zadajte pouzivatelské meno a heslo. Standardne sa pouzivatel vytvori s beZnymi
pristupovymi pravami. To znamena, ze softvér je mozné spustit, ale nie je mozné instalovat
nové programy alebo menit’ systémové nastavenia.
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FNewUser | 2 _Eh-‘

|zer name: newLser

Full name: Mew User
Description:

Password: L L
Confirm password: ssene

[¥] User must change password at next logon
User cannot change password
Password never expires

[7] Account is disabled

Help [ Create ]I Close ]

. 4

4. Kiliknite na Create (Vytvorit). Teraz sa mézete prihlasit ako tento pouzivatel.

Priradenie roli kazdému pouzivatelovi

Teraz by ste mali kazdému pouzivatelovi priradit roly. Pristup je rozdeleny na tieto oblasti:

® Rotor-Gene Q Operator (Operator softvéru Rotor-Gene Q) — mbze uskutoCnovat cykly, ale
nemd&ze generovat spravy alebo vykonavat analyzu

® Rotor-Gene Q Analyst (Analytik softvéru Rotor-Gene Q) — mdze vykonavat analyzu a
generovat spravy, ale neméze vykonavat nové cykly

® Rotor-Gene Q Operator and Analyst (Operator a analytik softvéru Rotor-Gene Q) — ma prava
obidvoch roli

® Administrator (Spravca) — méze odomknut nazvy vzoriek a vykonavat vSetky operacie

priradené role analytik a operator
e None (Ziadne) — pristup k softvéru je odmietnuty

Na priradenie roli:

1. Prihlaste sa do systému Windows ako administrator alebo pouzite na spustenie a prihlasenie sa
do softvéru ikonu Rotor-Gene Q Software Login (Prihlasenie sa do softvéru Rotor-Gene Q).
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£5: Run Rotor-Gene As Other User

Damain :

|Jzermanme :

Password :

|HILZIMMERE-L2

Ilinsnng_l,l

Caticel

5

|5

Poznamka: Na vytvorenie skupin RG so softvérom Rotor-Gene Q je potrebné spustit’ softvér
s administratorskymi pravami. To je mozné kliknutim pravym tla€idlo mySi na ikonu na

pracovnej ploche a zvolenim moznosti Run as administrator (Spustit ako spravca) v

kontextovej ponuke.

2. Po otvoreni softvéru kliknite na ponuku Security (Zabezpecenie). Pri prvom pouziti ponuky

Security (Zabezpecenie) nakonfiguruje softvér Rotor-Gene Q pocet skupin systému, ktoré

budu kontrolovat pristup do softvéru.

-
Rotor-Gene Q Series Software

created?

@ RG Groups do not exist on the domain. Would you like them to be

Yes

.

4

3. Kliknite na Yes (Ano). Zobrazi sa okno User Admin (Spravca pouZivatelov). Na hornom

paneli sa zobrazia v8etci pouZivatelia pocitaca. Niektoré ucty pouziva systém, takZze vam

nebudu zname. Na dolnom paneli sa zobrazia skupiny priradené k pouzivatelovi.

F z ]

Curent User: Zimmerd

 Users:

_fdktemplate
] RDE-STOEE
|5 RDE-STOBG
|3 _RDE-STOGK
|48 RDE-STOKR
| _RDE-STOKT

g_rdeH IL-FiobertHaorvit

) RDEHIL25W T eamPoom
] RDEHILISWTeamPioom
9 RDEHILCravleyRoom
% FDEHILETTSRaom

_RDEHILFrancois/Fioom

o FDEHILGath
% RDEHILGem
] RDEHILHamt
5 ROEHILIacq
! FRDEHILlacq
=

_RDEHILIohn

3

— Groups :

Diomain Groups :

Selected Uszer's Groups

Adrniniztrators
RG Analyst
ARG Operator

]
£l

LClaze

4. Na priradenie skupiny k pouzivatelovi vyberte pouzivatefské meno zo zoznamu. Dolny panel
sa aktualizuje. Ak pouzivatel nepatri do ziadnych skupin, neméze softvér spustit.
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5. V priklade nizSie priradime pouzivatela linsongy do skupiny RG Analyst tak, Zze skupinu
vyberieme na lavej strane a potom klikneme na tla€idlo >. Na odstranenie skupin ich oznacte

a potom kliknite na tlacidlo <.

Current Uzer: Zimmer

—Usgers :
0 deHILRoberHorit ' FDEHILGaih
) RDEHILZSWTeamRoom ™8 RDEHILGem
¥ RDEHILISWT eamPacm ¥ RDEHILHamt
9] RDEHILCrawleyRaom ¥ RDEHILlacg
8 RDEHILEDSRoam ¥ RDEHILlacy
8 RDEHILFrancoislRoom 8 RDEHILIohn

F

—Groups

Cromain Groups Selected User's Groups :

Administrators
=8 Al Analyst » |
B4 RG Operator
< |

LCloze I

6. Teraz sa prihlaste ako tento pouzivatel. V role analytik RG nie je dostupna ponuka Run

(Cyklus) a tlacidlo Profile (Profil). Existujuce subory ale mbzete otvorit a analyzovat podla

popisu na snimke obrazovky nizSie. Tato stavova liSta udava, Ze pouzivatel linsongy ma rolu

analytik RG.

Fie_Arayss GonView WindowFep
OH o e F # B & W B B,
Open Soe | iy Seogs Poe_Temp._Samples A Repors Arange
Chamels L7 Cycing ASAMISYBR 7 Cycing A 47 MetACHI 2* Mek ACHE

1 Melt Curve Analysis - MeltACHI (Page1)

= =] =
Reports..  Resuts | Genatypes.

|E=zEcE ==

Current User: HIL-ZIMMERB-L2/linsongy (RG Analyst)

oo Gene 0 Ses Sotwae 231 VIRTUAL NODE | Cuserd User HIL ZNMER L2insorgy (G Ansys)

7. Po opatovnom prihlaseni ako spravca je mozné prava role operator RG priradit pouzivatelovi
linsongy a prava roly analytik RG sa mézu znova odstranit. Potom je potrebné softvér spustit’
znova. Tentokrat chyba ponuka Analysis (Analyza) a tlacidlo Reports (Spravy) a ponuka
Run (Cyklus) je aktivovana. Tato stavova liSta udava, ze pouzivatel linsongy patri do skupiny

operator RG.
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vew & 9 # i W 3 .
Setings Progress Profie _ Temp. Somples Artange

o0

oo

Cise

Sia=] |

|

M

il

|

|

Il

|

|

]

Current User: HIL-ZIMMERB-L2/linsongy (RG Operator)

/

Uugrooroguunnuuurrriguuuroourorrugey

N

R Gene 0 Ses Sclare 231 VIRTUAL MODE

Opmaol

8. Ak sa prihlasite ako spravca a odstranite z pouZivatela linsongy v3etky skupiny, zobrazi toto
hlasenie, ked pouzivatel linsongy spusti softvér.
f Rotor-Gene Q Series Software lél1
You have insufficent rights to use the software, Please contact the domain
administrator to set up groups.
6.9.2 Konfiguracia pre operacny systém Windows 10

Tato Cast popisuje spdsob nastavenia systému na bezpecné spustenie softvéru Rotor Gene Q.

Aby ste mohli pouzivat funkcie zabezpecenia, musi byt softvér nainstalovany pomocou moznosti
Force authentication through Windows domain (Nutena autentifikacia cez doménu Windows).

Tato moznost overi doménu Windows pre vasSu uroven pristupu a prihlasovacie Udaje a je

nevyhnuta pre poskytovanie funkcii zodpovednosti a zabezpecenia.

Spustenie ako administrator

Mnoho pouzivatelov spusta svoje pocitace ako administrator bez hesla. Aj ked je to je velmi pohodinég,
nie je pri takomto spdsobe spustania mozné urcit, kto pocitaC pouziva. Tym sa eliminuje
zodpovednost a zabrani sa aktivovaniu bezpe¢nostnych opatreni softvéru Rotor-Gene Q.

Pri spusteni ako administrator su aktivované vSetky funkcie softvéru. Preto takéto spustenie

zaisti, aby pouzivatelia, ktori nepotrebuju funkcie zabezpecenia mali pristup ku vSetkym funkciam

softvéru.
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Vytvorenie nového pouzivatelského Gétu

Pre kazdého pouzivatela softvéru vytvorte pouzivatelsky ucet. Pri kazdom pouzivatelovi opakuijte

kroky uvedené nizSie dovtedy, kym sa nevytvoria vietky Ucty.

1. Na vytvorenie nového pouZivatela vyberte moznost Start (Start), prejdite do moZnosti
Computer Management (Sprava pocitaca), stlacte Enter a prejdite do moznosti Local Users

and Groups (Miestni pouzivatelia a skupiny) na favej strane.

2. V zobrazenom okne vyberte prie¢inok Users (Pouzivatelia). Pravym tlacidlom mysi kliknite na

okno napravo a vyberte New User (Novy pouzivatef).

& computer Management
File Adion View Help
e 2w ds 0
& Computer Management (Local) Name Full Name Description Actions.
v [} System Tools A
i Admin Users -
(@ Task Scheduler &
2] Event Viewer
] Shared Folders
~ & Local Users and Groups

i Administrator Builtin sccount for sdministering Mo Ao i
BDefauitAccount A user account managed by the 5.
BilGuest Built-In aceount for guest access:t

& Disk Management
£, Services and Applications

3. Zadajte pouZivatelské meno a heslo. Standardne sa pouzivatelia vytvoria s beZnymi
pristupovymi pravami. To znamena, ze softvér je mozné spustit, ale nie je mozné instalovat

nové programy alebo menit systémové nastavenia.

New User ? x
User name: ‘HEW'-ISE’

Full name: ‘New User

Description: ‘

Easmrd: (ITT]]

Corfirm password: veene|

[+ User must change password at next logon
|

r cannot change

Password never ex

[] Account is disabled

Help Create Close

4. Kiliknite na Create (Vytvorit). Teraz sa mézete prihlasit ako tento pouzivatel.
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Priradenie roli kazdému pouzivatelovi
Teraz by ste mali kazdému pouzivatelovi priradit roly. Pristup je rozdeleny na tieto oblasti:

® Rotor-Gene Q Operator (Operator softvéru Rotor-Gene Q) — mbze uskutoCnovat cykly, ale

nemd&ze generovat spravy alebo vykonavat analyzu

® Rotor-Gene Q Analyst (Analytik softvéru Rotor-Gene Q) — mdze vykonavat analyzu a
generovat spravy, ale neméze vykonavat nové cykly

® Rotor-Gene Q Operator and Analyst (Operator a analytik softvéru Rotor-Gene Q) — ma prava
obidvoch roli

® Administrator (Spravca) — méze odomknut nazvy vzoriek a vykonavat vSetky operacie
priradené role analytik a operator

e None (Ziadne) — pristup k softvéru je odmietnuty

Poznamka: V systéme Microsoft Windows 10 nie je mozné vytvorit skupiny pouzivatelov

pomocou softvéru Rotor-Gene Q. Skupiny musi vytvorit v doméne spravca domény, ktory méze

takisto priradit pouzivatelov do konkrétnej skupiny. Ponuka Run (Cyklus) je aktivovana. Tato
stavova lista udava, Ze pouzivatel linsongy patri do skupiny operator RG.

6.9.3 Spustenie viacerych pouZivatelov na rovhakom po¢itaci
Na pouzivanie softvéru Rotor-Gene Q viacerymi pouzivatelmi vytvorte pouzivatelsky ucet, ktory
nema pristup do softvéru Rotor-Gene Q. Prihlaste sa do systému Windows pomocou tohto uctu

tak, aby pouzivatelia nemali anonymny pristup k pristroju Rotor-Gene Q MDx.

1. Pomocou ikony Rotor-Gene Q Software Login (Prihlasenie sa do softvéru Rotor-Gene Q)

mébzu pouzivatelia otvorit svoj pouzivatel'sky Ucet v softvéri Rotor-Gene Q.

Login

2. Zadajte pouzivatelské meno a heslo (povinné) do pola, ktoré sa zobrazi.

% Run Rotor-Gene As Other User

H
=
X

Dormain : |DIAGEN-PC
Usemame : [!ﬁdrnin Cancel
Password |

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

143



3. Doména je bud pocita¢, do ktorého sa prihlasujete alebo nazov vasej lokalnej siete spolu s
nazvom hostitela. Poradte sa so svojim spravcom siete, ak si nie ste isti, ktordt doménu mate
do pofa zadat.

Poznamka: Po prihlaseni bude mat tento pouzivatel k dispozicii vSetky pouzivatel'ské subory.
Kazdy pouzivatel méze subory ulozit vo svojej vlastnej oblasti. Tym sa zaisti vysoka Uroven
bezpecnosti.

Poznamka: Kazdy pouzivatel by sa mal po dokonéeni cyklu odhlasit, aby ostatni pouzivatelia
nemohli vykonavat cyklus v jeho mene.

6.9.4 Preverovacie zoznamy

VzZdy ked pouzivatel uloZi subor sa jeho podrobnosti zaznamenaju v moznosti Run settings
(Nastavenia cyklu) v karte Messages (Hlasenia) ako Security Audit Trail Summary (Suhrn
bezpeénostného preverovacieho zoznamu) a Security Audit Trail Detail (Detail o bezpeénostnom
preverovacom zozname).

f Rotor-Gene ( Series Software YIRTUAL MODE - Three Step with Melt 2008-11-26 (1) =] x|
Fle Run Gan View Windaw Help

BELHPHB| Oy o & 4 & D .
fev Open Save Start Pause  Stop Help Settings Progress Profle  Temp.  Samples Arrange
N
o0 /_\
f\_ 5
General] Machine Opios Mssagss | Charrel | Tube Lajout | Securiy |
60 B
~ Run wizard Advanced
=) Seeurity Audit Trail Surmary
a0 Sawved At 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITO01 /RGO User 2
Experiment Started At 26/11/2008 2:47.46 PM By CORIT001/RGE User 2
Saved At 26/11/2008 3:36:00 PM By CORITO0 /RGO User 2
20 Saved At 26/11/2008 3:36:12 PM By CORITO0T /RGO User 2
=) Security Audit Trail Detail
04 Saved At 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITO0T /AGA Liser 2(5-15211177238916.198 0048 048
E Ewperiment Started At 26/11/2008 2:47:46 PM By CORITO0T/RGE User 2 (5-1-5-21-117% Jﬁ
et 7000 Saved At 26/11/2008 3:36:00 PM By CORITO01 /ARG User 2(5-1-5-21-1177238915-198
Saved At 26/11/2008 3:36:12 PM By CORITO01/RGA User 2 (5-1-521-1177238915-138 Close
= =) Wamings
o
o Operator skipped end of oyl for Cyciing @ Repeat 25 Pramah Corioring. 5
« | i |
0K Cancel Al

Skip | Add 5 Degrees| Curently wnning : Mek @ 72 deg.

Fiotor-Gene 0 Series Software 1.7 (Buid 34) [VIRTUAL MODE | Curert User: CORITO01/RGA User 2 (RG Dperator

Ten sa mdze pouzit na sledovanie toho, kto zmenil obsah suboru. Security Audit Trail Detail
(Detail o bezpe€nostnom preverovacom zozname) obsahuje viac podrobnosti, ako napriklad
jedine¢ny identifikator pouzivatela. Tento identifikator je dolezity na to, aby pouzivatel nemohol
vytvorit U€et s rovnakym nazvom na inom pocitaci a tym vystupovat ako iny pouzivatel. V tomto
pripade budu pouzivatelské mena rovnaké, ale identifikacné Cisla uctov budu iné.

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022 144



V podrobnostiach je zobrazeny identifikator pre uc¢et CORIT001/RGQ pouzivatela 2, S-1-5-21-

1177238915-195.

tor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - Three Step with Melt 2008-11-26 (1)

Fle Run Gan View Window Help

JEH PR W & @ ¥ & &§ B

New Open Save | Siari Pase Sicp | Help Settings Progress  Profie  Temp, Samples Arrange

Ji Temperature

ol e | oo Bl [ o [

0 = General
Rn Wizard Advanced
& Secuty Audt Tral Summary
£ Saved At 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITOT/RGQ User 2

i
-~ Enperiment Started At 2671172008 24745 PM By CORIT001/RG0 User 2
- Saved At 26/11/2008 3:36:00 PM By CORITO01/RGA User 2

e - Saved At 26/11/2008 3:36:12 PM By CORITOD1/RGQ User 2

Saved At 26/11/2008 3:41:38 PM By CORITOD1 /RGO User 2

52

100
Jrunsettings J_’_’_’_P/_/_lﬁ_/_/_j

0053

04 | = Secuity Audt Tral Detai
£ Saved At 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITOD1 /RGO User 2 (5-1-5.21-1 17723891519

¥

- Experiment Started At 26/11/2008 24745 PM By CORITO01/RGQ User 2(5-1521117;
- Saved Ak 26/11/2008 3:36:00 PM By CORITOT/RGO User 2($-1-6:21-1177238915-1%6

Close

- Saved At 26/11/2008 33612 PM By CORITO01 /GG User 2 ek .

=lolx|

The 1un has
= Warrings —

. Opsrator skipped end of cycle for Cycling @ Repeat 25

E

4 |

= = — ““““““““““‘

Fiotor-Gene f) Series Software 1.7 (Build 34]

[VIRTUAL MODE [ Current User. CORITO0T/RGE User 2 (RG Operator)
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6.9.5 Podpisy cyklu

Preverovaci zoznam sa ulozi do subor cyklu softvéru Rotor-Gene Q. Aby sa predislo nechcenej
zmene tychto suborov, mali by sa ulozit na bezpe¢né miesto pristupné len uréenym uctom
systému Windows. Ak sa ale subory ulozia v zdielanom priestore, poskytujiu Run Signatures
(Podpisy Cyklu) dodato€nu bezpeénost. Na snimke obrazovky je zobrazena karta Security
(Zabezpecenie) v moznosti Run Settings (Nastavenia cyklu) pre subor s Run Signature (Podpis
Cyklu).

Generall tachine Optiots I Messages ] Chatinelz ]

General Infarmation :

Run Signatures are ztored within all newly saved runs. These signatures, like a wax
‘ zeal on a document, guarantee that no changes have been made outside the
zoftware. If a filz is tampered with, the signature becomes invalid,

Run Signature :

The signature iz walid.

The signature for this run file iz valid. The file contents has not been modified
; outside of the software.

Ok | Cancel | |

Run Signature (Podpis Cyklu) je dlhé slovo, ktoré sa vygeneruje vzdy, ked sa subor ulozZi a je
spojené s obsahom tohto suboru. Napriklad podpis pre tento subor je
517587770f3e2172ef9cc9bd0c36c081. Ak sa subor otvori v programe Notepad a vykona sa v
fiom uprava (napr. datum cyklu sa zmeni na datum spred 3 dni), zobrazi sa pri opatovnom

otvoreni suboru toto hlasenie.

Bad Run File Signature

The loaded run file containg a signature which does not match the file contents.
This means the file has either been corupted, or tampered with since it was
written by the Rotor-Gene O Series Software.

Run file gigning ensures the intedrity of pour run results. [nformation about a run's
gignature can be found in the Bun [nfo window,
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BE Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - no signature hrm demo analysis
Fle Analysis Run Gan View Security Window Help

ZEHAPNEO [ & & & B & b 8 B i3
New Open Save | Siaf Pause Siop | Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analyss Reports Arrange

I Channels 7 Cyding A.Green /7 HRM A.HRM

Run Settings

General| Machine Options | Messages | Channels | Tube Layout | Seouiy ;

-~ Beneral Information :
B Run Signatures are stored within all newly saved runs. These signatures, like a wax

seal on a document, guarantee that o changes have been made autside the
software. If 2 fil is tampered with, the signature becomes invalid.

~Run Signature

There is no signature.

B There is no signatue available for this run. Runs saved in previous versians may
ot be signed. This means the file contents can not be quatanteed as e from
unauthorised modiication

4
Bank On Bank Off

MNamedOn | AlOn | AlOK

Ecit Samples

Cancel

| Fator-Gene O Series Software 4.7 (Buld 1) |VIRTUAL MODE | Cunient User: CORBETT /linsangy [Administratars) A

Poznamka: Ak sa subory posielaju e-mailom, méze dbjst’ pri procese Sifrovania k zneplatneniu
podpisu. Aby ste tomu predisli, skomprimujte subor pred jeho odoslanim e-mailom do balika zip.

6.9.6 Zamknutie vzorky

Je dolezité zabezpedit, aby sa nazvy vzoriek nahodne alebo umyselne nezmenili, ked pouzivatel
spusti cyklus. Z tohto dévodu poskytuje softvér Rotor-Gene Q moznost’ zamknutia vzorky. Nazvy
vzoriek moze zamknut kazdy pouzivatel, ale odomknut ich mdze len spravca. Pre pouzivatelov,
ktori spustaju svoje pocitaCe v rezime administratora ma tato moznost obmedzenu hodnotu. Na
vyuzitie tejto moznosti musi byt pocita¢ nakonfigurovany bezpecne podla popisu v
predchadzajucich Castiach.

Poznamka: Ak chcete vzorky zamknut, nespustajte softvér ako spravca. Vytvorte ucet v
skupinach pre roly operator RG a analytik RG a heslo spravcu neprezradte. Pouzivatelia budu
potom potrebovat opravnenie od spravcu na to, aby subory odomkli.

Vzorky sa mdézu zamknut pred spustenim cyklu pri pouziti sprievodcu Advanced (Pokrocily)

kliknutim na moznost Finish and Lock Samples (Dokon¢it a zamknut vzorky).
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New Run Wizard E|

Settings :

Given Conc. Format : | ﬂ Unit : |Copies ﬂ tare Options

Samples :

B | Edit | ResstDefault | Gradient | FEEIEIRER

C[ID |Name |T_l,l|:e |Groups |Given Cane. |SeA
1| 250bp Uk rown e
2| 250bp Unknown e

| EEDT Unknown e

B #500bp Unknown e
5| h00bp Unknown e

B 550 Unknown e

- 7 Unknown e
g Unknown e
3 kg e T

4 3

Page :

Mame: |Page1 MNew [ Synchronize pages

Skipwizad | <<Back | Finish | Finish and Lock Samples |

Zobrazi sa toto varovanie. Potvrdte ho kliknutim na tlagidlo Yes (Ano).

Rotor-Gene Q Series Software

L] ': Lock the samples? Only administrators will be able to unlock them once this has been done.
-

Yes Mo

Po zamknuti vzoriek uz nebude mozné ich upravovat v okne Edit Samples (Upravit vzorky).

=10

Fle Edit Format Security
Standard | Rotor Stle |

Settings :
’75iven Conc. Faormat : I j Uri : ICUDies j taore Options |

—Samples :
REEIEEE
C |ID \Name |Tppe |Gr0ups |Given Conc |Selected :I
1 250bp Unknown Yes
2 250bp Unknown ‘Yes
- 3 Z50bp Unknowin es
- 4 500bp Unknowin es
5 500bp Unknawn Yes
| E Unknowin es
B - Unknowin es
N 8 Unknawn YYes
B - Unknovin Yes
B ¢ Unknown Yes
B Unknown Yes
K Unknown Yes j
Page :
’7Name: IF‘ageT 2 | » | [ew | Deletel [T Synchronize pages
Uhde | Ok | Cancel | Help |

Vzorky sa m6zu zamknut a odomknut v okne Edit Samples (Upravit vzorky). Ale odomknut ich
modze len spravca po tom, ako boli zamknuté.
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Akakolvek nedovolena zmena suboru spdsobi zneplatnenie Run Signature (Podpis Cyklu).

6.9.7 Zamknuté templaty

Momentalne pouzivatel nemdze vytvorit pomocou softvéru Rotor-Gene Q subory templatov len
na Citanie. V pripade potreby je ale mozné toto Specifikovat ako poziadavku, aby sa vSetky cykly
vykonavali pomocou konkrétneho suboru templatu. Aby sa zaistilo, Ze pristup k templatu bude
mozny len na jeho C&itanie, mal by sa ulozit’ na sietovom disku, na ktorom nemdzu pouzivatelia
Udaje menit. Pouzivatelia mézu stale spustit a menit svoje vlastné profily, ale templat na
sietovom disku je chraneny. Aby bolo mozné sledovat, ktory templét sa pouzil, uloZi softvér Rotor-
Gene Q nazov suboru templatu, ktory sa pouzil. Tieto informacie su dostupné po kliknuti na
tlaCidlo Settngs (Nastavenia), ktorym sa otvori okno Run Settings (Nastavenia cyklu).
Informacie o template sa ulozia v ¢asti Other Run Information (Ostatné informacie o cykle).

Other Fun Rur lile hat & valid signature
Inficamation : Templale was signed.
Using 72-well carousel
Charnnels saved for et un:
Created with tlemplate
T:\Dual Labeled Probes. net'
Runi iz currently in progress.
Starbed at 16,/02/2008 11:16:36 AM

6.10 Ponuka vytazku

Kliknite na ponuku Gain (Vytazok), aby ste zobrazili Gain Settings (Nastavenia vytazku) pre
aktualny cyklus. Tym sa nastavi vytazok konkrétneho kanala pred cyklom. Nastavenia vytazku
sa zachovaju z posledného cyklu. Je mozné ich zmenit, ak sa cyklus eSte nespustil alebo pocas
prvotnych cyklov. Na zmenu poli pouzite Sipky nahor/nadol vedla kazdého textového pola. Potom
kliknite na OK.

Vytazok sa zmeni po€as prvotnych cyklov. V prisluSnom kanali sa nakresli ¢ervena Ciara, ktoré

oznacuje miesto zmeny vytazku. Cykly pred zmenou vytazku sa vylucia z analyzy.
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6.11 Ponuka okna

Tato ponuka umoznuje vertikalne alebo horizontalne ulozenie okien alebo ich zoradenie okien v

kaskade. DalSie moZnosti s dostupné po kliknuti na &ipku napravo od tlagidla Arrange

(Usporiadat).

Gain Settings K|
Green =
Yellow =
Oange  [5 =
Fed =
Cimson [T =
HFiM =

9 ok |

6.12 Funkcia pomoci

Pri pouziti tlacidla Help (Pomoc) alebo ponuky Help (Pomoc) sa otvori rozbalovacia ponuka.

Table of Contents (Obsah):
Virtual Demo (Virtualne demo):
Software Version History...
(Historia verzii softvéru...):

Web Resources

(Webové zdroje):

About This Software...
(O tomto softvéri...):

Help |
Table of Contents
Virtual Demo
Software Version History...

‘Web Resources

Send Support Email...

About This Software...

Umoznuje pristup k funkcii Help (Pomoc).

Odkaz na webovu stranku spolo¢nosti QIAGEN s interaktivnym predstavenim
softvéru.

Umoznuje kratky prehlad novych funkcii pridanych od naposledy
nainstalovanej verzie softvéru.

V novom okne prehliadaga sa otvori webova stranka spolo¢nosti QIAGEN s
hodnotnymi najnovsimi informaciami o pristrojoch Rotor Gene Q MDx a
prisludnych reagenciach.

Informécie o pripojenom pristroji, sériovom €isle pristroja Rotor-Gene Q MDx
a verzii softvéru.
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6.12.1 Odoslanie e-mailu pre podporu

Moznost Send Support Email (Odoslat e-mail pre podporu) v ponuke Help (Pomoc) vam
umoznuje odoslat e-mailu pre podporu spolo€nosti QIAGEN vratane vSetkych relevantnych
informacii z cyklu. Pomocou moznosti Save As (Ulozit ako) ulozite vSetky informacie do suboru,
ktory mdzZete skopirovat na disk alebo poslat cez siet, ak nemate pristup k e-mailu na pocitadi,
na ktorom bezi pristroj Rotor-Gene Q MDx.

Pri prvom pouziti funkcie odoslania e-mailu pre podporu na prenosnom pocitadi, ktory sa volitelne
dodava s pristrojom Rotor-Gene Q MDx (zavisi od krajiny), musite nakonfigurovat nastavenia
e-mailu.

Poznamka: MozZete urobit zaznamy IT vedudceho vo vasej spolo¢nosti.

Nakonfigurujte nastavenia e-mailu

Kliknite na moznost Send Support Email... (Odoslat e-mail pre podporu...). Otvori sa toto okno.

Internet Connection Wizard ﬂ

Your HName

‘wihen vou send e-mail, your name will appear in the From field of the outgoing message.
Type your name as you would like it to appear.

Display namne: ||

For example: John Smith

< Back I et I Cancel |

1. Zadajte svoje meno a kliknite na Next (Dal$i). Otvori sa okno Internet E-mail Address
(Internetova e-mailova adresa).
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Internet Connection Wizard ﬂ

Internet E-mail Address

“r'our e-mail address iz the address other people uze to send e-mail messages to you.

E-mail address: ||

For example: someoned@microsoft. com

< Back I Tewt > I Cancel |

2. Zadaijte svoju e-mailovu adresu a stlaéte Next (Dal$i). Otvori sa okno E-mail Server Names

(Nazvy e-mailovych serverov).

Internet Connection Wizard 1'

E-mail Server Names

My incoming mail zerver iz a IPDF'3 'l FEIVEL

Incoming mail [POP3, IMAP or HT TR server:

An SMTP server iz the server that iz used for pour outgoing e-mail.

DOutgoing mail [SMTP) server:

< Back I Tewt > I Cancel |

3. Vyberte typ poStového servera pre prichaddzajuce e-maily a vyberte nazvy serverov pre
prichadzajice a odchadzajuce e-maily. Potom kliknite na Next (Dal$i). Otvori sa okno

Internet Mail Logon (Prihlasenie e-mailu na internete).
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Internet Connection Wizard ﬂ

Internet Mail Logon

Type the account name and pazsword your Internet service provider has given pou.

Account name; I

Password: I
¥ Remember password
If your Internet service provider requires you to uze Secure Pazsword Authentication

[5P&)] to access your mail account, select the 'Log On Using Secure Password
Authentication [SPA]' check box.

™ Log on using Secure Password Authentication (SP4)

< Back I Tewt > I Cancel |

4. Zadajte nazov svojho e-mailové uctu a heslo, ak vas server pouziva autentifikaciu pomocou
hesla. Potom kliknite na Next (Dalsi). Otvori sa toto Congratulations (Gratulujeme).

Internet Connection Wizard 1'

Congratulations

r'ou have successfully entered all of the information required to set up your account,

To zave these settings, click Finizh.

< Back Cancel |

5. Potvrdte kliknutim na Finish (Dokoncit) a dokoncite nastavenie e-mailového uctu.
Nastavenie v programe Outlook

1. Z ponuky Start (Start) otvorte moZnost Outlook Express (Start (Start), All programs (V&etky
programy) > Outlook Express (Outlook Express)).

2. Vyberte moznost Tools (Nastroje) a potom Options (Moznosti). Zobrazi sa okno niZSie.
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Signatures I Security I Caonnection I td aintenance
General | Read I Receiptz I Send I Compoze
General

™ wihen starting, go directy b my ‘Inbos’ folder
v Maotify me if there are any new newsgroups
v Automatically display folders with unread messages

v Automatically lag on to Windows Messenger

Send / Beceive Mezsages

=7 ¥ Play sound when new messages arive

[™ Send and receive messages at startup

[” Check for new messages evern 30 =~ minute(s)

|F oy carmputer iz not connected at this bne:

IDD naot connect j

Default Meszaging Prograns

Thiz application iz the default Mail handler I ake Mefault |
EY
Thiz application iz the default News handler I ake Default |

kK I Cancel | Apply |

Dolezité: Aby poCas PCR cyklov nedochadzalo k prijimaniu e-mailov, deaktivujte

prednastavené vstupy na obrazovke Send/Receive Messages (Odoslat/prijat hlasenia).

3. Deaktivujte moznost Send and receive messages at startup (Odoslat a prijat hlasenia pri
spusteni).

4. Deaktivujte moznost Check for new messages every 30 minutes (Kontrolovat nové
hlasenia kazdych 30 minat).

5. Zmeny potvrdte tlacidlom OK.
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7 Doplnkové funkcie

7.1 Templaty analyzy

Niektoré analyzy vyzaduju, aby pouZzivatel definoval prahové hodnoty, nastavenia normalizacie a
nastavenia genotypov. Tieto nastavenia sa ¢asto opakovane pouzivaju vo viacerych experimentoch.

Templaty analyzy umoznuju pouzivatefovi tieto nastavenia ulozit a opakovane pouzit. Tym sa
znizi potreba opakovaného zadavania nastaveni a tiez riziko chyb.

Templaty analyzy podporuju kvantifikacna analyza, analyza kriviek topenia, analyzy alelickej
diskriminacie, analyza bodového grafu a analyza EndPoint. Tieto analyzy umozfiuju pouzivatelovi
exportovat templat, ktory je pre analyzu jedineény (napr. kvantifikaéna analyza umoziuje
exportovat a importovat’ subory *.qut, ktoré obsahuju nastavenia kvantifikacie).

Po importovani alebo exportovani templatu analyza sa nazov suboru templatu zobrazi pre dalSie
pouzitie.

Imported Settings «® |
#4TemplatezshBC. qut

[rnpart.... | Export... |

7.2  Otvorenie druhého cyklu

Po&as uskutoCfiovania cyklu je mozné otvorit a analyzovat' cykly, ktoré sa uskutoCnili skér.
V druhom okne nie su aktivované niektoré funkcie, ako napriklad New (Novy) alebo Start Run
(Spustit cyklus). Novy cyklus je mozné spustit z prvého okna po dokoné&eni prvého cyklu.

7.3  Moznosti pouzivania stupnice

Do moznosti Adjust Scale (Upravit stupnicu) sa dostanete kliknutim na moznost Adjust Scale...
(Upravit stupnicu...) v dolnej €asti hlavného okna alebo kliknutim pravym tlagidlom mySi na graf
a vyberom moznost Adjust Scale... (Upravit stupnicu...) zo zobrazenej ponuky. Stupnica sa da
manualne vlozit do zobrazeného okna.

Adjust Scale

b aximuim |'|'||:| :II

Mirimum ;|0 :II
o ok |
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Do moznosti Auto-Scale (Automaticka stupnica) sa dostanete kliknutim na moznost
Auto-Scale... (Automaticka stupnica...) v dolnej €asti hlavného okna alebo kliknutim pravym
tlacidlom mysi na graf a vyberom moznost Auto-Scale... (Automaticka stupnica...) zo zobrazenej
ponuky. V moznosti Auto-Scale (Automaticka stupnica) sa mozete pokusit' prispdsobit’ stupnicu
maximalnym a minimalnym udajom.

Do moznosti Default Scale (Prednastavena stupnica) sa dostanete kliknutim na moznost
Default Scale... (Prednastavena stupnica...) v dolnej €asti okna alebo kliknutim pravym tlacidlom
mysi na graf a vyberom moznost Default Scale... (Prednastavena stupnica...) zo zobrazenej
ponuky. Pomocou moznosti Default Scale (Prednastavena stupnica) resetujete stupnicu na

zobrazenie od 0 do 100 fluorescenénych jednotiek.
7.4  Exportovanie grafov

Export obrazku

Tieto kroky popisuju spdsob ulozenia obrazku.

1. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na obrazok a zo zobrazenej ponuky vyberte moznost Export

(Exportovat).

2. Zobrazi sa dialégové okno Export Dialog (Dialégové okno exportu). Zo zoznamu Format

(Format) vyberte pozadovany format.

Export Dialog E
Ficture | Nativel D ata I

Formnat Options | Size I
130

as Metafile .
az PostScript Colors:  Default =

az PDF
e PO [~ Monochrome

az GIF
az PMG
az JPEG

Copy Save... Send.. Cloze

3. Vyberte kartu Size (Velkost) a urcite zelanu velkost.
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Export Dialog Ed

Options ~ Size |
az PostScript tdidth: |533 =
az POF
as PCX Height: [540 j
az GIF
32 FEEGG ¥ Eeep aspect ratio
Caopy Save... Send.. Close

4. ZaSkrtnite policko Keep aspect ratio (Zachovat pomer stran), aby si obrazok zachoval

spravny pomer pri nastavovani svojej velkosti.

5. Kliknite na Save (Ulozit) a v dialdgovom okne, ktoré sa zobrazi, vyberte nazov suboru a
umiestnenie suboru.

Ak je potrebny obrazok s vy38im rozliSenim, odporu€ame bud zvac3ovat jeho velkost, kym

nesplifia vase poziadavky, alebo uloZit graf ako metasubor (*.emf, *.wmf). Toto format na baze

vektora, ktory sa méze otvorit v softvéri ako napriklad Adobe® lllustrator® a umoziiuje

pouzivatelovi vytvorit obrazok s kazdym rozlisenim.

Export nativheho formatu

Grafy v softvéri Rotor-Gene Q pouziva komponent tretej strany TeeChart®, ktory vyvinul softvér
Steema. Na ulozenie grafu v nativnom formate vyberte kartu v dialdgovom okne Export Dialog
(Dialégové okno exportu) ,,Native* (Nativny) (pozri predchadzajucu snimku obrazovky) a potom
kliknite na Save (Ulozit). Nativny format je Standardny format subor TeeChart. Ten umozriuje
pouzivatefovi pouzivat program TeeChart Office zo softvéru Steema. Program TeeChart Office
je dostupny ako freeware a nainstaluje sa ako sucast softvérového balika Rotor-Gene Q. Na
spustenie softvéru kliknite na ikonu programu TeeChart na pracovnej ploche.

Program TeeChart Office umozfiuje manipulaciu s exportovanymi grafmi, vratane zmeny farieb

kriviek, pridavanie anotacii, zmien fontov a nastavovania datovych bodov.
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Export udajov

Na exportovanie udajov v réznych formatoch vyberte v okne Export Dialog (Dialégové okno

exportu) kartu Data (Udaje). Exportovany stbor obsahuj nespracované datové body pouZité v

grafe.
Export Dialog B3
F'iu:turel Mative Data |
. Include:
sefies: | [all = [ Point Index
Format: v Paint Labels
ol v Header
WML [~ Paint Colors
" HTML Table Delimiter:

" Excel Tah ﬂ I

Copy Save... Send... | Cloze

Exportovanie nespracovanych Udajov a uUdajov analyzy je mozné aj po vybrani moznosti
Save As (Ulozit ako) v ponuke File (Subor) (pozri €ast’ 6.5).
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7.5 Ikona kltcéa

Ikona kfuca J sa zobrazi v dolnej lavej Casti hlavného okna. Kliknutim na ikonu klu¢a sa
aktivuje niekol’ko moznosti. Tieto moznosti su dostupné aj kliknutim pravym tlacidlom mysSi na

graf.

Adjust Scale (Nastavit' stupnicu),
Autoscale (Automaticka
stupnica), Revert to Default Scale
(Prepnut spat na prednastavenu
stupnicu):

Export... (Export...):

Copy Chart to Clipboard
(Vlozit do schranky):

Edit Chart in TeeChart
Office... (Upravit graf v
programe TeeChart Office...):
Print (Tlacit):

Digital Filter... (Digitalny
filter...):

i select digital filter for graph ] il

adjust Scale. .
Butoscale
Revert to Defaulk Scale

Export. ..

Copy Chart ko Clipboard

Edit Chart in TeeChart Office. ..
Prink...

Digital Filker. ..

Select &ll Mamed Samples

Show Pinpainker

Erouping F

Pozri ¢ast' 7.3.

Ulozi graf v roznych formatoch (pozri ¢ast 6.4).

Obrazok grafu sa kopiruje do schranky.

Graf sa otvori priamo v programe TeeChart Office na editovanie
(pozri ast 6.4).

Graf sa vytlaci.

Zmeni sa aktualne zvoleny digitalny filter na grafe. Digitalny filter vyhladzuje
udaje pomocou posuvného okna bodov.

Mone

G

Heawy

Cancel |

Show Pinpointer (Zobrazit
ukazovatel):

Grouping (Zoskupenie):

Otvori sa okno, v ktorom sa zobrazia presné suradnice polohy ukazovatela
mysi.

Vizudlne zoskupenie vzoriek s rovnakym nazvom. Tato moznost méze byt
uzito¢na pri cykloch s plnym rotorom. Vyber tejto mozZnosti neovplyvni
vypocitané hodnoty.
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7.6 Moznosti zvolenej oblasti

Oblast grafu je mozné vybrat kliknutim a podrzanim lavého tlagidla mySi a pretiahnutim
ukazovatela mysSi. Zobrazia sa tieto moznosti.

ect Cnly These Samples

Deselect These Samples

2o
Cancel
Select Only These Samples Vzorky mimo zvolenej oblasti sa odznadia.
(Vybrat len tieto vzorky):
Select Only These Samples Vzorky mimo zvolenej oblasti sa odznacia.
(Vybrat len tieto vzorky):
Zoom (Priblizit/oddialit): Priblizenie/oddialenie zvolenej oblasti grafu. Na oddialenie kliknite na tla¢idlo

Default Scale (Prednastavena stupnica).
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8 Udrzba

Udrziavanie pracovného vykonu pristroja Rotor-Gene Q MDx je jednoduché. Na udrzanie
optického vykonu musia byt SoSovky, ktoré sa nachadzaju na zdroji vyZarovania aj zdroji
detekcie, Cisté. To sa dosiahne jemnym utretim SoSoviek vatovou ty€inkou navlhéenou v etanole

alebo izopropanole*.

Poznamka: So$ovky gistite minimalne raz mesaéne v zavislosti od pouZivania. Zaroveri utrite aj
komoru rotora.

Oblast pracovného stola udrziavajte Cistl a bez prachu a harkov papiera. Vstup vzduchu pristroja
Rotor-Gene Q MDx sa nachadza v spodnej ¢asti a volny material, ako napriklad papier alebo
prach, mbzu znizit jeho vykon.

Aby ste predisli hromadeniu prachu, drZzte veko pristroja Rotor-Gene Q MDx zatvorené, ked
pristroj nepouzivate.

Poznamka: Pouzivajte len diely dodané spolo¢nostou QIAGEN.
8.1  Cistenie povrchu pristroja Rotor-Gene Q MDx

VonkajSie povrchy pristroja Rotor-gene Q je mozné Cistit pomocou bezne dostupnych
laboratornych chemikalii

" PocGas prace s chemikaliami noste vzdy vhodny laboratorny plast, jednorazové rukavice a ochranné okuliare. Viac
informacii najdete na prislugnych kartach bezpe&nostnych udajov (KBU), ktoré su k dispozicii u dodavatela produktov.
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8.2  Dekontaminacia povrchu pristroja Rotor-Gene Q MDx

Ak dojde k znecisteniu komory rotora, méze sa vy istit’ utretim povrchu handrou nepustajucou
vldkna navlh&enou (ale nie mokrou) v roztoku bielidla s koncentraciou 0,1 % (v/v).* Komoru utrite

handrou nepustajucou vliakna navihéenou vo vode PCR stupfia, aby ste utreli zvySky bielidla.
8.3  Oprava pristroja Rotor-Gene Q
V pripade potreby opravy alebo servisu pristroja Rotor-Gene Q kontaktujte technicky servis

spolo¢énosti QIAGEN na adrese https://lwww.giagen.com/service-and-support/technical-
support/technical-support-form/.

" Potas prace s chemikaliami noste vzdy vhodny laboratorny plast, jednorazoveé rukavice a ochranné okuliare. Viac informacii
najdete na prisludnych kartach bezpeénostnych tdajov (KBU), ktoré st k dispozicii u dodavatela produktov.
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9  Opticka verifikacia teploty

Opticka verifikacia teploty (Optical Temperature Verification, OTV) je metdda, ktorou sa verifikuje
teplota v skimavke v pristroji Rotor-Gene Q MDx. Validacia teploty v skimavke moze byt dolezity
postup v certifikovanych laboratériach. OTV sa vykonava pomocou supravy Rotor-Disc OTV Kit
(pozri &ast 16). Dalej je uvedeny len kratky tvod do principu OTV. Vykonavanie postupu OTV je
vysvetlené v softvéri pristroja Rotor-Gene Q MDx. PodrobnejSi popis postupu OTV, vratane
prirucky na rieSenie problémov, najdete v prirucke pre Rotor-Disc OTV.

9.1 Princip OTV

OTV vyuziva optické vlastnosti 3 termochromatickych tekutych kryStalov (Thermochromatic Liquid
Crystals, TLC)* ako absolutne teplotné referencie. Pri zohriati sa krystdly TLC zmenia
z nepriehladnych na priehladné pri velmi presnej teplote (50 °C, 75 °C a 90 °C). Samotné krystaly TLC
nefluoreskuju. Preto je potrebné zakryt' zdroj budenia pomocou fluorescenénej viozky tak, aby opticky
pristroja Rotor-Gene Q MDx dokazal detegovat body premeny TLC. Krystaly TLC, ktoré nedosahuju
svoju teplotu premeny st nepriehladné a odrazaju svetlo. Cast’ odrazeného svetla s rozptyli smerom
k detektoru, ¢im sa zvysi fluorescencia. Ked teplota v skimavke dosiahne bod premeny krystalu TLC,
stane sa krystal TLC priehladnym a svetlo bude prechadzat’ cez vzorku a nebude sa viac odrazat
smerom k detektoru, ¢o ma za nasledok zniZenie fluorescencie. Zmena fluorescencie sa pouziva na
urCenie presnej teploty premeny kazdého krystalu TLC. Teplota premeny s porovna s teplotou v
subore s kalibraciou z vyroby pre disk OTV Rotor-Disc, aby bolo mozné overit, ¢i sa pristroj Rotor-
Gene Q MDx nachadza v rozsahu Specifikacie teploty.

* Pocas prace s chemikaliami noste vzdy vhodny laboratorny plast, jednorazové rukavice a ochranné okuliare. Viac informacii
najdete na prislusnych kartach bezpeé&nostnych tdajov (KBU), ktoré st k dispozicii u dodavatela produktov.
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9.2

Komponenty supravy Rotor-Disc OTV Kit

Na vykonanie OTV su potrebné tieto komponenty:

e Suprava Rotor-Disc OTV Kit, ktora obsahuje:

(¢]

(0]

(¢]

Utesneny rotor Rotor-Disc 72 OTV (obsahuje TLC)

Fluorescentna rozptylovacia vkladacia dostiCka (pristroj Rotor-Gene 3000 alebo
pristroje Rotor-Gene Q/6000)

Odnimatelné médium, ktoré obsahuje tieto subory: Subor su sériovym Eislom rotora
OTV a datumom exspiracie (*.txt); sibor s testovacim templatom OTV
(*.ret); produktovy list (*.pdf); stbor s kalibraciou z vyroby (*.rex)

Produktovy list

e® Softvér radu Rotor-Gene verzie 1.7 alebo vy$Sej s lahko pouzitelnym sprievodcom rotora OTV

® Rotor-Disc 72 Rotor

® Rotor-Disc 72 Locking Ring

9.3

1.

Spustenie OTV

Fluorescenénu vlozku polozte na emisné SoSovky v dolnej Casti komory pristroja
Rotor-Gene Q MDx.

Disk OTV Rotor-Disc vlozte do rotora Rotor-Disc 72 Rotor. Zaistite ho pomocou poistného
kruzku Rotor-Disc 72 Locking Ring. Vlozte zostavu do pristroja Rotor-Gene Q MDx a

zacvaknite ju na miesto. Zatvorte veko pristroja Rotor-Gene Q MDx.

Otvorte sprievodcu Advanced (Pokrocily) tak, v okne New Run (Novy cyklus) zvolite kartu
Advanced (Pokrocily). V sprievodcovi Advanced (Pokrogily) kliknite na moznost Instrument
Maintenance (Udrzba pristroja) a potom na OTV. Sprievodca vas poZiada o sériové &islo
OTV, toto sa nachadza na OTV krazku. Potom kliknite na moznost Start (Start).
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x|
Quick Stat Advanced I

-+ Contains templates
= Perform Last Run ik g e

. instrument

44 Empty Run maintenance.

L 1]

'S Three Step with Melt

L 1]

2 Two Step

J_ J HRM™
_—

l_ J_J Other Runs

ﬁkj Open A Template In Another Folder. ..

Cancel

I

Help

¥ Show This Screen ‘When Software Opens

‘fs Optical Temperature Verification Rotor

s® Thiz template allows you to perform in-tube temperature verification with the QIAGEM
.‘ OTY Ratar. Far mare infarmation, see our website available fram the Help menu,

Ruotor Details :
[~ Fluorescent insert

placed corectly Flease enter the serial number of the rator you are using :

0T-C172-31F4-2D0-384-306-3830

Temperatures :  B0-72-90
Expiry Date : ar 2006
Walidity Check :  Walid

Start | Exit |

4. Softvér si potom vyZiada nazov suboru pre cyklus. Cyklus sa nasledne spusti.

5. Cyklus vykona rad topeni, ktoré stanovia tepelné charakteristiky pristroja Rotor-Gene Q MDx.
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I§ oT¥ Temperature Yerification Results |

— Surnmary :

Yerification Result:  Adjustment Recommended

— Details -

Lower Paoint: Mo Adjustment Required
Middle Point : Mo Adjustment Required

Upper Point ;. Adjustment Regquired

Apply Adjustment... |

T Hepart Close |

6. Po skonceni cyklu softveér uréi, €i je pristroj Rotor-Gene Q MDx v ramci Specifikacie.

7. AK je potrebna Uprava, mal by pouzivatel kliknut na moznost Apply Adjustment (Uplatnit
upravu). Pouzivatel bude nasledne vyzvany na vykonanie verifikaCného cyklu. Po dokonceni
verifikacného cyklu by uz nemala byt potrebna Ziadna Uprava. Ak je potrebna dalSia Uprava,
kontaktujte predajcu.

8. Ked je pristroj Rotor-Gene Q MDx v ramci Specifikacie, mézete si pozriet spravu cyklu a

vytladit' ju.
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10 Vysoko-rozliSovacia analyza kriviek topenia

Vysoko-rozliSovacia analyza kriviek topenia (High Resolution Melt, HRM) je inovativna technika,
ktora je zaloZzena na analyze topenia DNA. HRM charakterizuje vzorky DNA podfa ich procesu
rozpadu, ked sa so zvySujucou sa teplotou menia z dvojretazcovej DNA (dsDNA) na
jednoretazcovi DNA (ssDNA) (pozri obrazok nizSie). Pristroj na HRM zachytava signaly
fluorescencie s mimoriadne vysokou optickou a tepelnou presnostou a vytvara mnohé moznosti
vyuzitia.

Krivka topenia

0 T'n
= — Faza topenia

L

Normaly fluorescencie
]

Faza pred topenim Faza po topeni

™o e 80 a8 e 778 00 e b1 a8 wo me 010 e

Typicky graf HRM. Pomocou krivky topenia sa zakresli premena z vysokej fluorescencie prvotnej fazy pred topenim cez
zniZenie fluorescencie vo faze topenia az na zakladnu urovern fluorescencie v faze po topeni. Fluorescencia sa znizuje s
uvolfiovanim interkalacného farbiva DNA z ssDNA pocas jej topenia ja jednoretazcovi DNA. Stredovy bod fazy topenia, v
ktorom je rychlost zmeny fluorescencie najvacsia, definuje teplotu topenia (Tm) DNA pocas analyzy.

Pred vykonanim analyzy HRM je potrebné amplifikovat cielovu sekvenciu na vysoky pocet kopii.
To sa zvy€ajne robi pomocou PCR za pritomnosti interkalacného fluorescenéného farbiva
dsDNA. Farbivo neinteraguje s ssDNA, ale aktivne interkaluje s dsDNA a pocas interkalacie jasne
fluoreskuje. Zmena vo fluorescencii sa m6zu vyuZit na meranie zvySenia koncentracie DNA
pocas PCD a potom priamo na meranie tepelne indukovaného topenia DNA pri HRM. Po¢as HRM
je fluorescencia na zaciatku vysoka, pretoze vzorka zac¢ina ako dsDNA. Fluorescencia sa znizuje
so zvySujucou sa teplotou a DNA sa rozpada na jednoretazcovu. Pozorovany proces topenia je
charakteristicky pre konkrétnu vzorku DNA.
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Pomocou HRM dokézZe pristroj Rotor-Gene Q MDx charakterizovat vzorky na zaklade dizky
sekvencie, obsahu GC a komplementarity sekvencie DNA. Metéda HRM sa mdzZe pouzit v
aplikaciach s genotypizaciou, ako napriklad analyza inzercii/delécii alebo jednonukleotidovy
polymorfizmus (Single Nucleotide Polymorphisms,SNPs) alebo na skrining neznamych
genetickych mutacii. Takisto sa méze pouzit v epigenetickych aplikaciach na detekciu a analyzu
stavu metylacie DNA. Tiez sa mbze pouzit na kvantitativnu detekciu malej €asti variantnej DNA
na pozadi sekvencie divého typu pri senzitivitach bliziacich sa hodnote 5 %. To sa mdze vyuzit
napriklad na Studovanie somaticky ziskanych mutacii alebo zmien v stave metylacie CpG
ostrovov.

HRM na pristroji Rotor-Gene Q MDx ulah&uje viaceré aplikacie, vratane:

e |dentifikacia kandidatskych predispoziénych génov

® Asociacné Studie (porovnavanie pripadov a kontrolnych roztokov, genotypu a fenotypu)

® Urcenie prevalencie alely v ramci populacie alebo podskupiny

® Skrining a validacia SNP

® Skrining straty heterozygotnosti

® Geneticka daktyloskopia (DNA fingerprinting)

e Charakterizacia blokov haplotypu

® Analyza metylacie DNA

® DNA mapovanie

® |dentifikacia druhov

® Objavovanie mutacii

® Uréenie pomeru somaticky ziskanych mutacii

e Typizacia HLA

Metéda HRM je jednoduchsia a nakladovo efektivnejSia ako genotypizacné testy pomocou sond
a na rozdiel od beznych metdd je to systém uzatvorenych skumaviek, ktory zabrafiuje

kontaminacii produktov PCR. Vysledky su porovnatelné s beznymi metdédami, ako napriklad
SSCP, DHPLC, RFLP a sekvenovanie DNA.

10.1 Pristroje

Pristroj Rotor-Gene Q MDx ma tieto vynikajuce termo-optické schopnosti v realnom case

potrebné pre HRM.
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® \ysokointenzivne osvetlenie

® \/ysokosenzitivna opticka detekcia
® Rychly zber udajov

® Jemne kontrolovana teplota vzorky

® Minimalna tepelna a opticka odchylka variacia medzi vzorkami
10.2 Chemickeé latky

Spolo¢nost QIAGEN pontika stpravu Type-it® HRM PCR Kit na analyzu SNP a mutacii pomocou
HRM a supravu EpiTect®* HRM PCR Kit na analyzu metylacie. Obidve supravy obsahuju
interkalatné fluorescencné farbivo tretej generdcie EvaGreen. Supravy kombinuju
optimalizovany pufer HRM a polymerazu HotStarTag® Plus DNA Polymerase, aby sa predislo

nedpecifickej amplifikacii produktov a dosiahli sa spolahlivé vysledky.

Poznamka: V3etky supravy QIAGEN HRM a reagencie su indikované na pouZitie len s pristrojmi

Rotor-Gene Q v aplikaciach popisanych v prisluSnych priruc¢kach suprav QIAGEN.
10.3 GenotypizaCny priklad SNP
V zobrazenom priklade sa suprava Type-it HRM PCR Kit pouzila v analyze HRM na rozliSenie

medzi homozygotnym divym typom, homozygotnym mutantom a heterozygotnymi formami
ludského SNP rs60031276. Technické podrobnosti najdete v prirucke pre Type-it HRM PCR.

a

Heterozygot
Homozygotn
y mutant

O T ]

El

Divy typ (wild type)
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Homozygotny
i\ mutant

Heterozygot

Divy typ
(wild type)

i HRM Results - HRM A.HRM {Page 1)

. |ﬂ t ame | Genotype | Confidence &
22 A8 Hurnan SMP rsB0031276 | homo A4 100,00

23 [ unknown hiomo A, 93,49

24 [ unknown horno A, 99,76

28 . &G Human SNP rs60031 276 | hetero AG 100.00

29 [l unknown hetero AG 93.49

a0 . unknown hetero AG 35.47

34 [ GG Human SMP :60031276  homo GG 100,00

35 [ unknown homo GG 92,80

36 uriknown homo GG 93,53

Genotypizacia SNP pomocou HRM. Ludsky SNP rs60031276 (substiticia A do G) v géne PPP1R14B (proteinova fosfataza
1, regulaéna (inhibitor) podjednotka 14B) sa analyzoval pomocou pristroja Rotor-Gene Q s vyuzitim 10 ng genénomovej DNA
réznych genotypov a supravy Type-it HRM Kit. Homozygotny divy typ (AA), homozygotny mutant (GG) a heterozygotné (AG)
vzorky su zobrazené na E na kalibraénej normalizovanej krivke topenia a E graf rozdielov normalizovanom pre vzorky divého
typu. Softvéru Rotor-Gene Q sa priradili genotypy (@ pre nezname vzorky.
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10.4 Priklad analyzy metylacie

Na zobrazenom priklade sa v analyze HRM pouzila suprava EpiTect HRM PCR Kit na
diskrimingciu réznych pomerov metylovanej a nemetylovanej DNA. Technické podrobnosti
najdete v prirucke pre EpiTect HRM PCR.

a

100% metylovana

= 0%

e res Ttz ma ms m: m: e ms m:  ne m: =@ i ms mr =
-

Kvantitativna analyza metylacie pomocou HRM. R6zne pomery metylovanej a nemetylovanej DNA-APC (karcinomat6zny
poly péza ocli) sa analyzovali a diskriminovali pomocou analyzy metylacie HRM na pristroji Rotor-Gene Q pomocou supravy
EpiTect HRM Kit. Na obrazku je zobrazena m kalibraéna normalizovana krivka topenia a E graf rozdielov normalizovany pre
50 % metylové vzorku.
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10.5 Odporucania pre uspesnu analyzu HRM

Uspech analyzy HRM zavisi vo velkej miere od konkrétnej skimanej sekvencie. Ur¢ité sekvenéné
motivy, ako napriklad vldsenky (karpina pool) alebo iné sekundarne Struktury lokalizované v
regidénoch s nezvycajne vysokym alebo nizkym obsahom GC alebo opakované sekvencie, mézu
ovplyvnit vysledok. Okrem toho je mozné pri pouziti Standardizovanych suprava a
optimalizovanych protokolov od spolo¢nosti QIAGEN prekonat mnohé potencialne spomenuté
problémy. NizSie su uvedené niektoré jednoduché odporucania, ktoré pomézu zaistit tento

uspech.
Analyzujte malé fragmenty DNA

Analyzujte fragmenty, ktoré nie su vacsSie ako priblizne 250 p. Velké produkty je mozné
analyzovat uspesne, ale zvy&ajne s nizSim rozliSenim. To je spésobené tym, Ze napriklad variacia

s jednou bazou ma vacsi vplyv na proces topenia ampliénu 100 p ako ampliénu 500 p.
PCR musi obsahovat’ len konkrétny produkt

Vzorky kontaminované post-PCR artefaktami, ako napriklad premiérové chiméry alebo
neSpecifické produkty, mézu skomplikovat interpretaciu vysledkov HRM. Supravy od spolo¢nosti
QIAGEN na analyzu HRM zabezpecuju maximalnu Specificku bez potreby optimalizacie.

Pouzivajte dostatocny pred amplifikacny templat

Udaje analyzy real-time PCR méZu byt velmi uZito&né pri rieSeni problémov analyzy HRM. Grafy
amplifikacie by mali maz hodnotu Cr (cyklus prahovej hodnoty) menSiu alebo rovnu 30 cyklom.
Produkty, ktoré sa amplifikacia neskér (z dévodu zaciato¢nej teploty alebo degradacie templatu)
zvyc€ajne produkuju variabilné vysledky HRM, €o je spésobené artefaktami PCR.

Normalizujte koncentraciu templatu
Mnozstvo templatu pridaného do reakcie by malo byt konzistentné. Normalizujte zaliatocné

koncentracie tak, aby boli vSetky grafy amplifikacie navzajom v ramci 3 hodnét Cr. Tym sa zaisti,

Ze vstupné koncentracie budu v rozsahu 10-nasobku.
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Kontrolujte pritomnost’ aberaénych grafov amplifikacie

Pred spustenim HRM si dékladne prezrite Udaje grafu amplifikacie a hladajte abnormalny tvar
grafu amplifikacie. Grafy s logaritmicko-linearnou fazou, ktora nie je strma, je kfukata alebo ktora
v porovnani s inymi reakciami dosahuje nizku stabilnG droven signalu, méze naznacovat
nedostatocnu amplifikaciu alebo signal fluorescencie, ktory je prili§ slaby (napr. k tomuto méze
dojst, ak bola koncentracia priméru prili§ nizka). Nedostatoc¢né reakcie moézu byt spdsobené
inhibitormi reakcie alebo nespravnou pripravou reakcie. Udaje o HRM z takychto vzoriek moZu
byt bezvysledny alebo mat nizke rozliSenie. Aby ste predisli nespofahlivym vysledkom,
odporu¢ame supravy QIAGEN na pripravu vzorky a analyzu HRM.

Udrziavajte koncentracie postamplifikacnych vzoriek podobné

Koncentracie fragmentov DNA ovplyviuje jej teplotu topenia (Tm). Z tohto dévodu musia byt
koncentracie vzoriek DNA ¢o najpodobnejsie. Pri analyzovani PCR produktov zaistite, aby bola
kazda reakcia amplifikovana do fazy stabilnej urovne. Na stabilnej urovni sa vSetky reakcie
amplifikacia do rovnakej miery bez ohladu na ich zaciato¢né mnozstvo. Nezabudnite ale, ze
nedostatocné reakcie nemusia dosiahnut stabilnd uroveri s rovnakym amplifikovanym
mnozstvom, napriklad z dévodu nekonzistentnej pripravy testu (napr. prili§ nizka koncentracia

priméru).
Zabezpecte jednotnost’ vzoriek

V8etky vzorky musia mat rovnaky objem a mali by obsahovat rovnaku koncentraciu farbiva.
Proces topenia DNA ovplyviuju soli v reakénej zmesi, takze je dblezité, aby bola koncentracia
pufra, MG a ostatnych soli ¢o najjednotnejSia vo vSetkych vzorkach. Podobne pouzite len rovnaké
reakéné skumavky od toho istého vyrobcu, aby ste predidli odchylkam spdsobenym hrubkou

plastu a autofluorescenénymi vlastnostami.
Zaistite dostato€ny zber udajov z faz pred topenim a po topeni

Datové body HRM zachytte v rozsahu priblizne 10 °C tak, aby bol sustredeny okolo sledovanej
hodnoty Tm (pozri obrazok na strane 10). Takto sa ziska dostato¢ny pocet zakladnych datovych
bodov pre efektivnu normalizaciu krivky a vysledkom budu lepSie reprodukovatefné képie a

jednoduchsia interpretacia udajov.
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10.6 Priprava vzorky

Degradacii vzorky je potrebné predchadzat purifikaciou a skladovanim. Vyhybaijte sa nadmernym
mnozstvam inhibitorov, ako napriklad z prenosu etanolu. Na zlepSenie vysledkom HRM
odporu¢ame udrziavat konzistentné mnozstvo pouzitého templatu medzi vzorkami. Odporuca sa
spektrofotometrickd analyza na urenie koncentracie a Cistoty DNA. Na pripravu vzorky
odporu¢ame pouzit supravy QIAGEN.

Poznamka: Pri hodnote 260 nm sa jedna jednotka absorbancie rovna 50 ug/ml DNA. Cista DNA
vykazuje pomer 260 nm k 280 nm s hodnotou 1,8.

10.7 Nastavenie softvéru

1. Pomocou mozZnosti New... (Novy...) z ponuky File (Subor) otvorte novy subor cyklu.
V sprievodcovi Advanced (Pokrocily) vyberte moznost HRM.
x
Guick Start &dvancedl
€ S

run.

'S HRM™ with Pre-Amplification

Cancel

Help

I

¥ Show This Screen ‘When Software Opens

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

174



2. Nastavte typ rotora (v tomto priklade sa pouziva rotor 72-Well Rotor). Pred pokraCovanim na
dalSi krok musi byt poistny krizok na svojom mieste a policko Locking Ring Attached
(Pripevneny poistny kruzok) musi byt zaskrtnuté.

x|

Welcome to the Advanced Bun Wizard!

— Roator Type

36-Well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

SkipWwizad | ccBack | Metss |

3. Nastavte podrobnosti cyklu. Zadajte meno operatora (volitefné) a pridajte poznamky k
experimentu (volitelné). Vyberte reakény objem (povinny Udaj) a Zelané usporiadanie vzoriek.

CTTTEE— F
This screen displays miscellaneous options for the un. Complete the fields, E:Ij; gﬁ”cﬂ;p;ﬁ: =
clicking Next when you are ready to move to the next page.

the wizard, ior help
: on an item, haver
dpoiats |Rolw-Gens Q Operator pour mousge over the
tern for help, ‘You
Noles : Ertter any notes for the particular HRM experiment| can also click on a
combo box to display
Fielp about its
available settings,

Reaction =l

Volume (uL} -

Sample Layout= [1.2.3.. |
Skipwizaid | <cBack | New» |
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4. Kiliknite na tlacidlo Edit Profile... (Editovat profil...) a upravte €asy a teploty reakcie.

New Run Wizard

Temperature Profile ©

Edit Praofile ...

Channel Setup :

Mame

| Source | Detectar | Gain | Create Mew... |

Green
“rellow
Orange
Red
Crimzan
HFiM

470nm  5100m 267

530nm  555nm 5
585nm  B10nm 5
E28nm  BBOnm 5
G80nm  710hp 7
470nm  510nm 1.

Edit..

Bemove
Reset Defaults

Gain Optimization...

Skip'wizard | << Back |

Mest »» |

3

Thizs box displays

help on elements in
the wizard. For help
on anitem, hover
wour mouse over the
itern for help. ‘r'ou
can also click on a
combo box to digplay
help about itz
available settings.

5. Nastavte vhodny prvotny €as retencie. Tento €as zavisi od typu pouzitej polymerazy DNA.
Supravy Type-it HRM PCR Kit a the EpiTect HRM PCR Kit vyZaduju 5-minatovy aktivaény

¢as. Predvoleny aktivacny ¢as je 10 minut.

New

g |

Open  Save As

g
Help

The run will take approvimately 104 minute(s] to complete. The graph below represents the run ta be performed

Hald Temperature: a5 | geg

Hold Time :

LI mies LI $E08

W ncert after... I

Insert befare... I
Remove I

IR

Click on a cycle below to modify it
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6. Upravte cyklovanie tak, aby bolo vhodné pre amplikdn.

7 8 H| @

Hew Open SaveAs | Help

The run will take approximately 104 minute(s) to complete. The graph below represents the rwn to be performed :

Click on a cycle below to modify it

Hold Insert after
HRM Irisert before...

Femove
This cycle repeats il tirne(z].

Click on one of the steps below to madify it. or press + of - to add and remove steps for this cycle

AR, - "

Timed Step k4
60 deq.
10 seconds

95 deg. for 3 sece

Aequiring to Cyeling A

on Green

™ LonaR B0 deg. for 10 secs
ong Range

[~ Touchdown

Ok

7. Zaistite, aby sa zozbierali idaje o fluorescencii. Udaje zbierajte to zeleného kanala na konci

kroku nasadania.

Acquisition

Same az Previous : I [Mew Acquisition) j

— Acquizition Configuration :
Aivailable Channels - Acguiing Channels :

M ame I LI Mame

Crimzan
HFiM LI
Qrange
Fied «

ellow

channel, zelect it in the right-hand list and click <. Tao remove all acquisitions, click <<.

To acquire from a channel, select it from the list in the left and click >. To stop acquining from a

Dpe Chart »> | ak. I Don't Acquire

Help

Dye Channel 5election Chart

470nm  |510nm | FAM, SybiGreen, alexadds

elow B30nm | 555nm 5 HE®. alewat iz

JOE, CalGold, Callrange'™, TET, Yakima Yelow, WIC

Orange | 585nm | B100m RO, Redmond Fed™, alexated

B25nm | BE0nm Cy5, QuasarE70Y, LCReds40Y

E80nm | 710hp Quazarf05, LCRed 705, alexafal

460nm [510nm [ LCGreend!
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8. Nastavte podmienky HRM cyklu. Upravte podmienky tak, aby bolo vhodné pre amplikén. Pre
prvu sadu experimentov stanovte Siroku oblast topenia. Ako vodidlo vhodného rozsahu
pouzite teoreticki hodnotu Tm. Ked urcite, kde sa produkt bude topit, zmenSite oblast topenia
tak, aby nebola vaésia ako 10 °C. Zaciatok topenia musi nastat’ 5 °C pred prvym prechodom
k topeniu. Standardna hodnota je nastavena na 0,1 °C s retenciou na 2 sekundy pri kazdom
kroku. Miniméalna hodnota prechodu je 0,05 °C s jednosekundovovu retenciou pri kazdom
kroku. Udaje sa automaticky zozbieraji do HRM kanala. Standardne sa tieZ uskuto&ni
automatické optimalizacia vytazku. Softvér vyhlada optimalne nastavenia vytazku tak, aby
najvyssie hodnota fluorescencie nebola na stupnici do 100 vys$Sia ako 70 jednotiek.
Pamatajte, Ze hodnota sa m6zu zvysit na maximalne 100.

Edit Profile E|
T @
Mew Open  Save As Help:

The un will take approximately 104 minute(s) to complete. The graph below represents the run to be performed :

A"

Click an a oycle below to modify it

Hald Insert after...
Cycling
Insert before...
Remove

Ramp from ITU_j degrees to IBB_ﬂ degrees,

Rising by lrﬂ degree(s) each step,

Wait for lElU— seconds of pre-melt conditioning on first step,
Waitfor |2 =] seconds for each step aftenwards

Acquire to HEH & on HRM

Gain Optimisation
’V [ Optimise gain before melt on all tubes.

The gain giving the highest fluarescence less than I?D ::i
will be selected.

Ok

9. VoliteIné: nastavte automaticki optimalizaciu vytazku. To plati len pre krok amplifikacie v
realnom Cas a nastavenie plati pre zeleny kanal. Kliknite na tlaCidlo Optimize Acquiring
(Optimalizovat’ zber) (pre optimalizaciu len tych kanalov, ktoré sa pouzivaju pocas cyklu).
Optimalizacia sa najlepsie uskutoc¢ni tesne pred prvym krokom zberu, takze zaskrtnite policko
Perform Optimization Before First Acquisition (Vykonat optimalizaciu pred prvym
zberom). Odporu€any rozsah fluorescencie pozadia je interkalacné farbiva je medzi
1 a 3 fluorescenénymi jednotkami. Na zmenu tohto nastavenia kliknite na nazov kanalu, aby
ste ho vybrali v zozname, a potom kliknite na tlacidlo Edit (Upravit).
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Auto-Gain Optimisation Setup x|

— Optimization :

o Auto-Gain Dptimization will read the Huoresence on the inzerted sample at

I\‘Q different gain lewvels until it finds one at which the fluorescence levels are
acceptable. The range of fluorezcence you are looking for depends on the

chemistry pou are performing.

Set temperature to IBD jl degrees.

Optimise Al | Optimise Acquiring |

¥ Perform Optimisation Before 15t Acquisition

™ Perform Dptimisation At B0 Degrees At Beginning OF Fun

— Channel Settings :

! o __aw |

MHame I Tube Position I tin Reading I Max Reading I tin Gain I Max Gain Ed... |

Green 1 1FI 3Fl 10 10 B |
Remowve Al |

Start I I Etual.. | Claze I Help I

10. Cyklus spustite kliknutim na moznost' Start Run (Spustit’ cyklus) a uloZte subor cyklu do
svojho pocitaca.

New Run Wizard E

Summary ;
Sefting | Walue
Green Gain 7
Ratar 7244l Rotar
Sample Layout 1.2.3. .
Reaction Waolume [in microliters] 25

Start Run

Once you've confirmed that your run settings are comect, click Start Rurn to Save Template
begin the run. Click Save Template to save settings for future wns.

[ Shp'Wizad )| << Back
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11. Upravte nazvy vzoriek (volitelné). Nazvy vzoriek je mozné upravit po¢as alebo po cykle.

i
Flle Edit Format Security
Standard | Rator Stle |
Settings :
lrﬁwen Cane. Format : I j Lrit : Icopies.v‘u\ j tore Optiohs |
—Samples :
C |ID \Name |Tppe |Gr0ups |Given Conc |Selected :I
LR - R L1 14112 o No
2 wild type 1 Unknown Mo
- 3 wild type 1 Unknown Mo
- 4 mutation 1 Unknown Mo
- 5 mutation 1 Unknowin Mo
- B mutation 1 Unknowin Mo
7 heterozygote 1 Unlenawn Mo
8 heterozygote 1 Unlenawn Mo
9 heterozygote 1 Unknawn Mo
10 Unknovin Mo
1 Unknown Mo
12 Unknown Mo j
Page -
{Name: IF‘ageT % I > | Mew | Deierel [~ Synchronize pages
Undo I oK Cancel Help I

10.8 Analyza udajov z real-time PCR

Analyza Gdajov z real-time PCR pred analyzou idajov z HRM je vyhodou. Udaje z real-time PCR
moézu zvyraznit zle prebiehajuce testy. Identifikovanie tychto mimoriadnych hodnét a ich
vyfiltrovanie z naslednej analyzy HRM do velkej miery ovplyvni celkovu U€innost analyzy HRM,
pretoZze analyzovanie PCR produktu nizke kvality bude mat za nasledok zlé vysledky HRM.
Odporu€ame analyzovat kvantitativne udaje real-time PCR takto.

. Zanalyzujte real-time udaje pomocou moznosti Quantitation (Kvantifikacia) z okna Analysis
(Analyza). Ak su hodnoty Ct 30 alebo vysSSie, predpoklada sa, Ze prisluSné reakcie sa
amplifikovali prili§ neskoro. Tieto vzorky sa musia analyzovat ako podozrivé alebo sa musia
vyradit’ z analyzy ako mimoriadne vzorky. Neskora amplifikacia je zvy€ajne sposobena prili§
malym zaciatoénym mnozstvom templatu a/alebo vysokymi uroviiami degradacie vzorky.

. Vyhodnotte uroven fluorescencie v koncovom bode. Ak je fluorescencia v niektorom grafe
amplifikacie nizka v porovnani s vac¢sinou grafov v skupine udajov, vynechajte tieto vzorky z
analyzy, aj ked je hodnota Cr mensSia ako 30. Nizka fluorescencia v koncovom bode méze
naznaCovat nespravne mnozstvo farbiva, nespravne urovne komponentov reakcie (ako
napriklad primérov) alebo ¢innost inhibitorov.

Moznost Comparative Quantitation (Komparativna kvantifikacia) v okne Analysis (Analyza)
vyuzite na zistenie efektivnosti reakcie kazdej vzorky. Ak nie je efektivnost podobna ostatnym
reakciam v experimente alebo je nizSia ako priblizne 1,4, reakciu vynechajte ako mimoriadnu
reakciu.
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Comparative Quantitation Analysis - Cycling A.Green {Page 1)

Reports...  Results

=10 %1

ﬂ 5 10 15 20 25 30 35 40
Cycle
Adijusk Scale Auto-Scale Default Scale |
B8 Comp. Quant Results - Cycling A.Green (Pag I =] S
Mo [Name Take Off [Amplfication | Comparative Conc. | Rep. Takeoff | Rep. Takeoff (35% CI) | Rep. Amp. | Rep. Amp. (35%C1) | Rep. Conc. [Rep C
1 mutation 1 1.2 1.66 1.00E+00 11.2 1.66 1.00E+00 Calibra
2 mutation 2 1.4 1.65 S.04E-M 1.4 165 AEN
3 mutation 3 1.4 164 S.04E-0 1.4 164 Q04E0
4 widiype 1 14 1.66 701EM 14 166 7ED
5 widiype2 1.8 1.66 7.38E-01 18 166 7.38E01
6 widiype3 1.8 1.66 701EM 14 166 TOIEDI
7 heterazygote 1 1.4 167 90460 1.4 167 904E0
2 heterazygote 2 15 1.66 8.59E-01 15 166 85901
3 heterazygote 3 13 167 S.51E01 13 167 a51E0
‘ 3

Vysledky komparativnej kvantifikacie. Efektivnost reakcie je zobrazena v stipci ,Amplification* (Amplifikacia) ako skore z

2 (2 =100 % efektivnost).

Poznamka: Ak mate podozrenie na pritomnost primérovych dimérov alebo neSpecifickych

produktov, vyhodnotte reakcie tak, ze nakreslite derivaCny graf pomocou moznosti Melt

(Topenie) v okne Analysis (Analyza). Presvedéte sa, Ze existuje jedno maximum, ktoré

znazornuje jeden produkt. Ak je to mozné, presvedcéte sa pomocou gélu, Ze ide o produkt s

jednou amplifikaciou. Ak je produktov viac ako jeden, mala by sa reakcia opakovat alebo

znova optimalizovat.

10.9 Analyza HRM udajov

Analyza HRM umozniuje vizualne aj automatické skimanie genotypov. Vysledky je mozné si

prezriet bud ako normalizovany graf topenia alebo graf s rozdielmi. Normalizované krivky

predstavuju zakladnu reprezentaciou réznych genotypov na zaklade posunu krivky (pre

homozygoty) a zmenu tvaru krivky (pre heterozygoty).

Grafy rozdielov s pomédckou pre vizualnu interpretaciu. Zobrazuju rozdiel fluorescencie vzorky

od vybraného kontrolného roztoku pri kazdom prechode teploty. Grafy s rozdielmi poskytuju

alternativny pohlad na rozdiely medzi prechodmi krivky topenia.

Poznamka: Analyzy prvej derivacie krivky topenia (ktora sa pouziva v Standardnej moznosti

Melt (Topenie) v okne Analysis (Analyza)) sa povazuje za nevhodnu pre analyzu HRM. To

je spOsobené tym, Ze udaje pridavaju umely Sum a stazuju interpretaciu udajov.

Tieto kroky popisuju analyzu vysledkov HRM pomocou softvéru Rotor-Gene Q.
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1. V okne Analysis (Analyza) vyberte moznost HRM (HRM).

A

2 5td Curves (Rel) | Other. |
[uantitation bdelt

" HRM AHRM [Page 1)

Shaow |

Hide

2. Zobrazi sa okno s nespracovanymi udajmi, normalizovany graf a vysledky. Okno s

nespracovanymi udajmi umozniuje Upravu regionov normalizacie. Normalizacia umoznuje

porovnanie vsSetkych kriviek s rovnakou zacliato€nou a koncovou Urovifiou signalu

fluorescencie ako pomdcku pri interpretacii a analyze. Su k dispozicii dva kurzory na region,

ktora sa automaticky nachadzaju na koncoch krivky. Datové body s ramci regiénov sa

pouzivaju na normalizovanie fluorescencie (len os x) pre zacCiatok (region 1) a koniec (region)

2 graf topenia. Udaje mimo nastavenych regiénov sa ignoruju. Regiény nastavte tak, aby

zahfnali reprezentativne zakladné udaje pre fazu pred a po topeni. RozSirenie regionov

(kliknutim a ich pretiahnutim) umoznuje softvéru nastavit sklon zakladnej ¢iary. Na efektivne

normalizovanie kriviek nerozsirujte regiéony normalizacie do fazy topenia.

B Rotor-Gene Q Series Softwara - high resolution melt demo =181 ]
Fle Andlyss Run Gan View Window Help
7 & 2 & ) A i |
ACH PHUEO W & 9 ¥ 4 & B &5 B .
New Open Save | Sisf Fase Sion | Help Settings Frogress Frofie  Temp. Ssmples Anaysis Reports Arrangs
]Channe\; ' Welt AFarRed . Melk Agfrom 62). FavRed‘
B HRM Analysis - Melt A(from 82).FarRed (Page 1) -|O] x| | Page: Pags 1
= y 7
Reports. Resubs  MormalisedGraph | Genokypes. g 197
o
— = 4
@ H 5 195
& 6
L — - 5 7
S — H
== 2 8 201
iR g — £ El
2 10
50 11 o

Bark On | Bark Oif

NamedOn_|_AIOn

Edit S amples.

Ao ||
|

mutation

ormalised Fluorescent]

heterozygote
rutalion %72
hetercaygote  97.58
hetsiozygots  7.80
N wild e 100.00
3 [z wild type 986

8 84 85 88 &
deg

=

heterozygote | 3331
hetsrozygote | 96.23

Leading Range

Tiaiing Range

Confidence Pes

Threshold [30

-Normalisation Regions
=]
st 24

End: 28 =

Statt: [83.3 é
end: 37 =

Fiotor-Gene 0 Series Software 1.7 (Build 34]
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Poznamka: Odporu¢ame pohybovat kurzormi len vtedy, ak sa chcete vyhnut oblastiam krivky

topenia. Pohyb kurzorov smerom k prechodom fazy topenia méze ovplyvnit subtrakéné grafy

a percentualne hodnoty spolahlivosti.

V okne Normalised Graph (Normalizovany graf) sa zobrazia normalizované krivky topenia.

Vzorky je mozné prezerat aj ako graf rozdielov v porovnani s jednym z kontrolnych roztokov.

fRotor-Gene Q Series Software - high resolution melt demo - [HRM Normalised Graph - Melt A{from 82).FarRed (Page 1)]
. Fie_fnalysis Run Gain View Window Help

VAl AN E ]

New Open Save

Start Pause Stop.

we F 9 W Ol W 5

Seltings Progress Profie  Temp. Samples Analysis Reports Arangs

|chammets " vk & FerRed . el afrom 82) Farked ‘

| Difterence Graph |

Normslised Fliorescence

J 825 830 835

845 80 85 880 885 o0 &7s
deg.

SEE|
[Restore 31 X
Page: Page 1
1
2 197
E st
B
5 195
13
7
8 20

End: 28 5

Traiing Range
st [R5

End: [B7

Confidence Percentage
=y
Thieshod [0 %

Fiotor-Gene 0 Series Software 1.7 (Buid 33)

4. Na definovanie genotypov kliknite na tlaCidlo Genotypes... (Genotypy...). Zadajte nazov

kazdej kategodrie genotypu a vyberte reprezentativnu vzorku pre kazdu vzorku v zozname.
=10l

%i HRM Genotypes

Genatype

Contral

mutation
wild type:

heterozpgote

Clear |

138
2m
197

Cancel

[

a

'y Select a Control x|

Pleaze select the control that is representative of this
genaltype.

Curently Selected : 198

211597
[3] negl
41156
[5]1535
[E] negZ
[7)202
[812m

o N
4

Select

I Select None
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5. Vyberte kartu Difference graph (Graf rozdielov) a pozrite si graf rozdielov. Potom si v
rozbalovacej ponuke na vrchu okna vyberte genotyp, s ktorym chcete porovnat vSetky ostatné
vzorky. V priklade nizSie su zobrazené vSetky vzorky zakreslené ako odratané z priemerného
grafu vSetkych vzoriek oznacenych ako Mutation 1 (Mutécia 1).

 Rotor-Gene Q Series Software - high resolution melt demo - [HRM Normalised Graph - Melt A(from 82).FarRed (Page 1)1 =15 x|
O Fle fnalysis Run Gain View Window Help ETES
7 = P / =
A HPINRO ||w & 9 & & ) N :
Open Save | Start Pause Stop | Help Seltings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Arange
| chanmets vk Foried ek fom 52)Farked |
Nomalised Graph  Dfference Giraph | Page: Page1

Gerotypes |[NETE

15

T —
Bark On Bark Off
NamedOn | AlOn | AlGH
A Edit Samples.

S 7 ion Regions
Leading Range
star:[f24 =]

. =
End: B2 5

Normalized minus mutation

Traiing Range
e Start: 893 =

end: 87 =

Confidence Percentage
Thieshald [30 4%
J &5 80 &5 80 845 @50 855 0 65 870 &5 %80 885 80 89S =

deg

Flotor Gene O Series Software 1.7 (Buid 94)

6. Softvér automaticky zaradi genotypy do okna Results (Vysledky). Hodnota spolahlivosti
umoziuje kontrolu jednotnosti automaticky zaradenych vysledkov. Prahovu hodnotu, nad
ktorou dochadza k automatickému zaradeniu, je mozné upravit. Vzorky, ktoré spadaju pod

nastavenu prahovu hodnotu sa oznacia ako odchylky a bliZzSie sa preskumaju alebo znova

otestuju.
Mormalisation Regions
Leading Fangs
Genotype Confidence % = |.n BZT E;l
mutation 100,00 Stat: 824 4
2 heterozygote | 100.00 End: |B2.8 ﬂ
1 W mutation 9572
5 195 heterozygote | 97.58 Traling Range
[ ES heterozugote | 97.80 Start - [89.3 :ll
8 20 wild type 100,00 =
End: |83.7
s W am wild type 9366 .
10 W heterozygote | 98.91 .
12 . 190 heterozpgate | 96.23 Confidence Percentage
Thsshod [0 %
13 187 wild type 93.23 reshol =%
15 189 wild type: 9759
Fr— P P . e
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11 RieSenie problémov

Tato Cast obsahuje informacie o postupe v pripade, Zze sa po€as pouzivania systému Rotor-Gene
Q MDx System dojde ku chybe.

Ak je potrebna dalSia pomoc, obratte sa na technicky servis spolo¢nosti QIAGEN pomocou nizsie
uvedenych kontaktnych informacii:

Webova stranka: support.giagen.com

Pri kontaktovani technického servisu spolo€nosti QIAGEN kvéli chybe tykajucej sa softvéru
Rotor-Gene Q MDx majte na pamati kroky veduce k chybe a vSetky informacie, ktoré sa zobrazuju
v dialégovych oknach. Tieto informacie pomézu technickému servisu spolo¢nosti QIAGEN

vyrieSit problém.

Pri kontaktovani technického servisu spolo¢nosti QIAGEN kvoli chybam si pripravte nasledujluce

informacie:

® sériové Cislo, typ a verzia softvéru Rotor-Gene Q MDXx,

® verzia softvéru (ak plati),

® okamih, kedy sa chyba vyskytla prvykrat,

e frekvencia vyskytu chyb (t. j. ob&asna alebo trvala chyba),
® detailny popis chyby,

e fotografia chyby, ak je to mozné,

® Kkopia suborov protokolu.

Tieto informacie vam a vaSmu Specialistovi technického servisu spolo¢nosti QIAGEN pomozu pri
najefektivnejSom rieSeni vasho problému.

Poznamka: Informacie o najnovSej verzii softvéru a verzii protokolu najdete na adrese
www.qgiagen.com. V niektorych pripadoch mézu byt na rieSenie konkrétnych problémov
dostupné aktualizacie.
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11.1  Archivy zaznamov

Softvér vedie vo svojom archive zaznamov neupraveny zaznam o kazdom cykle spolu s
diagnostickymi informaciami. Pomocou moznosti Help (Pomoc), Send Support Email (Odoslat
e-mail pre podporu) mézete odoslat e-mail spolu so vSetkymi potrebnymi diagnostickymi
informaciami technickej podpore spolo¢nosti QIAGEN (pozri ¢ast 6.12.1).

V ramci Setrenia priestoru na disku sa uklada len archiv zaznamov poslednych 60 cyklov. StarSie

archivy zaznamov sa prepiSu po vytvoreni nové archivu.
11.2 Chyby hardvéru a softvéru

11.2.1 RieSenie problémov s HRM

Komentare a navrhy

Cyklus HRM sa neda spustit’

Model pristroja Rotor-Gene Q MDx  Kontaktujte svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti QIAGEN.
nie je vybaveny moznostou HRM

Neziskavaju sa ziadne udaje z HRM

Nespravne nastavenie Skontrolujte nastavenia filtra.
Skontrolujte, ¢i je rotor spravneho typu.
Skontrolujte, ¢i sa pouzili spravne reagencie.
Skontrolujte, ¢i sa reakcia pripravila spravne.

Spustite experiment s pozitivnym kontrolnym roztokom (t. j. test, o ktorom
sa vie, Ze prinesie vysledky).

Grafy vyzeraju klukato

Nedostato¢na alebo Ziadna Skontrolujte, ¢i sa pouzili spravne protokoly a reagencie. Na analyzu HRM
amplifikacia odport¢ame pouzit supravy QIAGEN.

Skontrolujte, ¢i sa reakcia pripravila spravne.
Skontrolujte podmienky cyklovania.

Skontrolujte zagiatoénu kvalitu a kvantitu templatu. Na pripravu vzorky
odporuc¢ame pouzit stipravy QIAGEN.

Amplifikacia alebo grafy topenia su saturované

Prili$ vysoko nastaveny vytazok Pouzite moznost Auto-Gain Optimisation (Optimalizacia automatického
vytazku) (pozri strana 61).

Percentualne hodnoty spolahlivosti sa zmenili
Regiony normalizacie sa presunuli ~ Regiony normalizacie presuvajte len ak je to potrebné na to, aby ste sa

kliknutim a potiahnutim vyhli €astiam krivky topenia.
V udajoch sa nachadzaju mimoriadne hodnoty
Nekonzistentna priprava reakcie Skontrolujte, ¢i sa pouzili spravne reagencie.
Skontrolujte, ¢i su pouzité skimavky rovnaké.
Inhibitory pritomné vo vzorke Skontrolujte, Ze sa pre vSetky vzorky pouzila rovnaka hlavna zmes.
Prili§ maly alebo degradovany Skontrolujte zagiatoénu kvalitu a kvantitu templatu.
templat
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11.3 Chybové a vystrazné hlasenia

11.3.1 VSeobecné chyby pristroja

Chybové hlasenie

Komentare a navrhy

Can’t open the serial port
<COMPORT> (Nie je mozné otvorit
sériovy port <COMPORT?>)

Chamber lid open (Otvorené veko
komory)

Could not continue run; the
chamber lid was opened during a
run. Please reset the machine, and
restart the software. (V cykle nie je
mozné pokrac¢ovat, veko komory sa
pocas cyklu otvorilo. Resetujte stroj
a restartuje softvér.).

Chamber lid open (Otvorené veko
komory)

The instrument chamber lid is open.
Please close the lid and then click
Continue. (Veko komory pristroja je
otvorené. Zatvorte veko a potom
kliknite na Continue (Pokracovat).).

Communication corrupted
(Narusené komunikacia)

Communication out of sequence
(Komunikacia mimo sekvencie)

Instrument has received data from
the machine that is out of
sequence. (Pristroj prijal udaje zo
stroja, ktory je mimo sekvencie.).

Communication protocol error
(Chyba komunika¢ného protokolu)

A communication protocol error
occurred with this run. (V tomto
cykle sa vyskytla chyba
komunika¢ného protokolu.).

Detector motor jam, stopped
machine (Zadretie motora
detektora, stroj stoji)

Tato chyba sa objavi pri spusteni softvéru, ak softvér nedokaze
komunikovat' s pristrojom cez nakonfigurovany port COM. Tato chyba je
¢asto spdsobena chybnymi kablami, chybnymi sériovymi portami,
chybnymi USB portami, problémom s ovladaéom USB alebo problémom s
ovladatom meni¢a USB na sériovy port.

Kable znova pripojte alebo vymernite. Preinstalujte prislusné ovliadace.
Spustite softvér v rezime Virtual mode (Virtualny rezim) a z ponuky File
(Subor) vyberte tlacidlo Setup/Auto-Detect (Nastavenie/automaticka
detekcia), aby ste resetovali nakonfigurovany port COM.

Tato chyba sa vyskytne vtedy, ked' softvér zisti otvorené veko v strede
cyklu.

Resetujte stroj a restartuje softvér.

Tato chyba sa vyskytne, ked sa pouzivatel pokusi spustit' cyklus, ked je
veko pristroja otvorené.

Zatvorte veko a potom kliknite na Continue (Pokracovat).

Tato chyba sa vyskytne, ked udaje prijaté z pristroja nezodpovedaju
o¢akavanému vzoru.

Chybu musi dalej preSetrit terénny servisny Specialista spolo¢nosti
QIAGEN, aby diagnostikoval problém s pristrojom.

Kontaktujte svojho predajcu alebo technickd podporu spolo¢nosti
QIAGEN.

Tato chyba sa vyskytne, ked udaje prijaté z pristroja nie st v sprdvnom
poradi.

Chybu musi dalej preSetrit terénny servisny Specialista spolo¢nosti
QIAGEN, aby diagnostikoval problém s pristrojom.

Kontaktujte svojho predajcu alebo technickd podporu spolo¢nosti
QIAGEN.

Tato chyba sa vyskytne, ked sa komunikaény protokol nakonfigurovany
vo firmvére nezhoduje s o¢akavanym protokolom.

Chybu musi dalej presetrit terénny servisny Specialista spolo¢nosti
QIAGEN, aby diagnostikoval problém s komunikaénym protokolom alebo
pristrojom.

Tato chyba sa vyskytne, ked sa pristroj Rotor-Gene Q MDx spusti hned
po dodani v chladnych podmienkach.

V tomto pripade nechajte pristroj aklimatizovat’ sa teplote na minimalne
hodinu predtym, ako ho zapnete.

Ak chyba pretrvava, kontaktujte svojho predajcu alebo technickd podporu
spolo¢nosti QIAGEN.
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Chybové hlasenie

Komentare a navrhy

Fatal hardware malfunction
(Fatalna porucha hardvéru)

The instrument detected that there
was a fatal hardware malfunction.
Do not attempt to re-use the
machine until the machine has
been serviced by your distributor.
(Pristroj zistil, Ze nastala fatalna
porucha hardvéru. Nepokusajte sa
pristroj znova pouzit, kym neprejde
servisom predajcu.).

Machine error (Chyba stroja)

This run was stopped as machine
errors occurred that could not be
recovered from. Please contact
your distributor if this occurs again,
attaching a support archive file.
(Tento cyklus sa zastavil, pretoze
doslo ku chyba, ktoru nie je mozné
odstranit. Ak sa chyba opakuije,
kontaktujte svojho predajcu a
poslite mu subor archivu podpory.).

Machine unplugged (Stroj
odpojeny)

The instrument is not responding
and failed with the message
<ERROR MESSAGE >. This is an
unrecoverable failure, please reset
the instrument and restart the
software. (Pristroj neodpoveda a
nastala porucha s hlasenim
<CHYBOVE HLASENIE>. Toto je
neopravitelna porucha, pristroj
resetujte a softvér restartujte.).

Machine unplugged (Stroj
odpojeny)

The instrument is not connected to
your computer on <PORT NAME>.
Reconnect the serial cable to the
back of the computer and then click
Continue. (Pristroj nie je pripojeny k
vasmu poéitadu <NAZOV PORTU>.
Znova pripojte sériovy kabel k
zadnej Casti pocitaca a potom
kliknite na Continue (Pokracovat).).
Object variable or with block
variable not set (Nie je nastavena
cielova premenna alebo celkova
premenna)

Rotor speed failure (Porucha
rychlosti rotora)

Time out while setting the rotor
speed. (PreruSenie poc¢as
nastavovania rychlosti motora).

Tato chyba sa vyskytne vtedy, ked' softvér zisti fatalnu poruchu hardvéru
a aktivuje ochranny postup na vypnutie pristroja.

Pristroj okamzite vypnite a kontaktujte svojho predajcu alebo technicku
podporu spolo¢nosti QIAGEN.

Tato chyba vznikne, ked softvér zisti chyby na pristroji, ktoré nie je mozné
odstranit. Softvér zastavil cyklus.

Skuste iny cyklus. Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu spolo¢nosti
QIAGEN alebo technicki podporu a poskytnite jej subor archivu pre
podporu.

Tato chyba vznikne vtedy, ak pristroj nekomunikuje so softvérom po
definovanom intervale prerusenia. Casto je spdsobena poruchou pristroja
alebo nadmernou aktivitou z pocitaca, ktora sposobi stratu balika.

Bezné priciny suvisiace so softvérom zahffiaju ulohy zatazujuce
procesor, ako napriklad antivirusova ochrana alebo planované
skenovania antivirusom, bezdrétové karty alebo infraéervené karty.

Deaktivujte alebo odinstalujte prislusny softvér/ulohu s vysokymi
poziadavkami na procesor.

Resetuijte pristroj a restartuje softvér.

Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu alebo technicku
podporu spolo¢nosti QIAGEN.

Tato chyba vznikd, ked dojde k strate sériovej alebo USB komunikacie s
pristrojom.

Znova pripojte USB kabel k zadnej ¢asti pocitaca a potom kliknite na
tlacidlo Continue (Pokracovat).

Tato chyba vznikne pri spusteni softvéru, ak doslo k poSkodeniu
prednastaveného templatu experimentu. To sa méze stat’ vtedy, ak sa
softvér/pocita¢ vypne bez spravneho ukonéenia, napriklad poc¢as vypadku
napajania.

Vymazte subor C:\Program Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\normal.ret a potom softvér restartujte.

Tato chyba vznikne, ked sa softvér pokusil nastavit' rychlost rotora a
nepodarilo sa mu nastavit cielovu rychlost v ramci obdobia prerusenia.

Chybu musi dalej preSetrit terénny servisny Specialista spolo¢nosti
QIAGEN, aby diagnostikoval problém s pristrojom.

Kontaktujte svojho predajcu alebo technickt podporu spolo¢nosti
QIAGEN.
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Chybové hlasenie

Komentare a navrhy

Serial port in use (Sériovy port sa
pouziva)

The serial port is currently being
used by another application. Close
any applications such as
communications or synchronization
software and then retry.“ (Sériovy
port momentalne pouziva ina
aplikacia. Zatvorte vSetky aplikacie,
ako napriklad komunikaény alebo
synchronizacny softvér a potom to
skuste znova.).

Shutdown timeout (Prerusenie pri
vypinani)

The instrument has exceeded the
expected time to shutdown. Please
reset the machine, and reset the
software. (Pristroj prekrodil
ocakavany ¢as na vypnutie.
Zariadenie a softvér resetujte.)

Temperature protection activated
(Aktivovana tepelna ochrana)

The instrument detected that the
chamber temperature increased
above a safe level. It has therefore
entered a self-protection mode.
Please turn off the instrument and
contact your distributor if the
problem persists. (Pristroj zistil, Ze
teplota komory vystupila nad
bezpeénu uroven. Preto presiel do
rezimu vlastnej ochrany. Pristroj
vypnite a ak problém pretrvava,
kontaktujte svojho predajcu.)

Thermistor is open (Termistor je
otvoreny)

The instrument detected that the
thermistor is open, and so to
prevent damage to the machine, it
has been turned off. Please contact
your distributor if this occurs again.
(Pristroj zistil, ze termistor je
otvoreny a aby sa predislo
poskodeniu zariadenia, doslo k jeho
vypnutiu. Ak sa problém vyskytne
znova, kontaktujte svojho predajcu.)

Unrecoverable errors occurred
(Doslo k neodstraniteflnym chybam)

This run was stopped as machine
errors occurred that could not be
recovered from. Please contact
your distributor if this occurs again,
attaching a support archive file.
(Tento cyklus sa zastavil, pretoze
doslo ku chyba, ktoru nie je mozné
odstranit. Ak sa chyba opakuije,
kontaktujte svojho predajcu a
poslite mu subor archivu podpory.)

Tato chyba sa vyskytne, ked sa softvér pokusi pripojit k stroju na
nakonfigurovanom porte COM, ked tento port pouziva iny softvér.

Zatvorte vSetky aplikacie, ako napriklad komunikaény alebo
synchronizacény softvér a potom to skuste znova.

K tejto chybe dochadza vtedy, ked softvér vydal prikaz na vypnutie
pristroja a zariadenia neustale posiela spat udaje aj po o6akavanom
obdobie respira.

Resetuijte stroj a restartuje softvér.

K tejto chybe dochadza vtedy, ked softvér zisti, Ze teplota komory sa
zvysila nad bezpeénu uroven, a preto sa aktivoval proces samoochrany.

Pristroj okamzite vypnite a kontaktujte svojho predajcu alebo technicku
podporu spolo¢nosti QIAGEN.

K tejto chybe dochadza vtedy, ked softvér zistil, Ze termistor je otvoreny,
a preto nedokaze precitat teplotu; softvér potom aktivuje proces
samoochrany, aby zariadenie vypol.

Pristroj okamzite vypnite a kontaktujte svojho predajcu alebo technicku
podporu spolo¢nosti QIAGEN.

K tejto chybe dochadza v strede cyklu, ked' softvér urobil vSetko mozné,
ale vSetky tieto pokusy zlyhali.

Chybu musi dalej preSetrit terénny servisny Specialista spolo¢nosti
QIAGEN, aby diagnostikoval problém s pristrojom.

Kontaktujte svojho predajcu alebo technickd podporu spolo¢nosti
QIAGEN.
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11.3.2 Hlasenia softvéru Rotor-Gene Q

Toto je zoznam hlaseni tykajucich sa pouzivania, varovania a ostatnych hlaseni, ktoré sa mézu

zobrazit v softvéri Rotor-Gene Q poCas prevadzky hardvéru a softvéru. Kazdéd cast tohto

hlasenia, ktora je variabilng, t. j. charakteristické popisy chyby, je uvedena v zatvorkach (napr.
< ERROR DESCRIPTION > (POPIS CHYBY)).

Text hlasenia

VSeobecné hlasenia

A raw channel already exists for this page. If you would like to recreate this page, you must first delete
the raw channel via the Options button and then try again. (Nespracovany kanal pre tuto stranu uz
existuje. Ak chcete tuto stranu vytvorit znovu, musite najprv vymazat nespracovany kanal pomocou
tlacidla Options (Moznosti) a potom to skusit znova.).

A serious problem has occurred which requires shutting down the software. After you click OK, your
current work will be saved, and the machine will be turned off, if possible. If this problem persists,
please contact your distributor. (Vyskytol sa vazny problém, ktory vyZaduje vypnutie softvéru. Po
kliknuti na OK sa va$a suc¢asna praca ulozi a zariadenia sa vypne, ak je to mozné. Po kliknuti na OK
sa va$a suCasna praca ulozi a zariadenia sa vypne, ak je to mozné. Ak tento problém pretrvava,
kontaktujte svojho predajcu.)

Cannot delete this page. There must always be at least one sample page. (Nie je mozné vymazat' tato
stranu. Vzdy musi existovat aspori jedna strana pre vzorky.)

Can't connect to instrument on serial port <COMPORT>. Check the machine is correctly plugged into
the back of the computer, then retry. (Nie je mozné sa pripojit k pristroju na sériovom porte
<COMPORT>. Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne pripojené do zadnej ¢asti pocitata a potom to
skuste znova.)

Can't open the serial port <COMPORT> to connect to the instrument. Check you do not have any
communications software open, then retry. (Nie je mozné otvorit sériovy port <COMPORT> na
pripojenie sa k pristroju. Skontrolujte, ¢i nie je otvoreny nejaky komunika¢ny softvér a potom to skuiste
znova.)

Could not save to run because some data on the form was invalid. Please check your entries then try
again. (Nebolo mozné ulozit' cyklus, pretoze niektoré udaje na formulari su neplatné. Skontrolujte svoje
zaznamy a skuste to znova.)

Couldn't save file. Confirm the disk has enough space and that it is free of errors. (Nebolo mozné ulozit
subor. Potvrdte, Ze na disku je dostatok miesta a ziadne chyby.)

E-mail application could not be started. Confirm that it has been correctly installed on your computer.
(E-mailovu aplikaciu nebolo mozné spustit. Overte, ¢i bola na vaSom po¢itaci nainstalovana spravne.)

Encountered an error during run: <ERROR DESCRIPTION>. The run will continue, and a message will
be logged in the messages tab of Run Info. (Po¢as cyklu doslo ku chybe: <POPIS CHYBY>. Cyklus
bude pokracovat a hlasenie sa zaznamena do karty hlaseni moznosti Run Info (Informéacie o cykle.)).

Instrument was not detected. Please ensure you have correctly connected the instrument, and that the
instrument is turned on. (Pristroj nebolo mozné detegovat. Skontrolujte, ¢i je pristroj spravne pripojeny,
a Ci je zapnuty.).

Logging is currently disabled due to a previous error. Archived logs cannot be viewed until the software
has been restarted. (Zaznamenavanie je momentalne deaktivované z dévodu predchadzajucej chyby.
Archivované zaznamy nie je mozné prezerat, kym sa softvér nerestartuje.).

Not all samples could be normalised as the fluorescent level was too low. (Nebolo mozné normalizovat’
vSetky vzorky, pretoze urover fluorescencie bola prili§ nizka.)

Only runs performed with the same rotor as the current run may be imported. (Importovat je mozné len
cykly s rovnakym rotorom ako je suc¢asny cyklus.)

Please note that log files for the current run will not be available until it has completed. (Nezabudnite,
Ze subory dennika pre aktualny cyklus nebudu dostupné, kym sa cyklus neskon¢i.)

Please type valid number of times to repeat. It should be more than 0. (Uvedte platny po¢et opakovani.
Mal by byt vaési ako 0.)
Problem encountered while updating log data. Logging has been disabled, but will be renabled on the

next run. (Pocas aktualizacie Udajov dennika sa vyskytol problém. Zaznamenavanie sa deaktivovalo,
ale znova aktivuje pri dalSom cykle.)

Run file signing ensures the integrity of your run results. Information about a run's signature can be
found in the Run Info window. (Podpis suboru cyklu umoziiuje celistvost’ vysledkov vasho cyklu.
Informacie o podpise cyklu najdete v okne Run Info (Informéacie o cykle).)

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

190



Text hlasenia
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Sample ID is locked. Cannot paste over locked samples. (ID vzorky je zamknuté. Nie je mozné vkladat
do zamknutych vzoriek.)

TeeChart Office has not been installed on this computer. Please re-install the Rotor-Gene software.
(Program TeeChart Office sa na tomto pocitaci nenainstaloval. Preinstalujte softvér Rotor-Gene.)

The COM port configured for the instrument is not selected. You must select a COM port. (Port COM
nakonfigurovany pre pristroj nie je zvoleny. Musite vybrat port COM.)

The loaded run file contains a signature which does not match the file contents. This means the file has
either been corrupted, or tampered with since it was written by the Rotor-Gene software. (Nacitani
subor cyklu obsahuje podpis, ktory sa nezhoduje s obsahom suboru. to znamen3, Ze subor je bud
poskodeny alebo doslo k neopravnenému zasahu do suboru od jeho zapisu softvérom Rotor-Gene.)

The loaded run file has no signature. The contents of this file cannot be guaranteed. (Nagitany subor
cyklu nema ziadny podpis. Obsah tohto suboru nie je mozné garantovat'.)

The Machine serial number is not valid. Serial numbers must be at least 6 digits long. (Sériové &islo
zariadenie je neplatné. Sériové ¢isla musia mat minimalne 6 &islic.)

The machine will now be cooled to <TEMPERATURE> degrees. The chamber and surfaces will still be
very hot when opening the machine. Please exercise due caution and wear protective gloves if
touching any of the surfaces or tubes. (Zariadenie sa teraz méze schladit' na teplotu <TEPLOTA>
stupriov. Komora a povrchy budu pri otvoreni zariadenia stale velmi hortce. Pri dotykani sa povrchov
alebo skimaviek budte opatrni a noste ochranné rukavice.)

The regional settings for your computer are conflicting. Ensure your currency and numeric decimal
placeholders are matching. (Regionalne nastavenia pre vas pocita¢ su protichodné. Nahradné znaky
pre menu a desatinné ¢isla sa musia zhodovat'.)

The serial number entered in the welcome screen <SERIAL NUMBER1> does not match the serial
number stored in the attached machine <SERIAL NUMBER2>. The computer's serial number has now
been updated to match the connected machine. (Zadané sériové Cislo na Uvodnej obrazovke
<SERIOVE CiSLO 1> sa nezhoduje so sériovym &islom ulozenym v pripojenom zariadeni <SERIOVE
CISLO 2>. Sériové gislo poditada sa aktualizovalo tak, aby sa zhodovalo s pripojenym zariadenim.)

There was a problem communicating with the communication board. You should reboot the computer
and then retry. (Vyskytol sa problém s komunikaciou s komunika¢nou doskou. Pocita¢ restartujte a
skuste to znova.)

There was a timeout attempting to talk to the instrument. Check it is correctly plugged in. (Pri pokuse o
komunikaciu s pristrojom doslo k preru$eniu. Skontrolujte, ¢i je pristroj pripojeny spravne.)

This feature cannot be used in virtual mode. (Tato funkcia sa neda pouzit vo virtualnom rezime.)

This profile file was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects may
not load correctly. (Tento subor profilu bol vytvoreny v novsej verzii softvéru Rotor-Gene. Niektoré
aspekty sa nemusi nacitat spravne.)

This run file was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects of the
run may not load correctly. (Tento subor cyklu bol vytvoreny v novsej verzii softvéru Rotor-Gene.
Niektoré aspekty sa nemusi nagditat’ spravne.)

This sample file was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects may
not load correctly. (Tento subor profilu bol vytvoreny v novsej verzii softvéru Rotor-Gene. Niektoré
aspekty sa nemusi nacitat spravne.)

This software will perform basic simulation of a machine for training and demonstration purposes. You
can disable this setting via the Setup screen, accessible from the File menu. (Tento softvér vykona
zakladnu simulaciu zariadenia na Ucely Skolenia a demonstracie. Toto nastavenie mdzete deaktivovat
v ponuke File (Subor).)

This template was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects of the
template may not load correctly. (Tento templat bol vytvoreny v novsej verzii softvéru Rotor-Gene.
Niektoré aspekty sa nemusi nagitat' spravne.)

Unable to load this sample file as tube layouts do not match. Load these samples before starting the
run. (Nie je mozné nacitat tento subor vzorky, pretoze rozmiestnenie skimaviek sa nezhoduje. Vzorky
nacitajte pred spustenim cyklu.)

Unable to open communications with the machine because another application is already using
<COMPORT>. Check you do not have any applications running that use the same serial port, then
retry. (Nebolo mozné vytvorit komunikaciu so zariadenim, pretoze port <COMPORT> uz pouziva ina
aplikacia. Skontrolujte, ¢i nebezia aplikacie, ktoré pouzivaju ten isty sériovy port a potom to skuste
znova.)

Unrecoverable errors were encountered while attempting to load the file. The file was not loaded.
(Pocas pokusu o nacitanie suboru dos$lo k neopravitelnej chybe. Subor sa nenadital.)

You cannot stop the program while the run is in progress. (Program nembzete spustit, kym prebieha
cyklus.)

You have insufficient rights to use the software. Please contact the domain administrator to set up
groups. (Nemate dostato¢né prava na pouzitie softvéru. Ak chcete vytvorit skupiny, kontaktujte
spravcu domény.)
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You must have performed a quantitation analysis to export samples. (Na exportovanie vzoriek musite
uskutocnit' kvantitativnu analyzu.)

You must select a COM port before continuing. (Pred pokracovanim musite vybrat port COM.)

Your run could not be saved to its default location. On the following window, select an alternative
location to save your run. (Vas cyklus nie je mozné ulozit do Standardného umiestnenia. V tomto okne
zvolte alternativne umiestnenie na uloZenie svojho cyklu.)

Your settings have been saved. Click OK to close the software. (VaSe nastavenia sa uloZili. Kliknite na
OK a softvér zatvorte.)

You must select a rotor before continuing. (Pred pokracovanim musite zvolit' rotor.)

You cannot start the run until you tick the checkbox to confirm that the locking ring has been attached.
(Cyklus nembzete spustit, kym nezaskrtnete policko, ktorym potvrdite pripevnenie poistného kruzku.)

Hlasenia o uprave automatického vytazku

Manual gain adjustment uses the channels you have defined in your profile. As you have not defined
any acquisition points in your profile, you cannot perform manual gain adjustment. (Manualne
nastavenie vytazku pouziva kanaly, ktoré ste definovali vo svojom profile. KedZe ste vo svojom profile
nedefinovali Ziadne &itacie body, nemézete vykonat manualnu Upravu vytazku.)

The temperature you entered was not saved because it was outside the range of the machine. Enter a
valid temperature. (Vami zadana teplota sa neuloZila, pretoZe bola mimo rozsahu zariadenia. Zadajte
platnu teplotu.)

Hlasenia editora

Please enter a valid group code. Group codes must be a maximum of 5 characters, and contain no
spaces or commas. (Zadajte platny kod skupiny. Kédy skupiny musia mat minimalne 5 znakov a
nesmu obsahovat Ziadne medzery ani Ciarky.)

Please enter a valid group name. Group names cannot contain commas or be empty. (Zadajte platny
nazov skupiny. Nazvy skupiny nesmu obsahovat Ciarky a nesmu byt prazdne.)

Hlasenia kalibracie optickej denaturacie

Unable to set as optical denature point due to calibration failure. Please enter a valid number of
seconds to hold. It should be a positive value. (Kvodli poruche kalibracie nie je mozné nastavit bod
optickej denaturacie. Zadajte platny pocet sekind ¢akania. Pocet by mal byt kladna hodnota.)

A melt peak could not be detected during Optical Denature Calibration. This may be because the
incorrect tube was selected for calibration, or that an inappropriate chemistry was used for this sample.
A timed step profile was run instead. (Pocas kalibracie optickej denaturacie nebolo mozné urcit
maximum topenia. to méze byt spdsobené vyberom nespravnej skimavky na kalibraciu alebo
nevhodnymi pouzitymi chemickymi latkami pre tuto vzorku. Namiesto toho sa spustil profil casového
kroku.)

Hlasenia OTV

You must enter a valid OTV serial number to perform the run. (Na vykonanie cyklu musite zadat platné
sériové Cislo OTV.)

This temperature verification file has been corrupted. Please uninstall and re-install the Rotor-Gene
software to correct this error. (Tento subor verifikacie teploty je poSkodeny. Na opravenie tejto chyby
odinstalujte a znova nainstalujte softvér Rotor-Gene.)

This run file is not correctly signed. Results cannot be displayed. (Tento subor cyklu nema spravny
podpis. Vysledky sa nedaju zobrazit.)

You cannot start until you tick the checkbox to confirm that the fluorescent insert has been placed
correctly. (K spusteniu neméze dojst, kym nezaskrtnete policko, ktorym potvrdite spravne umiestnenie
fluorescencnej viozky.)

This rotor has expired. Please contact your distributor to obtain a replacement. (Exspira¢na doba rotora
uplynula. Kontaktujte svojho predajcu a zakupte si nahradny rotor.)

Hlasenia ponuky zabezpecenia

Could not open the Windows user/group manager. (Nebolo mozné otvorit spravcu pouzivatelov/skupin
systému Windows.)

Could not create groups. (Nebolo mozné vytvorit' skupiny.)
Cannot modify access of inbuilt accounts. (Nebolo mozné zmenit' pristup do zabudovanych Gétov.)
Ponuka analyzy

You have only selected one channel for analysis. To select multiple channels, drag a rectangle around
the channels you wish to display in the analysis selection window. (Na analyzu ste zvolili len jeden
kanal. Na vyber viacerych kanalov potiahnutim vytvorte obdiZnik okolo kanalov, ktoré chcete zobrazit v
okne vyberu analyzy.)

You have selected multiple channels for analysis. This analysis technique only allows single channels
to be analysed. (Na analyzu ste zvolili niekolko kanalov. Tento postup analyzy umozriuje len
analyzovanie jedného kanalu.)

Hlasenia merania koncentracie
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Concentration Measurement performs auto-gain optimisation on the first rotor position. Ensure you
have your highest concentration standard in the first rotor position. (Meranie koncentracie vykonava
optimalizaciu automatického vytazku na prvej pozicii rotora. Na prvej pozicii rotora musi byt Standard s
najvyssou koncentraciou.)

Hlasenia analyzy koncového bodu

To use end-point analysis you must have positive and negative controls in each channel. To define
these controls click OK. (Na pouzitie analyzy koncového bodu musite mat' v kazdom kanali pozitivne a
negativne kontrolné roztoky. Na definovanie tychto kontrolnych roztokov kliknite na OK.)

You have not defined any positive controls. You must define positive controls for each channel you are
analysing. (Nedefinovali ste Ziadne pozitivne kontrolné roztoky. Pre kazdy analyzovany kanal musite
definovat pozitivne kontrolné roztoky.)

You have not defined any negative controls. You must define negative controls for each channel you
are analysing. (Nedefinovali ste Ziadne negativne kontrolné roztoky. Pre kazdy analyzovany kanal
musite definovat negativne kontrolné roztoky.)

You have not defined any NTC controls. You must define NTC controls for each group. (Nedefinovali
ste Ziadne NTC kontrolné roztoky pre kazdu skupinu. Pre kazdu skupinu musite definovat NTC
kontrolné roztoky.)

Hlasenia analyzy HRM

Genotype <GENOTYPE NAME> does not have a control defined. (Genotyp <GENOTYPE NAME>
(NAZOV GENOTYPU) nema definovany kontrolny roztok.)

Duplicate genotype combinations are not allowed. (Kombinacie duplikatov genotypu nie su povolené.)

High resolution melts are not supported on this instrument. Please contact your distributor for more
information. (Tento pristroj nepodporuje topenia s vysokym rozliSenim. Kontaktujte svojho predajcu,
ktory vdm poskytne viac informacii.)

Hlasenia analyzy topenia

The genotypes can not be defined until bins have been placed. Please define all bins and then try
again. (Genotypy nie je mozné definovat, kym sa neumiestnia stbory. Definujte vSetky subory a potom
to skuste znova.)

You must enter an abbreviation for <GENOTYPE NAME> genotype. (Musite zadat' skratku genotypu
<GENOTYPE NAME> (NAZOV GENOTYPU).)

Hlasenia bodového diagramu

Scatter plot analysis requires exactly 2 channels to be selected. To select multiple channels, drag a
rectangle around the channels you wish to display in the analysis selection window, or click while
holding the SHIFT key on each channel. (Analyza bodového grafu vyzaduje presne 2 zvolené kanaly.
Na vyber viacerych kanalov potiahnutim vytvorte obdiZnik okolo kanalov, ktoré chcete zobrazit v okne
vyberu analyzy alebo podrzte klaves SHIFT a kliknite na kazdy kanal.)

Hlasenia kvantitativnej analyzy
The auto-find threshold feature requires that you have defined at least 2 selected standards. To set this
up, right-click on the sample list and select “Edit Samples...” (Funkcia automatického hladania prahovej

hodnoty vyZaduje, aby ste definovali minimalne 2 zvolené $tandardy. Na ich nastavenie kliknite pravym
tlacidlom mysi na zoznam vzoriek a vyberte moznost ,Edit Samples® (Upravit vzorky...))
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12 Glosar

Vyraz

Popis

Citanie

Subory

CE-IVD

Kanal

Vytazok

Optimalizacia vytazku

Vkladaci blok

Poistny krazok

Rotor

Rotor-Disc

Citanie je zber Gdajov o fluorescencii. Kazdé &itanie (sada Gdajov o fluorescencii) z kanalu
sa zobrazi v softvéri ako neanalyzované Udaje v okne ,Raw channel“ (Nespracovany
kanal). Tieto udaje je mozné analyzovat pomocou moznosti v ponuke ,Analysis”
(Analyza).

V analyze kriviek topenia sa subory definuju ako region, v ktorom sa o¢akava vznik
maxima topenia. Genotypy je mozné definovat na zaklade pritomnosti maxim v urcitych
suboroch alebo kombinaciach suborov.

Sulade s eurépskou smernicou 98/79/Es pre zdravotnicke pomdcky na diagnostiku in
vitro.

Kanal sa sklada zo svetelnej diody(Light Emitting Diode, LED) s budiacim filtrom spolu s
emisnym filtrom. LED diédy a budiaci filter budia vzorky na danej vinovej dizke.
Fluorescencia emitovana vzorkami prechadza cez emisny filter predtym, ako ju deteguje
fotonasobic.

Pristroj Rotor-Gene Q MDx vyuziva fotonasobi¢ na zber foténov fluorescencie a meni ich
na elektronické signaly. Vytazok je nastavenie, ktoré urcuje senzitivitu fotonasobica. Ak je
vytazok nastaveny prili§ vysoko, je signal prili§ saturovany. Ak je vytazok nastaveny prilis
nizko, nie je mozné rozlisit' signal od Sumu pozadia.

Optimalizacia vytazku je proces, ktory dynamicky prispdsobuje nastavenie vytazku a
umoznuje tak vyber vhodného nastavenia, ktorého vysledkom bude optimalna detekcia
signalu.

Vkladacie bloky su hlinikové bloky dostupné v réznych formatoch, ktoré sa pouzivaju na
pridrzanie skumaviek alebo diskov Rotor-Disc po¢as pripravy reakcie. Vkladacie bloky
disku Rotor-Disc sa pouzivaju aj so zariadenim Rotor-Disc Heat Sealer na zatavenie
diskov Rotor-Disc.

Poistné kruzky su kovové kruzky, ktoré sa osadia na rotor, aby sa predislo uvolneniu
skiimaviek a uzaverov pocas prevadzky pristroja Rotor-Gene Q MDx. Uvolnené uzavery a
skumavky mézu spdsobit’ poskodenie pristroja.

Kovovy rotor pridrziava skimavky alebo disky Rotor-Disc v pristroji Rotor-Gene Q MDx.

Umoznuje otacanie vzoriek v komore pristroja a zaistuje, aby boli vzorky spravne
umiestnené vzhladom na opticky systém. Rotor sa zaistuje poistnym kruzkom.

Disky Rotor-Disc su kruhovu dosticky vertikalne orientovanych reakénych jamiek. Su k

dispozicii formaty diskov Rotor-Disc pre 72 a 100 reakcii. Disky Rotor-Disc sa zatavia
pomocou filmu Rotor-Disc Heat Sealing Film a zariadenia Rotor-Disc Heat Sealer.
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13 Technické Specifikacie
Spolocnost QIAGEN si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit Specifikacie.

13.1 Podmienky okolia — prevadzkové podmienky

Napajanie 100 — 240 V AC, 50 — 60Hz, 520 VA (maximum)
Spotreba energie 60 VA (pohotovostny rezim)

Kolisanie sietového napéatia nesmie prekrocit 10 % nominalnej hodnoty
napatia.

Poistka poistka F5A 250 V

Sirenie tepla/tepelné zataZenie Priemer: 0,183 kW (632 BTU/hodina)
Maximum: 0,458 kW (1578 BTU/hodina)

Kategoria prepatia I}

Teplota vzduchu 18 az 30°C

Relativna vihkost 10 — 75 % (bez kondenzécie)
Nadmorska vyska Do 2000 m

Miesto prevadzky Len na pouzitie vo vnutri budov
Uroven znegistenia 2

Ekologicka trieda 3K2 (IEC 60721-3-3)

3M2 (IEC 60721-3-3)

13.2 Podmienky transportu

Teplota vzduchu —25°C az 60°C v obale vyrobcu
Relativna vihkost Max. 75 % (bez kondenzacie)
Ekologicka trieda 2K2 (IEC 60721-3-2)

13.3 Podmienky skladovania

Teplota vzduchu 15°C az 30°C v obale vyrobcu
Relativna vihkost Max. 75 % (bez kondenzacie)
Ekologicka trieda 1K2 (IEC 60721-3-1)

13.4 Mechanické udaje a charakteristiky technického vybavenia

Rozmery Sirka: 370 mm
Vyska: 286 mm
Hibka (bez kablov): 420 mm

Hibka (otvorené dvere): 538 mm

Hmotnost 12,5 kg pri Standardnej konfiguracii
Kapacita Do 100 vzoriek na cyklus pomocou disku Rotor-Disc 100
Softvér Softvér Rotor-Gene Q verzie 2.3.x (kde x je 2 0)
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13.5 Specifikacie (hardvér a softvér)

13.5.1 Tepelné Specifikacie

Popis

Specifikacia

Teplotny rozsah
Presnost teploty
RozliSenie teploty

Jednotnost teploty

35°Caz99°C

(50 °C az 99 °C pre cyklovacie aplikacie)
+0,5°C

(kalibrované pomocou postupu Rotor-Disc OTV)
+0,02°C

(najmens$i naprogramovatelny prirastok)
+0,02°C

13.5.2 Optické Specifikacie

Popis

Specifikacia

Zdroje budenia
Detektor
Cas &itania

Vysokoenergetické svetelné diody
Fotonasobic
4s
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14  Priloha A — pravne informacie

141 Vyhlasenie FCC

.Federalna komisia Spojenych Statov pre komunikacie* (United States Federal Communications
Commission, USFCC) (47 CRF 15. 105) uvadza, Zze pouzivatelia tohto vyrobku musia byt
informovani o tychto skuto€nostiach a okolnostiach.

»Toto zariadenie je v zhode s ¢astou 15 FCC: Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam: (1)
Toto zariadenie nesmie vyzarovat $kodlivé ruSenie a (2) toto zariadenie musi byt odolné voci

akémukolvek prijimanému ruSeniu vratane rusenia, ktoré moze spOsobit neziaducu prevadzku.*
,Tento digitalny pristroj triedy B spifia podmienky kanadskej smernice ICES-0003.*

Nasledujuce vyhlasenie sa vztahuje na vyrobky uvadzané v tejto prirucke, ak nie je stanovené

inak. Vyhlasenie tykajuce sa inych vyrobkov bude uvedené v priloZenej dokumentacii.

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze je v zhode s limitmi pre digitalne
zariadenia triedy B, podla &asti 15 pravidiel FCC a spitia vetky poZiadavky kanadskej normy pre
zariadenia spdsobujlce interferenciu ICES-003 pre digitalne pristroje. Tieto limity s uréené na
zabezpeclenie primeranej ochrany proti Skodlivému ruSeniu v obytnom prostredi. Zariadenie
vytvara, pouziva a méze vyzarovat radiofrekvenéni energiu a ak nebude instalované v sulade s
navodom, méze spodsobovat Skodlive ruSenie, ktoré modze ovplyvnit radiovi komunikaciu.
Neexistuje ale Ziadna zaruka, Ze v konkrétnom prostredi neddjde k Ziadnej interferencii. Ak toto
zariadenie spdsobi Skodlivé ruSenie pri prijme radiového alebo televizneho signalu, ktoré je
mozné ur€it vypnutim a zapnutim zariadenia, odporu€ame pouzivatelovi skusit odstranit rusenie
jednym z tychto spésobov:

® Zmerite orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu
® Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom
® Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode ako je obvod prijimaca

Kontaktujte predajcu alebo skiseného technika pre radio/TV prijem a poziadajte ho o pomoc.
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14.2 Zhoda s normou IEC EN 61326

Softvér Rotor-Gene Q MDx spiia poziadavky na emisie interferencie a odolnosti proti
interferencii, ktora je popisana v normach |IEC 61326-1 a IEC 61326-2-6.

Spolo¢nost QIAGEN GmbH Germany nezodpoveda za Ziadne radiové alebo televizne ruSenie
spOsobené neopravnenymi Upravami tohto zariadenia alebo nahradou alebo pripojenim
prepojovacich kablov a iného zariadenia, nez zariadenia Specifikovaného QIAGEN GmbH
Germany. Za odstranenie rusenia spdésobeného takouto neopravnenou Upravou, nahradou alebo
pripojenim zodpovedé pouzivatel.
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14.3 Vyhlasenie o zhode
Nazov a adresa legalneho vyrobcu
QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1

40724 Hilden
Nemecko

Aktualne vyhlasenie o zhode si mbzete vyziadat od technickych sluzieb spolocnosti QIAGEN.
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14.4 Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

Tato Cast poskytuje informacie o likvidacii odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni

pouzivatefmi.

Symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami (pozri nizSie) oznacuje, Ze tento vyrobok sa
nesmie likvidovat' s inym odpadom. Musi sa odovzdat do schvaleného zariadenia na spracovanie

alebo na urené zberné miesto na recyklaciu v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Separovany zber a recyklacia odpadovych elektronickych zariadeni v ¢ase likvidacie pomaha
chranit prirodné zdroje a zabezpeduje recyklaciu produktu spdsobom, ktory chrani ludské zdravie

a zivotné prostredie.

Recyklaciu mdze na vyziadanie za priplatok zabezpecdit' spolocnost QIAGEN. V Eurdpskej unii,
v sulade s konkrétnymi poziadavkami na recyklaciu OEEZ a tam, kde je spolo¢nost QIAGEN
dodava nahradny vyrobok, sa poskytuje bezplatna recyklacia elektronickych zariadeni
oznacenych OEEZ.

Ak chcete recyklovat elektronické zariadenia, obratte sa na miestne obchodné zastupenie
spolo¢nosti QIAGEN a poziadajte ho o formular pre vratenie. Po odoslani formulara vas bude
spolo¢nost QIAGEN kontaktovat bud’ na vyziadanie naslednych informacii pre planovanie zberu
elektronického odpadu, alebo aby vam poskytla individualnu ponuku.
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14.5 Dolozka o zodpovednosti

Spolo¢nost QIAGEN bude zbavena vsetkej zodpovednosti v ramci tejto zaruky v pripade, ze
opravy &i Upravy vykonavaju osoby iné nez jej vlastny personal s vynimkou pripadov, kedy

spolo¢nost udelila pisomny suhlas na vykonanie takych oprav a Uprav.

VSetok material vymeneny v ramci zaruky ma zaruénu dobu totoznu s pévodnou zaruénou dobou
a tato v ziadnom pripade neprekracuje pévodnu dobu zaruky, ak nie je pisomnou formou
zastupcom spolognosti dohodnuté inak. Dizka zaruénej doby &itadiek a pridavnych zariadeni a
pridruZeného softvéru sa riadi podmienkami, ktoré poskytuje vyrobca tychto zariadeni. Udaje a
zaruky poskytnuté akoukolvek osobou, vratane zastupcov spolocnosti QIAGEN, ktoré
nezodpovedaju podmienkam tejto zaruky alebo su s nimi v rozpore, nebudu pre spolo¢nost
zavazné, ak ich referent spolocnosti QIAGEN nevyda v pisomnej podobe a neschvali.
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14.6 Licen¢na zmluva pre softvér

1. V nasledujucom texte odkazuje nazov ,Qiagen“ na spolo¢nost Qiagen GmbH a jej pridruzené
spolo¢nosti a vyraz ,softvér® znamena programy a uUdaje dodané na fyzickom médium
(napr. CD-ROM) alebo prostrednictvom internetu s tymito podmienkami. (Ak si nie ste isty
ohladom niektorého aspektu tejto zmluvy alebo mate otazky, poslite ich e-mailom na adresu
support@giagen.com.) Softvér a vSetka sprievodna dokumentacia bola vyvinuta len pomocou

sukromnych vydavkov. Dodava a licencuje sa ako ,komercny pocitacovy softvér.
2. Licencia

Vas$a licencia neznamend prepozi€anie vlastnickeho prava na softvér a nie je predajom prav na

softvér. Spolo¢nost Qiagen vam udeluje neprenosnu nevyhradnu licenciu nasledovne:

2.1 Vo svojej organizacii pouzijete akykolvek pocCet kopii softvéru za predpokladu, Ze budu softvér
pouzivat len zamestnanci tejto organizacie a ze vaSa organizacia v su€astnosti vlastné pristroj
Rotor-Gene Q. Spristupnenie tohto softvéru na pouzitie mimo va$ej organizacie je porusenim

tejto zmluvy.

2.2 Vytvorite len tolko kopii softvéru, kolko je potrebnych na ucely zalohy alebo ak je kopirovanie
nevyhnutnych krokom pri opravnenom pouzivani softvéru. Vo vSetkych koépiach musite
reprodukovat v8etky oznamenia o autorskych pravach v pdvodnom softvéri. Za Ziadnych
okolnosti nesmiete kopirovat softvér na vyvesnu tabulu, internetova stranku ani podobny verejny
alebo sukromny distribu¢ny systém.

2.3 Softvér nesmiete poskytnut’ ziadne tretej strane ako dar alebo pdzi¢ku alebo ako predmet

prenajmu.

2.4 Softvér ani ziadnu jeho Cast nesmiete zahrnut do inych programov alebo pocitacovych

systémov, ktoré ste vytvorili alebo ktoré pouzivate.

2.5 Subory s udajmi ani iné subory spracované softvérom (moznost ulozit ako sa zobrazi po¢as

beznej prevadzky softvéru) nesmiete pouzivat ani inak vytvarat.

2.6 Ziadnu cast softvéru nesmiete rozlozit, uplatnit na fu reverzné inZinierstvo, reverznu
kompilaciu, odomknut ju ani prelozit alebo sa nejakym spdsobom pokusit' zistit zdrojovy kod
alebo zakladné algoritmy softvéru. Nesmiete menit Ziadne subory s idajmi ani iné subory tvoriace

softvér (moznost ulozit’ ako sa zobrazi poCas beznej prevadzky softvéru).
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2.7 Ak ide len o ukazkovu alebo skusobnu verziu softvéru, mate licenciu len na jej pouzitie na
ucely hodnotenia a v rdmci popisanych obmedzeni (ako napriklad ¢asovy limit alebo limitovany
pocet cyklov alebo iné obmedzenia). Softvér sa mbze alebo nemusi pokusit vynutit uvedené
obmedzenia, ale ak sa tak nestane, neznamend to, Ze vaSa licencia tieto obmedzenia

neobsahuje.

2.8 Suhlasite s tym, Ze od spolo¢nosti Qiagen alebo jej autorizovaného predajcu ziskate kazdy
potrebny registracny/licenény kld¢ a Ze budete s tymto kfG€om manipulovat dbéverne a

neposkytnete ho tretim stranam.
3. Vypovedanie licencie

3.1 Ak nedodrzite tieto vSeobecné podmienky licencie, potom mdze spolo¢nost Qiagen

vypovedat tuto licenciu bez dosahu na ostatné prava.

3.2 Do 7 dni od vypovedanie tejto licencie poslete spolo€nosti Qiagen list potvrdzujici zni€enie
pévodnych a vSetkych ostatnych koépii softvéru a zniCenie vSetkych  kopii
registracnéhol/licenéného kfuca. Tuto licenciu modzete kedykolvek vypovedat dodanim tohto

potvrdenia.
4. Obmedzena zaruka/rucenie
4.1 Spolo¢nost poskytuje zaruku len v tychto pripadoch:

a) Ak je softvér dodany na CR-ROMe, musi byt tento bez chyb materialu a remeselnych chyb pre
bezné pouZitie potas obdobia devéatdesiatich dni od datumu kupy. (Kazdy chybny CD-ROM

vymenime zadarmo.)

b) Pri spravnom pouziti sa bude softvér v zasade spravat v sulade s dokumentaciou dodanou
spolu so softvérom alebo inou Specifikaciou zverejnenou spolo¢nostou Qiagen po€as obdobia

devatdesiatich dni od datumu kupy.

4.2 Uplne rugenie spolo&nostou Qiagen a vas$ vyhradny opravny prostriedok bude na vybere
spolo¢nosti Qiagen bud vo forme kompenzacie hodnoty dvestopatdesiat americkych dolarov
(250 $) alebo vymeny softvéru, ktory nespifia obmedzent zaruku.

4.3 S VYNIMKOU ZARUK POSKYTNUTYCH V CASTI 4.1 VYSSIE A V MAXIMALNOM
ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM NEPOSKYTUJE SPOLOCNOST QIAGEN NA SOFTVER
ZIADNE INE ZARUKY.
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4.4V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM A ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI ANI
PODI'A ZIADNE PRAVNEJ TEORIE, PRECINU, ZMLUVY ALEBO INEHO PREDPISU NEBUDE
SPOLOCNOST QIAGEN RUCIT VAM ANI ZIADNEJ INEJ OSOBE ZA ZIADNE NEPRIAME,
SPECIALNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY ZIADNEHO CHARAKTERU VRATANE A
BEZ OBMEDZENIA SKOD V PRIPADE POSKODENIA DOBREHO MENA, ZASTAVENIA
PRACE, POSKODENIA ALEBO PORUCHY POCITACA ALEBO VSETKYCH INYCH
KOMERCNYCH SKOD ALEBO STRAT, DOKONCA ANI VTEDY KED BUDE SPOLOCNOST
QIAGEN UPOVEDOMENA O MOZNOSTI TAKYCHTO SKOD. V ZIADNOM PRIPADE NEBUDE
UPLNA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI QIAGEN PODLA TEJTO ZMLUVY OBMEDZENA
NA LICENCNY POPLATOK, KTORY ZAPLATITE ZA SOFTVER. TOTO OBMEDZENIE
RUCENIA NEBUDE PLATIT NA RUCENIE ZA SMRT ALEBO ZRANENIE OSOB V ROZSAHU,
V KTOROM ZAKON TAKETO OBMEDZENIE ZAKAZUJE
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15 Priloha B — matematickeé postupy

Tato priloha popisuje podrobnejSie pouzité matematické postupy.
15.1 Kvantifikacia

Vypoc€itané koncentracie ziskate z jednoduchého modelu linearnej regresie so znamymi

hodnotami logaritmickych koncentracii (x) a experimentalnych hodnét CT (y).

Logaritmické koncentracie a hodnoty CT Standardov sa pouzivaju na vytvorenie modelu vo forme:
y=Mx+B

15.1.1 Intervaly spolahlivosti pre vypo¢itané koncentracie

Na odhad nového pozorovania x0 z kalibranej krivky pouzivame tento interval spolahlivosti
100(1- a) %.

11"[] — .fl:l “:
- - | _
H 1 i e

Toto je interval spolahlivosti pre koncentraciu jednej nezname;j.

Predpokladajme, Ze mame k pozorovani v x = x0 a ich priemer ozna€ime }.D . Potom,

2
. . ()
}'D ~ N I: 'jl|:| | 'fl.!'u. T:I

a podobnymi argumentmi ako vySSie vyjde

| | (ap — a)? L
‘? | ; | H.—,I'"ﬂ. 2,a/2
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Tento vzorec ur€uje, ako sa stanovia intervaly spofahlivosti pre koncentracie neznamych kopii.
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Na odhadnutie Standardov je mozné ziskat aj uzsi interval spolahlivosti:

Yo— /3 5 1 (xg — )2 . 1
S A RN
. q P22

] L Dpr

Implikacia tohto vzorca je, ze pridanie képii do jednotlivej koncentracie Standardu znizuje so
zvySujucim sa n Sirku intervalu pre vSetky odhady. Pridanie velkého poctu képii do nezname;j
znizuje neistotu do hodnoty jedného Standardu. Koépie navySe znizuju neistotu spdsobenu
nezndmou, ktoré nie je sucastou linearneho modelu.

15.1.2 Intervaly spolahlivosti pre hodnoty CT

Predpokladame, ze chyba v hodnotach CT képie je linearna a normalne distribuovana.

Preto pouzivame interval spolahlivosti jednej vzorky t. Nech p je stredna hodnota pre hodnoty CT
kopie 10 - “Fn—1) Potom interval spofahlivosti 100(1— a) % pre hodnotu p CT je:

(J' —lajan-1-—= T tlajan-1- —)
VAL Vo

Radi by sme podakovali Peterovi Cookovi z katedry matematiky univerzity University of NSW v

Sydney v Australii, ktorého pomoc pri verifikovani pouzitych matematickych postupov bola

neocenitelna.
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16 Informacie o objednavani

16.1 Produkty, prisluSsenstvo a spotrebny material pristroja Rotor-

Gene Q MDx

Produkt

Obsah

Kat. ¢.

Rotor-Gene Q MDx 5plex

Rotor-Gene Q MDx 5plex
HRM

Rotor-Gene Q MDx 6plex

Prislusenstvo

Rotor-Disc 100 Starter Kit

Rotor-Disc 100 (30)

Rotor-Disc 100 (300)

Real-time PCR cyklovac a s 5 kanalmi
(zeleny, Zlty, oranzovy, Cerveny,
karminovy), prenosny pocita¢, softvér,
prisluSenstvo, 1-ro€na zaruka na diely
a pracu

Real-time PCR cyklovac a
vysokorozliS8ovaci analyzator kriviek
topenia High Resolution Melt Analyzer
s 5 kanalmi (zelena, Zlta, oranzova,
¢ervena, karminova) plus kanal HRM,
prenosny pocitac, softvér,
prisludenstvo, jednoro¢na zaruka na
diely a pracu

Real-time PCR cyklova¢ so 6 kanalmi
(modry, zeleny, Zlty, oranzovy,
¢erveny, karminovy), vratane
prenosného pocitaca, softvéru,
prisluSenstva, 1-ro€nej zaruky na diely
a pracu

Suprava obsahuje: 2 balenia Rotor-
Disc 100, Rotor-Disc Heat Sealer,
Rotor-Disc Heat Sealing Film, Rotor-
Disc 100 Rotor a Locking Ring, Rotor-
Disc 100 Loading Block, Rotor-Disc
Pipetting Aid

30 jednotlivo balenych diskov na 3000
reakcii

10 x 30 jednotlivo balenych diskov na
30 000 reakcii

9002022

9002032

9002042

Na otazku

981311

981313
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Produkt

Obsah

Kat. ¢.

Rotor-Disc 100 Rotor

Rotor-Disc 100 Locking
Ring

Rotor-Disc 100 Loading
Block

Rotor-Disc Pipetting Aid

Rotor-Disc Heat Sealer

Rotor-Disc Heat Sealing
Film (60)

Rotor-Disc Heat Sealing
Film (600)

Rotor-Disc 72 Starter Kit

Rotor-Disc 72 (24)

Rotor-Disc 72 (240)

Rotor-Disc 72 Rotor

Rotor-Disc 72 Locking
Ring

Na drzanie diskov Rotor-Disc 100 v
pristroji Rotor-Gene Q MDx, vyzaduje
poistny krazok Rotor-Disc 100 Locking
Ring

Na zaistenie disku Rotor-Disc 100 v
rotore Rotor-Disc 100

Hlinikovy blok na manualnu a
automaticku pripravu reakcie v diskoch
Rotor-Disc 100

Pomédcka na oznaCovanie jamiek
pocas manualnej pripravy reakcie na
bloku Rotor-Disc Loading Block

Pristroj na tepelné zatavenie na
pouZitie s diskami Rotor-Disc; vyZaduje
blok Rotor-Disc 72 alebo 100 Loading
Block

60 filmov na zatavenie diskov Rotor-
Disc 100 alebo Rotor-Disc 72

10 x 60 filmov na zatavenie diskov
Rotor-Disc 100 alebo Rotor-Disc 72

Suprava obsahuje: 3 balenia Rotor-
Disc 72, Rotor-Disc Heat Sealer,
Rotor-Disc Heat Sealing Film, Rotor-
Disc 72 Rotor a Locking Ring, Rotor-
Disc 72 Loading Block, Rotor-Disc
Pipetting Aid

24 jednotlivo balenych diskov na
1728 reakcii

10 x 24 jednotlivo balenych diskov na
17 280 reakcii

Na drzanie diskov Rotor-Disc 72 v
pristroji Rotor-Gene Q MDx, vyzaduje
poistny krazok Rotor-Disc 72 Locking
Ring

Na zaistenie disku Rotor-Disc 72 v
rotore Rotor-Disc 72

9018895

9018896

9018909

9018897

9018898

981601

981604

Na otazku

981301

981303

9018899

9018900
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Produkt

Obsah

Kat. ¢.

Rotor-Disc 72 Loading
Block

Strip Tubes and Caps,
0.1 ml (250)

Strip Tubes and Caps,
0.1 ml (2500)

72-Well Rotor

Locking Ring 72-Well
Rotor

Loading Block 72 x
0.1 ml Tubes

Loading Block 72 x
0.1 ml Multi-channel

PCR Tubes, 0.2 ml
(1000)

PCR Tubes, 0.2 ml
(10000)

36-Well Rotor

36-Well Rotor Locking
Ring

Loading Block 96 x
0.2 ml Tubes

Rotor-Disc OTV Kit

Hlinikovy blok na manualnu a
automaticku pripravu reakcie v diskoch
Rotor-Disc 72

250 stripov po 4 skimavky a uzavery
na 1000 reakcii

10 x 250 pasikov so 4 skumavkami a
uzavermi na 10 000 reakcii

Na drZanie Strip Tubes and Caps,
0.1 ml; vyZaduje rotor Locking Ring
72-Well Rotor

Na drzanie Strip Tubes and Caps,
0.1 ml v rotore 72-Well Rotor

Hlinikovy blok na manualnu pripravu
reakcie s jednokanalovou pipetou do
skimaviek 72 x 0,1 ml

Hlinikovy blok na manualnu pripravu
reakcie s viacknalovou pipetou v
skimavkach 72 x 0,1

1000 tenkostennych skumaviek na
1000 reakcii

10 x 1000 tenkostennych skumaviek
na 10 000 reakcii

Na drzanie skimaviek PCR Tubes,
0.2 ml; vyZaduje poistny krdzok
36-Well Rotor Locking Ring

Na zaistenie skimaviek PCR Tubes,
0.2 ml v rotore 36-Well Rotor

Hlinikovy blok na manualnu pripravu
reakcie v Standardnom teste 8 x 12
pomocou skumaviek 96 x 0,2 ml

Suprava na opticku verifikaciu teploty
systémov Rotor-Gene zahffia disk
Rotor-Disc vopred nalozeny
termochromatickymi tekutymi krystalmi,
fluorescenéné vlozky, vyzaduje rotor
Rotor-Disc 72 Rotor a poistny kruzok

9018910

981103

981106

9018903

9018904

9018901

9018902

981005

981008

9018907

9018906

9018905

981400
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Produkt Obsah Kat. ¢.

Locking Ring alebo supravu Rotor-Disc
72 Starter Kit

Rotor Holder Bezkovovy drziak na ulozenie 9018908
skimaviek a diskov Rotor-Disc do
rotorov

Aktualne licenéné informacie a pravne informacie tykajice sa produktu najdete v sprievodcovi
alebo pouzivatelskej prirucke k suprave QIAGEN. Sprievodcov a pouzivatefské priru¢ky
k supravam QIAGEN najdete na lokalite www.qiagen.com alebo o ne mdzete poziadat
oddelenie technickych sluzieb spolo¢nosti QIAGEN alebo svojho miestneho distributora.
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Obmedzena licenéna zmluvy na softvér Rotor-Gene Q MDx
PouZzitie tohto produktu predstavuje suhlas kupujuceho alebo pouzivatela tohto produktu s nasledovnymi podmienkami:

1. Produkt sa méze pouzivat vyluéne v stlade s protokolmi poskytovanymi spolu s produktom a tymto navodom na pouZzitie a méze sa pouzivat vyluéne s komponentmi
obsiahnutymi v suprave. Spolo¢nost QIAGEN neudeluje Ziadnu licenciu v rdmci Ziadneho zo svojich prav na ochranu dusevného vlastnictva na pouzivanie alebo
spajanie komponentov tejto stpravy s akymikolvek komponentmi, ktoré netvoria sucast tejto stpravy s vynimkou ustanoveni uvadzanych v protokoloch dodavanych
spolu s produktom, tomto navode na pouzitie v dalSich protokoloch, ktoré su dostupné na adrese www.qgiagen.com. Niektoré z tychto protokolov boli poskytnuté
pouzivatelmi produktov od spolo¢nosti QIAGEN pre pouzivatelov produktov od spolo¢nosti QIAGEN. Tieto protokoly neboli podrobne testované ani optimalizované
spolo¢nostou QIAGEN. Spolo¢nost QIAGEN na ne neposkytuje Ziadne zaruky a neruci za to, Ze ich pouzitim nedéjde k poruSeniu prav tretich stran.

Iné nez vyslovne uvedené licencie — spoloénost QIAGEN neposkytuje Ziadnu zaruku na to, Ze tato suprava a/alebo jej pouzitie neporusi prava tretich stran.
Téato suprava a jej komponenty su licenéne poskytnuté na jednorazové pouzitie a nesmu sa opétovne pouzivat, opravovat ani predavat.
Spolo¢nost QIAGEN sa $pecificky zrieka v$etkych ostatnych (vyslovnych alebo implicitnych) licencii nez tych, ktoré su tu vyslovne uvedené.

o s eN

Kupujuci a pouzivatel tejto sipravy suhlasia s tym, Ze inym osobam neumoznia ani nepovolia vykonat Ziadne kroky, ktoré by mohli viest k akymkolvek €innostiam, ktoré
sU zakazané vyssie, alebo k nim napomahat. Spolocnost QIAGEN moze uplatiiovat prisludné zakazy uvadzané v tejto obomedzenej licencnej zmluve pred akymkolvek
stidom a bude pozadovat vsetky naklady na vySetrovanie a sudne konania (vratane nakladov na pravne zastupovanie) pri kazdom takomto kroku s ciefom uplatnit
ustanovenia tejto obmedzenej licenénej zmluvy alebo prav dusevného vlastnictva suvisiacich so stpravou a/alebo jej komponentmi.

Aktualizované licenéné podmienky najdete na adrese www.qgiagen.com

Ochranné znamky: QIAGEN®, Sample to Insight®, EpiTect®, HotStarTag® Rotor-Disc®, Rotor-Gene®, Rotor-Gene AssayManager®, Type-it® (QIAGEN Group); Adobe®,
lllustrator® (Adobe Systems, Inc.); Alexa Fluor®, HEX™, JOE™, Marina Blue®, ROX™, SYBR®, SYTO®, TET™, Texas Red®, VIC® (Thermo Fisher Scientific or its subsidiaries);
CAL Fluor®, Quasar® (Biosearch Technologies, Inc.); Core™, Intel® (Intel Corporation); Cy® (GE Healthcare); EvaGreen® (Biotium, Inc.); Excel®, Microsoft®, Windows® (Microsoft
Corporation); LC Green® (Idaho Technology, Inc.); LightCycler® (Roche Group); Symantec® (Symantec Corporation); TeeChart® (Steema Software SL); Yakima Yellow®
(Nanogen, Inc.). Registrované nazvy, ochranné znamky atd. pouZité v tomto dokumente sa nesmu povazovat za znamky nechranené podra zakona, i ked neboli ako také
oznadené prislusnym symbolom. Registrované nazvy, ochranné znamky atd. pouZité v tomto dokumente sa nesmu povaZovat za znamky nechranené podla zakona, i ked
neboli ako také oznacené prislusnym symbolom.

TeeChartOffice: Copyright 2001 — 2013 by David Berneda. VSetky prava vyhradené.

Pre prislusné krajiny:

Termalny real-time cyklovac je licencovany podla americkych patentovych prav ¢akajdcich na prerokovanie pre pristroje alebo systém so zabudovanym termalnym real-time
cyklovaom s detektormi fluorescencie, ktoré maju prednost pred americkym sériovym cislom 07/695,201 a prislusnymi narokmi na kazdy patent cudzieho duplikatu, ktory
vlastni spolocnost Applied Biosystems LLC vo vSetkych oblastiach, vratane vyskumu a vyvoja, v3etkych aplikovanych oblastiach a diagnostiky in vitro fudskych a zvieracich
vzoriek. Ziadne prava nie st vyjadrené priamo, nepriamo ani prostrednictvom prekézky uplatnenia Zalobného naroku na Ziadne patenty real-time metéd, vratane ale nie len 5
nukleazovych testov, alebo na Ziadny patent s narokom na reagenciu alebo stpravu. DalSie informacie o nadobudnuti doplnkovych prav vam poskytne riaditel pre vydavanie
licencii v spolo¢nosti Applied Biosystems, 850 Lincoln Centre Drive, Foster City, Kalifornia, 94404, USA.

Pre prislusné krajiny:

Kupou tohto produktu ziskate obmedzenu neprenosnu licenciu na jeden alebo viac americkych patentov ¢. 6,787,338; 7,238,321; 7,081,226; 6,174,670; 6,245,514; 6,569,627;
6,303,305; 6,503,720; 5,871,908; 6,691,041; 7,387,887; 7,273,749; 7,160,998; americkych patentovych prihlaSok ¢. 2003-0224434 a 2006-0019253 a patentovych prihlaSok
PCT & WO 2007/035806 a v3etky predizenia a divizne a prisluiné naroky na patenty a patentové prihlasky mimo Spojenych &tatov, ktoré vlastni univerzita University of Utah
Research Foundation, Idaho Technology, Inc., Evotec Biosystems GmbH a/alebo spolo¢nost Roche Diagnostics GmbH len na in vitro diagnostiku ludskych a zvieracich
vzoriek. Ziadne prava nie st vyjadrené priamo, nepriamo ani prostrednictvom prekazky uplatnenia zalobného naroku na Ziadnu reagenciu ani stipravu, ani podla iného patentu
alebo patentovych narokov, ktoré vlastni univerzita University of Utah Research Foundation, Idaho Technology, Inc., Roche Diagnostics GmbH alebo Ziadna ina strana. Tento
produkt sa mdZe pouzivat len so schvalenymi reagenciami, ako napriklad pine licencované stpravy a testy QIAGEN. Informacie o ziskani licencii na in vitro diagnostiku alebo
reagencie vam poskytne spolo¢nost Roche Molecular Systems, 4300 Hacienda Drive, Pleasanton, CA 94588, USA.

HB-3090-001 02/2022 © 2022 QIAGEN, vsetky prava vyhradené.

Pouzivatelska priru¢ka pre Rotor-Gene Q MDx CE  02/2022

212


http://www.qiagen.com/
http://www.qiagen.com/

Objednévky www.giagen.com/contact | Technické podpora support.qgiagen.com | Webové lokalita www.qgiagen.com

HB-3090-001 02/2022


https://www.qiagen.com/contact
https://support.qiagen.com/
http://www.qiagen.com/

	1 Úvod
	1.1 Informácie o tejto používateľskej príručke
	1.2 Všeobecné informácie
	1.2.1 Technická podpora
	1.2.2 Vyhlásenie o politike
	1.2.3 Správa verzií

	1.3 Zamýšľané použitie prístroja Rotor-Gene Q MDx
	1.3.1 Požiadavky pre prístroj Rotor-Gene Q MDx

	1.4 Potrebné materiály
	1.5 Požadované materiály, ktoré sa nedodávajú

	2 Bezpečnostné informácie
	2.1 Správne použitie
	2.2 Elektrická bezpečnosť
	2.3 Biologická bezpečnosť
	2.4 Chemická bezpečnosť
	2.5 Likvidácia odpadu
	2.6 Mechanická riziká
	2.7 Bezpečnosť údržby
	2.8 Symboly na prístroji Rotor-Gene Q MDx

	3 Všeobecný popis
	3.1 Princíp prístroja Rotor-Gene Q MDx
	3.1.1 Tepelný výkon
	3.1.2 Optický systém
	3.1.3 Dostupné kanály

	3.2 Externé funkcie prístroja Rotor-Gene Q MDx
	3.2.1 Ventilačné otvory na veku
	3.2.2 Rúčka veka
	3.2.3 Komora rotora
	3.2.4 Stavové kontrolky prístroja

	3.3 Interné funkcie prístroja Rotor-Gene Q MDx
	3.3.1 Stred rotora
	3.3.2 Optická šošovka
	Optická šošovka je miesto, do ktorého sa zameria svetlo budiacej diódy na skúmavkách.


	4 Postupy inštalácie
	4.1 Dodanie a inštalácia systému
	4.1.1 Vybalenie prístroja Rotor-Gene Q MDx
	4.1.2 Inštalácia hardvéru
	4.1.3 Inštalácia softvéru
	4.1.4 Verzia softvéru
	4.1.5 Doplnkový softvér na počítačoch pripojených k prístrojom Rotor-Gene Q MDx
	Antivírusový softvér
	Firewall a siete
	Systémové nástroje
	Aktualizácie operačného systému


	4.2 Požiadavky na pracovisko
	4.3 Elektrická prípojka
	4.3.1 Požiadavky na napájanie
	4.3.2 Požiadavky na uzemnenie
	4.3.3 Inštalácia napájacieho kábla

	4.4 Konfigurácia bezpečnosti pre operačný systém Windows
	4.5 Požiadavky pracovnej stanice
	4.6 Vybalenie a inštalácia prístroja Rotor-Gene Q MDx
	4.6.1 Prechod na vyššiu verziu softvéru

	4.7 Príslušenstvo
	4.8 Opätovné zabalenie a odoslanie prístroja Rotor-Gene Q MDx
	4.9 Začíname
	4.9.1 Zapnutie prístroja Rotor-Gene Q MDx a pracovnej stanice


	5 Prevádzkové postupy
	5.1 Použitie softvéru Rotor-Gene Q MDx
	5.1.1 Sprievodca Quick Start (rýchle spustenie)
	Výber rotora
	Potvrdenie profilu
	Uloženie cyklu
	Nastavenie templátu

	5.1.2 Sprievodca Advanced
	Okno 1 sprievodcu novým cyklom
	Okno 2 sprievodcu novým cyklom
	Okno 3 sprievodcu novým cyklom
	Editovanie profilu
	Retencia
	Cyklovanie
	Čítanie
	Topenie a hybridizácia
	Vysoko-rozlišovacia analýza kriviek topenia
	Cyklovanie optickej denaturácie
	Zmena existujúceho kroku na použitie cyklovania optickej denaturácie

	Optimalizácia výťažku
	Manuálne nastavenie výťažku


	Okno 4 sprievodcu novým cyklom
	Okno 5 sprievodcu novým cyklom


	5.2 Použitie hardvéru prístroja Rotor-Gene Q MDx
	5.2.1 Typy rotorov
	36-Well Rotor
	72-Well Rotor
	Rotor-Disc 72 Rotor
	Rotor-Disc 100 Rotor

	5.2.2 Príprava reakcie
	5.2.3 Nastavenie krúžku Rotor-Disc


	6 Používateľské rozhranie analýzy
	6.1 Pracovný priestor
	6.2 Nástrojová lišta
	6.3 Prezerať nespracované kanály
	6.4 Prepísanie vzoriek
	6.5 Ponuka súboru
	6.5.1 Nový
	Nový cyklus

	6.5.2 Otvoriť a uložiť
	Exportovanie do LinReg

	6.5.3 Správy
	6.5.4 Nastavenie

	6.6 Ponuka analýzy
	6.6.1 Analýza
	Organizácia pracovného priestoru

	6.6.2 Kvantifikácia
	Správy
	Kalibračná krivka
	Výpočet kalibračnej krivky
	Importovanie krivky

	Výpočet CT
	Výsledky
	Normalizácia dynamickej skúmavky
	Korekcia sklonu šumu
	Nastavenie bodu vzostupu
	Ignorovať prvé
	Odstránenie mimoriadnej hodnoty
	Sklon, amplifikácia, efektívnosť reakcie
	Posun

	Hlavné okno
	Templáty kvantifikačnej analýzy

	6.6.3 Dve kalibračné krivky
	Analýza expresie pomocou metódy dvoch kalibračných kriviek

	6.6.4 Relatívna kvantifikácia delta delta CT
	6.6.5 Analýza krivky topenia
	Správy
	Výsledky
	Genotypy
	Templáty analýzy kriviek topenia

	6.6.6 Komparatívna kvantifikácia
	Kópia kalibračného roztoku

	6.6.7 Alelická diskriminácia
	6.6.8 Analýza bodového grafu
	6.6.9 Analýza EndPoint
	Výrazy použité v analýze EndPoint
	Konfigurácia profilu
	Analýza
	Definovanie kontrolných roztokov
	Normalizácia
	Normalizácia vo viacerých kanáloch
	Prahová hodnota
	Genotypy
	Templáty analýzy EndPoint

	6.6.10 Analýza koncentrácie
	Príprava spracovania
	Príprava štandardov
	Typ meranej DNA
	Príprava cyklu
	Analýza

	6.6.11 Vysoko-rozlišovacia analýza kriviek topenia

	6.7 Ponuka cyklu
	6.7.1 Spustenie cyklus
	6.7.2 Pozastavenie cyklu
	6.7.3 Zastavenie cyklu

	6.8 Ponuka prehliadania
	6.8.1 Nastavenia cyklu
	Všeobecné informácie
	Možnosti stroja
	Hlásenia
	Kanály
	Rozmiestnenie skúmavky
	Zabezpečenie

	6.8.2 Teplotný graf
	6.8.3 Progres profilu
	6.8.4 Úprava vzoriek
	Štýl rotora
	Vhodnosť strany vzorky
	Skupiny

	6.8.5 Možnosti zobrazenia

	6.9 Ochrana prístupu do softvéru Rotor-Gene Q
	Integrácia pomocou zabezpečenia systému Windows
	Predpoklady
	6.9.1 Konfigurácia pre operačný systém Windows 7
	Spustenie ako administrátor
	Vytvorenie nového používateľského účtu
	Priradenie rolí každému používateľovi

	6.9.2 Konfigurácia pre operačný systém Windows 10
	Spustenie ako administrátor
	Vytvorenie nového používateľského účtu
	Priradenie rolí každému používateľovi

	6.9.3 Spustenie viacerých používateľov na rovnakom počítači
	6.9.4 Preverovacie zoznamy
	6.9.5 Podpisy cyklu
	6.9.6 Zamknutie vzorky
	6.9.7 Zamknuté templáty

	6.10 Ponuka výťažku
	6.11 Ponuka okna
	6.12 Funkcia pomoci
	6.12.1 Odoslanie e-mailu pre podporu
	Nakonfigurujte nastavenia e-mailu
	Nastavenie v programe Outlook



	7 Doplnkové funkcie
	7.1 Templáty analýzy
	7.2 Otvorenie druhého cyklu
	7.3 Možnosti používania stupnice
	7.4 Exportovanie grafov
	Export obrázku
	Export natívneho formátu
	Export údajov

	7.5 Ikona kľúča
	7.6 Možnosti zvolenej oblasti

	8 Údržba
	8.1 Čistenie povrchu prístroja Rotor-Gene Q MDx
	8.2 Dekontaminácia povrchu prístroja Rotor-Gene Q MDx
	8.3 Oprava prístroja Rotor-Gene Q

	9 Optická verifikácia teploty
	9.1 Princíp OTV
	9.2 Komponenty súpravy Rotor-Disc OTV Kit
	9.3 Spustenie OTV

	10 Vysoko-rozlišovacia analýza kriviek topenia
	10.1 Prístroje
	10.2 Chemické látky
	10.3 Genotypizačný príklad SNP
	10.4 Príklad analýzy metylácie
	10.5 Odporúčania pre úspešnú analýzu HRM
	Analyzujte malé fragmenty DNA
	PCR musí obsahovať len konkrétny produkt
	Používajte dostatočný pred amplifikačný templát
	Normalizujte koncentráciu templátu
	Kontrolujte prítomnosť aberačných grafov amplifikácie
	Udržiavajte koncentrácie postamplifikačných vzoriek podobné
	Zabezpečte jednotnosť vzoriek
	Zaistite dostatočný zber údajov z fáz pred topením a po topení

	10.6 Príprava vzorky
	10.7 Nastavenie softvéru
	10.8 Analýza údajov z real-time PCR
	10.9 Analýza HRM údajov

	11 Riešenie problémov
	11.1 Archívy záznamov
	11.2 Chyby hardvéru a softvéru
	11.2.1 Riešenie problémov s HRM

	11.3 Chybové a výstražné hlásenia
	11.3.1 Všeobecné chyby prístroja
	11.3.2 Hlásenia softvéru Rotor-Gene Q


	12 Glosár
	13 Technické špecifikácie
	13.1 Podmienky okolia – prevádzkové podmienky
	13.2 Podmienky transportu
	13.3 Podmienky skladovania
	13.4 Mechanické údaje a charakteristiky technického vybavenia
	13.5 Špecifikácie (hardvér a softvér)
	13.5.1 Tepelné špecifikácie
	13.5.2 Optické špecifikácie


	14 Príloha A – právne informácie
	14.1 Vyhlásenie FCC
	14.2 Zhoda s normou IEC EN 61326
	14.3 Vyhlásenie o zhode
	14.4 Odpad z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ)
	14.5 Doložka o zodpovednosti
	14.6 Licenčná zmluva pre softvér

	15 Príloha B – matematické postupy
	15.1 Kvantifikácia
	15.1.1 Intervaly spoľahlivosti pre vypočítané koncentrácie
	15.1.2 Intervaly spoľahlivosti pre hodnoty CT


	16 Informácie o objednávaní
	16.1 Produkty, príslušenstvo a spotrebný materiál prístroja Rotor-Gene Q MDx

	17 História úprav dokumentu

